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DEREK WALCOTT

Kauge karje Aafrikast
Inglise keelest tolkinud Mdrt Viljataga

Tuules on turris Aafrika paatjas karv.

On vereojadel kikuyu sdjamehi

End nuumamas kui kiirme kiirbseparv.
Tiis paradiisiaed on surnukehi.

Kisab vaid raipekindral — kiirbselary:
«AMh, iira surnutele kaasa tunne!»

Saab digust teadusest ja statistikast
Koloniaalpoliitika edurinne.

Kas lohutab see tiikeldatud valget last?

Voi neegreid, keda ohverdatakse kui juute?

Jahisulased ajavad, vibutades nuute,
Valge iibisepilve viilja pilliroost;

See linnukisa on iidsem ajaloost

Siin loomarohkeil kuivand jogede maadel.
See olla loodusseadus, kui loom riindab looma
Kuid ka jumalust taotley sirge mees

Peab kaaslastele kannatusi tooma.

Kui hirmund loom ta sdjahulluses

L66b tantsu pingul trummi saatel,

Ja vapruseks peab kaasasiindind hirmu
Surma solmitava kirka rahu ees.

Taas johker viltimatus piihib s6rmi
Riipase ettekiiiinde riitti ja taas

Me kaasatundmisjoud on raisku lastud
Nii nagu kunagi Hispaanias,

Kui gorilla maadleb supermani vastu.

Kus minna minul, 16hestunul,

Kel veres molemate miirk on voolamas?

Kuis mina, kes ma needsin

Kord Briti purjus voimureid, saaks valida,

Kas Aafrika voi armastatud ingliskeel?

Kas reeta molemad voi samaga neil tasuda?
Kuis kaeda siirast verettod ja jidida vaatlejaks?

Kuis jiitta Aafrika ja elada veel?

EESTI
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KIRSTI OIDEKIVI

Habras roheline viiit, haaramatu,

iihtki muud toetuspunkti sul pole,

liibipaistvad puudki liiga rasked, lippude

kirjud kangad vodritavad, sul on

siiii, su juuste kergusel, su vesirooside veelohnal,
su jilestusel ja vihal, maailm

holjub su kohal ja all, vaid tema

jogede lehk on sulle tuttav.

Kuid oled nithtaval, taas voidukas eskort

soidab sust iile, laiuv, vohav, siiski viljatu,

kelle jilg on kui haav, kuid ta on

siiravaks ehitud, konekas kui fakt,

ta vajab sind, su murtud sormi,

su palavikke, et veelgi elusam olla.

Kuid Tema silmad, kes sulle unes

ilmub, on rasked, naeratus niihtamatu,

ta puudutab sind ja kiisib

teadvusel olla, et keegi kahetseks

vesirooside kaitsetust, kurjategijaid, nende moistmatut
oudu.
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Meie naod

Meie niiod

olid poolenisti varjus,

kui istusime puhta, valge kiina iimber,
kiiiinlad juba siitidatud, vois vaadelda
varjundeid, ohtut voi hommikut;
nidgude pogenevaid ilmeid.

Meie selja taga

sojaelevandid tantsisid, kaunistasime neid
ohupallidega. . .

Meie sdnad pudenesid koost,

paljaid puuvodrasid puudutamata,

ohk vobeles, vireles, peegeldas.
Piisonikari joi immargusest peeglist. . .
Moned olid juba lahkunud,

moned tulid veel juurde.

11

Kui minnakse, niieme vaid sulguvat
salapiirast tihnikut.

See vdib olla ab, mida v6ib jagada

7 voi 700-ga, ilma

et tulemus erineks, oluliselt.

Kiiiinlaid voib siilidata mitmes
loendamatus jirjekorras, kellaaeg sellest
eriti ei muutu.

Ruuduline valgus peegeldub laualinalt
ja niie, tiina Iovid tulevadki,

tipselt kakaojoomisajaks.

Toesti ilusad, graatsilised, suursugused. . .
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Su naer on nagu helmed, mis vdivad laiali veereda,
ilma et MEIE sinna komistaksime,

kuigi tantsime — 0lad, puusad.

Oleme lapsed magama pannud, oleme androgiiiinsed ja veidi hajali,
midagi kerget — kuke seened, oleme tiihjad ja pilgeni.
Oleme tiiesti mdistetavad, mdistetamatud on vaid
meie kiied nagu oksad, jalad kui viddid,

mis haarduvad mehe {imber, rumalad, onnetud

jalad.

Sealt nad tulevad nagu karud, nad

KOMISTAVAD, meie naerame nagu embaksime
teineteist viimast korda, seisame peegli ette

(tahaksin ta viia aeda peegeldama pilvi),

korraks veel silmis palve, itk,

metamorfoos.

see ei loe et lilled on vaasides ja mind niiikse armastavat

keegi moni viike lepatriinu ja puud niiikse sallivat mu
puudutust see ei loe et katus oleks nagu pea kohal Linnutee
paistab siiravat ja Jumal see juudi Jahve vaatab mu peale ja
piiha Franciscus koneles ta koneles pikalt ja pisarad olid
silmas — —

aga kui nad piisevad voolama modda nigu mdoda kdhtu nagu
tuline oja siis on koik 1oppenud olnud niipuotsad tuhased siis
ei loe vorstileivad ilusasti taldrikul mees kes sind tahab ja

sa oled ndus pouas korbev maa sa oled mujal ega joua kunagi
kohale — —

midanevate sormedega saja-aastane leeprahaige kelluke kaelas
Linnutee kahel pool ja see kelluke on su ainus varandus ja nad
tulevad kellukesed kaelas ega jita sind tiiesti tiksi ja me
kuuleme kuidas ta kdneles ja maa pdleb meie jalgade all
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KATALAANI BUKETT

Katalaani keelest tolkinud Jiiri Talvet

JOSEP VICENT FOIX
(1893—1987)

Uksi, leinas

Uksi, leinas, iill iidne palitu,

end tihti niien ma keset pimedust
kiltkivil, vooral aasal; jiiirakust

siis kaval toke saab, mis peatab mu.

«Kus olen?» kiisin. «Mida, arutu,
sa vanast maast ja taevast loppenust

ja tummast niidust ootad? Riinnakust
mis tithe poole maotled, viisinu?

Uksi, ma olen igavene. Laotub
mu ees igimaastik, vooras ei ole
vOOras: ma siinnin; korbes, kus saart pole,

vOi lumeharjal taas seesama paotub
kéik, kus olen hulkund; Jumala vemp,
et mind votta. Voi ka saatana temp.

Olen mirg, iitleb Marta all volvide

Olen miirg, iitleb Marta all volvide.

— Heida scljast see, las sirelid ehtida

sind, sa mceldid mulle — ja ma ei valeta —
just nii, paljas kui leht, kui on vihmane.

Tuhk ja udu: meri. Ei piikest! Mirg see
tdrkab su thust! Narr, korv tiida kuhjaga,
tantsi Olgedel; miks preestrikuub, taipad sa,
ei mahu vee ja sireli vahele?

Vein iidne too; palm lahe kaldal mahe
— sambla ja mererohuga me kahe
kehad ja sonad katkem, joogem! Voolib
vihm lilledest baldahiini. Kes hoolib
esmakatsel? Lasust kaja johtub:
vihmavarju all Tdpne Arv kohtub.

(Kogust «Sol, i de dol», 1947)
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JOAN SALVAT-PAPASSEIT
(1894—1924)

15-sentiimone pilet

Buss votab niilid viksilt peale
tite koos ammega kes teda kannab

titt on pisem kui amme tiss
pisem ja pruunim

— koik temas meenutab naervat
O-kujulist lelu

(kiillap ta ema on peenike
— ilus kui kingitus!)

titest levib bussi hapukslidind piima 16hna

mina motlen tollele ajale

kui ma

pagaridris kilies

soin éra pealekaubaks antud suhkrukukli

niiete siis — toona
olin minagi titt

jirsku sain ma suureks
ja mind viidi piievapiltniku juurde

— ma miiletan pilti kus ma istun hobuse seljas
kork korge
kena
papphobu:
ja see oli nagu Obiolsi* plakat —
too kus seisis:
KAS TEIE :
KUULUTE JUBA KATALAANI KEELE OPETAMISE
KAITSE ASSOTSIATSIOONI?
niiete siis rinda kleiti peites
amm on miirjaks kastnud
kellegi hiirra niiolapi bussis

hiirra niigi viilja nagu puhas papptaldrik vahukoorega

* Josep Obiols (1894—1967), Noucentisme liikumisse kuulunud katalaani kunstnik; luuletuses mainitud plakat on
aastast 1919, (.1.)
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PERE QUART
(1899—1986)

Inimarm

On olemas riipane, voimukas himurus —
nagu kellahelin, aeg-ajalt peatuv —

mis aheldab-tirib meid hetketi

suure itha — ihu geomeetrilisse keskusse
naelutatud — juurt pidi, mis salaja
seotud on voimeiga, millest

koosneb me hing — nondanimetatu,

et me iiksteist moistaksime —,

mis seda kihutab takka, juhib-erutab

ja paneb mingu, laseb valla
ohjeldamatult

koik piidelad mahlad,

koik kiimaluse miirgid.

Kui paljulubav, paljutdotav on iga uus katse!

Meluna purskame viilja siigava jou.
Vaikuses varutud voime
ja teadmatus sisimaist siisteemidest.

Umbropsu viskleme

hingeldades-ilastades,

keisreina iilbed,

titiuslikud himurusrobotid,

ol miherduse raevu viiljal ja ettekiiindel —
naisel!

Tharuse mahe amfora.

Podraste lastena jilitame naudingut
ja toiname vihast, kui meid
kinni peetakse teel.

Teel, mis juhib meid kurbuseni,
hiibividrse loiduseni
jareedetud rahuni;

16puks kibeduseks kuhtunud
purskkaevuni.

Katalaani bukeit

7



Ma ei tea, millest — kes teaks? — suus
see morkjas maik,

jilkuse ja kaotuse

segane sete.

Miks, kui see on looma enese

puhtast puhtam loodus,

elu hiigelseadus,

mis holjutab meid nagu seemneid tuul?

Leplikkust, vennad! Arme petame end.
Kiillap selline ongi inimarm,
- ja koik me oleme nilbete harjutuste lapsed.

Arme tostame hiidakisa, irme maskitame neid
pelgast kodanlaseviirikusest

peente humanitaarmotiividega,

kirjanduse habisevate tdotustega

ja iile kdige vastastikuste drnustega

siidamest siidameni.

Sest tdega, need kombed
on igivanad.

Luuletaja koditsill

Ma pirandan teile, sobrad,

lihtsalt kolm ammust vaga kiisku:

elada (ja siitia) iga piiev viiirikalt;

kui suudate, ahnus ja himurus valjastada;
motelda (uskudes voi kaheldes)

keha surma

ja hinge uue elu

kindlusest ja oletusest.

Muud pole vajagi teha, kiillalt juba.
Muu on literatuur.
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MERCE RODOREDA
(1909—1983)

See miiiir, see mimoos

Mu sGbrannadele tegi nalja, et Miquel mu maha jiittis: teda oli haaranud kan-
ge himu maailma niha. Ta lubas tagasi tulla, ja mulle kinnitatakse seni-aja-
ni, et ta tuleb, kuid tegelikult seda deldes moeldakse endamisi, et ega ma
teda enam eales ei née. Ja eks minagi motlen sedasama. Sest Miquel. . . tah-
tis otsekohe, et ma temaga voodisse heidaksin, minul aga ei olnud selleks
mingit soovi. Mina tahtsin ainult kurameerida. Aga et ma olen korralik tiid-
ruk, siis ei osanud ma talle idra delda, pealegi iitles ta, et kui ma jirele ei
anna, siis liheb ta hukka. Voib-olla tuleb ta kunagi veel tagasi, aga kui tuleb-
ki, ei tahaks ma teda isegi siis, kui ta mulle pealekauba antaks. Olgu ta voi
kullast. Kdik mu sdbrannad tahavad teada, miks ma rodmustan, kui ma kiil-
ma saan. Nuputagu aga. Neid paneb imestama, et kui koha mind haukuma
paneb ja mu nina nagu oja jookseb, mina hoopis laulan. Ma ei ole neile iial
rddkinud, et mulle meeldivad sodurid ja et kui ma neist monda niien, hakkan
ma kohe seest sulama. Kui ma neid nende saabastes ja kuubedes niien, tuleb
mulle mingi kurbus peale. . . Neil on tekid seljas ja neid drillitaksegi niimoo-
di, kuuma ilmaga, tekid seljas. Moni neist aga tdombab oma kiivri veidi viltu
silma peale. . . Kui nad kolmekaupa reas konnivad ja méddakiivatele tiidru-
kutele igatsevalt sonakese pillavad, on nad nagu mullata taimed! Need, kes
on maalt, igatsevad hullupora! Nad igatsevad taga ema, oma harjunud elu-
viisi, oma toite. Nad igatsevad taga tiidrukuid, kes kaevule liihevad, nad igat-
sevad koike. Ja selle tekiga, mis nad seljas peavad tarima, veel rohkem kui
muidu. Nad kdndisid kolmekesi, ja mina jalutasin, seljas erkroosa kleit ja
kaelas just samasugune viiike ritik, sest see oli riidest iile jiiinud. Ja peas oli
mul markasiitaasaga kilpkonnaluust klamber, mis juukseid koos hoidis. Kdik
kolm jidid minu ette seisma, mul teed kinni pannes, ja iiks neist, iimaraniioli-
ne, kiisis, ega mul ei leidu trammipiletit ja kas ma ei tahaks seda talle kinki-
da. Utlesin, et mul ei ole trammipiletit, aga teine sodur lisas, isegi kui see on
kasutatud. Ja ta vaatas kolmanda s6duri poole ja nad mdlemad naersid, too
aga, kes oli pisut eemale jiiinud, ei lausunud midagi. Tal oli pose iilaosas
stinnimiirk ja teine, tillukesem, oli korva juures, molemad iihesugused — tu-
meda mulla karva. Teised kaks, kes mult vana trammipiletit tahtsid, piirisid,
mis mu nimi on, ja ma iitlesin seda otsekohe, mul polnud ju pdhjust seda
varjata. . . iitlesin: Crisantema, ja nemad iitlesid seepeale, siis ma olen ju sii-
gislill, aga et nad ei suuda uskuda, et mdni nii noor vib siigislill olla. S&dur,
kes enne ei lausunud midagi, kutsus niiiid teisi, hiiva, liki, need aga iitlesid,
oota iiks silmapilk, Crisantema pajatab meile, mis ta piievad libi teeb, ning
16puks, kui ma juba nendega kodunenud olin, liiksid nad naerdes ira, too
aga, kes varem midagi ei lausunud, tuli natukese aja piirast minu juurde taga-
si; ta oli oma kaaslastest lahku lilinud ja iitles mulle, et tal oleks viiga hea
meel, kui me moni piev kokku saaksime, sest mina sarnanevat hirmsasti
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tema kodukiilast iihe tiidrukuga, kelle nimi on Jacinta. . . Ta kiisis mult: mis
piev siis? Ja mina vastasin: reede ohtul. See oli siis, kui hiirra ja proua soit-
sid Tarragonasse oma lapselast vaatama ja jiitsid mind kodu valvama ja oota-
ma proua Carlotat, kes Valenciast saibuma pidi. . . Ma jutustasin talle, kus
ma teenin, ja palusin tal see iiles kirjutada, aga ta ei kirjutanud, sest ta litles,
et tal on hea milu, ja reedel ootaski ta mind tiinaval, ja ma ei moista seletada
seda kummalist tunnet, mis mul oli, ma ei tea, kas see jooksis modda mu
sooni vOi nahka, aga igal juhul oli see veider, ja ma mdtlesin, eks taha ta
mind niha koduigatsusest. Mul oli kaasas kaks keskelt pooleks 16igatud saia
praetud lihaldiguga, ja kui me olime natuke jalutanud, kiisisin, kas ta ei ta-
haks siiiia, votsin saiad paberist viilja ja andsin iihe talle, ja siiiies toetasime
selja vastu iiht aiamiiiiri, mille kohalt ulatusid tinavale puud ja roosipodsas.
Mina hammustasin suurte suutiiite kaupa, tema aga ei. Ta murdis raashaaval
saia ja liha ja pani suhu. Maainimesed on vahel viiga peened. Ta soi acgami-
si ja teda vaadates ldks minulgi s66giisu iile. Ma ei joudnud oma saia iira
siitia, andsin selle talle ja ta soi sellegi dra. Ta nimi oli Angel, see on nimi,
mis mulle alati on meeldinud. Ja kui me tagasi poorasime, siis tuli meile vas-
tu trobikond lapsi, nad tegid meile niigusid ja kisasid: abielluvad! abielluvad!
Kdige viliksem viskas meie poole peotiiie liiva ja Angel liks teda taga ajama,
sest niipea kui poiss niigi, et Angel tema poole tuleb, pistis ta plehku. Angel
vottis tal korvast kinni ja sakutas pisut, dige natukese ja tasakesi, et teda hir-
mutada, ja lubas ta kartsa panna ja pirast saata sojaviiekooki, kus ta peab
kaks aastat iihtejirge kartuleid koorima. Esimesel piieval oligi koik. Jirgmi-
sel pieval jalutasime jille mé6da seda tiinavat ja jdime juttu vestma, ndjatu-
des sellesama miiiiri vastu, mille nurgast oli terve tiikkk maha varisenud.
Teispool teed meie vastas seisid reas majakesed, igaiihel voretatud uks ja
selle korval kummalgi pool véreaken. Ja uksed olid alati lukus, sest pererah-
vas elas maja tagaotsas, kus neil kiillap oli terrass v6i aed. Ukskord, kui me
miiiiri ddres seisime ja taevas oli sitherdune 6ésinine, mis ei varja veel dOieti
midagi, pandi laternad polema ja ma miirkasin, et puu meie kohal oli mi-
moos. See hakkas just Gitsema ja ditsemise ajal on ta imeilus. See oli iiks
koige kauneimaid mimoose, harvade tuhakarva lehtedega ja viiikeste roheka-
te pallikestega, ja iga oks oli nagu kollane pilv. Sest on ka selliseid, millel on
kalgid lehed ja piklik 6is nagu méni vihmauss, ja neil on rohkem lehti kui
oisi. Laternavalgel paistavad mimoosioksad otsekui taevast alla rippuvat. . .

Harilikult me sdime enne, kui laternad pdlema pandi, ja mul oli alati kaasas
kaks praetud lihaldiguga saia ja sel ajal, kui tema raashaaval ja aegamisi soi,
oleksin mina tahtnud suudelda stinnimiirki tema kaelal. Uhel neist dhtutest
hakkas mul jahe, sest mul oli piihe tulnud selga panna tsekiinmustriga siid-
pluus, ja kui ma koju joudsin, jooksid mul silmad vett ja pea 16hkus valuta-
da. Jirgmisel pieval liksin apteeki, proua kiiskis minna, sest nagu ta iitles,
see ei pruukinud olla lihtsalt niisama kiilmetus, vaid kiillap olin ma jiinud
grippi. Miiiijal olid helehallid silmad. Ma ei ole kunagi niiinud mao silmi,
aga ma olen kindel, et tol apteekril olid just samasugused silmad nagu maol.
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Ta iitles, et mul on kevadekiilmetus. Ma riiiikisin talle, et olin olnud paar tun-
di siidpluusis mimoosipuu all. Ja tema sonas: see on dietolmust, kunagi ei
tule mimoosi all seista. Ukskord ohtul, kui seisime Angeliga jille miitiri
diires, miirkasin ma lithima nurga juures pead. Mitte et ma oleksin viirastusi
nilinud voi et see oleks olnud moni maharaiutud pea. See oli noormehe pea.
Kui ma 66sel motlesin sellest nurgal niihtud peast, mis meid nii kaua vaatas,
kuni aimas, et ma teda miirkasin, oli mul tunne, et ma teda tundsin, ja ma
vOin peaaegu vanduda, et pea kuulus lihele neist sodureist, kes koos Angeli-
ga esimesel korral jalutasid, kui ma neid kohtasin ja nad mult trammipiletit
kiisisid. Réiikisin sellest Angelile, kuid tema iitles, ei saa olla, sest need mo-
lemad olevat juba teenistuse 1opetanud ja kodukiilla tagasi sditnud. See oligi
viimane kord, kui ma teda niigin, hiljem ei ole ma teda enam kunagi koha-
nud. Ma kiiisin veel palju kordi miiiiri juures ja ootasin teda seal, ja 16puks
ma enam ei lidinud, aga mitu péeva piinlesin ma hirmsasti, moeldes, et ta ik-
kagi vois tulla. . . Ta ei olnud mind eales isegi suudelnud. Ta lihtsalt hoidis
mu kitt ja hoidis niimoodi dige tiikkk aega mimoosi all. Kord vaatas ta mind
pirast soomist nii kaua ja tungivalt, et ma kiisisin, mida ta vaatab, ja ta kehi-
tas dlgu, otsekui oleks tahtnud iitelda: kui ma vaid teaksin! Andsin talle oma
saiast suutdie ja ta vaatas mind veelgi pikemalt. Kiilmetus kestis mul nii,
nagu oleks tahtnud elu 16puni kesta; paistis, nagu oleks juba moddas, ja hak-
kas siis uue hooga pihta, kodi ninas ja aevastused ja 60siti k6hahood. Aga
mina olin rahul. Hiljem, kui ma apteegis kas vOi ainult boorhapet ostmas
kilisin, apteeker juba teadis: kilisite mimoosi valvamas. . . Ja praegugi, kui
juhtub, et olen kiilmetanud, niib mulle, nagu ma oleksin kiilma saanud miiii-
ri juures, nagu seisaksin ma ikka veel seal. . . Miquel muidugi lahutab mu
meelt, ja ma isegi andsin talle lubaduse, sest iga korralik tiidruk peab ju kord
mehele minema. Aga vahel Miqueliga olles pigistasin ma pihu kokku, sest
mul oli tunne, nagu oleks selles Angeli pihk; ja teinekord tegin selle jille
lahti, nii et kul ta oleks tahtnud oma kiitt dira votta, oleks ta voinud. . . , ilma
sunnita. Ja kui mu soObrannadele paistab, nagu ma elaksingi vaid moeldes
Miquelist, kes on ldinud laia maailma vaatama, motlen ma tegelikult hoopis
Angeli peale, kes nagu vits vette kadunud. Ei, ma ei kannata, ei sugugi. Nii-
pea kui ma temast motlen, ongi ta juba minu juures. Ainult iiks asi teeb mu
meele natuke kurvaks. . ., see, et apteeki tuleb uus miiiija. Ja kui ma palun
pakikest aspiriini, siis uus apteeker, kes mind ei tunne, lausub: olge head,
kaks ja pool peseetat. Ja kolks, viskab raha lackasse. Ja kui ma palun raud-
rohtu, lausub miiiija minu poole isegi vaatamata: kaks reaali. Ja kolks, lae-
kasse. Siis ma lithen otsekui arust iira, ja enne, kui ma ukse lahti teen, seisa-
tan silmapilgu tiiesti vaikselt, ei tea isegl, miks. Nagu oleks mul millestki
puudus.

(Kogust: «La meva Cristina i altres contes», 1967)
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PERE CALDERS
(s. 1912)

Iseloomunorkus

Kord 60sel, kui ma magasin — nagu olen maganud lugematuid kordi — iira-
tas mind ikki kolin, mis tuli mu kabinetist.

«Kies see ongi!» vOpatasin sisimas. «See on varas.»

Tasahilju, kikivarvul, liikusin paigd poole, kus keegi mind riisus. Seal as-
keldas mulle tundmatu kotiga hiirra, kes noppis mu asjadest viilja neid, mis
talle kdige enam huvi pakkusid, ja ladus hunnikusse.

uulge! Mis te teete. . . 7» kOnetasin teda.

Ta pooras iimber vdhimatki kohkumist voi tillatust niditamata, vaatas mind
pealaest jalatallani ja vastas:

«Pole motet seletada. Ma olen teist tugevam. Silma jirgi otsustades kaa-
lun teist paarkiimmend kilo rohkem. See looduslik eelis vabastab mu vajadu-
sest midagi selgitada. On teil relv?»

«Ei.»

«Seda enam.»

Ja ta ladus mu asju oma kotti, just nagu poleks mind olemaski. Kohuse-
tunde sunnil aga ei jitnud ma jiirele:

«Kuulge mees, kiisimus pole ju jous. Peale selle on olemas moraal, mdis-
tate? Ilma pShimoteteta ei joua te kuhugi. Igaiiks vaatab teile koordi. . . »

«Moraal!» hiitiatas ta. «Pole mottetumat koormat kui see.»

Jirsku muutus ta aga tosiseks ja kiisis:

«Kas te tdesti usute moraali?»

«Kuidas siis teisiti, pitha Neitsi piirast!»

Ta kuulas mu usukinnitust ilmse tusaga. Jittes 166 sinnapaika, vottis ta
mul kiisivarrest ja tdbmbas mu enda korvale diivanile istuma.

Ja ta podrdus mu poole jirgmiste sonadega:

«Vaadake, mul on teist natuke kahju, tahaksin teile oma kogemustega
abiks olla.

Kunagi uskusin minagi moraali. Olin abielus, mul oli poeg, siidamesGber
Ja dri. Olin saanud tuntuks kui oma linnajao koige tublim ja seega ka koige
Juhmlm mees. Niipea kui mu pihiisa mind silmas, hakkas ta ebdmugavusest
viirisema, sest mu puhas siidametunnistus ei jitnud talle hiilgamiseks mingit
voimalust. «Kui ebahuvitav inimene te olete!» tavatses ta tihendada ja on-
nistas mind vastu tahtmist.

Vahetevahel ajas mu elu ukslulsus mulle endalegi kiilmaviirinad peale,
ent kodurahu, perekonna hea maine ja siivsad kombed lohutasid mind. «Pea
vastu, poiss, pea vastu,» iitlesin endale. «Kdige selle eest saad sa kord auta-
su.»

Ja kas teate, mis oli autasuks? Kohe kuulete. Uhel heal pieval mu poeg,
kes oli iisja saanud neliteist, laskis koos teenijaga jalga. Heitunult hakkasin
otsima oma naist, et temaga muret jagada, kuid leidsin vaid kirja, milles ta
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seletas, et'minu unisusest tiidinuna oli ta ldinud elama iihe hiirra juurde kol-
mandalt korruselt ja vaat et too olevat tdesti siimpaatne ja oskavat elada.

Murest murtuna otsustasin piihenduda drile, kuid moni pédev hiljem sain
teada, et mu siidamesdber oli kavala tehingu abil selle mult iile votnud.

Jii loota vaid pihiisale. Jutustasin talle, mis minuga juhtunud oli. Sellest
viiljagi tegemata teatas ta, et koiges olen siiiidi ma ise ja et viiiirin kdige kar-
mimat patukahetsust.

Ja minu hea maine linnajaos? Voi veel! Mind tinaval kohates vaatasid
inimesed mulle jérele ja ainult naersid.

Nagu te vdite aru saada, oli saabunud silmapilk oma senisest elust kokku-
vote teha ja jareldada, et olen eksinud. Ei saa minna vastuvoolu, ja kui lihed,
tuleb tagajiirgede eest maksta. See sai mulle nii selgeks, et votsin nduks oma
elu muuta.

Niiiid olen ndnda kaugel, et ilma viihimagi siiiimepiinata teen seda, mida
tahan, ja see rahuldab koiki. Naised jooksevad mulle jirele, tuttavad avalda-
vad mulle juubeldades oma poolehoidu ja naabrid rifigivad mind nihes ise-
keskis: «Kassaniie, oli varem iiks paras eesel, niilid aga teeb karjiiiri, et lase
olla!»

See ongi koik. Kui ma saan teile kuidagi kasulik olla, siis siin ma olen.»

«Ma tulen teiega kaasa!» hdiskasin ma. «Mitte mingil juhul ei taha ma hi-
linenud otsuse ohvriks jiiida.»

Piev hiljem avaldasid ajalehed jirgmise teadaande:

«Eile varahommikul tungisid vargad korterisse Orientali aveniiiil. Lisaks
muudele vidrtesemetele on kaduma jidiinud korteriperemees, sest keegi ei tea
midagi lugupeetud kodaniku, heade kommete eeskuju hiirra Caldersi kohta.»

(1941; raamatust «Croniques de la veritat oculta», 1955)
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SALVADOR ESPRIU
(1915—1985)

Oma rahvaga koos

Meie koigi apetaja
Pompeu Fabra mdlestuseks
Sain riiiibata
pilke kibedat veini
oma rahvaga koos.

Sain kuulata
modOga rinki viiteid
oma rahvaga koos.

Olen pidanud dppima
sellest kogemusest
oma rahvaga koos.

Kas isand voi orjaja?
Oleme lahutamatult
oma rahvaga koos.

Mind pandud jagama
igavesti on saatust
oma rahvaga koos.

Oleme pidanud 6ppima
laskuma leina trepist
oma rahvaga koos.

Me ei lase hiivida
oma keele sdnu
oma rahvaga koos.

Kaevupohja lastuna
aina vaatame iiles
oma rahvaga koos.

Me tduseme Korraga

polevaks lootuseks
oma rahvaga koos.
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JOAN VINYOLI
(1914—1984)

Holderlin

Vahel hurmab mind veel
teemantja valguse viiel
laotusse 16igatud

jdrsu mie puhas joon.
Ent minu iimber

touseb tihnik, metsistub
hekk, ja pirastlounane
pdike ju korvetavalt

mu peale langeb.

Servist riisitud iidne marmor

kesk pimedat padrikut,
eemal tdiesti juba
lobusaist teekiiijaist,
kuulen, kuis aeglaselt
langeb oktoobrikuu
punaseid lehti.

Haljas eefeu

koltub mu tuunja
vaikuse miidiril.

Katalaani bukett
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NARCIS COMADIRA
(s. 1942)

Suvine stseen Blaneses*

End siittinud on daam vorkkiigele,
on daamil pehmeil padjul olla hea.
Ta séingi saadab piike kiirterea.
Peas daamil kiibar on erkpunane.

Ja kerkib meri ta ees siidine

ja vajub, hiiiides hurmas iilepea:
«Sest iilevamat 6du ma ei tea!»
Peen muie punkti paneb lausele.

Ah kui ma oleksin terrassil sel

ta kiibar voi vorkkiik voi padjalast,

vOi kas voi ainult suitsusammas tuhkur,
vOi pirastldunal, kui teil purjedel

pilk raugelt peatub, seal kus kauge mast,
te jogurdisse sulnilt sulav suhkur.

*Blanes — suviwslinn Kataloonias Vahemere dires. (J.1.)
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PERE GIMFERRER
(s. 1945)

Siisteemid

Luule
on poorlevate peeglite
stisteem, libisev kooskola,
valguse-varjude timberpaigutus riietusruumis:
milleks lihvitud klaas? Nagu muuseas —
laudlinadega ja tasase muusikaga vesteldes
— titleksin ma sulle, kallis,
et see peegeldus, voi too teine, on luuletus,
vOi on iiks selle tahke: siin on véimalik luuletus
Jekaterinburgis surnud viirstinnast,
ja kui punerdav piiike akendesse langeb, tuletan
mina meelde tema siniseid silmi. . . Ma ei tea,
olen veetnud nii palju, nii palju tunde
Oistes rongides, lugedes {iha kriminaalromaane
(iiksinda tiihjas majas muukisime lahti kappe),
ja kord 66sel, sdites Berni poole, suudlesid
kaks meest minu kupees,
sest see oli tithi, voi ma magasin, voi oli pime
(kisi otsib kiitt, ihu ihu)

Jja niitid p66rdub peegel
Ja varjab selle tahu: tdene ja viiljamoeldu,
see tithendab, kokkulepitu ja libielatu,
kogemus valgusest lumistes metsades,
raskus saavutada nidusust — see on peeglimiing —,
toimingud, mis sulanevad toelusse,
happed, mis anastavad ammuseid fotosid,
kollane, leepra, rooste ja sammal,

mis pildi kustutavad,

torv, mis méiirib canotier’sid kandvate poiste nigusid,
koik see, mis kord Shtul koos jalgratastega suri,
mahutitesse peidetud punased kromaadid,
aegvottes (nii ajas kui ruumis) kehad vee all.
(Himardudes nagu purunenud peegli pohi,
on riietusruum selle luuletuse telg.)

Katalaani butkett
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Antoni Tapiese maa*

Talv kannab marmoritolmu viirvust.

Roheliselt helendav s

poleb oma alastuses imeselgete okste

ldbipaistva valguse all, aprillikuu palangute tarandik.
Meile sobib veest ja rohust viirelev maa,

sobivad udupiisad taeva kurgus.

Marmoritolm, kivi, korv ja vanaraud

on vastu votnud aastaacgade legaadi,

inimest iimbritseva aja piranduse,

tseremoniaalse kulla ja vobeleva haljuse,

O6sina ja sina, mida nievad suletud silmad
pimeduse sGrmuses, vilimusi lditvas.

Meile sobib maa, legaat, paplite helenduse

iilim niide ja alasti aken,

mis niieb tiiieliku tiihjuse liitimust.

Maa veel enam sissepoole naasmiseks

kui see, mis sobib meile, veel enam kui see,
millest eales ei jaksaks me unistada:

maa, kus pimedus lepituseks sulab

ruumi ja inimese vahel, nagu ruumi juur,

mis on rebitud keldrist, nagu keldri juur,

mis on rebitud laotuse mustavaist maardlaist.
Sinna naasta on otsekui naasta maale, kus

hetked ei siinni ega sure: olevaina, taandumatuina,
milestust torjuvaina on nad vaid teadmine.

Nagu kiisi, nagu ihu, nagu palavikus meel,

on nad hiiljanud niiiid kogu olemise, limbrust kratsiva.
Niiiid on tulnud aeg oodata ja tunda,

lahtede vette uppunud koli aeg,

vanakraami meresdit, kanepirGivais

vaseroostene klooster, selle vere maa.

Nende inimeste aeg, kes tihtiikki on avastanud iimbruse —
puhta selguse end elavaina tunda.

ANTONI TAPIES-BARBA
(s. 1956)

Kui ma iitlen kuu, kirjutan ))
Kui ma iitlen puu, kirjutan !

Kui ma iitlen uss, kirjutan $
Kui ma {itlen mina, kirjutan &

*Antoni Tapies/(s. 1923) on elavaist katalaani kunsinikest nimekaim, tuntud eelkdige oma nn materiaalse
maaliga. (1.T.)
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JURI TALVET

KATALOONIA JA EESTI:
VORDLUSI

Aja- ja kultuurilugu kulgevad oma Suurt Spiraali
modda kdigutamatus rahus, mis segadus, scest-
poolt tundes, {ihes inimpdlvkonnas ka ci valitscks
— uusimaks ilminguks postmodemism chk «kdi-
kide kriteeriumide eitus». Liine keskaja kristli-
kule universalismile jiirgnes rahvuste ja nende in-
dividuaalsuse avastamine renessansis — tosi kiill,
sec avastus Lihendas toona pigem «lugevate» loo-
duslikku esiletdusu, niisiis ka viiikesic rahvaste
allaheitmist ja orjastamist. Secjirgne valgustus ci
olnud enam kristlik, vaid ratsionalistlik universa-
lism, mis ennast teadmiste haripunktiks kuuluta-
des ci saanud teisiti kui tileolekuga tagasi vaadata
seniste sajandile «barbaarsusele». Siis avastas ro-
mantism uue individuaalsuse ja selle, et «pime-
das» keskajas oli hingevalgust jagunud vaata et
kui

Niitidsest peale ei olnud tihtis enum mitte «suur-

rohkemgi uusacgses valgustuses cndas.
te» individuaalsus, vaid nimell «viiike» oma hin-
geeluga, mis tihti pandi vastanduma «suurtes
keha ja moistuse tithisusele. Positivismi ja mate-
rialismi «@eplahvatused» alates XIX sajandi
keskpaigast — kantuna «uue universalismi» vai-
mus tihiskonna ja kultuuri alale — siinnitasid rea-
lismi, naturalismi ja marksismi ning Lenini unis-
tused «Euroopa {ihendriikidest». lmpeeriumide
lagunemine XX sajandi hakul 16 taas «viiikeste-
le» suuri lootusi, mille Hitleri ja Stalini jduline
kooskdlastatud «musklivniversalisuns aga sealsa-
mas pormustas. Liline demokraatiate areng soo-
dustas dekoloniseerimist, oma «dilsa humanistli-
ku niio» hoidmiseks toelas seda ka XX sajandi
viimane suur koloniaalimpeerium Noukogude
Liit, samas kvalifitseerides oma «siscasjadesse
sekkumiseks» mis tahes viiljastpoolt tulnud vihje
sellele, et paljud rahvad tema enda territooriumil
olid ndukogude korra alla heidetud viigivaldselt,
vastu nende tahet.

Néukogude impeeriumi lagunemine on niliid,

(PEAMISELT) - KIRJANDUSLIKKE

XX sajandi 16pus, vallandanud viikerahvaste uue
Ja valulikult tormaka piiiidluse vabadusele, mille-
le scaltsamast demokraatlikust Liinest alanud
«kommertsuniversalism» aga fisna (dsiselt vastu
riidgib. Kdige kurvem selle juures on aina see, et
Spiraali iga tditunud poolring kaldub end kujuta-
ma mingi ilima dena vdi tdiusena ning piiiiab
reaalsust tha — kui tahes riingalt ebainimlikud ci
oleks ohvrid — viigivaldselt peatada ja vangista-
da. Jiirjest kaob inimkonnal meelest lihtne 15de:
Spiraal ei tee reaalsust, vaid Reaalsus Spiraali,

Enamik maailma viikerahvaid — nende seas
kataloonlased ja eestlased — on suurema osa
oma ajaloost olnud Spiraali «sirgeksvenitamise»
tihtaegu nii I6putute kui ka mattetute katsete ohy-
rid. Kataloonlasi on alati olnud rohkem kui cest-
lasi — pracgu umbes 6 miljonit eestlaste miljoni
korval —, nii ci ole fiiiisilise kadumise #ngistus
neid chk sel miiiral Libi sajandite vallanud kui
meid. Vahest on neile kindlustunnet andnud ka
Kuauge hiilgeajastu XHI—XV suajandil, kui nad
Aragoonia kuningriigi koosseisus Vahemere ran-
niku oluliseks poliitilis-sdjaliscks jduks kujunesid
Ja koguni ise mdnda aega Spiraali enda poole
koolutasid (vallutati Majorea, Valencia, jouti
kanda kinnitada viiljaspool Plirencesidki: Atce-
nas, Sitsiilias ja Sardiinias). Nii on nende hilis-
keskacg sarnane pigem leedulaste kui cestlaste
omaga.

Ei saa eitada sedagi ajalooseaduspiira, et polii-
tiline us ja Kindlustumine ka tihe rahva kuluuri
soosivad. Dante kaasacgse katalaani filosoofi Ra-
mon Llulli nime = kuigi pigem ladinakeelsel ku-
Jjul, Raimundus Lullus — on eesti kdrgkoolide
iiliopilased oma filosoofiakursustel pdgusalt mai-
nituna kiillap kuulnud. Tavaliselt peetakse teda
keskaja skolastikuks, tihele panemara, et nii nagu
llaalias hakkas ka Kataloonias XIV sajandi algu-
sest tasapisi tirkama uus teadvus, sel miidiral
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uuem ja keerulisem, et Ramon Llulli, kes leiutas
esimese loogikaaparaadi, voiks viiga hiisti ka XX
sajandi arvutikultuuri kaugeks celkiiijaks pidada.

Peale selle kirjutas Ramon Llull katalaanikeel-
seid luuletusi ja filosoofilisi traktaale — niisama
nagu seda Itaalias oma keeli tegi Dante Alighieri.
XV sajandi 2. poolest périneb Joanot Martorelli
ja Marti de Galba kuulus riititliromaan «Tirant
Valge» — ja siin veel enamgi ei tle riikida
keskajast, vaid juba alanud renessansi menukai-
mast kirjandusZanrist, mis XVI sajandi alguscks
omandas varase massikirjanduse ilme. Triviaalro-
maani mainest piistis «Tirant Valge» oma Kiitu-
sega Cervantes; romaani saamine bestselleriks
1980ndatel vdlgneb aga tinu peruulascle Mario
Vargas Llosale, kes, olles ise vastselt maailmakir-
janikuks tunnustatud, avaldas pikema essee, mil-
les tostis «Tirant Valget» ja renessansi riititliro-
maani esile kui moodsa ladinaameerika romaani
celkiijat. Tinavu tihistatakse Kataloonias laial-
daselt «Tirant Valge» ilmumise poolethanden-
dat aastapiieva. Kui lisada siia veel XV sajandi 1.
poole suur katalaani pocet Ausiis March — tema
miistilise sisepingestusega armastus- ja surmaluu-
lele ei leidu Euroopas digupoolest parallecle —,
siis muidugi tuleb 1ddeda: mitte ainult eesti hari-
tud kirjandus ei ole méirksa noorem katalaani Kir-
jandusest, vaid noorem sellest, viihemalt uusacg-
ses moties, kipub olema ka cesli kirjanduse esi-
mene tihtis dpetaja saksa kirjandus.

Ometi ei puudunud tol katalaanide hiilgeajas-
tul oma sénaloome ka meil, cestlastel, isegi viiga
Sendoline on, ¢t meie rahvaluule hiigelvaramu
algladestused — mida rahvusulikus taoti kiill sil-
gavale eelajalukku kujutleb — paiknevad nimelt
seal, hiliskeskajas, kust pirineb teistegi Euroopa
vanade rahvaste kui mitte just sBna-sonalt muist-
seim, siis vithemalt algupiiraseim meieni joudnud
rahvaloome. Raske on ju tdestada nititeks sedagi,
et meie hdimurahva soomlaste suureepose «Kale-
vala» laulud on vanemad kui hiline keskaceg.

Rahvaloome viiljendus tollal nii lauludes kui
ka proosas. Viiike valik katalaani vanu muinasjut-
te on muide eesti keelde joudnud — Kirjastuse
«Kunst» raamatuke «Paadimehe téed» (1985) —,
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tinu Uku Masingule, silmapaistvale luuletajale,
erudiidile ja folklooritundjale (kelle mahavaiki-
mine tema eluajal oli Noukogude Eesti ametliku
kultuuriideoloogia suurimaid hiibitegusid tildse).

Kastiilia kasvav iilemvoim Plirencedel alates
XV sajandi 2. poolest taandas katalaani kultuuri
piirast selle esialgset «kuldajastut» aga dige kii-
resti mitmesaja-aastascks «ancemiliseks kiratse-
miscks» — nagu katalauni kirjanduse XVI—
XVIII sajandit iscloomustab oma mdjukas mo-
nograafias «Kaasaegne katalaani kirjandus» (esi-
triikk 1971, 7. triikkk 1985) tinapieva kirjandus-
uurija Joan Fuster. (Vahemiirkusena: Fusteri kir-
jandusajalugu on niiide sellest, missugune voi-
nuks meil Eestiski olla niiitcks Endel Nirgi iihe-
koiteline «Eesti kirjandus» (1983) — paraku niiib
nii, et kataloonlasie vabadused raugacas Franco
all olid siiski mirksa suuremad kui cestlasie «voi-
mised» breznevismi «isalik-hoolitsevas  embu-
ses».) Kolm sajandit ancemilist kiratsemist kiill,
aga cga iikski voimas kultwriline purse pole aja-
loos libi susnud pika ja vaikse cttevalmisiusela.
llma keskajata poleks olnud renessanssi, ilma
klassitsismi ja valgustuseta romantismi. Iga ajastu
toidab endas oma magavat vastandit.

Liibi sajandite on katalaani rahvas segunenud
teiste Piirence poolsaare rahvasiega, andnud, kor-
vuti hispaanlaste, baskide, portugallasie ja galee-
gidega, endast piisakese uusacgse Ameerika ku-
jundamisse ja toonud piisakese ameerika verd en-
dasse tagasi. Hispaania-poolse absorbtsiooni tule-
musi on katalaani haritlas- ja kirjanikkonna osali-
ne kakskeelsus (nihtus, mis cesti kui soome-ugri
keele ja slaavi keelte pohjaliku erinevuse 1ot —
aga ka scetdtty, et stalinismi all Eesti kui rahvus-
vabariigi piire ei kaotatud ja eesti keele avalikku
kasutamist fra ei keelatud — meil sama histi kui
puudub).

Ecstisse on siigavaid ja taoti viiga valusaid,
kuid ikkagi Eestit ja tema kultuuri vormivaid jil-
gi jitnud kdrvut sakslastega rootslased, taanla-
sed, poolakad, venelased ja monedki muud rah-
vad. Nagu «Postimehes» (1.VI 1992) mainib Tar-
tu iillikooli soome-ugri keelte prolessor Ago Kiin-
nap, oleks cestlasi ehk digem mitiratleda «eesti



keelt konelevate sakslastena» kui wuvastada meis
toupuhast soomeugrilikkust vai jitku soome-ugri
alghdimude asiaatlikule olemisviisile.

Ometi ei ole ei Eesti ega Katalooniu viilisvoi-
mu all kunagi tdielikult hddbunud — otse ime,
kui moelda, et XVII sajandi alguse sddades-kat-
kudes Eesti elanikkond tervelt 2/3 vorra kahanes
ja et XVIII sajandi algusest Kataloonia omavalit-
suse viimasedki jdiinused Hispaania keskvdimu
poolt tiihistati!

Véimas romantismilaine, mis juba alates
XVII sajandi 15pust seniseid ratsionalistlikke
kriteeriume purustas, andis seniolematu 1ouke
viiikeste rahvaste vabanemisele. Algas Renaixen-
¢a — «laassiind» — Kataloonias ja drkamisacg
Eestis. Kataloonias sai uue isamaatunde esime-
scks innustajaks Bonaventura Carles Aribau oma
katalaanikeelse oodiga «La pdtria» (1833), Eestis
aga inglise romantismi geeniuse Shelleyga samal
aastal, kuid veelgi nooremana, juba 2laastaselt
manalateele riinnanud Tar Glicpilane Kristjan
Jaak Peterson oma luuletuse «Kuu» (1818) kuul-
sate viirssidega: «Kas siis selle maa keel. . . »

Katalaani Renaixenga juhtkujude, luuletaja Ja-
cint Verdagueri, dramaatiku Angel Guimera ja
romaanikirjaniku Narcis Olleri loomingu apogee
langeb kummatigi sajandivahetusse, osalt kiiiin-
dides XX sajandi teise aastakiimneni. Nagu miir-
gib Joan Fuster, lahutab neid oma kaasacgseist
Verlaine'ist ja Rimbaud’st (seda enam XX sajan-
di alguse avangardismidest) terve esteetiline ku-
ristik. Taasstindiva rahva kultuuris ei saanudki
see teisiti olla. Baudelaire'i «Kurja lillede» eesti-
keelse 15lke saatesdnas tiiheldab August Sang
neidsamu  Euroopa kultuuriruumi  kontraste:
«Ajal, kui ralinceritud «Kurja lillede» autor juba
surivoodil lamas, astus cesti kirjaneitsi oma rahva
etie lapselik-naiivsete «Waino-Lilledega».»

Nimetagem veel olulisemaid miirke, mis tun-
nistavad katalaani kultuuri elavnemist sajandiva-
hetuscks. Fuster mainib esimese arvestatava kata-
laanikeelse romaanina just Lihestikku meie «Ka-
levipojaga» ilmunud Anton de Boflarulli tcost
«Vaeslaps Menarguensist» (Orfeneta de Menar-
guens, 1862). Kas Eestis selleks ajaks tilepea oli

kirjutatud moni romaan? Siin niiib katalaani Re-
naixenca tomaanile tugi tulnuvat varasemast
«kuldajastust» ja muidugi, mis samuti viiga 16e-
niioline, timbritsevalt rikkalt prantsus- ja hispaa-
niakeelselt kultuurialalt.

Aastal 1900 scadustati katalaani keele kasu-
tus, 1907 asutati Katalaani Uurimuste Instituut,
mis 1913 kehtestas iildised ortograafianormid.
Silmapaistva keelemche Pompeu Fabra «Oige-
keelsussdnaraamat» ilmus 1917 ja «Uldine sona-
raamat» 1932, Manuel de Montolini «Moodsa
Katalaani kirjanduse kriitiline ajalugu» 1922, sa-
jandi algusest peale nigid ilmavalgust esimesed
katalaanikeelsed erialaajakirjad, Tomas Carreras
avaldas 1931 «Sissejuhatuse filosoofilise mbtie
ajalukku Kataloonias».

Eestis hakkas tihiskonna keeleline alus korra-
pirasemalt toimima umbes samal ajal: 1905—
1907 lubati esmakordselt koolide algklassides
opetada cesti keeles, Mihkel Kampmaa «Eesti
kirjandusloo peajoonte» alguskiited on aastaist
1912—1913,
(1925) kiks koguni kauem acga kui kataloonlas-

«0i gekeelsussdnaraamatugas»

tel. Tervikuna aga niiitas esimese Eesti Vabariigi
perivod kéiki neid eeliseid, mis on iseseisval rii-
gil rahvuskultuuri arendamiseks mis tahes kultuu-
riautonoomia voi piiratud omavalitsuse ees. Kui-
gi Kataloonia rahvuslik autonoomne valitsus Ge-
neralitat Hispaania Vabariigi all 1932 taastati (te-
gutses kuni 1938. a), ei saavutanud toonane auto-
noomia ega ole saavutanud pracgune Generalitat
nii fileiildist ja tiielikku emakeclekasutust, kui
see ilmnes Eesti Vabariigis. Keele ulatumine tilalt
alla ja alt dles 1agas meil identsuse, mille otsesele
hiivitamisele ei sdandanud asuda ka mitte stalin-
lik ega hilisem néukogude kord.

Nihtavasti seletab laiema keelealuse teatav
puudulikkus ka kulwurilis-kirjanduslikku elitaar-
sust, mida miwt puhku mainib oma raamatus
Joan Fuster. Muidugi on piralud keclealusel
omakorda keerulisemad sotsiaalsed tagamaad.
Sajandivahetusel toimus Kataloonia tormiline
toostuslik areng, maa tousis Hispaania majandus-
likuks juhtpiitkonnaks, sinna wlvas wolisi koigist

Hispaania vacsematest osadest, 6alisklassi soli-

Talvetr 21



daarsuse ja anarhismi ideed leidsid loomulikult
laia k6lapinna, muutusid nii mdjukaks, et katalaa-
ni joukas kodanlus niigi tegelikult heameelega
kohaliku anarhismi mahasurumist Primo de Rive-
ra diktatuuri poolt (1923—1930).

Sotsiaalsed olud olid samavdrd rasked sajan-
divahetuse veel tsaristlikus Eestis, mistottu sea-
duspirasell tdusis kirjanduses esiplaanile romaun,
Zanr, mis juba XIX sajandi algusveerandist alates
oli Lidne-Euroopas kinnitanud oma esmalunki-
sioonina  «iihiskonna Betruud  pecgeldust»
(Stendhal, Balzac) ja mille secjiirel Zola oli muut-
nud «ithiskonna lahkamise halastamatuks skal-
pelliks», Alates sajandivahetusest hakkab toimi-
ma ka uuele XX sajandile nii omane kultuurilise
tihtlustumise tegur. Noored kultuurrahvad nagu
eestlased jouavad drkamisaja tormilise haridus- ja
teadmistungi varal vanadele ja suuriele kultuur-
rahvastele kiirmesti jiirele, voib-olla ainult kusagil
siigavuses (jirgnevas arengus) hakkab ilmnema
«hiippe» kiirusest lingitud sisemine rabedus vai
horedus, Igal juhul ei niitaks cesti romaani rajaja
Eduard Vilde 1coste kdrvutamine tema kaasaeg-
sete Jack Londoni vai Theodore Dreiseriga, ko-
guni varajase D. H. Lawrence’iga mingit olulist
esteetilist erinevust: kdigil on iihtviisi hiisti oman-
datud «normaalne realistlik» jutustustehnika, kdi-
gi eesmiirk on sotsiaalsete olude lahkamine, kaik
volgnevad palju Zolale ja naturalismile. (Mark-
sistliku kirjandusteaduse vaimus rdhutavad ndu-
kogudeaegsed kirjandusajalood ja -pikud tikstei-
se voidu Vilde «kriitilisrealistlikkust» kui hilise-
ma XX sajandi kirjanduse «veelgi parema» «sot-
sialistliku realismi» ecldust. Tegelikult piisab, kui
nimetame Vilde loomingut sotsiaalscks realis-
miks naturalismi lisanditega ja ka moningate
stimbolismi varjunditega — just nii nagu sce oli
omane suuremale osale XX sajandi alguse Euroo-
pa romaanist.) Katalaani kirjanduse analoog Vil-
dele peaks olema Narcis Oller, kes suri Vildest 3
aastat varem, 1930, ja olles uue katalaanikeelse
romaani rajaja, joudis endast samuti maha jiua
terve hulga realistlik-nawralistlikke romaane.

XIX-~-XX sajandi vahetusest peale vabanch
irkamise ja Renaixenga moningasest viiljendusli-
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kust naiivsusest nii cesti kui ka katalaani luule.
Peategur selles on siimbolistliku luule jirjest
hoogsam pealetung kogu Euroopas. XX sajandi
alguse hilisstimbolismi on Kataloonias vaadeldud
koguni 2 faasis: alguses Joan Maragalli vaimu-
aristokraatlik, Goethele, Novalisele ja Nietzsche-
le toctuv modemnism, seejiirel juba tiiel miiral
XX sajandi nithusena Noucentisme, milles tasa-
pisi ilmnes tileminck avangardistlikule pocctika-
le. (Vahemiirkusena: kogu hispaaniakeelses, aga
ka katalaani kirjanduses on «modemismil» erinev
sisu kui mujal Euroopas, kus see on saanud pi-
gem avangardismide stinoniitimiks.) Noucentisme
niiitab teatud paralleele meie «nooreestlusegax»
(aga muidugi ka Hispaania kultuuri «1890. aasta
polvkonnaga»): tihendab kirglik piiiid europisee-
ruda, lahti saada senisest ahistavast provintslu-
sest, samuli teadlik intellektuaalsuse taotlus. Nou-
centisme suurimaks luuletajaks pectakse Carles
Ribat, kelle eeskujudeks olid Mallarmé, Valéry ja
Rilke ja kes tolkis katalaani keelde Homerose
«Odiisseia», Hélderlini ja Poe'd. Ingliskeelset
kirjandust tolkisid (vastavalt Shelleyt ja Keatsi
ning Dickensit ja Twaini) ja olid sellest mdjuta-
tud Maria Manent ja Josep Carner, barokse intel-
lektuaalsuse poole kaldus Guerau de Liost.

Eesti tollases luules ei tuntud ilmselt veel kui-
givord Mallarméd, Valéryd ja Rilket (ega tunta
neid eriti pruegugi). Erinevalt otse Prantsusmaa
kiilje all asetsevast Katalooniast ja tulenevana
siimse kultuuri talupoeglikust taustast, podrduti
Eestis lihtsamate ja maalihedasemate eeskujude
poole (saksu ja vene siimbolistid, Verhaeren, soo-
me luuletaja Leino), haarates endastmaistetavalt
nende hulka ka Euroopa romuntikuid (isediranis
tihtis Heine) — kelle avatum ja retoorilisem loo-
melaad siinse rahvusliku vabadusvoitluse Shus-
tikku kiillap paremini sobis. Igal juhul uuenes
oluliselt, saavutades esteetilise kiipsuse, ka eesti
luule. Traagilise isamaaluuletaja Juhan Liivi n#i-
liselt lihtsad (kohati rahvalaululised) viirsid sisal-
dasid matkimatut tundepeenust, muutsid poeetili-
se korduse liitirilise wnde voimendajaks samal
moel nagu veidi hiljem hispaanlaste Garcfa Lorca
ja Rafael Alberti looming.



1920.—1930ndad tunnistasid kirjanduse kiiret
Eestis.
Sealhulgas oli iilehindamatu osa maailmakirjan-

mitmekesistumist nii Kataloonias kui
duse 8lgetel. Kataloonias piisis juhtkohal jitku-
valt luule, teisenedes kooskolas Eurocopa iildise
kiiresti
Avantguardisme’ks, 30aastaselt sumnud Joan Sal-
vat-Papasseiti luule peajoonteks loctakse siirust

revolutsiooniriitmiga Noucentisme’st

Jit entusiasmi, tema luuletust «Roos huuliel» (La
rosa als llavis, 1923) peab Fuster parimaks eroo-
tiliseks luuletuseks katalaani keeles. Josep Vicent
Foix, kes clas 94aastascks (suri 1987), algatas
avangardistliku  assolsiatsioonivabaduse  stim-
bioosi klassikaliste (sealhulgas keskaegsete) vor-
midega. Joan Oliver (Pere Quart), andelt celkdige
satiirik, viiljendas oma luules Rabelais’ ja Voltai-
re'i vaimus ratsionalistlikku optimismi ning de-
miitologiseeris  kristlust. Katalaani kirjanduse
avangardistide scljataha tuleb tingimata projitsee-
rida katalaani uus kunst, mis on jitnud maailma-
kultuuri oma kordumatud monumendid: juba ar-
hitekt ja skulptor Antoni Gaudi iiletas oma Sagra-
da Familia katedraaliga, Giielli pargiga ja mdne-
degi muude loodusvormide voolavust-sulavust
matkivate teostega modernismi ({’art nouveaux)
piirid — olles samal ajal ise selle tdiuseks (nii
nagu Dante ja gooti katedraal kehastavad keskaja
tiiust ja samas keskajast ka juba viljuvad). Salva-
dor Dali ja Joan Miré viisid siirrealismi vabadus-
teni ja ruumistigavusteni, mida moodsaimal post-
modernismil pole lihine tiiendada.

Ka cesti luules kahe ilmasoja vahel leidub
avangardistlikke katseiusi, meilgi on oma suur
kunsinik Eduard Viiralt, kes korvuti piiris lihtsa
realismi, stimbolismi v6i  ckspressionismiga
kiiiindis taoti hoopis mitmekihilisema maagilis-
siirrealistliku algeni. Kuid nagu éeldud, tollasel
eesti kirjandusel ei olnud veel kiillaldast kultuuri-
list aluspinda, et avangardistlik laad voinuks pii-
sivamalt-loomulikumalt juurduda, olla enamat
kui paari luuletaja ajutine kapriis. Hoopis kindla-
mini tundis cesti luule end hilisromantismi ja
stimbolismi valduses, millele lisandusi tuli cel-
koige ckspressionismist. Neoromantik oli Marie
Under, Verhaerenile ja Leinole lihedast laadi —

toeniioliselt neid eeskujusid siiski Giletamata —
viljeles Gustav Suits. Kui 1930ndatel tekkinud
mojukas «Arbujate»-rihmitus asctas kiill réhu
viiljenduse estetiseerimisele, siis oma kujundisiis-
teemis ei villjunud seegi litkumine stimbolismist
Ja ekspressionismist, siilitades mdndagi veel hei-
neliku romantismi kontuuridest. Ka hilisemas
eesti luules on romantilis-siimbolistlik p&hilaad
olnud visa taanduma.

Katalaani romaani arengut vaadeldes teeb
Joan Fuster huvilava tihelepancku: libi XX sa-
jandi valitsevad paljukinuiajad vihekirjutajate
iile, mistotiu — nagu see romaani ajaloos laie-
maltki nihtub — keskmiselt heast tasemest kor-
gemale, s.0 viiga heale tasemele kiitinivad ainult
tiksikud; viihe on selliseid romaane, mis {iksmeel-
selt oleksid heaks kiidetud suurteostena. Fuster
nimetab XX sajandi 1. poole olulisimaks katalaa-
ni romaanikirjanikuks Joan Puig i Ferrateri, kes
truuna traditsioonilisele proosale (Balzae, Zola,
Tolstoi, Dostojevski, Gorki) tegi auahne katse
holmata oma 12kéitelisse hiigelromaani «Kirglik
palveriindaja» (£l Pelegri Apassionat) kogu kata-
laani rahva ajaloo — t8si, see romaan hakkas il-
muma alles aastal 1952, veidi enne Kirjaniku sur-
ma 1956. aastal Pariisis. Samasuguscid katseid
tehti ju Eestiski. Juba 1930ndail suurkirjanikuks
tunnustatud Anton Hansen Tammsaare 5kéiteline
«Tode ja digus» (1926—1933) piitidis samuti
eesti rahva olemust ning ajaloolist ieisenemist
suurcjooneliselt tldistada. Kuigi humoristlikus
pohivoumes, tegi sedasama, cesli inimest tema
varjundirohkeis kehastustes liibi inimaja ajutiste
peatuste viies, Oskar Luts («Kevade», 1912—
1913; «Suvis, 1918—1919; «Siigis», 1936 jm).

Raskus sellise «totaalse» haarde juures on ta-
valiselt estectiline, selle taustaks kirjaniku enda
acg: harva dnnestub suuremahulistes teostes siili-
tada kunstilis-kujundlikku tihedust, paratamatult
tekivad kordused ja lagedama-lamedama viljen-
dusc alad. Nii on juhtunud ka Tammsaare ja Lut-
suga: «Toe ja diguse» 1. osa ja «Kevade» on tut-
tavad igale cestlasele, nad on oeliselt meisterli-
kud ja heas mdttes populaarsed. Edasi algab aga
Lasapisi hdrenemine, kuni selleni viilja, et tsiiklid
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tervikuna pakuvad teatud kirjandusajaloolist huvi
vaid Eestis, viiljaspool, hoolimata monedest 16l
kekatsetest, el ole nad mingit erilist tihelepanu
dratanud. (Nii on muide ka Puig i Ferrateriga:
uusimast «Espasa-Calpe» entsiiklopecdiast voib
tema kohta leida vaid paar nappi rida, kus teda
nimetatakse «hispaania dramaturgiks».)

1930ndatel, veel Hispaania Vabariigi suhteli-
selt liberaalsetes oludes, andsid endast csikicoste-
ga proosas mirku siiski moned kirjanikud, kellele
hiljemgi ei saa ette heita iiliviljakust, mis esteeti-
lise keskenduse oleks hajutanud. Mallorca (ma-
Jjorca) dialekti kasutades kirjutas Lloreng Villa-
longa romaani «Daami surm» (Mort de dama,
1931), proustilikult aristokraatliku satiiri Mallor-
ca viikckodanliku intelligentsi pihta. Salvador
Espriu (kelle luulevalik «Labiirindi 15pp» ««Loo-
mingu» Raamatukogus» 1977. aastal oli dldse
esimene katalaani kirjanduse tutvustus eesti kee-
les) avaldas 1935. aastal tsiikli jutle pealkirjaga
«Ariadne groteskses labiirindis» (Ariadna al la-
berint grotesc), mida Fuster peab iiheks parimaks
lithiproosakoguks moodsas katalaani kirjanduses.
1936 ilmus Pere Caldersi jutukogu «Esimene Ar-
lekiin» (EI primer Arlequi), kus juba igali ilmnes
autori hilisemagi loomingu pdhijoon — Poe, Pi-
randello ja Kafka vaimus («must») huumor ja
iroonia.

Kui sajandi esimese poole eesti proosast otsi-
da plisiviiiriusega teoseid, mis samas Ecestist viil-
jaspoolgi kas huvi on iratanud vai peaksid iirata-
ma, siis Friedebert Tuglaselt tuleks nende hulka
nihtavasti «Viike Hlimar» (1937) — pocetiline
lapsepGlvepecgeldus (midagi andaluuslase Juan
Ramén Jiméneze liidrilise proosaelecgia «Platero
ja mina» laolist), Tammsaarell aga (pigem kui
(liig)suur «Tdde ja digus») «Pdrgupdhja uus Va-
napagan» (1939) — allegoorilis-fantastilisie ku-
junditega ja ka kokkuvdties telluristliku filosoo-
fiaga «maagilise realismi» valdustesse sisenev ro-
maan. Qige mitmesse keelde on wlgete kaudu
joudnud stimbolist August Gailiti «Toomas Ni-

pemnaadi» (1928) — cestlase karakterile vaib-olla

mille piris tiitipilise, kuid ajas ometi samuti liibi-
kumava bohcemlik-pikareskse joone kehastus
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(midagi peergyntilikku, kui varasemat pohjamaist
Kirjandust meenutada). Tuglase iisna mahukas
novellilooming on [undamentaalne cesti novelli
arengus, kuid kas see tollase vene ja saksa novelli
laiemas kontekstis (TSchhov, Mann) mingi erilise
cestiliku voi uudse kvaliteediga silma paistaks, ei
ole viiga kindel. Kiill kirjutas Tuglas oma meis-
terlikus poeetilises stiilis juba sajandi alguses rei-
sikirju (nagu «Teckond Hispaania», 1918 — sel-
les peatiikk ka Katalooniast).

Vastavalt Hispaania kodusdda ja Teine maail-
masdda mirkisid tragbddia algust nii katalaani
kui ka cesti kultuuris. Frankistlik reZiim tiihistas
korrapealt Kataloonia autonoomia, tegi kdik sel-
leks, et Kataloonia jiiidavall muu Hispaaniaga
tihte sulatada, kataloonlasi oma keelt unustama
panna, nende kuliur tasandada. Esialgu keelati
katalaanikeelsed tritkised hoopistiikkis, Kataloo-
nia koolides sai ainuvalitsevaks hispaania keel,
asutustes tohtis suhelda tiksnes keskvoimu kee-
les, Repressivonide eest pdgenesid dihiviisi nii
hispaania kui ka katalaani intellekaalid (viimas-
test niliteks Carles Riba ja Pere Calders), pagulu-
ses iritati vaimuelu ja kirjandust jiitkata (Méxicos
ja.Buenos Aireses ilmusid katalaani ajakirjad),
kuid arusaadavalt — erinevalt hispaania keelest
ci olnud katalaani keel suures Ladina-Ameerikas
«oma» — ei kulgenud see ilma raskusteta.

Noukogude reziim iiletas oma julmuselt fran-
Kismi (mis oma ddrmusparempoolsuse juures nii
vol leisiti jitkas Lidne kapitalistlikku stisteemi,
selle pohiviiriusi kunagi eitamata). Suur osa ces-
ti haritlaskonnast pdgenes sdja eest ja ajal Liifinde
ega pdordunud enam sealt tagasi. Kes kodumaale
Jiid, pidid oma enamikus taluma julma tagakiusa-
mist.

Ajalugu 1Sestab siiski jitkuvalt diktatuuride
lithikest cluiga. Mingi vigivald ei suuda kaua
rahva vaimu aheldada. Tasapisi ilmusid morad
diktatuuri nii Hispaanias kui ka N Liidus. 1943,
aastal saadi Kataloonias luba omakeelscid raama-
tuid piiratud ulatuses vilja anda, avaldati celkoi-
ge kordustritkke «siititumast» klassikast. Muide,
kuni 1950. aastani, scega kauem kui omakeelset
Kirjandust, ei tohtinud kigastada katalaanikeel-



scid 15lkeid. 1968. aastal ilmus katalaani keeles
siiski juba 500 raamatut, 1970. aastast koguni
«lubati» juba veidi katalaani keelt koolidesse.
Katalaani keele ainus séilimisvimalus oligi tollal
kirjandus, laiemast elupinnasest — ajakirjandus,
haridus — jiii keel aga draldigatuks kuni Franco
surmani 1975. aastal ja Kataloonia omavalitsusc
taastamiseni 1977. aastal.

Repressioonidest ja #gedast ideoloogilisest
voitlusest hoolimata 161 HruStSovi-aeg Eestile
suhtelise liberaliseerumise, majandusliku 3usu ja
lootusrikka kultuurilise elavnemise. Tsensorid
muidugi jitkasid oma tihtsat pievatsid, ja nii
tuli vabaduse ja iniméiguste ideed kirjanduscs
kaua mihkida stimbolite, miiiitide ja allegooriate
kaitsvasse riilisse. Sclles votmes siindisid ka Ar-
tur Alliksaare, Paul-Eerik Rummo ja Ain Kaalepi
niidendid (Rummo muinasjutulis-siimbolistlik
«Tuhkatriinumiing» (1969) on senigjani jidnud
cesti tildiselt kahvatupoolse dramaturgia harvaks
helgemaks viilgatuseks)., Suuremad saavutused
kui draamas olid nii eesti kui katalaani Kirjandu-
sel luule, romaani ja novelli valdkonnas — ja
seda voib ka hiisti moista, sest jiika ideoloogilist
survel pole teater — massidele avatuim kunst —
tihelgi oma arenguetapil taluda suutnud (niisamu-
ti nagu pole tikski diktatuur teatrit talunud).

1960ndatel avaldas oma esikteosed terve ple-
Jjaad noori vdi noorepoolseid eesti kirjanikke, kes
Linascks, seljataga nii valitud kui kogutud teosed,
on pithitsetud kui «moodsad klassikud». Nende
luulet on mojutanud mitmesugused maailma
moodsa luule suunad, proosas tuli mojutusi cel-
kdige saksa ja ingliskeelsest kirjundusest, «Sot-
sialistlik realism» ¢i leidnud Eestis pea mingit le-
vikul, kuid proosa suuremas massis vaib kiill iira
tunda vene proosale omast traditsioonilist ja XX
sajandi Lidne lugejale igavavoitu realistlikku
tiksluisust.

Kogu sojajirgse perioodi clas eesti kirjandus
edasi ka paguluses. Pagulaskirjanike loomingu
temaatika lihtus enamasti Eesti tragdadiast, pro-
testides cesti rahva viigivaldse IGhestamise ning
stalinistliku terrori vastu. Muide, Karl Ristikivi
romaanis «Lohe hambad» (1970) kujutatakse

noore katalaani pagulase saatust — seeliibi Eesti
tragtitidiale Euroopas ajaloolisi paralleele ja iil-
distust otsides.

Katalaani Kirjandus on viimastel aastakiimne-
tel kaotanud rea oma kdige esinduslikumaid XX
sajandi Kirjanikke: 1985 suri Salvador Espriu —
nagu ftleb Fuster, iiks siigavaima spirituaalsuse-
gu luuletajaid XX sajandi Euroopas —, kellele
diglaselt oodati, siiski lra ootamata, Nobeli pree-
miat; 1983 lahkus Merce Rodoredy, kelle psiih-
holoogilisrealistlikku, cnamasti alama keskklassi
teadvust peegeldavat proosat (peatcos «Teemant-
viiljak» — La plaga del Diamant, 1962) on kor-
gelt hinnanud Gabriel Garefa Mérquez; 1987 liks
manalatecle J. V. Foix — paljude meelest luule-
taja, kes ulatub oma siirrealistlik-barokse loome-
ga katalaani vaimu «iidisse» veel cnamgi kui
Espriu. Juba varem, vastavalt 1980 ja 1981, olid
sumud Lloreng Villalonga (kelle peatcoscks jii
paljuimetletud  proustilik-aristokraatlik romaan
«Bearn», 1961) ja Josep Pla (tohutult mitmekesi-
ne ja viljakas romaani- ja novellikirjanik, esseist
ja biograal, keda Fuster nimetab «katalaani ko-
danluse kdige esinduslikumaks intellektuaaliks»
ja kes on muuhulgas Kirjutanud raamatu Salvador
Dalist). Virskeim kaotus katalaani kirjanduses
(1991) on andekas noorema pdlvkonna esindaja
Montserrat Roig (siind. 1946), kes oma romaani-
dega — surnaselt cest eakaaslase Viivi Luigega
— on joudnud rahvusvahelist vastukaja dratada.

Kui niitid tagasivaates uuemat etappi vorrelda,
siis voib todeda enam-vithem sedasama, mis s6-
jacelse kirjanduse puhul: katalaani Kirjandus on
elitaarsem, keerulisem-intellektuaalsem, eesti kir-
Jandus isegi oma kaige lilosoofilisemas jaos jit-
Kab avatumana laiadele hulkadele, juurdepiiise-
tav-lihtsamana. (Uheks selle tendentsi siimpto-
miks tuleb nihtavasti pidada stimbolistlik-roman-
tilisele voolule nii omase riimviirsi jitkumist noo-
rimate luuletajateni viilja —- sellal kui niliteks su-
gulasrahva soomlaste luules on riimviirss sama
histi kui hiiiibunud.)

Vieeng Altaié ja J. M. Sala Valldura eristavad
oma «Katalaani luule uusimates suundades» (Les
darreres tendénces de la poesia catalana 1968—
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1979, Barcelona, 1979) jirgmisi (tollal) uusima
luule litke: A. realism: 1) kodanikurealism, 2) ck-
sistentsiaalrealism, 3) narratiivne realism (Parce-
risas), 4) intensiivrealism (Parcerisas, Formosa),
5) hiiperrealism; B. retorism: 1) klassitsistlik reto-
rism (Comadira), 2) neopopularistlik retorism, 3)
maagiline retorism (Pinyol, Gimferrer); C. miirk-
luule: 1) translormatsionalism, 2) tekstualism.
Eesti uuemas luules leiduksid analoogiad cel-
kbéige «realismi» mitmesugustele variatsioonide-
le. Sinna alla mahuksid tihtviisi Kaplinski, Rum-
mo, Runnel ja iscgi meie noorimaist «postavan-
gardistidest» moni. Retorismiga voiks scostada
mingit osa meie uusimast riimluulest, kuid vahe
on selles, et isegi katalaani «klassitsistliku reto-
rismi» puhul kipub sisus valitsema pigem siirrea-
listlik tasandilohutus. «Neopopularismi» oleks
aga 0igem chk tolkida kui «neololklorismi», sest
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seal toetutakse katalaani trubaduuride keskaegse-
le (Ja muidugi taas: pigem elitaarsele kui séna ot-
seses moltes rahvalikule) luulele. Mirkluule ti-
hendab aga kdikvoimalikke keeledeformatsioone,
traditsiooniliste keelevahendite hiilgamist, sona-
transformatsioone, eri miirksiisteemide segipais-
kamist, mis peaks luuletajate taotlust méoda vii-
ma Liiesti uute tihenduste ja reaalsuste avastami-
seni. Eestis seesugust luulet Gigupoolest ei leiagi.
Tasi, ka meil piitiab noor luuletaja ja kriitik Has-
so Krull jirjekindlalt juurutada Liiine kirjanduse
«viimaseid moode» (postavangardismi ju -struk-
turalismi, «derridaismi» jm). Kuid ma kardan, et
need on miiiiratud pdrkuma vastu trgeestilikku
skepsist, just niisamuti nagu ei ole Eeslis (tiiesti
erinevalt niiteks Venemaast) tunda olnud mingit
suurt vaimustust Lidne kulwroloogia eelmise
«viimase moer, strukturalismi vastu.



JURI HAIN

ANDRES TOLTSI VAIKESED VIGURID

Andres Toltsi kunstnikukiekiri on selgesti erista-
tav, tema loomingu tunneb alati dra. Sce aga ei
tihenda, et ta loomingulaad ei vahelduks, ning
kunstniku loominguliste kiifinukohtade juurde on
alati kuulunud teatud tillatusmomendid, ming ku-
jutatavaga ja ming vaatajagn. Eeleldul tBestas ta
jJirjekordselt aasta keskel galerii «Vaal» keldri-
saalis korraldatud personaalnditusega. Kdik esita-
tud teosed olid eriti selleks niituseks loodud, viii-
keseformaadilised ja valminud lithikese aja kes-
tel.

Andres Tolts on enda arvates ilmselt viiga aus
kunstnik, kes toesti titht-tihelt tiidab lepingu vaa-
tajaga. Ta ei luba palju ning peab sellest lubadu-
sest tipselt kinni: kui pealkiri varem (5otas tsis-
terni, veetorni, hiiljest voi niliid maastikku, siis
need on ka pildil niha. Ka pildiviiliselt ei seo
Andres Tolts end katteta lubadustega, ja kui kiisi-
da, mida ta tahab oma teostega fitelda, siis on tal
alati varuks paar varianti viigagi sirgjoonelisi
ning mittemidagititlevaid vastuseid. Viimaste sii-
ruses ei saa kahelda, 15esuses aga kiill. Asi on
selles, et peale lubatu annab Andres Tolis alati
midagi pealekauba, ning see viimane teebki asja
keerulisemaks. Vahel voib tekkida koguni tunne,
et kunstnik tahaks sind nagu alt (6mmata, milles-
ki otseselt siitidistada teda aga ci saa. Teisalt jitab
ta pealesundimatu vdimaluse (iile-, imber-, taas-)
motestada oma pilti ning see voib monikord olla
péris huyitav tegevus.

Oma uutes viiikestes 166des asctab Andres
Tolts olulisele kohale maastiku, secjuures natuke
naiivse, siirast looduslihedusest kantu, trafaretse.
Et asi illusoorsena tunduks, katab ta maastikulise
osa aluse korduvalt paksukihilise krundiga, nii ct
see ristkiilik on ilejidinud [Guendipinnast korge-
mal. Lisades veel limpsiva pintslilés, saavutib
kunstnik illusiooni, nagu oleks kujutav osa teo-
sest, maastik, louendile kleebitud. Otsustades
ainult maastikulise lahenduse pohjal, voiks ehk
niha suuremaid nihkeid Andres Tolisi Joomin-
gus. Nii Kirjulas aastaid tagasi Evi Pihlak: «Lihtsa
Ja askeetliku tegelikkusepildi poole piirib samuti
Andres Tolts. Tema maalidest kajab vastu kum-
maline koledustunne. Ehkki kunstnik sageli kuju-
tab maastikku, niiib sellel kujutatud loodus inime-
sest viljaspool ja kaugel seisvat, tehismaailm, lin-
na mehhaniseerunud elu oleks sellele justkui oma
kiilma jilje vajutanud.» Uhendades aga maastiku-
lise osa dekoratiivse, hdredalt maalitud fooniga,
pingestades teose niisuguse kontrastiga, tabame
selles vana tuntud Toltsi. Nieme endiselt kunst-
nikku, kelle teostel on enam kontseptuaalset poh-
ja kui iiksikioo pdhjal teinckord voib niiida. Ta
ndituse samast suundumusest kantud teosed ci
jitnud selles mingit kahtlust. Et aga véimalikke

cksiarvamusi hajutada, andis kunstnik niituse
kontekstis esitatud paari tekstiiliassamblaaZi kau-
du selge vihje oma uute maalide taustfakiuuride
algimpulsi allikale. Tinastel teostel on mitme-
kordsed ja -kihilised scosed SOUP-69 acgadel
harrastatud tekstiiliseadeldiste ja kollaaZidega.
Sitsimustrite kitsist on saanud «kunst», traditsio-
naalset olimaalis maastikupilti piititakse esilada
[Guendile kleebitud postkaardi voi fotona. Mitme-
kordsed muutused pole kéigutanud alusteesi, et
kunsti aincks voib olla mis tuhes asi, kui tahes
ki, Varem on Andres Tolts loonud palju kiip-
seid teoseid, kujutades «inetuid» motiive, banaal-
seid asju: tsisterne, vabrikukorstnaid, veetorni,
niliid on selle koha vétnud «ilusad» (véi ehk on
Jutumiirgid siinkohal 1Besti iilearused?) maasti-
kud. Seckordne tulemus seisab (siinkirjutaja kon-
servatiivsetest maitseotsustustest lihtudes) kiill
kitsi piirimail, kuid seda (ohtlikku? taunitavat?)
rada iiletamata. Viimane 16demus on vaid veel-
kordne kinnitus, et Andres Tolts pole oma arves-
tustes cksinud ning uued teosed sisaldavad korra-
liku annuse irriteerivat elementi. Kuid olgu kont-
septsioonid kas voi novaatorlikud, peaasjas on
Andres Tolts endiselt traditsionalist — ta on
kunstiteose kui esteetilise objekti vormija. Nauti-
des kiill detaile, kontrollib ta alati kogutulemust
ning see peab olema esteetiline tervik.

Andres Tolts pole mitte ainult nobe maalija,
eesti niilidiskunsti tiks produktiivsemaid kunst-
nikke, vaid {iks vihestest, kelle eostest paistab
selgelt huvi ja ind maalimisprotsessi (et mitte del-
da loomisprotsessi) suhtes. On nitha, et kunstnik
tunneb r66mu sellest, mida teeb. Ja piiiiab miue
liiga varjata kerget muhelust, ette kujutades vaa-
taja Kohtumist teesega. Ning t6ttab enda uut viil-
jamdeldist Kiirelt avalikkusele wivustama. Kibe-
kiirelt asub ta maalima jirge ja arendust tehtule,
el mitte lasta end segada arvustusest, voimalikust
kiidust voi laidust. Ta on traditsionalist ka selles
mottes, el hindab kdrgelt, nagu kunstnikud libi
aegade, avalikkuse tihelepanu oma loomingule.
Kuid kriitikasse suhtub ta 1drjuvalt ning on kiitu-
se suhtes umbusklik. Ilmselt neil pdhjustel hak-
kas ta, «Vaala» viljapancku tagasisidet ootamata,
kiiresti looma selle niituse edasiarendust. Juba on
valminud ulatuslik sari ménevérra suuremas for-
maadis maale, mille pohikonstrukisioon on esma-
pilgul sama, kuid sisaldab siiski wntavaid teisen-
dusi: foonide scos tekstiili- voi apeedimustritega
on kadumas, need on iseseisvunud, maastikupilti-
de aselus on varasemast ootamatum jms. Voib-
olla olulisim tiiendus peitub aga maastikumotii-
vide piiritolus — niitid on Andres Tolis need vot-
nud tsitaatidena enda varasemast loomingust.
Aga tsileeritakse teadagi klassikuid. . .
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HASSO KRULL

POSTSTRUKTURALISTLIKUD MEETODID KIRJANDUSE KASIT-

LEMISEL
8. loeng

Bioloogias on teatavasti kasutusel moisted feno-
tiliip ja genotiifip. Genotiitip tihendab kdike puh-
talt piirilikku organismis — koike, mis on touline
ega sllu otseselt sellest, kuhu organism clama
satub (inimese puhul nt ainevahetuse lempo,
juuste virv jne). Fenotiiiip seevastu on niisugune
erijoonte kogum, mis on kujunenud juba geno-
tiitibi ja viljastpoolt tulevate mojude koostoimel,
— on seega leatavas mottes ajalooline. VGib olla,
et genotiilip on fenotiiiibi pohi, alus.

Ilmselt nende mdistete eeskujul ongi Kristeva
loonud paari fenotekst/genotcekst. (Ise
ta kiill secjuures bioloogiale viidanud ¢i ole.)
Lihtsalt deldes on fenotekst teksti see osapool,
mida saab analiiisida ja uurida mis tahes teksto-
loogiliste meetoditega, — tekst kui keeleline ja
ajalooline konkreetsus, tihendusega asi. Tekst
kui s6nad, laused, motted. Genotekst scevastu on
tekstoloogiliselt uuritamatu, la on niisugune alge
teksti loomises (likskodik kas kirjutaja voi adres-
saadi poolt), mis kiill annab keelelisele struktuu-
rile «elu», siinnitab ta «tihendused», kuid jdib ise
sellest struktuurist iileulatuvaks, viiljalibisevaks.
Fenotekst ajab genoteksti kogu acg {ile idre. Kui
aga genoteksti toimet ei tunne, on la ainult tithi
aniim.

Genoteksti ja fenoteksti teooria on Kristeval
kokkuvatlikult esitatud ta kéige mahukama 156
«LUULEKEELE REVOLUTSIOON» (La révo-
lution du langage poétique, 1973) teoreetiliste
preliminaaride [ osa 12. peatiikis. Siin aga puutu-
me paratamatult kokku Kristevale tollal omaseks
saanud erikeelse viiljendusviisiga, mistottu lithike
tekst nouab palju kommenteerimist.

«Voime niiiid, arvestades eristust semiootilise
chéra ja stimboolika vahel, arutama hakata teksti
funktsionecrimist.» Selline on peatiiki avalause.
Tekib kohe kiisimus, mis mdistetega on legemist.

Sona chara on Kristeva vitnud Platoni dialoo-
gist «Timaios», tihistamaks «une articulation
toute provisoire, essenticllement mobile, consti-
lée de mouvements et de leurs
éphémeres».

— loute provisoire: "Uiicsli ajuline’, st chora

stases
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on kiill artikulatsioon, liigendus, aga sellisena pii-
simatu;

—  essentiellement  mobile: “olemuslikult
liikuv’, st ta ei olegi kinnipiiiitav mingisse mérgi-
stisteemi;

— constituée de mouvements cic: koosneb lii-
kumistest ja mende pOgusatest seisukujudest
(staasidest), litkumine pole katkematu, acg-ajalt
volab chora mingi ajutiselt tardunud kuju.

Chora on niisiis see esmane rittmiline energia-
vool, mis saab organisatsiooni lapse varastes,
keele-eelsetes (preoidipaalsetes) suhetes emaga.
Ei ole veel mingeid moisteid, vaid ainult riitm.
Acg ja ruum pole veel hakanud kehtima. Isa-sca-
dust pole olemas. Chara on esialgse, naudinguli-
se korrastatuse ala, niisugune kehaline mitmus,
mis ¢i vaju mingisugust tsentrumit, keset, kuid
voib ise luua palju keskmeid ja ainsusi. Chora on
wriitmistatud ruum (. . . ) veel mitte ihendatud
Universumisse, sest seal ¢i ole Jumalat», —
«Kuigi olles ilma iihisusest, identsusest voi Juma-
lust, pole chora sellepirast veel viihem allutatud
reglementeeritusele, mis kiill erineb stimboolse
scaduse omast. . . » Chara tekib, kuna laps juba
sellises varases cas tegelikult astub sotsiaalsetes-
se (perckondlikesse) suhetesse: neid aga vahen-
dab tema jaoks e m a k ¢ h a , millelt ta saabki
seda esialgset korrastatust tingiva riitmi.

Hiljem tekivad just chora alusel isaseadusli-
kud korrastatused, piisivad liigendused — keel,
sugulussuhted, narratiiv jne. See kéik kuulubki
jubastimboolikasse. Simboolika pole
siiski kunagi iseseisev: «semiootika [st chdral
celneb talle, rebib teda lakkamatult, ja see iilesas-
tumine pdhjustab kdik tihendamispraktika teise-
nemised: see ongi see, mida nimetatakse «loomi-
scks».»

Jiitkame Kristevaga: «See, mida oleme véinud
nimetada geno-tekstiks, holmab kaiki semiootilisi
protsesse (lunge, nende asetusi, seda jaotust, mil-
le nad peale kannavad kehale, ja organismi timb-
ritseval koloogilist ja sotsiaalsct stisteemi: {imb-
ritsevaid objekie, preoidipaalseid suhteid vane-
matega), aga tihtlasi ka siimboolika esileilmumist



(objekti ja subjekt wlekut, kategoriaalsusest sol-
tuvate tihendussolmede loomist, semantilisi ja
kategoriaalseid viilju).» Genoteksti viiljalugemine
tekstist tihendab niisiis, et hakatakse tihelepanu
poorama kdigele, mis otsesclt polegi seotud teksui
tihendusega:

— foneemikordused, riim;

— intonatsioon, riitm;

— semantiliste ja katcgoriaalsete viiljade ase-
Lus;

— siintaksi eripiirad;

— viiljamoeldised jutus, lantaasia jne.

«Genolekst on seega ainus tungilise energia
tilekanne, mis voib luua ruumi, kus subjekt ei ole
veel I8henenud iihtsus [teadvus/mitteteadvus,
ego/id], mida peab tervikuks varjundamy, et 1eha
kohta stimboolikale, vaid kus subjekt sellisena al-
les tekib.»

Genotekst on kiill avastatav keele kaudu, kuid
ta ise ¢i ole lingvistiline. Genotekst artikuleerib
clemeersete, mitte-tihistavate struktuuridena nii-
suguseid seeriaid:

— tungilised diiaadid;

— kehaline ja okoloogiline kontiinum;

— sotsiaalne organism ja perckondlikud
struktuurid,;

— lausumise matriitsid.

Viimased teevad voimalikuks kirjunduslike
Zanrite tekke, samuli psiitihilised struktuurid Kee-
les.

«Niisiis on genotekst meile antud kui all-olev
alus kecelele, mida tihistame terminiga fenotekst.»

Genotekst: Fenotekst:
protscss struktuur
tungilisus kommunikatiivsus
riitm grammatika
voolavus plisivus
korrastatus scadus

paljusus ainsus

ruumilisus punktilisus

Neli tihistamispraktikat

Oma genoleksti-tecoria pinnalt loob Kristeva
teooria neljast tihistamispraktikast. Selle aluseks
on Jacques Lacani liigendus, mille jirgi moodsas
ohtumaises tsivilisatsioonis on kiiibel neli diskur-
sust: hiisteeriline, universitaarne (ilikooli-), isan-
da ja analilitiku oma. Neile vasiavad Kristeval
neli tihistamispraktikat: narratsioon (jutustus),
metakeel, kontemplatsioon, tekst-praktika. Koiki
nelja iscloomustab Kristeva genotekstuaalsete ar-
tikulatsiooniseeriate jirgi.

1. Narratsioon

Tungiline dilaad (positiivne/negatiivne,  elu-
tung/surmatung) artikuleeritakse mitte-disjunkt-
sioonina. See tihendab, et need kaks on selgesti
eristuvad ja vastandlikud, kuid voivad ootamatult
tihtida ja identilitseeruda.

Kehalis-tkoloogiline kontiinum on taandatud
opositsioonipaarideks (kérge/madal, hea/halb, vii-
line/scesmine). Nende jirgi chitatakse iles int-
riig, ajukava ja geograaliline jaotus. Sotsiaalset
organismi valitseb perckond voi klann, perekond-
lik struktuur (abiclusidemed, pdlvnemine) domi-
neerib.

Lausematriits on keskendatud iihe telgpunkt
imber, mida nimetatakse «mina» voi «autor».
See telgpunkt on isarolli projekisioon. Olles kiill
telgne, on ta ise liikkuv — voib votla siis koiki po-
silsioone, mis jidvad perekonnasuhete raamides-
se. «Koige paremini representeerib seda litkuvust
maski mchhanism.» Niisamuli peab ka adressaat
end dra tundma kogu selles «minade» paljususes
ja olema subjektina liikuv.

Lingvistilised struktvurid on normatiivsed;
jirgivad grammatika reegleid ja loovad mirke,
mida umgilised joud iile ujutada ei voi.

Niiteid: igasugune jutt, miiiit, romaan, repor-
LaaZ jne.

2. Metakeel

Siin jiictakse keel eitusjdust ilma: tungiline diiaad
tnandatakse paljale positiivsusele. Objekt, mida
vaadeldakse, peab olema teda vaatlevast positiiv-
susest lahus: viimane holjub ta Kohal ja 16stab ta
teatud moties metaftisilisse kérgusse. Olemata
sellisena talle kiinesaaday, st ilma tegelikuo eksis-
tentsita, on objekt siiski alati taasloodav motteli-
selt, on tletatav ja tunnetatav.,

Sotsiaalne organism toimib hicrarhiana, mis
tithistab otseselt perekondliku ala ja isegi indivii-
di omaette organismina (st ilma klanni vahendu-
seta). Mudeliks on krecka polis, kuningriik voi
vaburiik.

Metakeele adressaadiks on tema «meie» —
lausuja teincpool, kujutluslik kogusubjeki: see
peab olema Kogu maailm, Siimboelne diskursus
usub end olevat tiiesti libipaistev, igavese viir-
Lusega ja alati edasiantav.

Siit lihtvad positivisdik filosoofia, teadused
jne.

3. Kontemplatsioon
Sece diskursus on Pythagorase theoria. Holmab
religivone, teoloogiat, flosoofiat jne. Sclle dis-
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kursuse tingimuseks on, et teda kasutades ei vai-
da temast viiljuda.

Tungiline diiaad esitatakse mitte-siinteetilise
iihendusena: negatiivne ja positiivne on libi pdi-
munud. Tegemist on justkui magnetiseeritud keti-
ga, mille otsad 1Gmbuvad kokku. Tekib ringkiiik,
mida voib I6putult siivendada ja jaotada, arenda-
da ja liigendada, ilma et joutaks kunagi pdhjani
voi 16pp-punktini. Teooria jouab alati tagusi eoo-
riasse. «Koik materiaalne on selle silmuse juoks
auk, pundumine: ta kahtleb mateeria olemasolus,
himustab teda, aga ei saa teda kunagi oma val-
dusse.» Samas on just sce auk, keskel olev tih-
jus, tingimuseks, mis teeb vdimalikuks teooria
keerdumise iseenda timber, tema ringliikumise ja
+/— -laengute vaheldamise. Selline teooria on
aheldatudtdhendus e kiilge.

Sotsiaalseks organismiks, mis niisugust tungi-
lise riitmi «rongakskeerdumist» toetab ja toidab,
on vaimne «vennaskond». See on kast, eliit, klee-
rus, hierarhia, mis ise on allutatud mingile teisele
soisiaalsele hierarhiale, kuid ei kuulu pirisel
«malteriaalsesse maailma» ja niiib olevat auto-
noomne. S¢e on stimboolne, homoseksuaalne, ve-
residemeteta perckond. «Perekonnakolmnurk
hoiab teda tilal, et ta voiks seda riinnata, selle ha-
jutada. Laputu isatapp, ematapp, vennatapp —
niisugune on kastiinimene, kes teatavas iihiskon-
nas (. . . ) saab vordseks vastassoolise kaksikoe
voi -vennaga /stimboolses perekonnas/, omanda-
des seega seksuaalsuse, mis on vastandlik meid
ametlikult moodustavale» Sellesse kasti kuulu-
vad ka igasugu rindluuletajad, kiilahullud jne.
Nad on n-6 «negatiivse spetsialistids: tihiskond
tunncb neis iira oma viiljaheite ja moodustab neist
omaelte rithma, piiisedes sellega ise oma nega-
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tiivsusest. «Nende kaudu puhastab tihiskond end
negaliivsusest ja muudab enda ebamiifiraselt kiisi-
tavaks, et viltida oma purunemist.» Need inime-
sed on viljaspool vahetust, viljaspool iihiselu, on
wsiimboolne tilejiiik»,

Lausumismatriits kéigub n-6 barokse ja eso-
teerilise vahel. Stiililised trikid, kdlamiingud, el-
lipsid ja paraboolid jne. Lausumissubjekt asub
tihjal kohal; subjekt el title midagi, aga piitiab
selle tithjuse varal tiielikult adressaati oma val-
dusse haarata (hiisteeriline diskursus).

4. Tekst-praktika

Siin saab tungilisest diiaadist tun giline
binoom, mis koosneb kahest lakkamatult va-
helduvast liikmest. Litkumist kannavad aga nega-
tiivsed, agressiivsed, anaalsed tungid. Seda see-
pirast, et surmatung on kaikidest wungidest kaige
tungilisem (Freud). «Reaalne ei ole kunagi mille-
gi puuduva, millegi kadunu asendis; provotseeri-
des subjekti paneb tungiline riitm ta ithtaegu pai-
ka ja libistab ta.»

Sotsiaalne struktuur: hierarhiliselt fluktueeruv.
Sellele vastavad tihiseluliselt viiikesed kommuu-
nid (hipi-ideaalid, postmodernne kompuutritihis-
kond).

«Haaraud sellesse diinaamikasse, saab ka
inimkehast encsest protsess. Ta ei ole enam fiht-
sus, vaid mitmuslik totaalsus eristuvate liikmete-
ga, mil pole identsust, mis aga sobivad tungiliste
litkumiste paigaks.»

Adressaal puudub, samut subjekt. Lingvistli-
si struktuure teisendatakse tugevasti (riitmimuu-
tused, siintakiilised ja leksikaalsed eripirad).
Tekst on kaotanud kemmunikatiivse libipaistvu-
se (Mallarmé, Joyee).



MICHEL FOUCAULT

TODE JA VOIM

INTERVJUU ALESSANDRO FONTANA JA PASQUALE PASQUINOGA

KUSIMUS: Kas te vaiksite lihidalt visandada
litkumistee, mis 16i teid uusaja alguse hullumeel-
suse-probleemide juurest uurima kriminaalsust ja
seaduserikkumist?

MICHEL FOUCAULT: Viiekiimnendate aastate
esimesel poolel, kui ma alles 6ppisin, kerkis iihe
suurema probleemina iiles kilsimus teaduse polii-
tilisest staatusest ja neist ideoloogilistest funki-
sioonidest, mis tal véivad olla. Asi polnud piiri-
selt Lossenko-probleemis, mis parajasti domince-
ris, aga minu meelest keerutas sce vastik, pikka
aega mahamaectud ja hoolega varjatud afiir pin-
nale terve hulga ponevaid kiisimusi. Need kaik
saab kokku volta kahe sBnaga: voim ja teadmi-
sed. Enda meelest kirjutasin ma «Hullumeelsuse
ajaloo» moneti neid kiisimusi silmas pidades.
Minu jaoks oli oluline &elda seda: kui me mone
teaduse puhul, nagu teorectiline [iiisika voi or-
gaaniline keemia, iles scame kilsimuse lema
seostest iihiskonna poliitiliste ja majanduslike
struktuuridega, kas ei piistita me sellega liiga kee-
rulist probleemi? Kas ei seata siin lau voimaliku
seletuse jaoks liiga korgele? Kui aga, vastupidi,
vdlla niisugune teadmisliik nagu psithhiaatria,
kas ci ole see kiisimus siin palju hdlpsamini la-
hendatav, kuivord psiihhiaatria epistemoloogiline
profiil on palju madalam ja kuivord psiihhiaatrili-
ne prakiika on seotud terve institutsioonide, vahe-
tute majanduslike néudmiste ja sotsiaalse regulat-
siooni poliitiliste dukejéudude seeriaga? Kas ei
vdida iihe niivord «kahtlase» teaduse puhul nagu
pstihhiaatria hoopis paremini haarata kogu vdimu
ja teadmiste koosmdju sasipundart? Sama kiisi-
must tahtsin ma «Kliiniku stinnis» tiles votla me-
ditsiini osas: muidugi on meditsiini teaduslik
struktuur palju tugevam kui psithhiaatria oma,
kuid ka tema on siigavalt kaasosaline sotsiaalse-
tes struktuurides. Mis mind tollal nauke «ummi-

Ilmunud esmakordselt itaaliakeclsena raamatus: M.
Foucault, Microfisica del potere, Tornino, 1977.
Kiesoleva tolke aluseks on ajakirjas L' Are ilmunud va-
riant (no 70, Aix-en-Provence, 1977), kuna sce aga on
oluliste kirbetega, on prantsuskeelses tekstis puuduvad
1Gigud juurde 6lgitud ingliskeelsest tiiclikumast 16lkest
raamatust: M. Fou cault, Power/Knowledge, Brigh-
ton, 1980,

kusse» jiiltis, oli see, et minu iilesseatud kilsimus
iildse ei huvitanud neid, kellele méeldes ma olin
ta iiles seadnud. Nad arvasid, et see probleem on
poliitiliselt ebaoluline ja epistemoloogiliselt laba-
ne.

Minu meelest oli selleks kolm pahjust. Esiteks
see, et prantsuse marksistlike intellektuaalide
probleemiks oli — ja selles asjas mingisid nad
KP poolt etiekirjutatud rolli — saada tunnustatud
iilikooliinstitutsiooni ja establishment’i poolt; nad
pidid seega piistitama samu kiisimusi kui need,
kisitlema samu probleeme ja ainevaldkondi:
«Vaib kiill olla, et me oleme marksistid, aga see-
piirast pole teie huvikeskmesse kuuluvad asjad
meile veel voorad; tegelikult oleme meie ainsad,
kes teie vanadele muredele voivad pakkuda uusi
lahendusi.» Marksism tahtis saada akisepteeritud
kui liberaalse tlikoolitraditsiooni uuendamine
(nii nagu kommunistid end samal ajal ja laicmas
plaanis esitasid ainsatena, kes on aliid diles voima
Ja taaselustama rahvuslikku traditsiooni). Siit ka
osiasi, et nad meie kdnealuses valdkonnas on
tahinud iiles voua koige akadeemilisemaid ja
«bilsamaid» teadusloolisi probleeme: niisugu-
seid, mis puudutavad matemaatikat ja fiiisikat,
tthesGnaga teemasid, millest pidasid lugu Duhem,
Husserl ja Koyré. Meditsiin ja pstihhiaatria pol-
nud nende karval ei kiillalt 6ilsad ega kiillalt 18si-
sed, neil polnud klassikalise ratsionalismi suur-
vormide Glevust.

Teine péhjus oli, et poststalinistlik stalinism
tahtis marksistlikust diskursusest viilja sulgeda
kaik, mis ei olnud juba vareméeldu hirmunud ji-
relekordamine, ega lubanud seepiirast mingit te-
gelemist libiuurimata valdkondadega. Ei olnud
aga olemas mingeid valmismaisteid, mingit tild-
kehtivat sonavara niisugustes kiisimustes nagu
pstihhiaatria toimimine véimuna vo6i meditsiini
poliitiline funktsioneerimine; samal ajal olid
loendamatud vahetustehingud tilikoolidpetlaste ja
marksistide vahel alates Marxisy, libi Engelsi ja
Lenini kuni tinapiievani toitnud juba tervet tradit-
siponi diskursusi, mis kiiibisid «tcaduse» kohta
19. sajandi moistes. Oma truuduse eest vanale
positivismile pidid marksistid maksma radikaalse
kurtusega terve seeria kiisimuste ees, mis leadus
nende etle asctas.
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Lopuks on vdib-olla olemas veel kolmaski
pohjus, kuigi ma ei ole absoluutselt kindel, kas
sce kaasa mingis. Ometi métlen ma, kas mitte ei
keeldunud KP intellektuaalid (voi neile lihedal
seisjad) meelega tiles dstmast internecrimise ja
psiihhiaatria poliitilise kasutamise probleemi,
laiemas mattes iihiskonna distsiplinaarset vorgus-
tamist iildse. Muidugi, viiekiimnendate aastate
teisel poolel tundsid kahtlemata ainult viihesed
GULAG:I reaalset ulatust, aga ma usun, et paljud
siiski aimasid seda; igal juhul oli paljudel wnne,
et meist asjadest on targem mitte riidikida: ohu-
tsoon, punane tuli. Selge, et tagantjiirele on viiga
raske hinnata nende teadlikkuse miiira. Kuid igal
juhul teate te ju hiisti, kui lihtsalt vais Partei juht-
kond — kes muidugi ei saanud olla teadmatuses
— ringlema saata mirgukirju, mis keelasid riiiiki-
da sellest voi teisest ja mdistsid hukka need, kes
seda tegid. Igatahes, kui moned KP lihedal seis-
nud arstid vahel arutasidki Pavlovi psithhiaatriat,
ei loetud psiihhiaatrilist poliitikat ja pstihhiaatriat
kui poliitikat kindlasti mitte viisirikateks leemi-
deks.

Kaik, mida mina omalt poolt neis valdkonda-
des teha piitidsin, voeti prantsuse vasakpoolsete
intellektuaalide seas vastu stigava vaikimisega.
Ning alles 1968. aasta paiku, marksistliku tradit-
siooni kiuste ja hoolimata KP-st, said need kisi-
mused viimaks ka poliitilise tihenduse, ja seda-
vord terava, et sce tuli mulle cotamatult ja niiitas,
kuivdrd arglikud ja kohklevad olid minu varase-
mad raamatud. Ilma poliitilise avanguta, mis neil
aastatel leoks sai, ei oleks ma kindlasti kunagi
kogunud nii palju julgust, et votla taas iiles nende
probleemide 16im ja jitkata karistussiisteemide,
vanglate ja kinnipidamisdistsipliinide uurimist.

K: Teie teoreetilises litkumistees on niisiis oma
«diskontinuiteet». Muide, mida te praegu arvate
sellest diskontinuiteedi (pidevusetuse) maistest,
mille péhjal teid veidi liiga kiiresti ja varmalt
tembeldati «strukturalistlikuks» ajaloolaseks?

MF: Kogu see diskontinuiteedi-virk on mind
ikka segadusse ajanud. Asja ilmunud Viiikese La-
rousse’i uus viljaanne Gtleb: «Foucault: filosoof,
kes oma ajalooteooria rajab diskontinuiteedile.»
See 166b mind tummaks. Piris ilmselt olen ma
«Sonades ja asjades» jaganud liiga viihe selgitusi,
kuigi riiiikisin sellest scal piiris palju. Nimelt wn-
dus mulle, et ménedes empiiriliste leadmiste vor-
mides, nagu bioloogia, poliitiline @konoomia,
psiihhiaatria, meditsiin jne ei jirgi imberkujune-
miste riitm neid sujuvaid kontinuistlikke skeeme,
mis tavaliselt omaks voetakse. Pracgu annab aja-
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loolistele analiiiisidele ikka veel kdvasti seesmist
tuge suur bioloogiline vordpilt teaduse kiipsemi-
sest; minu meelest ei ole sce ajalooliselt paikapi-
dav. Niiiteks niisuguse teaduse puhul nagu medit-
siin leiate cest teatavat tiitipi diskursuse, mille
acglased timberkujuncmised — 25, 30 aastat —
mitte ainult ei ole purustanud kaiki varem formu-
leeritud «1deseid» lauseid, vaid on koguni kdrva-
le heitnud koik kénepruugid, kéik niigemisviisid,
terve selle praktikate kogumi, mis eelmise arsti-
teaduse vormi aluseks oli: ja siin pole tegu lihtsalt
uule avastustega, vaid terve uue «reziimiga» dis-
kursuses ja teadmistes. Ning koik see toimub
mone aasta jooksul. Sce on asi, mida ei saa cita-
da, kui ainult ollakse tekste piisava tihelepanuga
puurinud. Minu probleemiks ei olnud mitte Gel-
da: niicte niitid, elagu diskontinuiteet, me clame
diskontinuitiivsuses ja jiiigemgi siis sinna, vaid
pigem pilistitada kiisimus: kuidas juhtub, et teata-
valel momentidel ja teatavates teadmisvaldades
leiavad asel need dkilised vallandumised, evolut-
sivonilised edasisééstud, timberkujunemised, mis
sugugi el vasta nende Kohta harilikult kiibivale
rahulikule kontinuistlikule etickujutusele? Niisu-
guste muutumiste juures pole tihtis mite see,
Kuivord nad on kiired vai laiaulatuslikud vai kui-
vord see Kkiirus ja laiaulatslikkus on hoopiski
mirk millestki muust: teisenemisest reeglites,
kuidas moodustada lausungeid, mida aktsepteeri-
takse kui teaduslikult wescid. Asi pole seega ei
sisu muutumises (vanade vigade oiendamine,
uute W6dede pievavalgele toomine) ega teoreetili-
se vormi vahetumises (paradigma uuendamine,
siistemaatiliste kogumite teisendamine); oluline
on hoopiski see, mis neid lausungeid valitseb, ja
see viis, kuidas lausungid valitsevad tiksteist, ehi-
tades iiles teaduslikult aktsepteeritavate lausete
kogumi, kus iga lause voib saada tdestatud voi
tithistatud teaduslike protseduuride kaudu. Sel ta-
sandil ei ole otsitavaks milte sce, missugune
voim leadusele survel avaldab viiljastpoolt, vaid
see, missugused voimu avaldused ringlevad tea-
duslike lausungite vahel; milline on nende oma-
moodi scesmine voimureZiim; kuidas ja miks 1a
teatavatel momentidel globaalselt teisenceb.

Just neid erinevaid reziime ma piitidsingi iiles
leida ja kirjeldada «Sonades ja asjades», Uhtlasi
ka dira deldes, et ma neid veel ei kavatse seletada.
Ja et seda ma kavatsen proovida mones edaspidi-
ses wos. Tegelikult oli minu wos tollal puudu
«diskursiivse reZziimi» probleem, see, mis puudu-
tab lausumise miingule eriomaseid voimuavaldu-
si. Ajasin ta hialt segi slistemaatilisusega, lcoree-
tiliste vormidega voi millegi umbes sellisega,
nagu on paradigma. «Hullumeelsuse ajaloo» ning



«Sonade ja asjade» iihispunktiks oligi see keskne
vuimu probleem, mida ma ei olnud veel dieti iso-
lecrinud.

K: Meil tuleb niisiis asetada diskontinuiteedi
mdaiste lagasi tema digele kohale. Voib-olla on te-
mast palju sundivam ja teie métte seisukohalt
kesksem iiks teine, nimelt siindmuse méoiste. On Ju
siindmus midagi, mille suhtes juba terve pélv-
kond kaua aega on olnud wmmikus, sest et palju-
de etnoloogide, isegi suurte etnoloogide t6édes
on kehtestatud dikhotoomia, kus ithele poole jéd-
vad struktuurid (kui midagiméeldavat)ja
teisele poole siindmus kui irratsionaalse ja moel-
damatu asupaik, siis niisugune, mis ei sisene ega
saagi siseneda analiiiisi méngu ja mehhaanikas-
se, vihemalt mitte nende selles varmts, mis nad
endale on saanud strukturalismi sees. Uhes hilju-
tises mdltevahetuses, mille avaldas ajakiri
«L’'llommes, on kolm silmapaistvat antropoloogi
jéille iiles seadnud kiisimuse, mis méiste on siind-
mus, ning nad viidavad: siindmus on miski, mis
alati lipsab vilja meie moistuslikust haardest, ol-
les wabsoluutse sattumuslikkuse» vald; meie ole-
me motlejad, kes analiiiisivad struktuure, ja aja-
lugu el kuulu meie huviringi, drgu codatagu, et
me iddse voiksimegi midagi ajaloo kohta iitelda
jne. Niisits on vastandus sindmuse ja struktuuri
vahel teatavat sorti aniropoloogia produkt ja
asupaik. Utleksin, et see on avaldanud muserda-
val moju ajaloolastele, kes niiiid viimaks ongi
jordnud punktini, kus nad piiiiavad mééda vaa-
data siindmusest ja siindmuslikkusest kui ajaloo
madalamast valdkonnast, milles tegeldakse tri-
viaalsete faktidega, juhuslike kokkusattumusiega
jne. Ometi on itesti selge, et ajaloos leidub
solmprobleeme, mis ei puulu ei triviaalsetesse as-
jaoludesse ega ka neisse kaunitesse strukiuuri-
desse, miy on nii korrapirased, intelligiiblid ja
analiiiisile ldbipaistvad. Véib-olla esindab just
see asuur interneerimines, mida te kirjeldasite
«llullumeelsuse ajalooss, tiht nendest sélmpunk-
tidest, mis lipsavad kéest strukiuuri ja siindmuse
dihhotoomial. Kas te vaiksite praegu sellest sei-
siwukohast selgitada, mismoodi olete unendanud ja
reformuleerinud siindmuse maistet?

MF: Nous, et strukturalism oli koige stistemaatili-
sem katse heita stindmuse moiste viilja mitte iiksi
ctnoloogiast, vaid veel tervest reast teistestki 1ea-
fustest, 16puks didrmuslikul juhul ka ajaloost. Ses
molles ei nile ma pracgu kedagi, kes voiks olla
ohkem antistruktwralist kui mina. Tihtis on niiiid
iga, et stindmusega ci tehtaks sedasama, mida
xord juba tehti struktuuriga. Asi pole ju selles, ct

peaks koik viima iihele samale, nimelt siindmuse
tasandile, vaid arusaamises, et on olemas terve
korrustik eri tiitipi siindmusi, mille kaalukus, kro-
noloogiline ulatus ja véime anda tagajirgi ei ole
iiks ja seesama.

Probleemiks on ithtaegu see, kuidas stindmu-
sed teineteisest eraldada, kuidas diferentseerida
vorgustikud ja nivood, kuhu nad kuuluvad, ja
see, kuidas taastada need omavahel kokkusidu-
vad ja teineteisest siindima panevad 1imed. See-
pérast tuleb dra delda analiiiisidest, mis viitavad
stimboolsele viljale voi tihistavate struktuuride
valdkonnale; ja pérduda analiiiiside poole, mida
tehakse jouvahekordade, strateegiliste arengute,
taktikate genealoogia terminites. Arvan, et selleks
suurcks mudeliks, millele viidata, ei pea olema
mitte keel ja tema mirgid, vaid st la ja lahing.
Ajaloolisus, mis meid endaga kaasa ! isub ja mii-
ratleb, on sBja samane; ta ei ole keele sarnane.
Ajalool pole «tihendust» — sellega ci ole veel
Geldud, et ta oleks absurdne v&i seosetu. Vastupi-
di, ta on intelligiibel ja teda tuleb analiitisida kuni
tema pisimate detailideni: kuid arvestades, ct see
on voitluste, strateegiate ja taktikate intelligiiblus.
Ei dialektika (kui vaswridkivuse loogika) ega se-
mioolika (kui kemmunikatsiooni struktuur) ci
voimalda seletada kokkupdrgetele seesmiselt
omast intelligiiblust. Oieti on «dialektika» fiks
viis pdigata korvale alati riskantse ja avatud
reaalsuse cest, taandades ta hegellikule luustiku-
le; «semioloogia» omakorda viis pdigelda selle
reaalsuse viigivaldse, verise, surmava karakteri
eesl, taandades ta keele ja dialoogi mahedassc
ning platonlikku vormi.

K: Selle diskursiivsusprobleemi kontekstis véib
niid ehk rahulikult delda, et te olite esimene, kes
diskursuse elle pistitas voimu kiisimuse, ja seda
ajal, mil valitsevaks moejooneks olid «teksti» kui
maiste véi objekti terminites teostatud analiiiisid
koos sinna juurde kuuluva strukturalistliku, se-
mioloogilise jm metodoloogiaga. Piistitada dis-
kursuse jaoks voimu kiisimus, see tihendab oieti
kiisida, kelle huvisid diskursus teenib. Asi pole ju
mitte selles, el peaks diskursuse analiiiisi viima
tema viljailllemata, implitsiitse 1dhenduseni, sest
(nagu te tihii olete korranud) diskursused on li-
bipaistvad, nad ei vaja tolgendamist, kedagi, kes
neile omistaks tahenduse. Kui «tekste» teataval
viisil lugeda, hakatakse tajuma, et nad rédigivad
meiega selgelt ega vaja enam lisaldhendust voi
tolgendust. Sellel voimukiisimusel, mille le dis-
kursusele adresseerisite, on muidugi oma taga-
Jjarjed ja implikatsioonid metodoloogia ja téina-
péevaste ajaloo-unringute jaoks. Kas te voiksite
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niiiid lithidalt dra ndidata selle piistitatud kiisi-
muse asukoha oma t6édes, — juhul kui te la toes-
ti olete pistitanud?

MF: Ma ei arva, et oleksin selle kiisimuse esime-
ne piistitaja. Vastupidi, ma olen himmelduses
sellest, missugust vaeva minult tollal tema formu-
leerimine néudis. Kui niiid sellele tagasi mdtlen,
kiisin endalt, millest veel oleksin ma siis pidanud
riiikima, niiteks «Hullumeelsuse ajaloos» vGi
«Kliniku siinnis», kui mitte voimust? Tosi, ma
olen tiiesti teadlik, ¢t ma seda sdna praktiliselt ei
kasutanudki ja et see analiiiisiala minu haardeula-
tusest vilja jii. Voin Gelda, et arusaadavalt oli
tegu voimetusega, mis piiris kindlasti oli seotud
poliitilise situatsiooniga, kus me asusime. Voima-
tu on niha, kummall tiivalt — kas paremalt voi
vasakult — seda véimu-probleemi ildse oleks
voidud piistitada. Parem tiib piistitas ta ainult
konstitutsiooni, suveriiinsuse jne lerminites, see-
ga puht juriidiliselt; marksistlik tiib riigiaparaadi
terminites. Keegi ei hakanudki uurima, mil viisil
vdim teostub konkreetsell ja tiksikasjades, kogu
oma eripiira, oma tehnikate ja taktikatega; jdddi
rahule, kui vois ta kiitte ndidata «teise», vaslas-
poole juures, ithtaegu poleemiliselt ja globaalselt:
nii nimetati véimu ndukoguliku sotsialismi juures
tema vastaste poolt totalitarismiks, liiinelikku ka-
pitalismi aga négid marksistid tthe klassi valitse-
misena teise {ile. Voimu mehhaanikat ei analiiiisi-
tud kunagi. Selle t66ga voidi algust tcha alles pi-
rast 1968. aastal, tihendab, lihtudes igapicvas-
test ja pohjani vilja viidud voitlusiest, koos nen-
dega, kes pidid siplema véimuvorgustiku kdige
peenemates liilides. Just seal sai nihtavaks voim
konkreetsena ning ithtlasi ka nende voimuanaliii-
side tdendoline viljakus, selelamaks asju, mis se-
nimaani olid jiiinud poliitilise analiiiisi alt viilja,
Viiga lihtsalt Geldes on psiihhiaatriline interneeri-
mine, indiviidide mentaalne normaliseerimine ja
karistusasutused kahtlemata #iirmiselt piiratud
tihtsusega niikaua, kuni uuritakse ainult nende
majanduslikku tihtsust. See-cest aga on nad ole-
muslikud ¥8imu masinaviirgi iildise funkisionee-
rimise jaoks. Kuni véimu kiisimus piistitati tiks-
nes majanduslikule kiiljele allutatuna, silmas pi-
dades temaga tagatud huvide siisteemi, peeti neid
probleeme paratamatult tihtsusetuks.

K: Kas on siis nii, et teatav marksism ja teatav fe-
nomenoloogia kujutasid endast objekiiivset takis-

tust selle problemaatika formuleerimise ees?

ME: Jah, kui soovite, sedavérd kui minu pély-
konda kuuluvad inimesed {tilipilasiena iiles kas-
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vasid just nende kahe analiilisivormi peal: iiks,
mis asjad tagasi viis moodustavale subjektile, ju
leine, mis nad viis majandusele kui 16ppasimele,
ideoloogiale ja baasi ning pealisehitise miingule.

K: Kuidas te sellesse metodoloogilisse raamistik-
ku asetate genealoogilise lahenemise? Miks on
teda vaja, uurimaks nende «objektide» ja vald-
kondade, mida te kordamoéda analiiiisite, voima-
likkuse ja modaalsuste ja iilesehituse tingimusi?

MF: Mis iileschituse probleemidesse puutub, siis
tahtsin ma nitha, kuidas neid oleks voimalik la-
hendada ajaloolise koe enese sees, ilma et neid
peaks tagasi viima moodustavale objektile (hullu-
meelsus, kuritegevus voi mis tahes). Aga sce aja-
looline kontekstualiseerimine pidi olema midagi
enamat kui lihtsalt fenomenoloogilise subjekti re-
latiivseks tegemine. Ma ei usu, et seda probleemi
voidaks lahendada fenomenoloogide kehtestatud
subjekti historiscerimisega, valmistades niisuguse
subjekti, mis alles ajaloo kiigus vilja areneb. On
tarvis, et saadaks hakkama ka ilma moodustava
subjektita, ct vabanetaks subjektist enesest, see
tithendab, joutaks analiiiisini, mis suudab scletada
seda, kuidas subjekt ajaloolise koe sees iiles ehi-
tatikse. Seda tahangi ma nimetada gencaloo-
giaks, see tiihendab niisuguseks ajaloo tegemise
vormiks, mis suudab scletada teadmiste, diskur-
suste, objektivaldkondade jne tileschitamist, ilma
el la seejuures peaks viitama subjektile, mis kas
on siindmuste vilja suhtes iransisendentne voi
siis kulgeb tihja samasusena libi terve ajaloo
kdigu.

K: Kahilemata on marksistlik fenomenoloogia,
iildve teatavat liiki marksism toiminud sirmi ja
tokkena; on kaks méistet, mis ka tanapdeval selli-
se sirmi ja tokkena toimivad: iiks on «ideoloo-
giay ja leine crepressioony».

Kogu ajalugu tuleb maotestada nendes kate-
gooriates, nad peavad andma Idhenduse niivord
erisugustele ilmingutele nagu normide kehtesta-
mine, seksuaalsus ja voim. Ning likskoik, kas neid
maisteid kaswatakse otse vilja delduna voi mille,
lopuks jowtakse alati tagasi ithelt poolt ideoloo-
gia juurde — kust on holpus viidata Marxile — ja
teiselt poolt repressiooni juurde, kusjuures viima-
ne on maiste, mida kogu oma karjddri jooksul
tihti ja meelsasti kasutas Freud. Seepirast tahak-
sin vilja pakkuda jiargmise moltekaigu. Nimelt on
neile maistetele ja kdigile neile, kes neid kasuta-
vad (olgu digesti voi ebadigesti), omane lealav
peidetud nostalgia; nii on ideoloogia-moiste taga



nostalgia justnagu-libipaistva teadmisvormi Jé-
rele, mis oleks vaba koikidest vigadest ja illusioo-
nidest, ning repressiooni-maiste laga igalsus vai-
muvormi jédrele, mis jéidks puhtaks igasugusest
sundusest, jdrelevalvest ja normide kehtestami-
sest. Uhel pool véim ilma kaikata, teisel pool
teadmine pettuseta. Neid kaht maistet, ideoloo-
gial ja repressiooni, olete te nimetanud negatiiv-
seteks, «psithholoogilistekss, ebapiisavalt ana-
liiitilisteks. Eriti mérkab seda «Jirelevalves ja
karistamises», kus, isegi kui kummagi ile neist
moistetest laiemall ei arutata, ometi on leida tea-
tavat analiiiisi, mis teispoole traditsioonilise sele-
luse ja arusaadavuse vorme minna lubab, sest et
need vormid oma loplikul kujul (ja mitte ainult
loplikul) pohinevad ideoloogia ja repressiooni
moistetel. Vahest voiksite te praegust voimalust
kasutades veidi iiksikasjalikunalt selgitada oma
mottekiiike selles ainevallas? «Jirelevalves ja ka-
ristamises» néib esile kerkivat teatav positiivne
ajalugu, mis on vaba kogu nende kahe univer-
saalse votme-luustiku implitsiitsest negatiivsusest
ja psithhologismist.

ME: Ideoloogia mbiste niiib raskesti kasutatay
kolmel pShjusel. Esimene neist on, et ta tahes-
tahtmata alati on virtuaalses opositsioonis mille-
gagi, mis peaks olema t5de. Minu arvates ei seisa
probleem aga mitte selles, kuidas liiiia diskursuse
sees lahku see, mis kuulub 5e Jja teaduslikkuse
alla, ning see, mis kuulub mujale, vaid et niiha
yjalooliselt, kuidas diskursuse sees tekivad e
wvaldumised (des effets de vérité), mis iscenesest
i ole el Besed ega viirad, Teine chamugavus
n, el see mdiste minu meelest paratamatult vii-
ab mingile subjekti moodi asjale. Ja kolmandaks
m ideoloogia teisejiirgulises asendis millegi suh-
es, mis peab [unkisioneerima tema infrastruktuu-
ina v6i majandusliku, materiaalse jne miliirajuna.
Nende kolme pdhjuse piirast ma arvangi, et seda
ndistet voib kasutada ainult suure cttevaatusega.
Mis puutub repressiooni mdistesse, siis see on
reel palju salakavalam vai vithemalt on mul ol-
wd palju rohkem tegu temast lahtisaamisega,
uivord ta (oepoolest niib imehisti klappivat ter-
‘e seeria fenomenidega, mis olenevad vadimu
valdustest. Kui ma kirjutasin «Hullumeelsusc
jalugu», kasutasin vihemalt varjatud kujul seda
epressiooni mdistet. Arvan kiill, et ma tollal ole-
asin mingisuguse clava, sénaohira ja rahutu hul-
umeelsuse olemasolu, mida siis véimu mehhaa-
ika ja psiihhiaatria on tulnud dra keelama ning
aikima sundima. Tegelikult tundub mulle, et
epressiooni maiste on tiiesti ebarahulday seleta-
12 seda, mis voimus on produktiivset séna otse-

ses mottes. Kui voimu avaldusi defineerida rep-
ressiooni kaudu, voetakse sellega omaks puht ju-
riidiline vSimukontseptsioon; voim samastatakse
scadusega, mis dtleb ei; tema joud oleks siis eel-
kbige keelav. Arvan niiiid, et niisugune kontsept-
sioon on tiiesti negatiivne, kitsas, luukerelik, ja
on kummaline, miks ta nii laialt on levinud. Kui.
voim alati oleks ainult repressiivne, kui ta kunagi
ei teecks midagi muud, kui ainult iitleks ef, kas te
Loesti arvate, et siis kedagi saaks panna talle kuu-
lewma? Sce, mis vdimu tugevaks teeb, mis 1a
vastuvoetavaks muudab, on lihine 18siasi, et ta
Kunagi ei rohu peale paljalt ei-titleva jouna, vaid
¢t ta tegelikult on kbikelibiv, et ta loob asju, teki-
tab naudingut, vormib teadmisi, toodab diskur-
sust; teda peab hoopis rohkem vétma produktiiv-
se vorgustikuna, mis liheb libi terve sotsiaalse
korpuse, kui negatiivse instantsina, mille funkt-
siooniks on drakeelamine. «Jirclevalves ja karis-
tamises» lahisingi ndidata, kuidasmoodi on 17.—
18. sajandist peale toimunud vdimu produktiivsu-
se tehnoloogiline vallalepaiskumine. Mitte ainult
sce, ct uusaja alguse monarhiad arendasid viilja
suure riigiaparaadi — armee, politsei, riigikassa
halduse —, vaid ennckdike, et me just sl ajajir-
gul nieme tekkimas midagi, mida vdiks nimetada
voimu uueks «Skonoomiuks», tihendab, niisugu-
seid menetlusi, mis lubavad panna v&imu avaldu-
se ringlema Liibi kogu sotsiaalse korpuse ithtaegu
pidevate, katkematute, kohandatute ja «indiyi-
dualiseeritutena». Need uued tehnikad on iihtae-
gu palju efektiivsemad ja palju viihem kulukad
(viihem Kallid majanduslikult, viihem liisualusie
tulemustega, viihem soodsad kérvalepdikamise
vOi vastuhaku jaoks) kui need tehnikad, mida oli
kasutatud senimaani ja mis olid pohinenud oma-
moodi sulamil enam-viihem pealesunnitud salli-
vusest (ulatudes wnnustatud privileegidest endee-
milise kuritegevuseni) ja kulukast jduniitamisest
(voimu silmapaistvad ja jirjepidevuseta sekkumi-
sed, mille kdige viigivaldsem kuju oli «niitlik»,
sest et erandlik nuhtlus).

K: Repressioon on moiste, mida ennekéike kasu-
latakse seoses seksuaalsusega. Oli levinud seisu-
koht, et kodanlik ithiskond represseerib seksuaal-
sust, lammatab seksuaalset iha jne. Ja téepoolest,
kui néiiteks moelda masturbatsioonivastasele
kampaaniale 18. sajandil voi homoseksuaalsust
puudutavale meditsiinidiskursusele 19. sajandi
teisel poolel voi ka iildse seksuaalsuse kohta kii-
vale diskursusele, jicibki mulje, et me seisame
siin silmitsi repressioonidiskursusega. Tegelikult
aga teeb just see diskursus voimalikuks terve see-
ria taktikalisi ja positiivseid sekkwmisi jireleval-
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ve, ringluse, kontrolli jne vallas ning koik need
sekkunused ndivad olevat ldhedalt seotud nende-
samade tehnikatega, mis loovad mulje repres-
sioonist voi vahemasti lubavad end sedasi 1dlgen-
dada. Minu meelest on masturbatsioonivastane
ristisoda tidpiline ndide just selle kohta.

MF: Muidugi. On viiga harjumuspiirane Gelda, et
kodanlik tihiskond represseeris lapse seksuaalsust
sellise méirani, kus ta viimaks iildse keeldus sel-
lest ridikimast voi isegi selle olemasolu tunnista-
mast. Tuli oodata kuni Freudi tulekuni, et siis
tcha avastus, et lastel on seksuaalsus. Kui niiiid
aga lugeda koiki neid raamatuid pedagoogika ja
lastemeditsiini alalt, mis 18. sajandil avaldati k-
sirnamatutena lapsevanemaile, leiame, ct laste
scksist tehakse seal juttu pidevalt ja igas voimali-
kus kontekstis. Voidakse kiill viita, et nende dis-
kursuste eesmiirgiks just oligi hoida ira laste osa-
saamist scksuaalsusest. Kuid nende tegelik toime
oli, ct lapsevancmalele taoti pihe, kuidas nende
laste scks moodustab iihe pShiprobleemi vanem-
liku haridusvastutuse vallas, ja et lastele taoti
piihe, kuidas nende suhe omaenese kehaga ja
omaenese scksiga on pdhiprobleem koikides ren-
desse puutuvates asjades; selle tagajirjel drritat
laste kehad seksuaalselt tiles, kuna aga vanemate
pilgud ja valvsus klammerdusid laste seksuaalsu-
se hiidaohu kiilge. Kaige selle wlemusena sek-
sualiseeriti kogu lapsckeha, seksualiseeriti kehali-
ne suhe vanema ja lapse vahel, seksualiseeriti
kogu perckonnaclu. Niisiis on «seksuaalsus» ise
hoopis suuremal miiiiral véimu positiivne pro-
dukt, kui voim kunagi on olnud seksuaalsuse rep-
resseerija. Minu meelest tuleb uurida just neid
positiivseid mehhanisme, ja siin peab end vabaks
tegema kogu juriidilisest skematismist, mis oli
omane kdikidele senistele voimu iseloomu karak-
teriseeringutele. Nii kerkib ka (ks ajalooline
probleem, nimelt selle pievavalgele toomine,
miks on Li#s omaenese praktisceritavat voimu
nii kaua kangekaelselt niinud pigem juriidilise ja
negatiivsena kui tehnilise ja positiivsena.

K: Vaib-olla on asi nonda, kuna alati on arvatud,
et voimu vahendavad need vormid, mis kirjuta-
takse ette suurtes juriidilistes ja filosoofilistes
teooriates, ja el on olemas pohjapanev, dramuu-
detamatu kuristik nende vahel, kes voimu leosta-
vad, ja nende vahel, kes selle all kannatavad.

MF: M@atlen, kas see asi mitte ei ole seotud mo-
narhia instituisiooniga. See arenes ju keskajal
viilja vastukaaluks senistele endeemilistele voit-
lustele feodaalsete voimutegijale vahel. Monarhia
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pakkus enda viilja kui vahekohtuniku, kui véimu,
mis suudab teha |6pu s6jale, vigivallale ja ritiista-
misele ning Selda ei neile vaitlustele ja feodaali-
de verivaenule. Ta muutis enda vastuydetavaks
sellega, et vottis enda peale juriidilise ja negatiiv-
se funkisiooni, mis siis, et ta selle piiridest kohe
ka ise loomulikult tile hakkas astuma. Suveriin,
seadus ja drakeelamine moodustasid kokku voi-
muesinduse siisteemi, mida sellele jérgneval aja-
jiirgul hakati veelgi laiendama digusteooriate va-
ral: poliitiline teooria pole kunagi lahti saanud su-
verddni isiku painajast. Kéik need teooriad on ka
tinapdeval ikka usinasti amelis suverdiinsuse-
probleemiga. Vaja on meil aga hoopis niisugust
poliitilist filosoofiat, mis ei oleks piisti pandud
selle suverdifinsuse probleemi timber, ja seega ka
mitle seaduse ja drakeelamise probleemi {imber.
On tarvis maha litia kuninga pea: poliitilises
teoorias on sce ikka veel alles tegemata.

K: Kuninga pea on ikka alles maha léémata, aga
Juba piiliavad inimesed seda asendada distsiplii-
niga, tolle 17. sajandil rajatud suure siisteemiga,
mis voltis endasse kokku jirelevalve, normide
kehtestamise ja kontrolli funkisioonid ning, veidi
hiljem, ka karistamise, parandusliku imberkéimi-
se, hariduse jne funkisioonid. Véiks moelda, kust
see siisteem oieti tuleb, miks la esile kerkib ja mis
on tema olstarve. Ja siis on veel tdnapdeval mdr-
patav tendents omistada talle subjekti, iiht suurt,
molaarset, tolalitaarset subjekti, nimelt moodsat
riiki, mis ehitati iiles 16. ja 17. sajandil ja mis 16i
endaga kaasa (vastavalt Klassikalistele teooriate-
le) professionaalse armee, politsei ja administra-
tiivse biirokraatia.

MEF: Piistitada probleem riigi maistetes, tdhendab
plistitada see jitkuvalt suverdini ja suverdinsuse
moistetes, see tihendab seaduse moistetes. Kui
koiki neid voimuilminguid kirjeldada olencvate-
na riigiaparaadist, tihendab see nende maistmist
olemuslikull repressiivsetena: armee kui surma-
voim, politsel ja digusemdistmine kui karistamis-
instantsid jne. Ma ci taha mitte Gelda, nagu po-
lekski riik oluline: tahan éelda, et véimusuhted ja
jirelikult ka see analiitis, mis neist tuleb teha, ula-
tuvad paratamatult teispoole riigi piire. Seda ka-
hes mottes: kaigepealt sellepiirast, et riik, hooli-
mata kogu oma aparaadi kdikvoimsusest, kau-
geltki ei suuda hdlmata tervet voimusuhete vilja,
ja siis veel sellepirast, et ritk saab toimida ainult
teiste, juba olemasolevale voimusuhete alusel.
Riik on pindstruktuuriline terve seeria véimuvor-
gustike suhtes, mis tdidavad ja valdavad (investi-
rent) keha, scksuaalsust, perckonda, sugulust,



teadmisi, tehnoloogiat jne. Tési, need vorgusti-
kud jadvad tingivasse-tingitud suhlesse teatavat
liikki metavGimuga, mis on olemuslikult struktu-
reeritud {imber teatava hulga suurte irakeelamis-
funktsioonide; aga see metavdim kdigi oma keel-
dudega saab hivata ja kindlustada oma jalgealu-
se ainult seal, kus ta on juurdunud tervesse mit-
mekordsete ja miiratlemata véimusuhele seerias-
se, kuna need loovad vajaliku aluse suurtele ne-
gatiivsetele véimuvormidele. Just seda piitidsingi
ma oma raamatus ilmsiks tuua.

K: Kas ei ava see mitte véimalust saada iile dua-
lismist poliitilistes véitlustes, mis ikka ja alati on
toitunud vastandusest iihelt poolt riigi, teiselt
poolt revolutsiooni vahel? Kas ei niiila see kiitte
palju laiemat konfliktide vilja kui see, kus vastas-
pooleks on riik?

MF: Utleksin, et riik kujutab endast terve hul ga
véimusuhete kodifitscerimist, mis tema funktsio-
neerimise voimalikuks teevad, ja et revolutsioon
on nendesamade suhete kodifitsecrimise teistsu-
gune tiiiip. See tihendab ka, et on olemas palju
erisuguseid revolutsioone, jimedates joontes nii-
sama palju, kui on olemas vdimalikke donesta-
vaid vdimusuhete timberkodifitseerimisi, ja, pea-
le selle, et vib suurepiraselt ette kujutada ka re-
volutsioone, mis jitaksid olemuslikult puutumata
koik need véimusuhted, mis moodustavad riigi
funktsioneerimise aluse.

K: Olete voimu kui uurimisobjekti kohta édelnud,
el tuleb iimber péérata Clausewitzi vormel joud-
maks ideeni, et poliitika on saja jétkamine teist-
suguste vahenditega. Kas on sojaline mudel teie
meelest, loetudes teie viimase aja 166dele, kéige
parem voimu kirjeldamiseks; kas on soda siin
ainult metafooriline mudel voi on ta tihtiheline,
reeglipdrane, véimu igapdevase toimimise viis?

MEF: See on just see probleem, millega pracgu
leian end silmitsi seismas. Niipea kui hakata voi-
mu kdigi tema tehnikate ja menetlustega lahuta-
ma sellest seadusevormist, millega teda teoreetili-
selt seni on piiratud, tuleb peagi esitada see pohi-
kiisimus: kas ei ole voim lihtsalt sdjasarnase {ile-
voimu iiks vorme? Kas ei peaks siis koiki voi-
muprobleeme etle kujutama sdjasuhete maiste-
tes? Kas ei ole vaim mitte teatavat liiki tildistatud
soda, mis iiksikutel momentidel votab omaks
rahu ja riigi vormid? Sel juhul oleks rahu tiks sja
vorme ja riik selle pidamise vahend.

Siit ilmub vilja terve rida probleeme. Kes
peab s6da ja kelle vas? Kas on need kaks klassi

vOi rohkemgi? Kas on see koikide soda kaikide
vastu? Missugune on armee ja sdjaviieliste insti-
tutsioonide roll selles tsiviilihiskonnas, kus pee-
takse pidevat soda? Kuidas puutuvad asjasse tak-
tika ja stralecgia mdisted, kui analiiiisida struk-
tuure ja poliitilisi protsesse? Missugune on voi-
musuhete olemus ja nende teisenemise viis? Koi-
ki neid kiisimusi on tarvis uurida. On igatahes
Jahmatay nitha, missuguse kerguse ja enesest-
moistclavusega vaivad inimesed ridikida sjasar-
nastest voimusuhetest voi klassiviitlusest, ilma et
nad kunagi seletaksid, kas on méeldud ménd soja
vormi, ja kui, siis missugust vormi.

K: Tegime juba juttu sellest distsiplinaarsest voi-
must, mille avaldusi, reegleid ja iilesehitamise
viisi te kirjeldate «Jirelevalves ja karistamisess.
Siin vaiks niiiid kiisida: miks jirelevalve? mis on
Jdrelevalve otstarve? On ka veel iiks fenomen,
mis ilmub 18. sajandil, nimelt rahvastiku kui tea-
dusliku uurimise objekii avastamine; hakatakse
Jjdrele uurima siindimust ja suremust, muulusi
rahvastikus, ja néihtavasti esimest korda ka iitle-
ma, et on voimatu valitseda riiki ilma tema rah-
vastikku tundmata. Nditeks Moheau, kes oli iiks
esimesi niisuguse jireleuurimise organiseerijaid
administratiivsel alusel, paistab ndgevat selle
eesmdrki rahvastiku poliitilise kontrolli problee-
mides. Kas siis see distsiplinaarne voim tegutseb
tiksi ja iseenesest voi leiab ta hoopiski tuge mil-
lestki palju iildisemast, nimelt sellest kinnistunud
kontseptsioonist, et on olemas rahvastik, mis en-
nast taastoodab kohasel viisil, koosnedes inimes-
test, kes abielluvad kohasel viisil ja kiituvad ko-
hasel viisil, vastavalt tdpselt médiratud normide-
le? Sel juhul oleks meil ihel pool teatay globaal-
ne molaarne keha, rahvastikukeha, koos terve
seeria seda puudwlavate diskursusiega ja teisel
pool ning iihtlasi selle all viiksemad kehad, dist-
sipliini mikrokehad. Isegi kui te siin vahest olete
alles oma uurimistéode alguses, kas te ei voiks
delda, missugune on teie meelest nende suhete
iseloom, mis tekivad kahe seesuguse eri keha va-
hel: iihel pool molaarne rahvastikukeha, teisel in-
diviidide mikrokehad?

MF: Teie kiisimus tabab otse miirki. Leian, et
mul on viiga raske vastata, sest just sclle problee-
mi Kallal ma praegu 166tangi. Arvan, et tuleb sil-
mas pidada tosiasja, et koos kdigi peamiste tehni-
liste leiutiste ja avastustega 17. ja 18. sajandil il-
mus ka voimu teostamise uus tehnoloogia, mis
oendioliselt oli isegi olulisem kui pohiseadusli-
kud reformid ja uued valitsemisvormid, mis loodi
18. sajandi 16pus. Vasukpoolseie leeris kuuleb
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inimesi tihti iitlevat, et v8im olevat see, mis keha
eitab, represseerib, maha réhub jne. Utleksin aga,
et ma, vastupidi, leian nende uute 17. ja 18. sa-
jandi jooksul sisseviidud vdimutehnoloogiate
Jjuures koige niikkuloévama olevat just selle, kui
konkreetse ja tipse iseloomuga nad on ja kuidas
neil on vdime haarata mitmuslikku ja diferentsee-
ritud reaalsust. Feodaalses ithiskonnas [unktsio-
neeris vdim pdhiliselt miirkide ja I6ivude kaudu.
Truudusemiirgid lddniisandaile, rituaalid, tsere-
mooniad jne ning 16ivud maksude, riiiistamiste,
jahi, s&ja jne vormis. 17. ja 18. sujandil tekib
niitid tiks véimuvorm, mis hakkab end teostama
solsiaalse produktsiooni ja sotsiaalscle teenuste
kaudu. Oluliseks muutub, kuidas saada indiviidi-
delt nende konkreetsetes cludes kiitte tootlikke
teenuseid. Selle tulemusena saidh vajalikuks voi-
mu tegelik ja efektiivne «kehastamines sclles
molles, et voim pidi saama voimeliscks leidma li-
gipdisu indiviidide kehadele, nende tegudele,
hoiakutele ja igapiicvase kiitumise viisidele. Siit
ka niisuguste mectodite tihtsus nagu koolidistsip-
liin, millel 6nnestus muuta dpilaste kehad tilikee-
rukate manipuleerimis- ja kohastamissiisteemide
objektideks. Samal ajal aga pidid need uued vi-
mutehnikad maadlema rahvastiku fenomeniga,
lihidalt, vtma kiisile administreerimise, kontrol-
li, inimeste akumulatsiooni suunamise (se¢ ma-
Jjandussiisteem, mis soodustab kapitali akumulat-
siooni, ja see voimusiisteem, mis korraldab ini-
meste akumulatsiooni, on alates 17. sajandist tei-
neteisega vastavuses leineteisest lahutamatud fe-
nomenid): nii kerkivadki siin iiles demograafia,
rahva tervise, hiigieeni, majapidamistingimuste,
pikaealisuse ja viljakuse probleemid. Ja ma ar-
van, et seksiprobleemi poliitiline tihisus tuleneb
tBsiasjast, et seks asub kehalise distsipliini ja rah-
vastikukontrolli I6ikumispunktis.

K: Lopuks ks kiisimus, mida teilt ka varem on
kidsitud: kas see teie tehtav 166, koik teie wurimis-
alused asjad ja tulemused, milleni olete joudnud,
voiksid lopuks kuidagi tulla kasuks ka igapdevas-
tes poliitilistes voitlustes? Riikisite dsja, et koha-
likud voitlused on voimuga kokkuporkamise eri-
omaseks paigaks, viljaspool ja teispool niisugu-
seid globaalseid, ildisi instantse nagu parteid véi
klassid. Mis tihendus voiks sellel olla intellek-
tuaalide rollile? Kui enam ei olda «orgaanilines
intellekiuaal, kes tegutseb ildholmava organisat-
siooni eestriikijana, kui enam ei seata sihiks
Junkisioneerida toe tootja ning valdajana, mis
positsiooni peaks intellektuaal siiski votma?

MF: Juba pikka aega on «vasakpoolscks» nimeta-
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tav intellektuaal votnud séna ja nidinud oma s6-
nadigust wnnustatavat kui tde ja digluse valdaja
oma. Teda kuulati, vi vihemalt tehti niisugune
niigu, kuivord ta esindas universaalsust. Olla in-
tellektuaal tihendas olla natuke kdigi stidametun-
nistus. Minu arvates on meil siin tegemist mark-
sismist, dranimmutatud marksismist iileckantud
idee {ileskorjamisega: niisamuti nagu proletariaat
endas universaalsust kannab oma ajaloolise asen-
di paratamatuse tottu (lches seda aga vahetult,
mbtlematult, viihe teadlikuna enesest), nii tahab
intellektuaal tinu oma moraalsele, teoreetilisele
ja poliitilisele valikule saada sellesama univer-
sualsuse kandjaks juba tema teadlikus ja viimist-
letud vormis. Intellektuaal peaks siis olema selge
ja individuaalne kuju sellelesamale universaalsu-
sele, mille hiimar ja kollektiivne vorm on proleta-
riaal.

Niiiid juba hulk aastaid enam ei nduta intellek-
tuaalilt selle rolli miingimist. On loodud uut moo-
di «side teooria ja pruktika vahel». Intellcktuaali
jaoks on saanud harjumuscks (66tada mitle enam
«universaalsex», «eeskujuliku», «ildkehtivalt Be-
se ja diglase» elemendis, vaid omaette kindlates
I6ikudes, tipsclt nendes punktides, kuhu neid on
asclanud nende 166- voi elutingimused (elupaik,
haigla, hullumaja, laboratoorium, iilikool, pere-
kondlikud voi scksuaalsed suhted). Nii on nad
kindlasti jdudnud palju konkreetsema ja vahetu-
ma arusaamiseni voitlustest. Ja nad on seal kokku
puutunud probleemidega, mis on spetsiifilised,
«milleuniversaalsed», tihli tditsa erinevad prole-
tariaadi voi masside omadest. Ja ometi on nad te-
gelikult neile just lihenenud, ja seda minu arvates
kahel pohjusel: kdigepealt seepiirast, et seal on te-
gemist reaalsete, materiaalsele, igapievaste voil-
lustega, teiscks aga seepiirast, et nad seal tihti, ol-
gugi teises vormis, kokku puutuvad sama vasta-
sega kui proletariaat, talupocgkond voi massid
(rahvusvahelised etievotled, kohtu- ja politsciapa-
raal, kinnisvaraspekulatsioonid jne); tulemuseks
ongi see, mida ma nimetaksin «spetsiifiliscks» in-
tellektuaaliks, vastandades seda «universaalsele»,

Sellel uuel kujul on uus poliitiline tihendus: 1a
voimaldab kui mitte liita, siis vihemasti iimber
liigendada terve hulga lihestikku seisvaid kate-
gooriaid, mis seni olid jidinud lahku. Sest kuni
kdige viimase ajani oli intellektuaaliks séna 15si-
semas mottes alati Kirjanik: univérsaalse teadvu-
sena ja vaba subjektina vastandus ta neile, kes
tema korval esindasid ainult riigi voi kapitali tee-
nistuses olevaid vd imkond i (insenerid, rii-
giametnikud, 6ppejoud). Sestpeale kui politiseeri-
mine on hakanud lihtuma igatihe enda erialasest
legevusest, on dra Kadunud kirjutamine kui



livi, kui intellekwaali piihitsev mirk; nii ongi
voinud tekkida dlalt alla kulgevad sidemed, mis
viivad fihe teadmisvormi juurest teiseni, tihest po-
litiseerimise punklist teiseni: nii véivad riigiamel-
nikud ja psiihhiaatrid, arstid ja sotsiaaltsstajad,
laborandid ja sotsioloogid kdik korraga osaleda
intellektuaalide  globaalses  politisatsioonis,
igaiiks omaenda eriomasest paigast, libi vastasti-
kuste vahetuste ja toetuse. See protsess seletabki,
miks on kadumas kirjanik kui kiilakuju, samal
ajal kui dppejoud ja ilikool kerkivad esile vaib-
olla mitte kiill pohielementidena, kuid «teedesdl-
medena mitmel tasandils, privilegeeritud kokku-
jooksmispunktidena. Just siin ongi kahtlemata
pohjus, miks filikool ja Gpetamine on saanud po-
liiiliselt iilitundlikeks aladeks. Ja niinimetatud
filikooli kriisi ei peaks iildse t6lgendatama kui
Jjdukaotust, vaid vastupidi, kui nende vimuaval-
duste multiplitseerumist ja véimendumist keset
seda paljuvormilist intellektuaalide kogumit, kes
praktiliselt koik temast libi kiivad. Kogu see
meelcheitlik  teoretiseerimine  kirjutamise file,
mida vois nitha kuuekiimnendatel aastatel, polnud
Sicti midagi muud kui luigelaul: kirjanik heitles
seal oma poliitiliste cesdiguste siilitamise eest;
aga just see, et seal ikka oli legemist «leooringar,
et tal liks vaja teaduslikke ctievaatusabindusid,
mis toetusid lingvistikale, semioloogiale ja psiih-
hoanaliiiisile, et sel teoorial olid sees omad viited
Saussure'i ja Chomsky suunas jne, ning et ta siin-
nitas nii keskpiiraseid kifjandusteoseid, kdik see
tdendab, et kirjaniku tegevus enam ei olnud ela-
vaks koldeks.

Minu meelest on see «spetsiifilise» intellek-
tuaali kuju viilja arenenud piirast Teist maailma-
soda. Uhendavaks lilliks universaalse intellek-
tuaali ja spetsiifilise intellektaali vahel oli vaib-
olla mumafiitisik — kui delda tildsdnaliselt, aga
kui nimepidi: Oppenheimer. Just oma otsese ja
lokaliseeritud seose piirast leadusliku teadmise ja
institutsiooniga voiski tuumafiitisik  sekkuda;
Kuna aga tuumaocht puudutas tervet inimsugu ja
maailma saatust, vois tema diskursus samal ajal
olla ka universaalne diskursus. Selle tervet maail-
ma puudutava protestiavalduse varjus oskas tuu-
mateadlane 1656le panna tolle spetsiifilise asendi,
mis tal teadmiste vallas oli. Ja ma arvan, et sce oli
esimene kord, kus poliitiline vdim hakkas intel-
lektuaali jilgima mitte tema jutlustatava iildise
diskursuse piirast, vaid selle teadmise 161y, mille
valdajaks ta oli: sest just sellel tasandil kujutas ta
endast poliitilist ohtu. Riigin siin pracgu ainult
liEnemaistest intellektuaalidest. Noukogude Lii-
dus toimunu on muidugi teatavais punktides ana-
loogiline, aga mdnes leises punkiis crinev. Saaks

tcha terve uurimuse teaduslikust dissidendist nii
Liiines kui sotsialistlikes maades pirast 1945.
aastat,

Vaib oletada, et «universaalne» intellektuaal,
nii nagu ta funkisioneeris 19. sajandil ja 20. sa-
jandi alguses, 6ieti tuletub iihest kindlast ajalooli-
sest kujust: see on Sigusendudja, scadusemees,
kes seab voimule, despotismile, kuritarvitusele ja
filbele rikkusele vastu digluse universaalsuse ning
ideaalse seaduse erapooletuse. 18. sajandil kiisid
suured poliitilised vaitlused timber seaduse, digu-
se ja konstitutsiooni, {imber selle, mis olcks dig-
lane moistuses ja looduses, mis vdiks ja peaks
kehtima universaalselt, Tinapievane «intellek-
tuaal» (mdtlen intellekiuaali sdna poliitilises, mit-
te sotsioloogilises voi professionaalses tihendu-
ses, pidades silmas kedagi, kes kasutab oma tead-
misi, oma piidevust ja oma suhel 15ega poliitiliste
voitluste vallas) on minu arvates siindinud juris-
List voi igatahes kellestki, kes toctus diglase sea-
duse universaalsuscle, mdnikord ka vastu astudes
digusalasicle professionaalidele (Pranisusmaal on
niisuguste intellektuaalide prototiiiibiks Voltaire).
«Universaalnes  intellektuaal wletub  juristist-
tihiskommategelasest ja tema koige tdiclikumaks
viiljenduseks on kirjanik, kes kannab neid tiihen-
dusi ja vidriusi, milles koik voivad end fira tunda.
«Spetsiifiline» intellektuaal tuletub hoopis teist-
sugusest kujust, mitte enam «juristist-iihiskonna-
tegelasest», vaid «teadlasest-eksperdist». Utlesin
alles, et ta astus esiplaanile kdigepealt tuumatead-
laste niol. Tegelikult kiill oli ta selleks kulisside
taga juba kaua valmistunud, ta oli koguni lava
nurgas nihtav kuskil, iitleme, 19. sajandi 16pus.
Kahtlemata algab tema selge esilekerkimine Dar-
winist voi dieti postdarwinistlikest evolutsionisti-
dest. Tormilised suhted evolutsionistide ja sotsia-
listide vahel ning evolutsionismi kaksipidised
mdjud (niiteks sotsioloogiale, kriminoloogiale,
psiihhiaatriale, eugeenikale) mirgivad seda olu-
list momenti, mil teadlane «lokaalse» teadusliku
16¢ nimel — {ikskoik, kui oluline see oli — sek-
kus oma kaasaegsetesse poliitilistesse véitlustes-
se. Ajalooliselt esindab Darwin just seda poorde-
punkti Shtumaise intellektuaali ajaloos (sellest
vaalepunktist on viiga oluline Zola: ta on tiiibilt
«universaalne» intellekaal, seaduse kandja ja
digluse eest voitleja, ometi koormab ta oma dis-
Kursust terve hulga nosoloogiliste ja evolutsio-
nistlike viidetega, mis tema arvates on teadusli-
kud ja mida ta tegelikult icti halvast valdab
ning mille poliitilised tagajirjed lema enese dis-
kursusele on viiga kahemattelised). Kui asja lihe-
mall uurida, peaks igatahes nithtama, kuidas [iiii-
sikud sajandivahetusel taas astuvad poliitilistesse
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viillustesse. Vaidlused sotsialismi teorectikute ja
relatiivsuse teoreetikute vahel on selles asjukii-
gus peatiihtsusega.

Igal juhul on bioloogia ja [titisika privilegeeri-
tud viisil olnud selle uue tegelase, spetsiililise in-
tellektuaali viiljakujunemise aladeks. Teaduslik
tchniliste struktuuride tungimine majanduse ja
strateegia valdkonda on talle andnud tema tegeli-
ku tihtsuse. Kujuks, kellesse niitid koonduvad
tolle uue intellektuaali funkisioonid ja majuvdim,
ei ole enam «geniaalne kirjanik», vaid «absoluut-
ne opetlane», mitte enam see, kes endas iiksi kan-
nab kikide viidriusi, vastandudes suveriinile voi
ebadiglastele valitsejatele, ja kelle hiitid kaigub
vigevasli surematuseni viilja, — vaid keegi, kes
koos monede teistega, olgu riigi eenistuses voi
talle vastu té6tades, hoiab oma valduses joude,
mis kindlalt ja Ioplikult voivad kas soodustada
voi tappa elu. Mitte enam igavikulaulik, vaid elu
ja surma strateeg. Elame praegu «suure Kirjani-
ku» kadumise kaasajal.

Tulgem niitid tagasi tipsemate iiksikasjade
juurde. Votkem omuaks, et koos teaduslik-tehnilis-
te struktuuride arendamisega tinapicva tihiskon-
nas on spetsiifiline intellektuaal viimastel kiim-

nenditel saanud aina olulisemaks, ja see litkumi-

ne on eriti kiirenenud kuuekiimnendatel aastatel.
Niitid aga puutub spetsiifiline intellektuaal kokku
takistustega ja teda hakkavad dhvardama ohud.
On olemas oht jiiida pidama konjunktuurivaitlus-
te tasemele, tiksikuid 16ike puudutavate ndudmis-
te juurde. On risk saada manipuleeritavaks nende
poliitiliste parieide voi ametitthingute kiics, mis
neid kohalikke voitlusi juhivad. Ja ennckoike on
risk, et neid véitlusi ei suudeta edasi arendada
globaalse strateegia voi vilise toctuse puudumise
pirast; ka risk, et pole mitte kedagi, kes jirgiks,
voi el seda teevad ainult moned viiga piiratud
riihmad. Prantsusmaa pakub meile pracgu just
seesuguse niite. Voitlus vanglate, kanstussiistee-
mi ja politsei ning Sigusemdistmise siisieemi iim-
ber kaldub {iha enam eralduma neist joududest,
mis oleksid suutnud teda laiendada, kuna seda
voitlust peavad «liksi» ainult sotsiaalGétajad ja
endised vangid. Nii on ta niitid libi poimunud
naiivsest arhailisest ideoloogiast, mille jirgi kur-
Jjategija on korraga siiiitu ohver ja puhtakujuline
miissaja — f{ithiskonna patuoinas — ning hundi-
kutsikas koigi tulevaste revolutsioonide jaoks.
See tagasipdordumine 19. sajandist piirit unarhist-
like teemade juurde vois juhtuda ainult seepirast,
et ei suudetnd integreerida ajakohaseid stralee-
giaid. Tulemuseks ongi stigav 16he, mis lahutab
selle kampaania ftihetoonilist liifirilist laulukest,
kuuldavat ainult viihestele viikestele riihmadele,
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ja masse, kellel on tosiseid pOhjusi seda miue
aktsepteerida kehtiva poliitilise kiiibe jaoks, aga
kes iihtlasi — tiinu hoolega kultiveeritavale hir-
mule kurjategijate ees — sallivad Gigusemaist-
mis- ja politsciaparaadi siiilitamist voi digemini
koguni tugevdamist.

Mulle tundub, et me oleme joudnud momen-
dini, kus spetsiifilise intellektuaali funkisioon tu-
leb imber 166tada. Milte et sellest peaks loobuta-
ma, hoolimata monede nostalgiast suurte «uni-
versaalsele» intellekiuaalide jirele («meil on vaja
lilosooliat, on vaja «maailmanigemists»); aitab,
kui méelda pstibhiaatrias saavutatud olulistele tu-
lemustele, mis dendavad, et lokaalsed ja spetsii-
filised voitlused ei olnud mingi viga ega viinud
kuidagi ummikusse. Vaiks koguni Gelda, et spet-
siifilise intellckiuaali roll peab muutuma iiha olu-
lisemaks, kuivord kasvab see poliitiline vastutus,
mille ta tahes-tahtmata peab enda peale voima
kui wumalfiiisik, kui geneetik, kui informaatik,
kui farmakoloog jne. Oleks viiga ohtlik diskvali-
fitseerida ta tema spetsiifilises seoses lokaalsete
teadmistega, tuues etiekiindeks, et see on spet-
siulistide asi ega huvita masse (mis on kahekord-
selt vale: massid teavad sellest juba ja on ka ise
igapidi scllesse kaasa Kistud), voi et 1a teenib ka-
pitali ja riigi huve (mis on killl tdsi, aga osutab
tihtlasi tema hoivatud strateegilisele paigale), voi
siis et ta veab endaga kaasa saientistlikku ideo-
loogiat (mis ei ole sugugi alati dige, ja on kahtle-
mata teisejirgulise tilhisusega selle suhtes, mis on
kdige pohilisem: nimelt tdestele diskursustele
omuane mdju).

Koige olulisern on minu arvates see, et 16de ei
ole mine viiljaspool véimu cga ilma véimuta (ta
ei ole, hoolimata tthest miiiidist, mille ajalugu ja
funkisioonid tasuks dile vaadata, mitle vabade
vaimude vaevalasu, pikkade iiksinduste laps, pri-
vileeg nendele, kes on moistnud ennast vabaks
teha); Tade on siit maailmast: ta luuakse siin tinu
mitmesugustele sundustele. Ja ta hoiab siin enda
kiics voimu reeglipiraseid avaldusi. Tgal tihiskon-
nal on oma tdereziim, oma «iildine poliitika» toe
tarvis: see tithendab, on diskursused, mida ta vas-
tuvdetavaks tunnistab ja nad tdestena funkisio-
neerima paneb; on mehhanismid ja instantsid,
mis voimaldavad craldada toeseid voi viidraid
lnusungeid, teatav talitusviis, kuidas joustada nii
tihtesid kui teisi; on tehnikad ju menetlused, mida
peelakse vidrilisieks, et nende Kaudu tode kiitte
saada; on staatus nende jaoks, kellel on voli Selda
seda, mis [unkisioneerib kui 16ene.

Sellistes iihiskondades nagu meie oma iseloo-
mustavad t6e «poliitilist 6konoomiat» viis ajaloo-
liselt olulist wunnusjoont: «tdde» on keskendatud



teadusliku diskursuse vormi ja nende institutsioo-
nide timber, mis seda toodavad; ta on allutatud
pidevale majanduslikule ja poliitilisele takkaki-
hutamisele (t6de vajab nii majanduslik tootmine
kui poliitiline vdim); ta on, erisugustes vormides,
tohutu levitamistss ja tarbimise objektiks (1a
ringleb haridus- ja informatsiooniaparaatides,
mille ulatus sotsiaalses korpuses on suhteliselt
suur, hoolimata teatavatest rangelest piirangu-
test); teda toodetakse ja antakse edusi monede
suurte poliitiliste v6i majanduslike aparaatide
mitte kiill viiljasulgeva, aga domineeriva kontrolli
all (iilikool, armee, kirjutamine, teabevahen-
did);ja I5puks, ta on peapanuseks kaigis poliitilis-
tes vilitlustes ja kdigis sotsiaalseles kokkuporge-
tes («ideoloogilised» vaitlused).

Minu meelest tuleb niitid kdigepealt arvestama
hakata sellega, et intellektuaal ikkagi ci ole «uni-
versaalsete viirtusie kandja»; pigem on ta keegi,
kellele kuulub oma spetsiifiline asend — aga siin
on tegu niisuguse spetsiifikaga, mis on scotud e
seatuse (dispositif de vérité) iildiste funkisiooni-
dega sellises {thiskonnas nagu meic oma. Teiste
sonadega, intellektuaal on sdltuvuses kolmetisest
spetsiifikast: tema klassipositsiooni spetsiifika
(viiikekodanlane kapitalismi teenistuses, prole-
taarne «orgaaniline» intellektaal); tema clu- ja
16&tingimuste spetsiifika, omakorda scotud intel-
lektuaalse tingitusega (uurimisvaldkond, koht la-
boratooriumis, majanduslikud v&i poliitilised
nduded, millele ta allub vai mille vastu missab
tlikoolis, haiglas jne); 16puks 15epoliitika spetsii-
fika meie tihiskondades. Ja just seal vaib tema
asend saada tldisema tihenduse, just seal toob
tema peetay lokaalne vai spetsiifiline vaitlus en-
daga kaasa tagajérgi ja implikatsioone, mis pole
cnam lihtsalt ametialased voi kitsasse 16iku kuu-
luvad. Ta funktsioneerib voi vaitleb sellel tildisel
toereziimi tasapinnal, mis on nii olemuslik meie
ithiskonna struktuuridele ja funktsioneerimisele.
On olemus voitlus «tde pirast», voi vihemasti
«lde imber» — olgu aga siin veel tiks kord mois-
L antud, et tode minu jaoks ci tihenda milte «ko-
gumit oeseid asju, mis wleb avastada voi omaks
vollar, vaid «kogumit reegleid, mille jirgi 1ene
lahutatakse viilirast ja liidetakse desele vdimu
spetsiifilised avalduseds; ja olgu ka mdista antud,
et siin pole tegemist mitte vaitlusega e «poolts,
vaid lahinguga t5e staatuse ja tema miingitava
majanduslik-poliitilise rolli pirast. Intellcktuaali-

de poliitilistest probleemidest ¢i peks siis méel-
dama mitte «teaduse/ideoloogii® vahekordades,
vaid «tde/voimu» vahckordades. Just siin vaib ka
uuesti kone alla wlla kiisimus intellekwaali pro-
fessionaliseerumisest ja kehalise/vaimse 166 jao-
tusest.

Kaik see peab ilmselt tunduma iisna segane ja
ebamiiiirane. Ebamiiiiranc 16epoolest, kuna kaik,
mis ma iitlen, on deldud celkdige hiipoteesi kor-
ras. El sce aga siiski oleks veidi vihem segane,
pakun niitid vilja moned «laused» — mis kiill ei
ole veel piris kindlad viited, aga voiksid sobida
tulevaste katsete véi proovide tarvis.

«Toe» all tuleb moista kogumit reeglipiiraseid
menetlusi tootmise, seaduse, jaoluse, ringlusse-
laskmisc ja lausungite funkisioneerimise jaoks.

Ringluse kaudu on «dde» seotud vdimusiis-
teemidega, mis teda toodavad ja tilal peavad, ning
nende voimuavaldustega, mille voolu ta tekitab ja
mis teda omakorda saadavad ja uuendavad. Tée
«reZiimm».

See reziim pole mitte lihtsalt ideoloogiline vai
pindstruktuuriline; ta on olnud kapitalismi kuju-
nemise ja arenemise tingimuseks. Ja samamoodi
funktsioneerib ta ka enamikus sotsialistlikes maa-
des, viikeste teisendustega (jitan lahtiseks Hiina
kiisimuse, mida ma ei tunne).

Intellektuaali jaoks pole olemuslikuks poliitili-
scks probleemiks mitle see, kuidas kritiscerida
ideoloogilisi sisusid, mis on seotud teadusega,
vdi kuidas toimida ndnda, et tema teadusliku
praklikaga kiiiks kaasas oige ideoloogia. Tihtis
on teada saada, kas oleks vdimalik tiles chitada
uut toepoliitikat, Probleemiks pole mitte, kuidas
muuta inimeste «teadvust» voi seda, mis neil on
peas, vaid (Ge loomise poliitiline, majanduslik ja
institutsionaalne reziim.

Pole tarvis mitte kiitte saada kdikide voimu-
slisteemide 16de — see oleks lummutis, sest tdde
ise ongi voim — vaid rebida (de voim lahti neist
hegemooniavormidest  (iihiskondlikest, majan-
duslikest, kultuurilistest), mille sees ta antud het-
kel funktsioneerib.

Kokkuvbties, poliitiliscks peakiisimuseks pole
mitte viga, illusioon, voorandunud voi ideoloogi-
line teadvus; selleks on 1dde ise. Siit ka Nietzsche
olulisus. '

Talkinud Hasso Krull
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MICHEL FOUCAULT (1926—1984), voib-olla
koige elulisema moodsa prantsuse [ilosoofl ain-
saks tosiseks tutvustuseks eesti keeles on viike
loeng «Seksuaalsus ja iiksindus» «Vikerkaares»
1990, nr 3 (tlk Miirt Viiljataga). Mis oli kahtlema-
ta ilus algus, kuid Foucault-mdodulise filosoofi
jaoks ilmselt jitiib veidi liiga napiks. Loodetavasti
aitab asja parandada Kavatsetav ja ajakirja piire
arvestades pisut mahukam sari, millest esimene
ongi siinne 1977, aastal tehtud intervjuu «Tade ja
voim» (Vérité et pouvoir).

Peale selle, et Foucault'd histi tuntakse hullu-
meelsuse, vanglasiisteemi ja mitmete scksuaalsu-
sega scotud probleemide uuendusliku analiitisija-
na, scostub tema nimega kindlasti esimeses jir-
gus veel see radikaalne ja oieti eelkiiijateta voi-
mukisitlus, mis tema 6ddesse ilmub seitsme-
kiimnendatel aastatel, andes uue viirvingu ka koi-
gele varem kirjutatule. Nii on siinne intervjuu no-
pitud tegelikult ajaldigust, mis on iiks Foucault’
korgperioode — just paari aasta eest on ilmunud
«Jirelevalve ja karistamine. Vangla stind» (Sur-
veiller et punir, 1975) oma kuulsate analiiiisidega
Benthami panoptikumist, intervjuuga samaul aas-
tal aga esimene kiide «Scksuaalsuse ajaloost»,
pealkirjaga «Teadmistahe» (La Volonté de sa-
voir). Eriti viimane oli véiga edukas juba ilmudes,
ja jirgnevatel aastatel nende kahe raamatu moju
aina kasvab, ulatudes juba lihedale Foucault'
kuuckiimnendate aastate iihele suuricosele «S6-
nad ja asjad» (Les Mots et les choses, 1966).

Vahest on niisugune loctelu siiski veidi mee-
levaldne, sest tihtki piiris tdhtsusetut raamatut
Foucault'l ei olegi. Alates 1961. ilmunud «Hullu-
meelsuse ajaloost» ([listoire de la folie), mida
Foucault ise pidas oma tegelikuks debiiiidiks, on
koik temalt ilmunud 166d olnud vaieldamatult
olulised. Mitte ilmaasjata ei nimetata Prantsus-
maal sel ajal esile kerkinud uut [ilosoolide polv-
konda teinekord Foucault-pélvkonnaks, Moned
spetsiifilised miirksdnad, mis omal ajal votlis ka-
sutusele Foucault, nagu «cpisti@m@» voi sarheo-
loogia», voivad ju aja jooksul moest minna, kuid
sce ei tihenda, et Foucault’ ideed paari liihikese
aastaklimnega ammenduda vaiksid. Igaiiks, kes
viithegi viitsib siitivida Foucault’ analtiosidesse,
peab mirkama, et scal arutatavad probleemid
ikka veel on kéige poletavamad, kdige nikkulos-
vamad ning moned ehk intensiivsemaltki, kui nad
olid filosoofi eluajal. Me ¢i piiise motda Fou-
cault'st, sest me ei pidse modda tollest thiskon-
nast ja nendest véimustruktuuridest, mida Fou-
cault «teolt tabas» ja karakieriseeris.
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Tési kiill, on mdned mdisted, mida Foucaull
meice juoks kasutab harjumatult, ja neid tuleb ette
ka siinses intervjuus. Uks neist on kindlasti véi-
mu mbiste ise. Kuid just seda seletab Foucault
«Toes ja voimus» lahti ehk otsesGnalisemalt kui
kusagil mujal, riinnates koige levinumaid voi-
musse puutuvaid kiiibetddesid eclkaige «ideoloo-
gia» ning «repressiooni» maistete niol. Kom-
mentaari pole siin enam vaja. Foucault’ Seldu ise

ongi kommentaar. Natke teine lugu on
Foucaul' kuulsa «diskursiivse analtiisiga».
Mboiste  diskursus  omapiirasemad  nilansid

Foucault' kasutuses lihevad suurelt jaolt kaotsi
lugejale, kes tema 1969. a ilmunud metoodilist
pohiteost «Teadmiste arheoloogia» (L'Archéolo-
gie du savoir) ei tunne. Siiski on kasulik viihe-
malt teada, et selle strukturaalsest lingvistikast
(Emile Benveniste) iilevdetud termini ootamatult
lai tarvitus on iseloomulik kogu Foucault’ kaas-
acgsele uucle prantsuse [ilosoofiale ja annab mir-
ku teistsugusest, varasemaga vorreldes radikaal-
selt nihutatud suhtumisest filosoolilisse, humani-
taarsesse ja [opuks kogu solsiaalsesse keelepruuki
iildse. Diskursus, see on «taevast maa peale» 1oo-
dud keel, mis on saanud materinalseks, kehali-
scks, kombatavaks ja aistitavaks, sellega thtlasi
ka tarbitavaks, toodetavaks, jaotatavaks, oslela-
vaks ja miiiidavaks (foucault’lik aspekt). Eclkéi-
ge on aga diskursus muidugi siiski selgelt taotlus-
lik, cesmiirgistatud kdne, millesse on sisse kirju-
tatud koik kdneleja fingistused ja ihad, tema kuu-
luvus teatavasse kultuurilisse ja sotsiaalsesse
konteksli koos vastavale koodimarkeritega jne.
Mitte siis enam, et «stiil» olekski «inimene», vaid
inimene on oma diskursuse niigu, kuulub selle
juurde ja on dieti voimetu tema «enda» diskursu-
se anoniiiimsete ja tihti mitteteadlikult omaks
voetud ctickirjutuste vastu. Just seda diskursuste
anoniiiimsust, mitte-subjektiivsust, dehumanisee-
rilust ongi eriti rohutanud Foucault. Sce teeb, et
meil Bieti piriselt kunagi ¢i olegi voimalik Gelda,
«kes riiiigib»: see, mis riiigib, on meie keelepruu-
kide siisteem ise — diskursus riifigib meid ja mit-
te meie leda. Foucault spewsiifilises tarvituses
implitscerib see veel leatavat paratamatut kordu-
vust (diskursus moodustub lausungite kordumi-
sest) ja reeglistatust (on teatavaid asju, mida dis-
kursuses polegi voimalik delda, ja teisi asju, mida
seal peab Gtlema kogu aeg, et lldse diskursusse
kuuluda ja mdju saavutada). Kogu sotsiaalne elu
oma paljukihilisuses ja jaotusies seisab koos dis-
kursustest, nende omavahelistest  vahetustest,
voitlustest ja acg-ajalt ka katkemistest (Foucault
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kuulus «diskontinuiteet»). Seejuures ei lihenda
diskursuste {ilim formaliseeritus veel sugugi nen-
de nihkumist mingisse {ildisemasse, ideaalsemas-
se, seesmisemasse ja vaimsemasse valda — vas-
tupidi, nad jddvad endiselt tdiesti kicgakatsuta-
vaks ja konkreetseks. Teatavas mottes puudub
diskursustes iiksiku ja iildise dialektika, nt ajaleht
on kahtlemata diskursus sona koige olsesemas
mdttes — mitte mingil juhul siis iilekantus, ei ole
aga mingil «ajalehte ildse», mis siis esindaks
«diskursust {ildse» ja millega vorreldes konkreet-
ne ajaichclmmbcr oleks midagi juhuslikku, tiksi-
kut, kordumatult individuaalset. Vastupidi, aja-
leht on diskursus just secpiirast, et ta allub teata-
vatele iga paev korduvatele tootmise, Kirjutamise,
jaotamise ja tarbimise protseduuridele, ning et
tema tekst iga piev kordab iihtesid ja samu dra-
tuntavaid ja hoivatud lausungeid, millesse ole-
masolevad voimuvahekorrad on juba sisse kirju-
tatud ja avalduvad seal selgel ning libindhtaval
kujul, igatihele kiitte- ja arusaadayalt.

Véib-olla on meie kontekstis diskursust kui
samade lausungite kordumist isegi lihtsam mais-
ta; piisab ainult, kui meenutada siigava okupat-
siooni aegset ajakirjandust ja ajalchekeelt Eestis.
On ilmne, et {iheparteilise sotsialismi tingimustes
moned diskursiivsed tchted saavad eriti silmanih-
tavalt tile rohutatud, nii et stisteemsus ja reeglipd-
ra saab omandada lihtsalt kalkeeritava mustri,
peaaegu geomeetrilise ornamendi ilme (BreZnevi
ajal ilmus tegelikult iga pidev «sama» ajalcht,
«sama» sonumiga). Teine vdimalik nilide on
«uudiste» rubriik (tiiesti teisejirguline kiisimus,
mis tihes voi teises konkreetses «uudises» on uut,
kuna aga erinevates diskursiivsetes formatsiooni-
des «sama» «uudist» alati loctakse pShimatteli-
selt erineva sdonumina, erineva voéimutoiminguna
— nt «uudis» Lahesoja puhkemisest, vasiu voe-
tuna vastavalt USAs, Pranisusmaal, Iraanis, Hii-
nas ja Eestis).

Arvestades niitid, et «Téde ja voim» peaacgu
ikkagi ilmub ithena Foucaull’ «debiiiitidest» Ees-
tis, voiks tekstile muidugi ehk ette heita liigset
kirjusust, hiiplikkust, liiga kiiret libijooksmist
probleemidest, mis lugejale voivad ilmuda alles
tiiesti Gillatuslikena. Siiski on needsamad omadu-
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sed teisest kiiljest ka just «T6e ja vdimu» eelis-
teks isegi esmatutvustuse korras. Uhelt poolt esi-
tab Foucault sitn oma mdtted suhteliselt valmis-
kujul, lihtsas sonastuses, mis vastuvdiu hdlbus-
tab isegi hoolimata sellest, et paratamatult jiivad
lagedale toomata tema arutluste premissid; teiselt
poolt jouab «kiips» Foucault siin lithikese ajaga
iles lugeda ja libi kommenteerida kdik oma pd-
hilised voimuteemad ligi kahekiimne t66aasta
jooksul, mida, nagu hea lugeja miirkab, ei ole su-
gugi viihe, «Tdde ja voim» on telgne ja kokku-
voulik. Kiirel kiiigul ja moistagi autori 6iguse pri-
vileegi tarvitades kummutatakse moned levinud
celarvamused (Foucault kui strukturalist, kui
«diskontinuiteedi» métleja jne). Intervjuu viima-
ne, kirjalikult antud kiisimusevastus on dieti vii-
ke manifest «spetsiifilisele intellektuaalile», selli-
sena Foucault'l ainulaadne ja, mis t&lke puhul
erili rohutamisviidrt, pracguse Eesti tingimustes
erakordselt akwaalne. Meenutagem vaid hiljutist
kirjanike invasiooni poliitikasse jne (pikalt ei ta-
haks seda hakata arutama, kuid paljud siit harg-
nevad mottekiikude voimalused peaksid olema
lausa silmaga niha). Omaetie eraldi probleemi
moodustasid 15lkides muidugi moned eriomased
pruntsuskeelsed viiljendid v6i terminid, mis filo-
soofilise teksti puhul ei ole sugugi pikemata iile-
kantavad. Monel kriitilisemal puhul (5in seepd-
rast sulgudes dra Blgitu prantsuskeelse algkuju
(arvatava, kui l6ik oli ingliskeelne). Jaigu need
siin praegu siiski iiksikasjalisemalt kommenteeri-
mata, ruumi kokkuhoiu méties. Olgu mainitud
siinkirjutaja pakutud  problemaatiline  vaste
Foucault’ iseloomulikule viiljendile effets du pou-
voir — «voimu avaldused» (tegemist on fihtacgu
pohjuse-tagajirje ahela tihe lilliga ja voimu toimi-
mise konkreelse materialisatsivoniga; igal pool
mujal on effers 1wlgiwd harilike vastelega «laga-
jarjed», «moju» vm, kuid samasse seeriasse kuu-
luvates foucaultlikes viiljendustes alati kui «aval-
dusedn®,

Hasso Kru

* Vrd analoogiad eesti keeles: acluavaldus», «armu-
avalduss, «anavaldus» jne.



EDGAR SAVISAAR

EESTI — EUROOPA — MAAILM: GEOPOLUTILINE ETUUD

(Ettekanne Tuleviku Eesti Kongressi 11 istungil, 12, juunil 1992. a.)

Euroopa on Eesti ja kogu Baltikumi jaoks mdista-
gi lihim vastuvdetav keskkond ning integreeru-
minc Euroopaga meie juoks seetdiu viltimatu
imperatiiv. Niisama mdistetay on ka sce, et meil
toimuvate  protsesside  kiisitlemine  siisleemis
«Eesti—Euroopa» voi isegi kolmnurgas «Eesti—
Euroopa—Venemaa» ei ole kiillaldane. Eesti tu-
levikuvaimaluste ja -teede midratlemiscks tuleh
vaadelda koikide suurriikide ja muude viume-
maade positsioone ning ambitsioone nii pracgu-
ses kui ka tuleviku maailmas. Paljudel jubtudel
on suurriigid oma majanduslikest, sajalistest, po-
liitilistest jne positsioonidest teiste suurriikide
suhtes tohkem huvitatud kui Eestist voi kogu
Baltikumist. Ning suurriikide subtumine Eestisse
voi Baltikumi on selle wiletis. Rakendades sellist
geopoliitilist  kiisitdus, tleh  analiitisida  nii
Eurcopa riikide (eriti Pohjumaade ja Suksamaa
kui meie suhtes oluliste joufaktorite) kui ka Ve-
nemaa, USA, Jaapani ja Hiina 6endiolist kiiitu-
mist.

Peatume jirgnevalt magilma pohiliste «jou-
tsentrite» geopoliitilistel huvidel scoses Baltiku-
miga. Esitatavad vanted on muidugi diskutiivsed
ja hiipoteetilised. Nende hiipoteeside viiljatéota-
misel osalesid ka Arno Kodrna, Kaley Kukk,
Kersien Saar ja Erik Terk. Et igesti hinnata meie
voimalusi Euroopaga integreerumiseks peane
suutma vastata kahele kiisimusele: millise taseme
(globaalse, regionaalse, subregionaalse) protses-
sidesse on kaasa Wmmatud Eesti ja millist mdju
ta neis avaldab? Kui aktiivine on Eesti iihe vai 1ei-
se lasandi protsessides?

Meie geograaliline asend on mdistagi endine,
aga meie geopoliitiline seisund on viimase austa-
ga pohiméticliselt muutunud. Olime [da-Euroopa
mdjusliiini lifincosa («sovelskii zapucdw), niliid
oleme Lifine-Euroopa majuslitiri idaosa. 1991.
aastani oli Baltikum tolleacgses N Liidus ideede
generaatoriks, teeniitajaks ja eestvedujaks. Meilt
tulid algatused, mis hiljem sobitati N Liidu tege-
likkusega. IMEst sai esimene turumajanduskont-
sepisioon, suveriiinsusdeklaratsioonist  kujunes
alus N Liidu ja vabariikide vastasscisuks, rahva-
litkumised muutusid iimberkorralduste poliitili-
seks mootoriks.

=T

Niitid peame harjuma, et uues regioonis, kuhu
geopoliitilisell olem¢ asctunud, osutume maha-
Jitijateks. Teerajaja rollist Idas satume jirelsérki-
ja rolli Ligiines, kusjuures Lidne-Euroopale ma-
janduslikult jirelejdudmise 1dentiosus nii suur ei
olegi. Me olime «esimenie mees kiilass, niiiid tun-
neme end kul «viimane meces linnas». Andja rol-
list sattusime paluja rolli. N Liidus olime kaige
Korgema clatustasemega, alati maksuvSimeline ja
uucle aldis piirkond, niitid oleme judnud huma-
nitaarabi saaja rolli, kusjuures ritk on maksuvdi-
metu jarahva elatustase langeb.,

Eesti (Baliikum) oli aktiivne majur N Liidus
toimuvate protsesside suhtes, regiooni areng s6l-
tus meist olulisel midral. Niitid on olukord muu-
tunud. Kui N Liidu areng sélins ka sellest, mida
meie tegine, siis niind solib meie areng oluliselt
scllest, mida Euroopa meiega cute vitab. Teiste
sonadega: meie maju Euroopa protsessidele on
viiga viiike voneldes sellega, milline oli meie
mdju N Liidus kulgevatele protsessidele. Oleme
passiiyses seisundis ja ootame, mida meiega cue
vocetakse. Pstihholoogiliselt (ja ka poliitiliselt) on
selle seisundiga viiga raske harjuda,

Kuni 1991. aasta siigiseni majutas meid oluli-
selt suurjdudude globaalne konflikt. Maailm oli
bipalsarne — kdik oli diles chituud USA ja
N Liidu vastasscisule. Sellest vastasseisust viiljus
voitjuna USA ning ajutiselt on maailm muutunud
monopolaarseks, s.0 ihe jou keskseks. Voib aga
oletada, el geopoliitilistest ja geodkonoomilistest
huvidest Lihtudes bipolaarsus maailmas taastub,
kuigi teisenenud Kujul. Tekib kolm kontsentrilist
vastandite paar, kusjuures nende omavaheline
vastussels avaldab suuremat vai vithemat maju ka
Eesti olukorrale. Globaalsel tasandil hakkab do-
minecerima USA—Joapani vastasseis, regionaal-
sel tasandil Suksa—Vene ning subregionaalsel ta-
sundil Ukraina—TPoolu vastuolw. Jitame kérvale
need vastuelud, mis domineerivad teistes regioo-
nides voi piirkondades regionaalsel tasandil ja
piirdume ainult  lLihipiirkondadega.  Kisitleme
kdigepealt Eesti suhieid 1das, st selles piirkonnas,
mis hiljaaegu oli N Liit. Kunagise N Liidu alad
on jagunenud pohilisell kolmeks — Venemaa
Eurcopa-osa, Siber ning Kaug-lda ja Kesk-Aasia
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vabariigid. Jaolumise aluscks on erinevad suun-
dumused nende kolme piirkonna strateegilises
arengus.

Lounapoolsetele vabariikidele on iseloomu-
lik suubumine islamimaade arenguloogikasse.
Erandiks voivad olla ainult Gruusia ja Armeenia,
kes orientecruvad Eurcopale (nagu ka Islami-
Tiirgi), kuid mitte koos Venemaaga, vaid eraldi.
Vaib arvaty, et Gruusia ja Armeenia stabiilsuse
pant on nimelt nende suutlikkus minna Euroopas-
se koos Tiirgiga.

Kaug-Ida ja Siber on jiinud Koloniscerita-
vateks aladeks, Kkus on veel hoivamise voima-
lusi. Venemaa siilitab esialgu oma positsioonid
Siberis tinu esimese laine kolonisatsioonile, pole
aga voimeline vastu votma teise laine kolonisat-
siooni viljakutset. Uks pohjusi, miks Venemaa
on huvitatud iihinemisest Euroopaga, seisncb sel-
les, et Venemau piiiiab koguda Euroopast joudu,
kogemusi, kapitali, naasmaks Siberisse. Kuid 1oe-
nioliselt ta hilineb, kuna vahepeal toimub Jaapani
kapitali ja tehnoloogia, Hiina 168j6u ning Siberi
ressursside ithinemine. Jaapani-Hiina ekspun-
sioon Siberisse on rajatud suurtele majanduslike-
le tihisprojektidele. See ckspansioon on rahu-
meelne, sdbralik ja poérdumatu.

Nende protsesside tulemusena kasvab majan-
duslik, poliitiline, kulturoloogiline ja etniline sur-
ve Siida-Venemaale nii idast kui ka [6unast. Kui
venelased soovivad siilitada oma identiteeti, siis
on nud selle wetuscks sunnitud valima neile sar-
nasema kultuurikeskkonna. Stida-Venemaal on
rohkem samasusi Ida-Euroopaga kui Kesk-Ausia-
ga. Integreerutakse alati samasema suunas. Suda-
Venemaa hakkab ida- ja [dunapoolse surve
eest dra nihkuma Eiiine poole.

Eeskiitt on tegu kultuurilis-majandusliku in-
tegratsiooniga, mis on pikaajaline (ning sageli ka
miirkamatu) protsess ja viiljendub nii rahvasie
rindamise suundades, kapitali paigutuses, hari-
dus- ja kulwurikontaktides kui ka tehnilise inf-
rastruktuuri arengu prioriteetides. Venemaa in-
tegratsioon Euroopaga osutub esmakordselt 15si-
selt arvestatavaks laktoriks.

Eesti jaoks voib siit jiireldada, et meile ohtliku
impeeriumi taastamine ei ole enam iGenioline.
Kui jilgida pikaajalist suundumust, siis Vene im-
peerium ombub kokku juba XX sajandi algusest
alates. Pirast Teist maailmasdda tema posilsioo-
nid kiill ménevorra tugevnesid, aga sce oli pigem
Saksamaa ndrgenemise kui Venemaa tugevnemi-
se lemus. Ja iscgi sellel perioodil ei olnud im-
peerium enam suuteline [da-Euroopat (kénelema-
ta Soomesl) otseselt oma koosscisu lillitama.
Muidugi on vdimalikud mitmesugugused olupo-
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liitilised siksakid, aga need ei muuda strateegilist
olukorda. Uldiste tendentside seisukohalt on Ve-
nemaal encse tugevdamiseks kasulik tombuda et-
nilistesse piiridesse.

Impeeriumi osade sisemised scosed ndrgene-
vad ja niliid on oluline see, kuhu on tugevam
mme. Peamine pole mitle Stida-Venemaa,
Kesk-Aasia ja Kaug-lda regioonide omavaheline
sisemine 1wukejoud, vaid muu maailma integree-
rumisvaime nende suhtes. Jaapan ja Hiina idmba-
vad ligi Kaug-Ida ning Siberit, islamimaailm li-
hendab  enesele  Kesk-Aasiat, Lidne-Euroopa
Siida-Venemaad.

Liihenemine Euroopale tihendab Venemaa
jaoks ka lihenemist Balti riikidele. Eesti poliiti-
liste joudude poolt on esitatud kaks kontseptsioo-
ni meie rollist Venemaa ja Euroopa suhtes. Uhte-
de arvates me oleme bastion, mis kaitseb Euroo-
pat Vene mdju eest; teiste arvates oleme sild, mis
iihendab Liine-Euroopat Venemaaga. Malemas
koniseplsioonis on tugev annus spekulatiivsust, ja
ilmselt on nad mdcldud rohkem Eesti sise- kui
vilispoliitikas kasutamiscks. Kui me oleme sild,
siis (iks voimalikest sildadest, ja kui me oleme
bastion, siis kaitseme selles rollis vaid iscennast,
milte Euroopat, ning Euroopa-Vene sidemed kul-
gevad meist lihtsalt méoda. Euroopa sillapeaks
Venemaale ei pea tingimata olema Tallinn, voi-
vad olla ka Helsingi, Peterburi, Riia v8i Vilnius.

Euroopa kujutab meid Venemaa suhtes pigem
sillana kui bastionina. V&ib arvata, et euroopla-
sed loodavad Venemaal saavutada sama efcki
nagu juapanlased Siberis. Lisaks majanduslikele
huvidele pectakse  Venemaa  integreerumist
Euroopaga poliitiliselt tihtsaks. Euroopa Gibral-
tarist Uraalideni kujutaks enesest 16epoolest hii-
gelbastioni ida- ja Idunapoolse surve vasiu. Sce
muudaks Euroopa globaalscks laktoriks, voimsa-
maks, kui ta on olnud kunagi varem. Bipolaarne
maailm muutuks trilateraalscks maailmaks. Ve-
nemaa integreerumine Euroopasse annaks Euroo-
pale juurde ka sisemist tasakaalu, kuna paljud ik-
kagi pelgavad Saksamaa tbusu. Silla roll oleks
kasulik ka Eestile, kuna sild toetub kahele kaldale
ja kahe vahel balansseerides Gnnestuks meil viilti-
da «lihedase viillismaa» puhverseisundit.

USA huvi meie suhtes erineb monevorra Liid-
ne-Euroopa riikide huvist. Uldiselt huvitub USA
tunduvalt suurematest asjadest kui meie {ihiskond
ja majandus. Alla 10-miljonilise tarbijaskonnaga
turg pole talle urg ja ka muus mattes, nagu Kers-
ten Saar tabavalt viiljendub, «USA binokli eral-
dusvdime pole nii suur, et Baltikumi probleeme
nidha». Baltikum aktaliscerub USA jaoks kui
voimalik tegur selliste kiisimusie raames nagu
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Euroopa integreerumine, islami ckspansiooni voi
Hiina voimaliku invasiooni peatamine. USA huvi
Baltikumi suhtes oli selgel tajutav siis, kui me
voisime valmistada ebameeldivusi tema tolleacg-
scle pohikonkurendile N Liidule. Kui Euroopa
konkurentsivoimet vaib 1dsta tema integreerumi-
ne Venemaaga ja sellisell tugevnenud Euroopa
vdib kujuneda vaistlejaks USAle, siis voib USA
olla Baltikumist huvitatud kui takistusest Euroo-
pa ja Venemaa integreerumisele. Ameeriklased
on huvitatud sellest, et Euroopa Gibraltarist Uraa-
lideni ei kujutaks enesest kunagi kindlat majan-
duslikku ja poliitilist tervikut. Ameeriklastel on
hiidavajalik tdielikult keskenduda vastasseisule
Jaapaniga. Nad niievad ohtu selles, kui mingi kol-
mas joud kujuneb nii tugevaks, et muutub samuti
arvestatavaks konkurendiks. Perspektiivis voib
USA-] seega isegi tekkida huvi isolatsionistliku
Baltikumi suhtes. Tosi kiill, see tendents saab
realisceruda vaid siis, kui Venemaa suudab {ileta-
da oma sisemised lagunemistendentsid. Ning te-
gelikult laieneks sellise isolaatori loomise poliiti-
ka sel juhul mitte ainult Baltikumile, vaid kogu
Vahe-Euroopale. Sellisel juhul vaib realiseeruda
idee «Vahe-Euroopa viost», mis algab Pohjas
Balti riikidega, kulgeb libi Poola ning lopeb 16u-
nas Sloveeniaga. Ei ole viilistatud, et varsti tekib
uue sanitaarkordoni kontseptsioon, kuid niiild
mille bolSevismi vastu, vaid kulwwrilise identi-
teedi sdilitamise loosungi all. Nimetatud endents
on hiipoteetiline ja rajaneb sellel, et USA pole
huvitatud Euroopa (ilemiiirasest tugevnemiscst.
Selle realiseerumisel vaib tekkida mitu huvitaval
kaasmdju. Kui tekib selline isolaator, voib see tii-
hendada Iounast islami ja idast Hiina-Jaapani
poolt lilinde pressitava Stida-Venemaa «vaslu
seina» surumist,

USA ja Euroopa taotlused meie suhtes hauku-
vad sedavord, kuivérd mélemaid huvitab Vene-
maa sbjaline viljaidrjumine Baltikumist. Et Balu-
kum ei oleks sojaliselt Venemaa vaieldamatu pi-
rusmada, on erili tihtis PGhjamaadele. Samal ajal
on voimalik, el teatud kompromissina (vastukaa-
luks USA viigede kohalolekule Euroopas vms)
Vene viigede ajutist viibimist Baltikumis suurvai-
mude poolt siiski akisepteeritukse.

Mis puutub Jaapanisse, siis tema Baltikumi-
huvid peaksid mitmeski mottes kujunema vastu-
pidisteks USA huvidele. Jaapani jaoks on tulevi-
kumaailm ilmselt Vaikse ookeani keskne ja cks-
pansiooni suund Aasia poole. Jaapani geopoliiti-
line huvi on valdavalt geoSkonoomiline. See ti-
hendab piitidu s66ta oma tehnoloogiat Hiina kau-
du ja hiinlaste 166j6u abil Siberisse, mis Wotab
Jaapanile viiga korget profiiti. Voib celdada, et
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Venemaa ei taju sellist poliitikat (vihemalt kuni
teatud piirini) mille invasiooni ega agressioonina,
vaid pigem koosté6 ju majondusabina, Vene-
maast saab ilmselt Jaapanile partner number tiks
ning kui Jaapan on sunnitud valima Venemaa ja
Baltikumi vahel, siis valib ta kaheldamatult Ve-
nemaa. Teatud Baltikumi-flint scoses pohjaterri-
tooriumide tagasisaamise piitidega on Jaapanile
ilmselt vaid tihtsusetu taktikaline tegur. Jaapan
pole eriti huvitatud, et Yenemaa lilinepiiril tekiks
voond, mis ei lase tal Laine-Euroopaga tihineda,
kuna ta ise surub Venemaad majanduslikult (ehk-
ki pehmelt) teatud piirkondadest viilja. Juapan ei
ole huvitatud ka sellest, et kuidagi takistada kon-
kurentsi ameeriklastele. Jaapani pangad on piitid-
nud informatsiooni hankida, et selgitada, kuidas
areneb Eesti meretransport. Sce voib tihendada,
et jaapanlased prognoosivad siinkandis majan-
dusliku kasvukeskuse teket ning loevad Bald
mere iimbruse infrastruktuuri kiillalt oluliscks hu-
viobjektiks. Ja kui Jaapan tahab sekkuda Pohja-
Euroopa infrastruktuuri, siis tuleb ta looMulikult
«iile koige madalama aia».

Hiina huvi Baltikumi vastu on valdavalt ma-
janduslik (kui jiua korvale voimalike suhete
areng Siberis ja nende kaudne mdju meile). Me
asume Euroopa kéige Kallimate trgude korval ja
odava kaubaga Hiinale voib «jala mahasaamine»
meil olla kiillalt oluline vahectapp. Hiinlaste ma-
Janduslik huvi Baltikumi vastu (vormreldes eue-
vaatlike jaapanlastega) on pracgu viiga suur. Kui
Baltikumis peaks kujunema soodne pinnas «chi-
natown'ide» tekkeks (mis Liiine-Euroopas pole
iildjuhul énnestunud), siis vdib Hiina huvi Eesti,
Liti ja Leedu suhtes muutuda eriti aktiivseks.
Scllisel juhul vGib prognoosida ka Hongkongi ja
Taiwani «pdgenik-kapitali» tulekut Baltikumi.

Eesti poliitikas annavad tooni iileskutsed min-
na Euroopasse. Konkreetsemalt soovitatakse
orientecruda  Skandinaaviamaadele voi Saksa-
maale. Kuid see, kus meie sidemed tugevnevad
eeskiitt Pohjamaade voi Saksamaaga, ei soltu nii-
vird meie otsusest, kuivord sellest, kes meie vas-
tu rohkem huvi ilmutab.

Pohjamaad on vOinud kursi tihinemiseks
Euroopa Majandusiihendusega. Arvalavasti voe-
takse Soome ja Roolsi Euroopa Majandusithen-
duse liikmeteks aastatel 1994—1995 ja meid
2000. aasta paiku. Scoses sellega, et Pohjamaad
ithinevad EMU-ga moni aasta meist varem, teki-
vad Balti ritkidel uued, kuigi ajutised majandusli-
kud véimalused. Meil tekib voimalus kasutada
neid majanduslikke eritingimusi, mida EMU liik-
mesmaad enam Kasutada ci saa ja mida ei saa ka-
sutada ka Péhjamaad, kui nad on Euroopa iihises



majandusruumis. Jutt on tollivabadest ladudest,
vabamajanduspiirkondadest, tax-free tsoonidest
jne. Need tingimused olid Péhjamaadele kasuli-
kud teatud arenguetapil ja ka meie saame neid
voimalusi kasutada 7—8 aasta jooksul oma ma-
janduse stimuleerimiseks, kuni pole veel EMU
litkmed. V6ime kasutada ka teatud protekisionist-
likke meetmeid rahvusliku kapitali soodustami-
seks, EMU liikkmesmaana meil cnam sclliseid
voimalusi ei ole.

Pahjamaade tihinemine EMU-ga sunnib Root-
sit ja eriti Soomet suurendama ka oma kaupade
konkurentsivoimet Euroopa turul. Pracgu niiteks
on palgad, loodusressursid ja energia Soomes se-
davord kalliks actud, et nende kaubad ei ole enam
voistlusvoimelised. Tiiesti mbistetav on Soome
drimeeste taotlus jdua kohapeale ainult sce osa
tootmisest, mis Soome tingimustes konkureerib,
muu aga iimber paigutada. Baltikum vaib olla see
piirkond, kuhu hakkab endisest intensiivsemalt
kokku voolama Skandinaavia kapital ja kuhu pai-
gutatakse iimber osa tootmisest. See celdab, et
teatud perioodiks jidvad meil palgad Euroopa ta-
semega vorreldes suhteliselt madalaks, 166j6u
kvalifikatsioon aga paraneb.

Meil ei tohi olla aga suuri illusicone selle suh-
tes, nagu oleksid Péhjamaad viga huvitatud haa-
rama meid oma mdjusfiiri. Eesti taotles osavétiu
Pdhjamaade Noukogust, mis oleks olnud meile
kasulik. Me oleksime sellisel juhul olnud ainus
vaene rikaste keskel. Eesti probleemid oleks la-
hendatud PShjamaade mudeli jirgi. Paraku aga
niitas osa Pohjamaid selgelt vilja, ct praegu veel
eelistavad nad sisuliselt jiiida lidne poole Balti
merd. Taotlesime ka Péhjamaade Investitsiooni-
panga loomist Balti riikides, kusjuures meid toc-
tasid Taani, Soome ja Island, kuid iiksmeelele ei
joutud ka selles osas.

Selle asemel on soovitatud luua Liinemere-
maade Noukogu, kus aga Balti probleeme sanb
esindada miirksa lahjemal kujul. Koostovoima-
lused praktilisel tasemel on Liiinemeremaade
Noukogus vorratult viiiksemad, kuna osaliste
probleemid on liiga erinevad ja ka arengutase on
erinev.

Niiiid, kui Eesti on majanduslikult orienteeru-
nud Saksa margale, vdib Pohjamaade huvi meie
vastu veelgi kahaneda.

Saksamaa piiiid geopoliitilisell ja geotkonoo-
miliselt taastada oma positsioonid idas on niisa-
ma loomulik nagu Venemaa analoogiline taotlus.
Varem vai hiljem viib see aga igipdlise vastuolu
taastumiseni Saksamaa ja Venemaa suhetes, kui-
vord nad pretendeerivad iihtedele ja samadele
piirkondadele. Pole pdhjust arvata, ct see vastu-

olu laheneks Ida—Line jérjekordse leppega md-
jusfidride ametliku jaotamise vormis nagu 1939.
aastal, tinapiicval pole see enam vajalik.

Kiesolevas Kirjatoés on Euroopat (Liine-
Euroopat) midratletud kui integreerunud ja tihiste
huvidega tervikut, mis on aga lihtsustus. Tegeli-
kult wleb Euroopa integreerumisel iiletada veel
mitmeid sisevastuolusid ja osa neist vdib-olla ei
olegi iiletatavad. Viiga tithendusrikkad olid selles
motles Maastrichti kokkulepped voi digemini
see, milles seal ei suudetud kokku leppida. Niib,
et piirast kahe Saksamaa {thinemist hakkab Sak-
sumaa suhtumine Euroopa integratsiooni acga-
modda muutuma. Saksamaa on saanud enese kiit-
te niivord voimsa potentsiaali, et teda enam ei hu-
vita ithinenud Euroopa, ta tahab end Leostada just
nimelt kui Saksamaa. Ja vaswpidi: ilejiinud
Euroopa riigid cesotsas Prantsusmaaga niivad
olevat huvitatud just nimelt sellest, et Saksamaa
kaasa tdmmata ja endi keskele dra sulatada. Bon-
nis ollakse iiha tagasihoidlikumad Euroopa ithise
valuuta — ekiiti — suhtes. Jiiib mulje, et kuigi
ridgitakse vajadusest {ile minna ekiiiile, moeldak-
se eeskiilt sellele, kuidas tugevdada Saksa marga
positsioone.

Olen lugenud ka arvamust, et tekib uus ithtne
subregioon — Saksamaa, Skandinaaviamaad ja
Balti riigid, millest kujuneb Euroopa majanduslik
kasvukeskus. Pidades silmas osaliste erihuvisid,
olen sellise subregiooni kujunemise suhtes siiski
skeptik.

Olles kiisitlenud globaalset ja regionaalset ta-
sandit ning ka lihimate naabrite suhteid Baltiku-
miga, vaatame niliid Balti riike endid. Millised
on voimalused Baltikumi-sisese integratsiooni
Jitkumiseks? Seni toimus see integratsioon po-
hiliselt poliitilisel alusel ja tugines Balt riikide
tihisele saatusele ja thisele cesmiirgile — N Lii-
dust tihel vai teisel viisil viilja saada. Integrat-
sioonil pole olnud majanduslikku alust, kuivérd
majanduslikult oleme olnud pigem konkurendid
kui litlased. Euroopa on olnud huvitatud vdima-
likult tilisest Baltikumist. 8-miljonilise elanik-
konnaga Balti turg on Euroopale olulisem kui 1,5
miljoni tarbijaga Eesti turg. Kui Balti riigid reaal-
selt iseseisvusid ja toimusid meie esimesed koh-
tumised Euroopa rahvusvaheliste organisatsiooni-
de juhtidega, siis soovitati meile monigi kord
teha dhine raha; tunti huvi, kas me oleme valmis
omavahelisteks konféderatiivsetcks suheteks, vii-
dati analoogiatele Beneluxi maadega jne. Unifit-
seerimine Baltikumis lihisustaks kindlasti Euroo-
pa juoks méningaid asju. Euroopa piitiab kolme
Balti riiki viia iihise nimetaja alla. Kui Euroopa
mdju Baltikumis tugevneb, voib see ndndaviisi
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ka toimuda. Uhinenud Baltikumi ei tule aga seni,
kuni kdigis kolmes Balti riigis on tugevad posit-
sioonid radikaal-rahvusliku ideoloogia kies, kes
kultiveerib isolatsionismi. Rahvusradikaalidele ei
sobi sellise Euroopa ideoloogia, mis nduab kapi-
tali, kaupade, inimeste ja informatsiooni vaba lii-
kumist. See ideoloogia ei sobi neile ka Baltiku-
mi-siseselt (hirmu kultiveerimine, et Riia venela-
sed tulevad ja ostavad dra Tallinna tehased). Rah-
vuslik idce on nende jaoks idealistlik, mitte prak-
tiline. Idealistlik rahvuslus ei salli konkurenisi
ega vooraid majusid.

Seni oleme Baltikumi ja tema imbrust kisitle-
nud nii, nagu sce niich vilja regiooni pohjaser-
vast, Tallinnast vaadates. Vilniusest paistab timb-
ritsev maailm teistsugune. Balti ritke nihakse
I6unatiival scotuna Kaliningradi (Konigsbergi) ja
pdhjas Peterburiga. Tugevnevad Leedu ja Peter-
buri piirkonna kontaktid. Nithakse Peterburi sel-
gelt villjenduvat crihuvi, mis véimaldab sellel lin-
nal vorreldes iilejiinud Venemaaga ajada leatud
méltes iseseisvatl poliitikat. Maistetakse, et ka Pe-
terburi on huvitatud Kaliningradist kui celpostist
Euroopasse ja Leedust kui selle tagamaast. Leedu
esineb Peterburi jaoks Euroopa liitlasena, Ecsti ja
Liti aga voivad Neevalinnale olla ka konkuren-
did.

Eesti tahaks olla Pohjamaa riik ja nicb Péhja-
maa kaudu ka majanduslikku  integratsiooni
Euroopaga. Leedu tahab olla Kesk-Euroopa riik,
ta kujutleb, et majanduslik integratsioon oimub
Kesk-Euroopast Leedusse ning sealt edasi teistes-
se Balti riikidesse, nii et Leedu oleks jitkuvalt
vétmepositsioonil.

Tuleb ka arvestada, et Balti integratsioon td-
hendab iihe voi teise Balu riigt vastuolude laien-
damist kdikidele osalistele. Niiteks Leedu—Poo-
la vastuolud ei ole kaugeltki kadunud ega ole
leidnud ka ajaloolist Idpplahendust. Mida rohkem
Baltikum integreerub, seda enam laienevad Eesti-
le ja Litile ka Leedu—Poola vai Leedu—Valge-
vene voimalikud vastuolud piiride osas voi rah-
vussuhetes. Voi niiiteks probleemid Leedu—Sak-
sa suhetes, mis voivad kaasneda voimalike muu-
datustega Kaliningradi oblasti staatuses. Teisell
poolt, Leedule laicnevad Balti integratsiooni tin-
gimustes ka Eesti—Vene ja Ldli—Vene vastu-
olud piiride kiisimuses.

Sellest kdigest lihwdes on titesti voimalik, et
meid ootab ees mitle Balli integratsioon, vaid
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Baltikumi hajumine. Uhtsus Eesti, Lit ja Leedu
vahel polnud tingitud mitie niivord sisemisest va-
jadusest, kuivérd vilisest ckspansiooniohust. Kui
tihishuvi jiib norgaks ning sisemised scosed vil-
ja ei kujune, siis on voimalik, et ei integreeruta
mitle omavuhel, vaid riikidega, kes viga erineva-
tel majanduslikel pohjustel ecelistavad iht voi
teist Baltimaad. Leedu suhtes voib selline huvi
olla Saksamaal ja Ukrainal v6i Venemaal, Lad
suhtes Taanil, Eesti suhtes Soomel vdi Rootsil.
Eesti omalt poolt eelistas algul Soomet kui iildist
akent Euroopasse. Niiib aga, ¢l niitid hakatakse
Soome vastu huvi kaotama, kuivord Soome voi-
malused Kaitsta meie huve rahvusvahelisel arce-
nil on tagasihoidlikumad kui Rootsil voi Saksa-
maal. Ka majanduslikult ja infrastruktuuride vil-
jaarendamisel on Balti riikides mirgata erinevaid
celistusi. Probleemid on tihised, aga lahendused
hakkavad lahknema. Balii riigid loovad telekom-
munikatsioonististeeme  erinevale  parineritega
(Eesti Rootsiga, Liiti Saksamaaga, Leedu USA-
ga). Hiljem on neid siisteeme raske 166tavaks ter-
vikuks kokku panna.

Lopetuseks kaks jireldust:

* [kskoik milliselt tasemelt vaadata, ikkagi
voib mirgata, et Balti riigid kaotavad pracgu ak-
tiivsust. Mida rohkem nad takerduvad oma sise-
mistesse vastuoludesse ja tammuvad paigal, seda
viithem nendega maailmas arvestatakse. Ja vastu-
pidi: mida tipsemalt suudame 1cadvustada oma
rolli detonaatoring, seda enam saame toetust. Bal-
1i riigid on kompaktsed ja kiiresti organiscerita-
vad: juhitavad, voimelised omandama euroopali-
ku asjaajamise pohimdtteid. Baltikumist voib ku-
juneda mudel, kuidas voimalikull efektiivselt ja
valutult minna kommunistlikust stisteemist iile
demokraatlikku  wrumajanduslikku  ithiskonda.
Sce peaks olema see uus idee, uus printsiip, mil-
lest lihtudes Eestil, Litil ja Leedul on Sanss nii-
data end Laas avangardina,

* Balti ritkidel on wsiscid eeldusi integreeru-
miseks erinevates suundades, sce aga seisab vastu
sisemisele konsolideerumisele. Baltikumi sisemi-
se integratsiconi motivatsioon piirdub paljuski
ithise ajuloolise pirandiga. Seda aga on olnud
ainult 70 austat ja selles moues ei saa seda piiran-
dit dile tihtsustada. Euroopa on huvitatud Bali
fihtsusest ja majutab Balti riike selles suunas. Ve-
nemaa, vastupidi, eclistaks oma erihuvide reali-
scerimiseks ajada asju iga Balti riigiga craldi.



TARVITALV

KASITUS AJALOOLISE MOJURINA
2. EESTLASTE-KASITUS BALTISAKSA NADALAKIRJAS «DAS INLAND»

1836—1863

14. sajandist kuni 1919.—20. aastani, st Eesti
ning Liiti Vabariigi agraarreformideni, moodusta-
sid baltisakslased Eesti-, Liivi- ja Kuramaal kor-
geimal (tdidesaatvat) véimu Kehastanud {ilemkihi
pohimiku. Tundmata nende avalikku kiisitust maa
polisclanikest pole véimalik mdista kunagiste
Balti ehk Lidnemere kubermangude voi provint-
side lildist seesmist arengupsiihholoogiat. Viima-
sega on aga olnud igakiilgselt scotud cesti kul-
tuur, mis 20. sajandi teisel aastakiimnel joudis
viilja koigiti kaasacgse omariikliku clukorraldu-
seni. Et aru saada cestlaste niisugusest sotsiaal-
sest ja kultuurilisest evolutsioonist, peab tundma
sellel teel “kaasa riiikinud mojureid, millest Ghe
olulisemana tuleb arvestada umbes 600 aasta vil-
tel maarahva iile peaacgu tiiclikku meelevalda
evinud vallutajate kisitust oma alamatest, nende
omadustest, celdustest, Gigustest, viilirtustest,
perspektiividest jne. Baltisakslaste, keda tekstis
edaspidi on nimetatud balllaslcks?'s, kiisitused on
seda olulisem uurimisvaldkond, et oma kandjate
tihiskondliku méjuvdimsuse 16t kandusid need
palju otsesemalt ja wlemuslikumalt tile Kiitumis-
se kui sotsiaalselt ahistatud subjektidel. Suhesta-
des mainitud kisitusi omaacgsele politiliste,
vaimliste jm oludega, saame hinnata ning miiirat-
leda tdepilrasemalt baltlaste rolli cesti kultuuri-
loos.

Vaorvallutajate kisitusi cestlasiest voimalda-
vad ajaloostindmuste endi kdrval koige paremini
twvastada muidugi allikakriitiliselt Kisitletud Kir-
jalikud tekstid®®. Esimese ulawslikuma Ja polja-
likuma sonalise [iksceringuna on teada Liu Hen-
rikule omistatay, 1224-27 kirjutatud «Heinrichi
Chronicon Livoniae». Baltlaste cestlaste-Kisi-
tus(t)e vaatlemisel voivad aluseks olla mis tahes
vormis kirjapanckud: kroonikad, (auto)biograa-
fiad, kiriku-, kohtu- jm aruanded (nt noiaprotses-
side protokollid), liturgilised tekstid (ut jutlused:

% Selle kilsimuse kohta vt V. Mille r, Minevikust tu-
levikku. Tallinn, 1972, 1k 100; T, Karjaharm, Mis
on Balti identiteet? «Akadeemias 1992, nr 1, Ik 175.

Suuremaid 108lgendusvabadusi ja scega ka vaicldava-
maid ning spekulatiivsemaid tulemusi annab késiuste
uurimisel nt kujutay kunst, mille puhul saab lihwda
kompositsioonist, koloriidist, kujutuslaadist, mecleoluli-
suscst, proporisioonidest jne.

Heinrich Stahli «Leyen Spiegel» I—II, 1641—
49), reisikirjad (nt August von Kotzebue «Erinne-
rungen von ciner Reise aus Liefland nach Rom
und Neapel» 1111, 1805), miilestused (Johann
Christoph Petri «Ehstland und dic Ehsten. . . »,
1¥02), akadeemilised uurimused (Karl Emst von
Bacni «Dissertatio inauguralis medica de morbis
inter esthonos andemicis», 1814), filosoofilis-tea-
duslikud programmteosed (Garlieb Helwig Mer-
keli «Die Vorzeit Lieflands», 1798—99), poliiti-
lised manifestid («Der Ehste und sein Herr»,
1861), kirjad, piievikud, publitsistlikud ja ilukir-
janduslikud teosed, perioodilised viiljaanded jmt,
kui neis leidub iiksnes baltlastelt piirinevat infor-
muatsiooni eestlaste kohta, See teave voib olla nii
vahetu (baltlasest autor on jiidvustanud oma ot-
seseid kogemusi) kui ka vahendatud (jutustatakse
timber (teistelt) baltlastelt kuuldut), nii abstrahee-
ritud objekliga, mida viljendavad sellised iildni-
metused nagu der E(h)ste (eestlanc), der Natio-
nale (poliselanik), der Landmann (maamees), der
Bauer (1alupoeg), der Undeutsche (mitle-saksla-
ne) jt, kui ka indiviidikohane, sisaldades aga sel-
ge viite isiku kollektiivsele kuuluvusele. Koige
siistecemsemaid ja loomulikumaid kisitusi voi-
maldavad piisava info korral taasluua tiksikisiku-
te ning idecliselt ihisete rithmituste Kirjalikud
lekstid; scevastu ajakirjanduslikest, vordlemisi
erinevaid kommunikaatoreid tihendavatest ja esi-
tavatest viiljaannetest saab siinteesida kill tehis-
likke ning loogiliselt vihemtasakaalustatud, ent
samas viiga ulawslikke kollektiivseid subjekte
esindavaid kisitusi, mis lubavad suuremal miidiral
avada balilaste tihiskondlikku ja Kulwwurilist kii-
tumist.

Siinkohal peab aga pisut vaatlema lermini
«baltlased» sisu:

«. . . asjasse mitte pithendatute etickujutuses
baltlased moodustavad homogeense ithiskonna-
grupi — «parunid» —, mis on kahtlematult cksi-
Lav arvamus, Jirgnevas piiilame jaotada balilased
rithmadesse (... ).

1. Literaadid, s.o haritlaskond, mis holmab
niihisti aadlikke, kaupmehi, ametnikke jt.

2. Méisnikud, peamiselt aadlisoost (. .. ).

3. Keskseisus, nende seas kaupmehi, ametnik-
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ke, nn kdrgema hariduseta baltlasi.

4. Kisitoslised (.. . ),

5. Vene baltlased, s.o enam-viihem pidevalt
Venemaal elunevad ohvitserid (sageli aadlisoost),
ametnikud, akadeemikud jm (.. .).

6. Peterburi sakslased jm (.. . ).

7. Kadakad, saksastunud cestlased (. . . ).»>"

Seega tuleb baltlaste eestlase-kiisitusest riiiki-
des alati villja tuua, keda «baltlaste» puhul silmas
peetakse (selle midrab enamasti dira uurimuse
aluseks olev allikas) ning piiiida fikseerida antud
grupi ajalis-konkreetne {thiskondlik méjukus. Ent
eelkGige tihtsustub kisituste uurimine selliste
ajalooetappide vaatlemisel, mille viiltel toimusid
mirgatavad ja olulised muutused meid huvitava
subjekti ning objekti suhtes — baltlaste ja cest-
laste puhul moodustab ihe taolise murrangulise
perioodi 19. sajandi teine ning kolmas neljandik.

Olgugi et Liinemere kubermangud alates
1710. aastast kuulusid poliitiliselt Vene impeeriu-
mi koosseisu, jiid siinsed sakslased otseselt seo-
tuks Liine-Euroopa, eelkdige muidugi Saksamaa
kultuurimiljé6ga. Viimasest pirit ideaalid, 15cks-
pidamised ja hinnangud juhtisid paljuski ka (vi-
hemalt haritud) ballaste kiisitusi  cestlastest.
Enam-vihem tihel ajal ning omapiirase seguna
Joudsid 19. sajandi alguses ulatuslikumalt Balti
provintsidesse kaks Euroopa clukorraldust pohja-
likult muutnud mdtievoolu: valgustus ja roman-
tism. Esimene neist kuulutas kdikide inimeste
loomupiirast headust ning igatihe vodrandamatuid
pohidigusi olenemata tema seisusest, piiritolust,
keelest, rassist, haridusest jms; oma ménes ver-
sioonis koguni looduslihedaste (primitiiv)rahvas-
te edemust v&rreldes moraalselt mandunud tsivi-
lisatsiooniga. Romantism aga jagas oma muinsu-
seihaluse mojul rahvad ajalooga ning ajaloota
koosluseks, kelle seas eestlastel oli au kuuluda
esimeste hulka, ning seadis kuulsusrikka minevi-
ku ja lootusrikka tuleviku omavahel pShjuslikku
seosesse. «Pool sajandit varem oli #rganud Lii-
ne-Euroopas elav huyi rahvaste ja rahvuste vastu
— nende kultuuri, luule, rahvusliku identsuse
vastu. See huvi (. . . ) jdudis 1830ndail aastail
meilegi»™ Ent juba ligi 60 aastat varem oli Polt-
samaa pastor August Wilhelm Hupel saatnud
Riia raamatukaupmehe Hertknochi kaudu sealse-
le (1764—69) pastorile ja kooligpetajale Johann
Gottfried von Herderile niiteid cesti rahvaluulest
koos saksakecelscte t8lgetega, mis ilmusid 1778—

7o Mi h e n, Bali-sakslastest ja nende keelest.
«Tulimuld» 1985, nr 1, Ik 44.

%.5.0inas, Kalevipoeg kiltkeis. Toronto, 1979, Ik
12.
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79 kahcosalises iileeuroopalist vaimustust tekita-
nud antoloogias «Volkslieder nebst untermisch-
ten andern Stticken», millele J. von Miller andis
1807. aastal tuntuma pealkirja «Stimmen der
Vilker in Liedern», Mainitud kogumiku esimeses
triikis sisaldus saksakeelses 1olkes 6, teises trilkis
aga 7 cesli rahvalaulu, «Sel kombel vditis eesti
rahvaluule juba acgsasti maailma petlaste ja luu-
lesdprade tihelepanu ning sai positiivse hinnan-
gu, selle tihendus oli seda suurem meie oma maa
haritlastele.»

Valgustuslike ja romantistlike ideaalidega
puutusid baltlastest noorukid kokku nii Saksamaa
suhteliselt liberaalsetes fllikoolides kui ka Tartu
tilikoolis Gppides. (Viimane allus 1803—17 Tartu
opperingkonda kureerinud Friedrich Maximilian
von Klingerile, kelle draama «Torm ja tung»
(1776) jiirgi sai nimetuse terve celromantiline lii-
kumine.) Selline kasvatus siivendas baltlaste huvi
maa poliselanike vastu ning muutis nende cestla-
se-Kisituse hinnangulist osa kindlasti soodsa-
maks. Viimane vdis minna lausa idealiseerimise-
ni nagu niiteks G. H. Merkeli puhul, kes «leidis,
ct cestlased ja ldtlased asusid mirksa kdrgemal
arengutasemel kui barbaritest sakslased, kes 16i-
kasid libi pirisrahvaste loomuliku arengu ja pais-
kusid nad siigavale orjusesses.

Ehkki |eidus ka tiiesti vastupidisel scisukohal
olijuid, kelle meelest siinscte alade pdlisasukad
olid germaanlased ning eestlaste ainus arenguvdi-
malus peitus saksastumises, oli valgustuslikel ja
romantistlikel ideedel siiski oluline osa scllest, et
1816. aastal kaotati Ecstimaal ja 1819. aastal Lii-
vimaal pirisorjus. Uhelt poolt «kuulus loodus-
teadlane von Baer, kes Tallinnamaa riititelkonna
liige oli, fitles uue seaduse kohta: «Maa Hravdit-
mine ja fravitmine saksa riliitlite libi sai aastal
1816 tiicliscks»»”', ning «1820. ja 1830. aastatel
olid balti provintside sakslased oma #iirmises ra-
hus ja biidermeierlikus idiillilisuses muutunud
teatud mottes ajalooviliscks: traditsioonilised
clukorraldusvormid niiisid kindlustatuina, ning
moodukas piievatdds ja muretus monulemises
nauditi ulatuslikult privilegeeritud eksistentsi
eeliseid. Liti ja Eesti talurahvale olid need rasked
aastakiimned, (. . . ) tlivihe oli neid, kes suutsid
nitha talurahvakiisimuses rahvuslikku problee-

* 1.8 alu, Porkuni preili. Stockholm, 1978, Ik 194.
°K.Vaitscnber & , Heroisceriwud esiaja kontsept-
siooni areng: baltisaksa kirjasdna maju eesti rahvusliku-
le kirjandusele. Rmt-s: Collegium Litterarum, 1. Kéne-
lusi rahvuskirjundusest. Tallinn, 1990, 1k 94.
T AL Tammsaarec . Ajad ja olud. (1920.) Kogu-
wd teosed, 16. kéide. Tallinn, 1988, Ik 404, (Viitega
Villerm Reimani «Eesti ajalooles.)



mi»*2, Teisalt avanes endiste valdavalt sunnis-
maiste lalupoegade ees senisest palju avaramaid
ja mitmekesisemaid vdimalusi oma haridusliku,
varandusliku ning sotsiaalse seisundi muutmi-
seks, mille puhul ei saa alahinnata baltlastest es-
tofiilide tuntavalt kaasaaidanud tegevust. Just 19,
sajandi kolmandal ja neljandal kiimnendil hakkas
tiha rohkem maarahva poegi piisisema nii Vene-
kui Saksamaa kdrgematesse Gppeasutustesse, rii-
Kimata Tartu iilikoolist. K. J. Peterson, vennad
Karellid, F. R. Fachlmann, F. R. Kreutzwald, J. J.
Nocks, D. H. Jiirgenson — need on tuntuimad ni-
med ja vGib-olla vaid viike osa eestlasist, kes ka-
nealusel perioodil korgema hariduse said, sest
«haritud mehed kadusid enamikus jiljetult voo-
raste sekka. Enda nimetamine cestlascks, teoorja
pojaks, oleks saanud koormavaks takistuseks pa-
remate 6ovoimaluste leidmisel. Eesti nimed va-
hetati, cesti keel unustati (. . . ). Tartu Ulikooli
pika ajaloo kestel tunneme ainult iiksikuid meie
rahva poegi, kes jiid cestlasteks ja asusid 166le
omu rahva kasuks — kdigist raskustest hoolimata
paiises chk monigi leoorja laps suurkoolis dppija-
te ridadesse. Aga me ei tea neist midagi, nagu oli
nende endi soov, neist said kadakasaksad ja valu-
venelased» >

19. sajandi esimene pool oli ka baltlastest es-
tofiilide tegevuse iiks kdrgpunkte: kunstiliselt ja
psiihholoogiliselt arvestatavaks muutus nende ra-
Jjatud eestikeelne ilu- ning ajakirjandus (nt .W.L.
von Luce «Sarema Jutto ramats 1—II, 1807 ja
1812; O.W. Masingu «Marahwa Niddala-Lehts,
1821—23 ja 1825), ning iiha jérjekindlamaks ja
teaduslikumaks cesti kultuuri uurimine, mille vil-
jana sai 1813—32 ilmuda J.H. Rosenpliinteri toi-
metatud jitkviiljaanne «Beitriige zur genauern
Kenntniss der ehstnischen Sprache» (I—XX)
ning vois umbes samas ajavahemikus legulseda
Arensburgische Ehstnische Gesellschaft ja Ehst-
nische Gelehrte Gesellschaft zu Dorpat. Paljuski
tinu haritud baltlaste cestvedamisele hakati Lii-
nemere provintsides pirast Tartu iilikooli taas-
avamist 1802. aastal rajama ulatuslikumat kiila-
koolide vorku, balti estofiilid kirjutasid ja avalda-
sid esimesed eestikeelsed ainedpikud ning hanki-
sid maarahva andekamatele poegadele edasidppi-
misvoimalusi. «T66tall vilja projekt, mille aluscl
peale kiilakoolide pidi iga 6000 talupoja kohta
asutatama  kolmeaastane kihelkonnakool. Balti
aadli vastuseisu toutu ei saanud (0 . . ) kava

LR Wittram , Balusche Geschichte. Darmstadt,
1973, 1k 181.
B .S alu, Porkuni preili, Ik 190.

teoks.»>* Samamoodi takerdus riiitelkonna osa-
lematuse taha ka kiilakooliGpetajate seminaride
asutamine ning eesti kirjavara suuremahuline iil-
litamine; nende iilesannete iihel vai teisel viisil
leostamine jii peamiselt balti estofiilide isikliku
missiconitunde ning rahakoti kanda. Nénda voib-
ki viita, et {ildjoontes jagunesid baltlased eestla-
se-kiisituse poolest kaheks: liberaalseteks valgus-
tuslik-romantistlike ideedega literaatideks ning
konservatiivseteks moisnikeks ja viiikekodanlas-
teks. Kuigi liberaalsed haritlased moodustasid
Ladnemere kubermangude sakslaste hulgas 19.
sajandi esimese veerandi 16pus 1Gendoliselt um-
bes seitsmendiku (nagu lubavad oletada toonaste
saksakeclscte vabameelsele viiljaannete valdavalt
paarisajacksemplarised tiraaZid), oli nende iihis-
kondlik ja kultuuriline m&jukus tinu sotsiaalsele
aktiivsusele ning praktilisele tegususele tunduvalt
suurem.

Selline eestlaste seisukohalt soodne areng sai
aga luntava tagasilotgi 1825. aastal, mil Aleksan-
der I jirel asus troonile Nikolai I, kes seadis ise-
valilsuse ja jdiga seisuseiihiskonna toeks sisse s5-
javiielis-politseiliku diktatuuri. 1826. aastal loodi
Tema Keiserliku Korguse Isikliku Kantselei kol-
mas osakond, mille 166d rangelt autoritaarseid al-
luvussuhteid kdigutavale motteavalduste viilja-
juurimisel juhtis 1844. aastani baltlasest krahv A.
von Benckendorff; 22.(10.) juunil 1826 hakkas
kehtima uus, senisest palju vilhem vabadusi lubav
lsensuuriméiirustik; Eesti- ja Liivimaa konsistoo-
riume ning Tartu tilikooli teoloogiatcaduskonda
hakati puhastama ratsionalistlike vaadetega pas-
toritest, kes olid ju siiani moodustanud balti esto-
fiilide tuumiku; 1832. aastal suri iiks energilise-
maid ja maarahva kasuks enim korda saanud es-
tofiile O.W. Masing, samal aastal seiskus J.H.
Rosenplinteri «Beitriige» ning umbes sel ajal soi-
kus ka Kuressaare ning Tarlu cesti seliside tege-
vus; 1838. aastal suleti ilma pohjust tcatamata
G.H. Merkeli ajalcht «Provinzialblau fiir Kur-,
Liv- und Esthland» ning sama saatus tabas teisigi
avalikult liberaalseid viiljaandeid; kui Nikolai I
lausus 1846. aastal Liivi maapiieva saadikuile
korraldatud vastuydtul: «Jdige pealegi riiditliteks
oma Biguste ja institutsioonidega, kuid saage ka
venelasteks stidamelt ja hingelt,»> siis ndudis ta
seda toenioliselt tunduvalt tiiclikumal kujul ka

* L. Andresen, Eesti rahvakooli vancm ajalugu.
Tallinn, 1991, 1k 60.

B RWittram, Meinungskampfe im baltischen
Deutschium wahrend der Reformepoche des 19. Jahr-
hunderts. Riga, 1934, Ik 7; tsit: Eesti ajakirjanduse aja-
loost, V. Tanu, 1987, Ik 103.
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nendesamade riilitlite yahendusel maarahvalt jne.
Vaatamata 1849. aastast Liivimaal kehtima haka-
nud liberalisceritud talurahvaseadusele saabus
murrang iildises stagnatsioonis alles 1855, uastal,
mil troonile astus reformimeelne Alcksander 11
Seni aga — siis peaasjalikult 1830—60 — oli
maarahva ja tema kultuuri kickdigu scisukohalt
ddrmiselt oluline kohalike saksa haritlaste ning
eestlaste argine vahckord: see, millisest cestlase-
kiisitusest lihtusid oma teotsemises baltlastest li-
teraadid ja kas nad jétkasid (voib-olla olude sun-
nil veidi vithem silmatorkavall) «valgustuslikust
romantismist» lihtunud 6ekspidamisi jirgides
cestlaste omakultuurilist ja ithiskondlikku eden-
damist ning viirlustamist nii cestlasie endi kui
baltlaste teadvuses, voi WOmbusid auwtoritaarsuse
restauratsiooni perioodil vaikides tagasi, jities
baltlaste suhtumises cestlastesse ainuvalitsevaks
jdika scisuseiihiskonda pooldavate konservatiiv-
sete moisnike ja viitkekodanlaste arusaamad.
Nagu eespool mirgitud, sai 19. sajandi kol-
mandast kiimnendist eesti kuluri arengu tiht-
saks tugipunktiks Tartu tilikool, kus «ci vaibunud
iileriigiliselt (ja tileeuroopaliselt) alanud poliitili-
se reakisiooni survele vaatamata (. . . ) teatay
vaimse elu aktiivsus. Kuivord tegemist tehti otse-
selt poliitiliste probleemidega, selle kohta on meil
vithe andmeid, ent teaduslike ja tildkultuuriliste
kiisimuste valdkonnas ilmutati tihelepandavat
erksust. 1831. a alates teguises nende kiisimuste
arutlemiscks nn teaduslik vestlusring (. . . ). Selle
ringi legevuscga oli seotud (. . . ) Tirtu aastaraa-
matute viljaundmine, sama ringi legevusest sai
1836. a alguse ajakiri «Das Inland». Ajakirjas
anti (. . . ) tsnagi rohkesti ruumi Ka cestlasi, eesti
keelt, rahvaluulet ja kirjavara puudutiavaile mater-
Jalidele ja Kremtzwald kuulus dile kiimne aasta
selle aktiivsemate kaustoliste hulka. Uute osa-
volalega tilenedes jagunes nimetatud ring hiljem
huvialade kaupa alaringideks, kusjuures tthe nii-
suguse moadustasid ecsti keelest ja Rirjandusest,
rahvaluulest ja ajaloost huvitatud mehed. (.. . )
Siin tekkiski mole asutada piris omactte ja aniel-
likult kinnitatud sclts»*®, mis cestikeelse nime all
on twntud 1838, aastal registrecritud Opetatud
Eesti Sclisina. Nonda oli siis niidalukiri «Das In-
land. Eine Wochenschrift fiir Liv-, Est- und Kur-
lands Geschichte, Geographie, Statistik und Lite-
ratur» vihemalt algul lihedalt seotud OESiga,
milles kuulus tollal tihelepanuviiime osa korgha-
riduse saanud eestlastcle. «Inlandi» esimene toi-
metaja (1836—43), digusteadlane ja ajaloolane,

FENirk, Kremzwald ja eesti rahvusliku kirjanduse
algus. Tallinn, 1968, 1k 104.
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Tarw iilikooli professor Friedrich Georg von
Bunge oli ka OESi pohikirja koostaja.

Jirgnevalt ongi legemist katsega tutvustada
niidalukirja «Das Inland» pohjal baltlastest lite-
raatide cestlase-kisitust ja selle muulumist aasta-
tel 1836—63. Kuna siinse vaatluse rohk on cel-
kdige imagoloogilisel, mitie niivord kultuuri- ja
ajaloolistel aspektidel, siis on eestlasi puudutay
informatsioon kogutud ning korrastatud temaati-
listesse osistesse: maarahva [fiitisis, moraal ja
vaimsus; religioossus; ithiskondlik asend. Vasta-
vaainelise materjali esitamisel pole keskendutud
erinevate moticleeride viiitluste kajastamisele, sa-
muti ¢i ole tsiteeritud koiki eestlasi kisitlevaid
passusi, vaid plititud esile wua pigem tiiipilisi
motteavaldusi.

Eestlaste [fiidsist ja elukeskkonda puudutava
teabe puhul nitib kiill paika pidavat F.R. Fachl-
manni poolt Tartus OESis 1839. aasta vecbruaris
lausutu: «Nii monigi on asunud Eestimaal aastaid
ega ole rahvast tundma Sppinud, ja nii monigi on
ka siin siindinud, tiles kasvanud ja meheks kiipse-
nud ega tea cestlastest midagi muud, kui et ta ké-
neleb mittesaksa (undeutsch) keelt, kannab musta
kuube ja on mees, kes Linné siisteemis voiks iir-
misel juhul tiita linga inimese ja looma vahel.
Viirkasitused tekivad celarvamustest ja puuduli-
kest tiillclcpunukuisl.»n «Inlandi» 1840. aasta 47.
nr-s relercerib ja retsenseerib anoniifimne autor
kellegi dokior Kohli poolt tehtud uurimust Vene
impeerivmi rahvustest (ilmus: «Ausland», 1840,
nr LO0—118), mille eestlasi kiisitlev osa pdhines
autori vaatlustel 1836—37 Tartus clades. Ulevaa-
telise arvustuse kirjutaja pole ndus dr Kohli vii-
detegy, et cestlased-on-vorreldes-sakslastega viii-
kest kasvu, yvithcarenenud lihastiku ja mongoliid-
sele nilojoontega; sumuti pole eestlaste nahk mit-
te kollane, vaid selle pruun jume tleb rohkest
viirskes ohus ning piikese kiies viibimisest. Auto-
ri sedastusega, et eestlaste majapidamine on non
plus ultra vacne ja kasimata, noustub retsensent
vaid osaliselt, mirkides, et see pidavat paika tiks-
nies Tartu imbruse talupoegade juures. Dr Kohl
vordleb, talutare sisemust Noa laevaga ja «lerves
Euroopas e¢i leia nii rdpaseid majapugerikke kui
Eestis. Isegi loomad clavad ja séévad inimestest
paremini. (. . . ) Kiladest oleksid otsekui tatari
hordid libi kihutanud. Kevadel pole miirgata ma-
jade juures, mille fimber puuduvad aiad, tihtki ro-
helist rohuliblet»®® Veel leiab autor, et cestlased
on kunstimaitsetud ja cbaestectilised, kannavad

T siv: B Oinas, Kalevipoeg kiitkeis, Ik 11.
38 11, Kritische Bemerkungen tber die Esthen. «Inland»
1840, nr 47.



tildiselt musta viirvi rivaid, pikad juuksed teevad
nad metsikuks ning pastlad sobivad kéndimiscks
soisel maastikul. Hinnanguliselt analoogiline, ent
sisuliselt pisut rohkem «isiviliscerimata metsla-
se» stercotiifibile alluv kirjeldus ilmus niidalakir-
jas 1846. aastal: «Kiilades on cestlased riipased.
(. . . ) Nad kardavad nii kuuma kui kiillma vett.
M&ned noored naised ei pese oma keha 2—4 aas-
tat. Kisigi pestakse vaid kord kahe piicva jooksul.
Majapidamis- ja toidundud on neil pidevalt mus-
tad. (. . . ) Mulle niidati isegi meesterahvast, kes
polnud ennast juba 30 aastat pesnud. (. .. ) Ainu-
kese erandi moodustavad Peipsi-iirsed kiilad,
kus cestlased on tihedais kokkupuuteis venelaste-
ga. Scal ei suuda keegi dile kolme niidala saunas
kiimata vastu pidada. Niigu aga pesevad scalsed
inimesed igu piev. (. . . ) Eestlased firitayad puh-
tad olla tiksnes viljaloikuse ajal. Kui keegi soovib
teada saada, mis virvi on nende nahk, siis tehku
ta seda just sellel ajal.»> Selle kirjutise riigi- ja
seisusetruu ideologiseeritus on ilmne (eriti kui
vorrelda seda erapoolctumate autorite vastavalee-
maliste kﬁsilluslcgam}, ent sellele vaatamata
avaldas teine anoniitimne aulor seitse numbrit hil-
jem #geda protesti, milles ta teatab, et puhtus ja
kord on eestlastele tildiseloomulik ning igal nida-
lal, reedel voi laupieval, kiiiakse saunas, samuti
pole tidrukutel piihapiieval kirikusse minnes jaki
all kolm nidalat pesemata pluus. Uhtlasi mirgib
kirjutaja, et eestlaste puhtuschoidmistavadel pole
mingit pistmist Venemaaga ning kiisib — kas
saab cestlasiele etie heita, et nad oma suvist nappi
uneacga pesemisele i raiska?*!

Ecstikeelset Kirjavara kiisitlevatest artiklitest®
on kalendriarvustuste puhul tiheldatay omapira-
ne valgustuslike ja riigitruude piiidluste pdiming,
mis ilmneb kujukalt juba «Inlandi» 5. numbris:
«Peale Abd-raamatu ja katekismuse pole cestlaste
majas tavaliselt rohkem raamatuid kui kalender.
Polluharijale on see dfirmiselt vajalik tritkis —
scall saab ta teavet ilmastiku kohta, piihadest,
aastaacgadest, Keiserfiku perekonna gencaloo-
giast, aastalaatadest jne, «Luggemissed» — see
on lalupere ainuke meelelahutuslik ja dpetlik lek-
tiitir pikkadel talveshtutel ja jouludest kuni kol-
mekuningapieyani, mis on talumehe ainuke puh-
kepaus. (. . . ) Kahjuks ei ole aga rohkem kirjava-

2

* Einiges zur Charakicristik der Esten. «Inland» 1846,
or 17.
' VintKEv. Bacr, Eestlaste cndeemilistest haigus-
test. Tallinn, 1976, 1k 33.

Bemerkung zu dem Aufsatze: «Einiges zur Charakie-
ristik der Esten». «lnland» 1846, nr24.
VIV Alttoa, Eestikriitika 19, sajandil. Tallinn,
1977, 1k 23—25 ja 39—43.

ra veel paljudele cestlastele kiittesaadav ja raama-
tukogusid nende tarvis sitamaani pole, chkki mo-
nede kirikute ja koguduste juures on neid juba
asutama hakatud.»™ Tuolise asjatundliku ja rat
sionalistliku sissejuhatuse jirel tunneb autor kiill
heameelt, et kalendrid annavad teadmisi Eesti
ajaloo kohta, ent arvab talupoegi joudu saavat
kirjutistest, milles neile jutustatakse, kuidas aas-
tatel 1210—1710, scega alates ristisddijate maale
lungimisest kuni Pohjas6ja kaudu Vene tlemvoi-
mule allutamiseni oli talurahva elu pracgusega
vorreldes palju raskem. Ka tunneb autor muret,
miks ei Kirjutata cestlastele Peterburi rajamisest,
Vene valitsuse algusest Eestis, 1812. aasla Vene-
Prantsuse sojast jmt asjadest. Pisut iildisemalt
moistetakse «Inlandis» eestlastele koolihariduse
andmist: «Religioosseid veendumusi, teadmisi,
praktilisi oskusi jne, mida vajab iga tsivilisceritud
inimene, ka talumees, annab kool. (. . . ) Kooli-
Opetuse mole on muuta tores, kombetu, laisk,
rumal 4_[‘1 laipamatu inimene oma ameti viiirili-
seks.»™' Uhelt poolt wnnistatakse siin talupocg
Kiill tsivilisceritud inimescks voi vihemalt voi-
meliscks selleks libi ratsionalistliku kasvatuse
saama, teisalt aga on autor kaugel valgustuslikust
tockspidamisest, et koik inimesed on loomuldasa
head, diglased, tublid jne. Suhtumist maarahvasse
pehmendab siiski kirjutaja sedastus, et kiilakooli
aluseks on kodune Spetus, mida annavad vane-
mad, ning lapsed peavad kooli willes oskama kui-
givord lugeda, laulma ménda wntud kirikulaulu
ja olema pihe oppinud viiikese katckismuse.
Tunnustav suhtumine cestlasic vaimsesse suutlik-
kusse voib sageli avalduda ka esmapilgul vithem-
tihtsates korvalmiirkustes: «Eestlaste oppimisvoi-
me ja Woriistade vitljamatlemisoskus on crakord-
ne,» mille nifiteks toob autor (artikkel on muide
sama, milles viiidet, et ainult Venemaaga piime-
‘atel aladel tavatsevad cestlased puhtust pidada)
Peipsi dires (1) elava kooligpetaja, kes valdavat
suurepirasell ranmutukéitmisichnikat, voi: «Seal,
kus cestlaste vaimujoud on saanud vabalt arene-
da, nideme paljusid talente-oskustsilisi, mitte
enam lihtsaid masharijaid.»*

Viimati tsiteeritud antiklis leidub ka omapiira-
ne arvamusavaldus cestlaste vaimse eripiira koh-
ta: «Koigist Vene keisririigis elavaist rahvastest
on {iksnes soomlased ja cestlased suutnud siilita-
da oma algupirase olemuse — soomesugulisuse.

3 Dic Kalender in Esthland. «Inland» 1836, nr5.
Einige Mitthetlungen iiber das Landvolk-Schulwesen
in Liviand. «Inland» 1843, nr 40.
*11., Kritische Bemerkungen Giber die Esthen. «Inland»
1840, nr 47.
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Kaik teised on kas suuremal voi vihemal miiiral
venelastega segunenud.» ™ Arvestades aga Soo-
- me suurviirstiriigi erilist autonoomset seisundit
Tsaari-Venemaa koosseisus, peab siit ilmselt ji-
reldama, et sisuliselt oli Balti erikord sellega
vordne ning kasulik peale baltlaste samuti siinse-
le maarahvale (chkki kiill ¢i mainita nt litlasi),
mis pole ka tiiesti vale. Kui 1846. aastal kirjelda-
takse teooriste eestlaste ning hirrasrahva vastasti-
kuseid suhteid niiite kaudu, kuidas 1845. aasta
raskel kevadel, mil paljud méisnikud talupoegi
toetasid ning mdnel pool koguni iileval pidasid,
andnud (ks moisaproua igale talunaisele olene-
mala tolle W6panusest untsi leiba ja kausi suppi,
mille peale autor hiitiatab: «Va&iks arvata, et nad
teinuksid selle cest meelsasti kaks pieva 156d!
Aga ei, nad ei tulnud iildse! »“. siis 1861. aastal
vastandatakse toona kiillalt levinud arusaam, et
cestlased on loomapiinajad — niipeldavad 156-
loomi, taovad koeri jalaga jne — tGsiasjale, et
kiillalt sageli 166vad saksad ise talumehi iga tithi-
semagi asja pirast. Kinnituseks on toodud pealt-
nithtud juhtum, kus hirraste saraban ei piiisenud
md&dda lasila kiilge seotud hobusest, mispeale 1d-
hedal seisnud talupoeg rutanud looma eemale vii-

46 Sealsamas.
. Einiges zur Charakieristik der Esten. «Inland» 1846,
nrl7.
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ma ja saanud, kuigi see tema hobune polnud, s5i-
mu ning valusa hoobi osaliseks: «Ehkki eestlane
soimlemist ei mdistnud, oli vihmavarjuhoobi keel
talle histi arusaadav!»*® Taolist «iildarusaadavat
suhtlemiskeelt» on vaadelnud 1816. ja 1819. aas-
ta talurahvaseaduste pdhjal ka jurist Anton Han-
sen:

«8Siit selgub, et mitte ainult peremehel endal
pole Gigus oma kodakondseid sugu peale vaata-
mata libi peksta, vaid ta v6ib oma peksudiguse
ka edasi anda. Ja kui see peksmine ei aita, siis
pboratakse tilemuse poole, kus siis piris niipelda-
mist, piiris rookimist toimetatakse. Peks niib sel
ajal hea olevat koige vastu. Hakkad sa leivavane-
male voi iilemusele vastu — saad kere peale,
kannad keelt, séimad, rikud rahu — ikka kere
peale, jood enda purju — kahtlemata kere peale,
jitad viljavirava kusagil pollu #ires lahti — tin-
gimata kere peale, oled tulekahju kustutamisel
hooletu voi acglane — paratamata kere peale,
elad sa passita, annad sa passila inimesele peavar-
ju voi ei teata sa mdisa, et kuski elab J)assita ini-

mene — igavesti kere peale jne, jnc.»4

:“ Uber die Dummbeit der Esten. «Inland» 1861, nr 19,

Al Tammsaare, Ajad ja olud, (1920). Kogu-
tud teosed, 16. kide, 1k 406—407.
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MIRCEA ELIADE

SAKRAALNE JA PROFAANNNE
Religiooni olemus

Kitsa viirava libimine

K&ik, mida oleme dsja Gelnud keha-maja siim-
boolika ja sellega scoses olevate antropo-kosmi-
liste homoloogiate kohta, pole kaugeltki ammen-
danud ebatavaliselt rikkalikku ainest; pidime piir-
duma ainult moningatega selle paljudest aspekti-
dest. «Maja», olles tiheaegselt imago mundi ja
inimkeha koopia, tiidab tihelepanuviiirset osa ri-
tuaalides ja miitoloogiates. Manedes kultuurides
(nt eelajaloolises Hiinas, Etruurias jne) tehakse
matmisurnid majakujulised; neil on iilaosas
avaus, et lasta sumu hingel sisencda ja lahkuda.!
Maénes méttes saab urn-maja surnu uueks «ke-
haks». Kuid koht, kust miiiitiline Esivanem tuleb,
on samuti maja (sel juhul miitsikujuline); ja selli-
sesse maja-urn-miitsi liheb pdike alati 6oscks
peity, et hommikul jille iiles wusta.” Nii on eri-
nevate dlemineku viiside vahel olemas strukiu-
raalne vastavus: pimedusest valguse kiitte (pii-
ke), inimrassi celeksistentsist selle manifestat-
siconini (miititiline Esivanem), clust surma ja
surmajiirgsesse uude cksistentsi (hing).

Enam kui kord oleme réhutanud fakti, et kai-
kidel kosmose vormidel — universumil, templil,
majal, inimkehal — on {ilaosas «avaus», Scllise
stimboolika tihendus saab niitid veelgi selge-
maks; avaus teeb vdimalikuks iilemineku iihest
olemisviisist teise, iihest eksistentsiaalsest situat-
sioonist teise. Uleminek on ette miifiratud iga
kosmilise eksistentsi jaoks. Inimene kulgeb eel-
elust elusse ja 16puks surma tipselt samuti, nagu
miiiitiline Esivanem kulges celeksistentsist cksis-
tentsi ja nagu péike kulgeb pimedusest valguses-
se. Peame miirkima, et selletiitibiline tileminek on
osa keerukamast stisteemist, mille peamisi karak-
teristikuid uurisime, vaadeldes kuud kui kosmili-
se saamise arhetiilipi, vegetatsiooni kui iildise
uuenemise siimbolit, eriti aga neid paljusid viise,

'C.Hentze, Bronzegerit, Kultbauten, Religion im
iltesien China der Chang-Zeit. Antwerp, 1951, Ik 49 jj;
vt ka: Sinologica, 111, 1953, Ik 229—239 ju joonised 2—

gC. Hentze, Tod, Aulersichung, Weltordnung. Das
Mythische Bild im iltesien China, Ziirich, 1955, Ik 47
ja joonised 24—25.

millega rituaalselt korratakse kosmogooniat (s.0
paradigmaatilist @leminekut virtuaalsest kuju
omavasse). Peame lisama, et kéik need rituaalid
ja tileminckustimboolikad viljendavad erilist aru-
saama inimeksistenisist: siindides ei ole inimene
veel IGplikult valmis; 1a peab teist korda vaimselt
siindima; 16plikult valmis saab ta ebatiiuslikust,
embriionaalsest olekust tiiuslikku, tiisealise ole-
kusse siirdudes. Voib siis 6elda, et inimeksistents
saavulab tiiuslikkuse rea «siirderiituste» abil, lii-
hidalt, jirjestikuste initsiatsioonide libi.
Initsiatsiooni tdhendust ja funkisiooni vaatle-
me tagapool. Siin peatume hetkeks «iilemineku»
stimboolikal, nii nagu usklik seda endale tuttavast
iimbrusest ja igapiicvaclust leiab — oma majast
niileks, radadest, mida ta 66le minnes kasutab,
sildadest, millest ta dle liheb jne. Selline siim-
boolika avaldub isegi tema cluaseme strukiuuris.
Nagu niigime, tihistab tlaosas paiknev avaus
liles tacvasse viival suunda, igatsusl transtsen-
dentse jirele. Lavi keskendub milte tiksnes viilis-
J4 seespoolsuse piirile, vaid ka iilemineku véima-
likkusele tihest piirkonnast teise (profaunsest sak-
raalsesse, vt 1. peatiikk). Kuid eriti vihjavad oht-
liku tilemincku ideele silla ja kitsa virava kuju-
telmad, ja scetdttu esinevad need sageli initsiat-
siooni- ja matuserituaalides ja miltoloogiates.
Initsiatsioon, surm, miistiline ekstaas, absoluute
teadmine, «usk» judaismis-kristluses — kaik
need on ekvivalentsed siirdumiscga iihest olemis-
viisist leise ja toovad kaasa t8clise ontoloogilise
muutuse. Viitamaks sellisele paradoksaalsele ile-
minckule (sest sce sisaldab alati katkestust ja
transtsendentsi) on erisugused religioossed tradit-
sioonid ohtralt kasutanud Ohtliku Silla voi Kitsa
Virava stimboolikat. Iraani miitoloogias tiletavad
surnud oma post mortem teekormal Cinvalti silla;
oigete jaoks on see itheksa oda laiune, patuste
Jaoks aga muutub kitsaks kui «habemenoa tera»
(Dinkart, 1X, 20, 3). Cinvati silla all asub siigava
porguaugu suu (Vidévdat, 3, 7). Ekstaatilistel tee-
kondadel tacvasse iiletavad milstikud alati selle
silla; niliteks liks sellest iile Arda Viraf'i vaim.?
Piiha Pauluse ndgemus esitub «juuksckarvana

*Vililiade, Le Chamanisme, Ik 357 jj.
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kitsa» silla, mis thendab meie maailma paradiisi-
ga. Sama kujutelma leiame Araabia kirjameestelt
ja miistikutelt; sild on «kitsam kui juuksckarv»
ning hendab maad astraalsete sfifiride ja Para-
diisiga. Nii nagu kristlikes traditsioonides ei saa
ka araabia patused seda iiletada ja nad heidetakse
alla porgusse. Keskacgsed legendid jutustavad
«veealusest sillas» ja modgasillast, millest kan-
gelane (Lancelot) paljajalu ja paljakiisi iile mine-
ma pidi; see on «vikatist leravam» ja {iletatakse
«valus ning agoonias». Soome pirimusies viib
porgust iile okaste, naelte ju habemenugadega
kaetud sild; surnud nagu ka ckstaasis olevad Sa-
maanid kasutavad seda oma teckondadel teise
maailma? Samalaadseid kirjeldusi leidub prakti-
liselt dile terve maailma. Tiihtis on aga miirkida, et
samu kujutelmi kasutati ka siis, kui kiisimusces oli
takistuste viiljendamine teel metafiiisilise teadmi-
se ja kristluses usu juurde. «Habemenoa teritatud
serv, rink filetada, vacvarikas on sce rada — viii-
davad luuletajad» (Katha Upanisaad, 111, 14). «Ja
kitsas on virav ja ahtake on tee, mis viib ellu, ja
pisut on neid, kes selle leiavad» — (Matteus, 7,
14).

Need vihesed niited silla ja virava inilsiatoor-
s¢. matuse- ja metaffiiisilise stimboolika kohta
n.itasidl, mismoodi tavalist elu ja selles sisalduvat
«  kest maailma» — maja koos tarberiistadega,
igupievast rutiini oma toimingute ja Zestidega jne
— religioosses i metaluisilises plaanis voidakse
vidriustad,. Uskliku kogeniuses Kirgastub talle
tuttay igapiievaclu; koikjalt leiab wa Sifri. Isegi
kdige harjumuspiirasem Zest voib tihistada vaim-
set toimingut. Teed ja kit - st voidakse kirgas-
tada religioossciks viiiirusicks, sest iga tee voib
stimboliscerida «cluteeds, kondimine «p ilveriin-
nakut», rindamist Maailma Kc‘;kpunku poole.
Kui muja omamine viiljendab piisiva olukorra
omandamist maailmas, siis need, kes oma cluase-
metest Lihti on delnud, palveriindurid ja askeedid,
huulutavad oma «kdndimisega», oma pideva lii-
kumisega maailmast lahkumise igatsust, keeldu-
mist igasugusiest maailmale omastest siluatsioo-
nidest. Maja on «pesa», ja nagu ftleb Pasica-
vimsha Brahmana (X1, 15, 1), tihendab «pesa»
karja, lapsi ja «kodu»; lithidalt, see siimboliscerib
perckonna, iihiskonna, elatise hankimise maail-
ma. Need, kes on valinud Otsimise, tee, mis viib
Keskpunkti, peavad hillgama igasuguse perckon-

* Vi sealsamas, Ik 419 jj; Marttillaavio, Viini-
momcn Eternal Sage. Helsinki, 1952, 1k 112 )
*ViEliade, Pauerns, lk 43{}}1
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na ja iihiskondliku seisundi, igasuguse «pesa» ja
tiiclikult piithenduma «riindamiscle» korgeima
8¢ poole, mille siinontiim korgreligioonides on
Varjatud Jumal, Deus absconditus.’

Slirderiitused

Ammu on mérgatud, et «siirderiitustel» on uskli-
ku clus oluline koht” Hastituntud siirderiitust
esindab kindlasti pubertcediacgne initsiatsioon,
tileminek iihest vanuserithmast teise (lapsepSlvest
v&i noorukicast noorusikka). Ent siirderiitusi pee-
takse ka scoses siinni, abicllumise, surmaga, ja
voib delda, et iga niisugune juhtum toob alati
kaasa inilsiatsiooni, sest koik need tihendavad
pohjalikku muutust ontoloogilises ja sotsiaalses
staatuses. Kui siinnib laps, siis on tal olemas fiks-
nes fiiiisiline cksistents; ta ei ole veel oma pere-
konna poolt tunnustust leidnud ega ole tihiskonda
vastu voetud. Kohe piirast siindi sooritatud riitu-
sed ongi need, mis lapsele oelise «elava isiku»
staatuse annavad; ainult tinu neile riiwstele in-
korporeeritakse ta elavate tihiskonda.

Ka abiellumise puhul on tegemist iilemineku-
ga iihest sotsio-religioossest rithmast teise. Noor
abiclumees lahkub poissmeeste rithmast ja saab
sest ajast peale perckonnapeade rithma litkmeks.
Iga abielu tihendab pinget ning ohtu ja kutsub
esile kriisi; scepiirast etendatakse seda siirderiitu-
send. Kreeklased nimetasid abielu telos'eks, pli-
hitsemiscks, ja abielurituaal meenutas miisteeriu-
mide rituaale.

Surmariitused on veelgi keerulisemad, sest te-
gemist ei ole mitte diksnes «loomuliku fenomeni-
ga» (elu véi hinge kehast lahkumisega), vaid ka
nii ontoloogilise kui sotsiaalse muutumisega; sur-
nu peab libi tegema teatud rasked katsumused,
mis on scotud tema enda saaluscga surmajirgses
clus, kuid samuti peab ta vastu voetama surnute
iithiskonda. Monede rahvaste jaoks scadustab sur-
ma ainull rituaalne matmine; see, keda tavakoha-
selt el maela, ei ole surnud. Mones teises paigas
ci peeta surma kehtivaks enne matusetseremoonia
lidbiviimist voi enne, kui sumu hing on rituaalselt
juhitud vude asupaika teises maailmas ja seal sur-
nute gthiskonda vastu voetud. Mitieuskliku jaoks
on siind, abiellumine, surm ainult teda ennast ja

SViAnanda K.Coomaraswamy, The Pilg-
rim's Way. «Joumnal of the Bihar and Orissa Oriental
I\csc.m.h bucwly» XXIIL 1937, Part IV, 1k 1—20.
"ViArnold van Gcnncp Les rites de passage.
Paris, 1909.



tema perekonda puudutavad siindmused: voi va-
hetevahel — valitsusjuhtide voi poliitiliste liidrite
puhul — poliitikas vastukaja leidvateks stind-
musteks.

Mittereligioosses eluvaates on koik sellised
«lileminekud» rituaalse iseloomu kaotanud; nad
ei tihista midagi muud kui seda, mis konkreetsest
stinniaktist, surmast vai iildtunnustatud seksuaal-
sest fihendusest nihtub. Peame siiski kordama, et
drastiliselt mittereligioosset elukogemust vaib
puhtal kujul harva leida, isegi koige sekularisceri-
tumates tthiskondades. Véibolla saab selline liibi-
ni mittereligioosne kogemus tavalisemaks lihe-
mas voi kaugemas wlevikus; pracgusajal on sce
veel haruldane. Profaansest maailmast leiame
surma, abiellumise ja siinni pohjaliku ilmalikus-
tamise, kuid, nagu peagi nieme, ihmased miiles-
tused minetatud religioossest praktikast ja isegi
nostalgia nende jircle piisivad,

Mis puutub otsestesse initsiatsioonirituaalides-
se, siis tuleb siin eristada puberteedica initsiat-
sioone (vanuseriihm) ja salaliitudesse astumise
Lseremooniaid. Tihtsaim erinevus on faktis, et va-
nuselise initsiatsiooni peavad libi tegema koik
noorukid, kuna salaliitudesse astub iiksnes teatud
ary Uiisealisi. Paistab olevat kindel, et pubertee-
diea initsiatsiooni institutsioon on  salaliitude
omast vanem; see on laiemalt levinud ja doku-
menteeritud kultuuri kdige arhailisematel astme-
el, nagu nifiteks austraallaste ja tulemaalaste hul-
pas. Siinkohal pole meil tarvis initsiatsioonitsere-
nooniaid kirjeldada kogu nende keerukuses.
Meie tilesanne on niidata, et isegi kultuuri arhai-
istel astmetel on initsiatsioon inimese religioos-
el kujunemisel juhtival kohal ja et olemuselt
eisneb see noviitsi ontoloogilise staatuse tiieli-
cus muutumises. Meile tundub, et see [ukt on
1skliku moistmise seisukohalt suurima tihtsuse-
2a; sce niiitab, et traditsionaalscte ihiskondade
nimene el lunne ennast «valmina» sellisel kujul,
aid ta leiab end «antuna» cksistentsi looduslikul
istmel. Et saada inimescks selle sona Gelises
nottes, peab ta selle esimese (loodusliku) elu
uhtes surema ja uuesti stindima kérgemasse cllu,
nis on tiheaegselt nii religioosne kui kultuuriline.

TeisisGnu, inimsuse ideaal, mille poale loo-
lusrahvad piiiidlevad, piistitatakse iileinimlikule
austale. See tihendab, et (1) keegi ei saa inime-

ena valmis, kuni pole jdudnud jitta seljataha ja
nones molles tithistada «looduslikku» inimsust,
est initsiatsiooni saab taandada paradoksaalsele,
leloomulikule surma ja taaselustumise vai teise
tinni kogemusele; (2) initsiatsiooniriitused, mis

toovad kaasa raskeid katsumusi ja stimboolse sur-
ma ning taaselustumise, seati sisse jumalate, kul-
tuurihieeroste voi miiitiliste esivanemate poolt;
scetdtu on need riitused tileinimliku piritoluga ja
neid tiites imiteerib noviits tleinimlikku, juma-
likku tegevust. Seda on oluline mirkida, sest see
niitab veel kord, et usklik soovib olla leistsugu-
ne, kui ta leiab end olevat «looduslikul» astmel,
Ja et ta kohustub ennast tegema vastavalt miiit-
des avalduvale ideaalkujutelmale. Loodusinime-
ne kohustub saavutama religioosset inimsuse-
ideaali, ja 1ema piitidluses sisalduvad juba alged
kogu cetikale, mis hiljem arenenud ithiskondades
viilja 166tati. Nithtavasti ei cksisteeri initsiatsioon
Linapideva mittereligioossetes ithiskondades enam
religioosse akting. Kuid, nagu hiljem nieme, init-
siatsiooni mudelid clavad tinapieva maailmas
veel edasi, olgugi el mérgatavalt desakralisceritu-
na.

Initsiatsiooni fenomenoloogia

Initsiatsioonis sisaldub tavaliselt kolmekordne il-
mutus: sakraalne, surma ja seksuaalsuse ilmutus.®
Laps i tea sellistest kogemustest midagi; init-
siant teab ja votab need omaks ning inkorporeerib
need oma uude isikupiirasse. Peame lisama, et kui
noviits surch lapseliku, profaanse, mitteregenera-
tiivse elu jaoks, et imber stindida uude, pithasta-
tud cksistentsi, siis siinnib ta iihtlasi ka timber
sellisesse olemisviisi, mis teeb vaimalikuks 6ppi-
misc, teadmise. Initsiant ei ole mitte ainult isja-
stindinu vai laaselustatu, ta on inimene, kes teab,
kes on tundma dppinud miisteeriume, kellel on
olnud metafiiiisilisi ilmutusi. Oma koolitusajal
vosas opib ta piihi saladusi: jumalatest ja maail-
ma piiritolust jutustavaid miiite, jumalate Welisi
nimesid, initsiatsioonitseremooniates kasutataya-
te riluaalsete instrumentide (vurrid, winikivist
noad timberloikamiseks jne) rolli ja piritolu, Init-
stalsioon on vaimse kiipsemise ckvivalent. Ja
inimkonna religioosses ajaloos on pidevalt ole-
mas leema: initsiant, see, kes on kogenud miistee-
riume, on see, kes teab.

Tseremoonia algab kdikjal noviitsi eraldami-
sega perekonnast ja tagasitdmbumisperioodiga
vosas. Juba siin esincb surma stimbol: mets,
d7ungel, pimedus stimboliseerivad teispoolsust,

i Jirgneva kohta vt E |1 i a d e, Birth and Rebinh. The
Religious Meanings of Initiation in Iuman Culture.
New York, Hamper, 1958.
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«porgulikke regioone». Monel pool usutakse, et
tiiger tuleb ja kannab noviitsid oma seljas dZung-
lisse; kaslases on kehastunud miiiitiline Esiva-
nem, initsiatsiooni dpetaja, kes poisid allilma ju-
hib. Ménel teisel pool usutakse, et mingi koletis
neelab initsiandid alla. Koletise kéhus valitseb
kosmiline 66; see on embrilonaalne olemisviis,
nii kosmilises kui ka inimelu plaanis. Paljudes
kohtades paikneb vosas inilsiatsioonihiitt. Siin
teevad poisid libi osa oma rasketest katsumustest
ja nad pithendatakse hdimu salajastesse pirimus-
tesse. Initsiatsioonihiitt siimboliscerib emaiiska;

noviitsi siimboolne surm tihistab tagasiminekut
embrilonaalsesse olekusse. Ent seda ei tule mais-
ta mitte ainult inimese fiisioloogia seisukohalt,
vaid ka kosmoloogilisest aspektist; looteline olek
on ekvivalentne ajutise taandumisega virluaalses-
sc eelkosmilisse olekusse.

Initsiatoorse surma siimboolikale heidavad
valgust teised rituaalid. Monede rahvaste hulgas
noviitsid maetakse, asctatakse viirskelt kacvatud
haudadesse. Voi kactakse okstega ja nad lamavad
litkumatult nagu surmud. Voi nad miidritakse val-
ge pulbriga kokku, et anda neile vaimude viilja-
niigemist; siities ¢ kasuta nad sdrmi, vaid haara-
vad toitu otse hammastega, nagu usutakse sumu-
te hinged seda tegevat. Lopuks on ka piinadel,
mida nad libi tegema peavad, sama tihendus
(neil on muidugi mitu tihendust): piinatud ja vi-
gastatud noviits usutakse olevat piinatud, tiikki-
deks loigatud, keedetud voi kiipsetatud initsial-
siooni juhendavate deemonite, st miiiitiliste esi-
vanemaile poolt. Need [itsilised kannatused vas-
tavad mimeste  olukorrule, kes «siiliakse fra»
kaslasest deemont pooll, kes initsiatoorse koletise
suus tilkkideks kistakse ja tema kohus dira seedi-
takse. Ka vigastused (hammaste viiljaléémine,
sormede amputeerimine jne) kannavad endas sur-
ma siimboolikat. Suuremat osa neist scostatakse
kuujumalustega. Kuu kaob — see tihendab, su-
reb — perioodiliselt, et kolm 66d hiljem vuesti
stindida. Kuusiimboolika rohutab métet, mille
Jirgi surm on igasuguse miistilise taastckkimise
celtingimus.

Lisaks spetsiifilistele operatsioonidele (imberl6i-
kamine jne) ja initsiatoorsctele vigastusiele Ud-
hendavad surma ja tilestdusmist ka teised vilised
miirgid, nagu niiteks Llitoveeringud voi armid.
Mis puutub miistilise taassiinni stimboolikasse,
siis esineb see mitmeles vormides. Initsiantidele
antakse uued nimed, mis sealtpeale jilivad nende

"R.Thurnwald , Primitive Initiations- und Wieder-
gebuntsriten. «Eranos-Jahrbuchs, VI, 1950, 1k 393.
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toelisteks nimedeks. Monedes suguharudes arva-
takse, et noored initsiandid unustavad kogu oma
eelneva elu tdielikult; kohe pirast initsiatsiooni
séodetakse neid kui lapsi, talutatakse kitipidi ja
Gpetatakse neile kui beebidele uuesti koiki kiitu-
misviise. Tavaliselt dpivad nad vosas selgeks uue
keele, voi vihemasti salasdnad, mida kéigi teiste
cest peale initsiandi salajas hoitakse. On selge, et
initsiatsiooniga algab koik otsast peale. Monikord
viljendub teistkordse siinni siimboolika konkreet-
seles Zestides. Mdnede bantu rahvaste juures on
poiss enne timberloikamist «uuestistindimi-
scks»'® nimetatava tseremoonia objektiks. Tema
isa toob ohvriks oina ja mihib poisi kolme pieva
pirast looma k&hukelmesse ja nahka. Vahetult
ennc seda loimingut peab poiss voodisse heilma
ja lapse kombel nutma hakkama. Oinanahka jéib
ta kolmeks piievaks. Samad rahvad matavad oma
surnuid oinanahkades ja looteasendis. Taassiinni
stimboolikal loomanaha rituaalse selgatombamise
niiol esineb ka korgkultuurides (India, muistne
Egiptus).

Initsiatsioonistsenaariumides leiame peaacgu ala-
ti kérvuti siinni- ja surmasiimboolikat. Initsia-
toorses kontekstis tihistab surm teispoolsusse mi-
nekut profaansest, pithastamata olukorrast, «loo-
dusliku» inimese olukorrast, kel puudub reli-
gioosne kogemus, kes on pime vaimu suhies.
[nitsiatsioonimiisteerium ilmutab noviitsile jirk-
jiirgult cksistentsi toelised dimensioonid; juhata-
des teda sakraalse juurde, kohustab see leda enda
kanda vouma vastutust, mis kaasneb inimescks-
olemisega. Siin on meil tegemist esmatithtsa fak-
tiga: koikides arhailistes tihiskondades leiab juur-
depiids vaimsuscle viljenduse surma ja laasstinni
siimboolikas.

Meeste ja naiste seltsingud

Riitustel meeste seltsingutesse sisenemiseks ra-
kendatakse neidsamu katsumusi ja neidsamu init-
siatsioonistsenaariume. Ent, nagu {itlesime, Ui
hendab juba meeste selisingu litkmeskonda kuu-
lumine valikut; mitte koik need, kes on puberiee-
dica initsiatsiooni libi teinud, ei saa salaliidu liik-
meiks, kuigi nad koik seda soovida vaivad.!

'"M.Canney, The Skin of Rebirth. «Man» No 91
July 1939, Ik 104—105.

WAL L S ¢ hurt z, Aliersklassen und Mannerbiinde
Berlin, 1902; 0. 1 611 e r, Kultische Geheimbiinde de
Germanen, I Frankfun-am-Main, 1934; R. W o 1 [
r a m, Schwerttanz und Minnerbund, I—III. Kassel
1936; W. E. P e u ¢ k ¢ r1, Geheimkulte. Heidelberg
1951.



Toome (ihe niite. Aalrika mandZadel ja ban-
dadel on olemas Ngakola-nimeline salaliil. No-
viitsidele initsiatsiooni ajal jutustatava miiiidi ko-
haselt oli Ngakola koletis, kelle véimuses oli ini-
mesi alla neelata ja taaselustatult vilja oksenda-
da. Noviits pannakse koletise keha stimbolisceri-
vasse onni. Seal kuuleb ta Ngakola jubedat hiiilt,
seal piitsutatakse ja piinatakse teda, sest talle el-
dakse, et niitid on ta Ngakola kdhus ja seedub
seal. Muidki katsumusi jidrgneb; siis kuulutab
initsiatsiooni juhendaja, et noviitsi dginud Nga-
kola on selle vilja oksendanud.!

See on veel tiheks niiteks siimboolikast, mil-
les surm seostub koletise kdhtu neelamisega,
stimboolikast, mis miingib nii suurt osa pubertee-
dieca initsiatsioonides. Véime veel kord miirkida,
et salaliitu sisenemise riitused vastavad igas sub-
tes puberteediea initsiatsioonidele — craldamine,
initsiatoorsed katsumused ja piinad, surm ja taas-
elustumine, uue nime andmine, salakeelne inst-
ruktsioon jne.

Ka tiitarlaste ja naiste jaoks on olemas initsiat-
sioonid. Me ei 1ohi loota, et leiame neis naiste rii-
tustes ja misteeriumides samasugust stiimbooli-
kat, voi, tiipsemall, samasuguseid siimboolseid
viiljendusi kui meeste initsiatsioonides ja vennas-
kondades. Ent iiht tihist elementi on lihine miirga-
ta: koigi selliste riituste ja miisteeriumide pohi-
aluscks on alati siigav religioosne kogemus. Sce
on ligipiiis sakraalsusele, nagu seda ilmutatakse
sellele, kes votab enese kanda naiscks-olemise
olukorra, mis on nii naiste initsiatsiooniriituste
kui ka naiste salaliitude eesmirgiks.

Initsiatsioon algab esmakordse menstruatsioo-
niga. See fisioloogiline stimptom kutsub esile
murrangu, tiidruku viigivaldse eemaldamise talle
tuttavast maailmast; ta isoleeritakse kohe, cralda-
takse (ihiskonnast. Eraldamine toimub erilises
hurtsikus, vosas voi mones maja pimedas nurgas.
Menstrueeriv tiidruk on sunnitud jidma erilisse ja
tisna cbamugavasse asendisse ning ta peab hoidu-
ma ennast piiikesele niitamast voi kellelgi puudu-
tada laskmast. Tal on seljas criline riili vai siis
kannab 1a talle miiiraiud mirki voi viirvi ning
peab s60ma iiksnes Loorest toitu.

Segregatsioon ja piievavalgusest craldamine
(pimedas onnis, vosas) vihjavad metsa isoleeritud
vol onnidesse suletud poiste initsiatoorse surma
stimboolikale. Siiski on olemas erinevus: tiidru-
kute eraldamine on individuaalne, sest see toimub

“2E Andersson, Contribution & I'cthnographic des
Kuta, I Uppsala, 1953, Ik 264 jj.

kohe piirast esimest menstruatsiooni, poisid sce-
vastu eraldatakse rithmaviisiliselt. Kuid erinevus
on seletatay faktiga, ot tiidrukutel miirgib lapscea
1oppemist fisioloogiline avaldus. Siiski, 1ja jook-
sul moodustub tiidrukutest terve rithm, ja nad
initsiceritakse kollektiivselt vanade naiste poolt,
kes neid instrucerivad.

Mis puutub naiste seltsingutesse, siis on need
alati seotud siinnitamise ja viljakuse miisteeriu-
miga. Lapse ilmaletoomise miistecrium, st naise
avastus, cl ta on looja elu tasandil, moodustab re-
ligioosse Kogemuse, mida ei saa 1olkida masku-
liinsesse keelde. See selgitab, miks lapse siinnita-
mine on andnud 16uget naiste salarituaalidele,
mis ménikord omandavad oelistele miisteeriumi-
dele omase keeruka korrastuse. Selliste miistee-
riumide jilgi on siiilinud isegi veel Eumopns.”

Nagu meeste seltsinguid nii leitakse ka naiste
liitusid mitmetes vormides, kus salajasus ja sala-
pira progressceruvalt kasvavad. Kdigepeall on
olemas tildine initsiatsioon, mille iga titarlaps ja
iga noor abiclunaine peab libi tegema; sellest
voib tekkida naiste selisingute institutsioon. Jirg-
nevad naiste salaithendused nagu Aalrikas voi
antitkaja menaadide taolised kinnised rithmad.
Selletiitibiliste naiste salatthenduste kadumine
vouis palju aega. Tarvitseb vaid moelda keskaja
ndidadele ja nende rituaalsetele kogunemistele.

Surm ja initsiatsioon

Initsiatoorsel stimboolikal ja koletise poolt alla-
neelamise rituaalil on olnud arvestatav osa nii
initsiatsioonides kui kangelasmiiiitides ja surma-
ga scotud miltoloogias. Kdhukoopasse tagasi-
pédrdumise siimboolika on alati kesmoloogilise
viiiirntusega. Koos initsiandiga p6rdub kosmilisse
d6sse stimboolselt tagasi kogu maailm, et teda
oleks vGimalik uuesti luua, st regenereerida.
Nagu niigime (2. peatiikis), retsiteeritakse kosmo-
goonilist miiiiti terapeutilistel eesmiirkidel. Haige
terveksravimiseks tuleb tal lasta teist korda siin-
dida, ja stinni arhetiiipne mudel on kosmogoo-
nia. Aja poolt tehtu tuleb olematuks muuta. Loo-
misele vahetult eelnenud koiduhetk leb reinteg-
reerida; inimsuse tasandil tihendab see eksistent-
si «tithja lehekiilje» taastamist, absoluutset algust,
kus midagi ci olnud veel riivetatud, midagi ¢i ol-
nud rikutud.

3 R.Wolfram, Weiberbiinde. «Zcitschrift fiir

Volkskunde» 1933, 42, 1k 143 jj.
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Koletise kohtu sisenemine — véi stimboolne
«matmine» voi initsiatsiooni sulgemine — vor-
dub lagasiminekuga iirgalguslikku eristamatusse,
kosmilisse Gosse. Kohust vai pimedast onnist vai
initsiatoorsest «hauast» viljumine on ckvivalent-
ne kosmogooniaga. Initsiatoorne surm kordab pa-
radigmaatilist tagasipbérdumist kaosesse, el teha
voimalikuks kosmogoonia kordamine, et ette val-
mistada uus stind. Ménikord leiab kaosessc taga-
sikulgemine aset sdna otseses mdltes — nagu
niiiteks tulevaste Samaanide initsiatoorsete hai-
guste puhul, mida sageli chisateks hullumeelsuse
hoogudeks peetakse. Tegemist on digupoolest to-
taalse kriisiga, mis monikord isiksuse desintegrat-
sioonini viib.!? Selline psiiithiline kaos on mir-
giks, et ilmalik inimene teeb ldbi lahustumise ja
et on siindimas uus isiksus.

Me moistame, miks {tihtsama initsiatoorset
skeemi, mis sisaldab kannatamist, surma ja files-
1ousmist (= taassiindi), leitakse kaikidest miistee-
riumidest, niihiisti pubertleediea kui ka salaliitude-
ga tihinemise riitustest, ja miks ithtsama stscnaa-

Wil liade , Le Chamanisme, 1k 36 jj.
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riumi motestatakse kui miistilisele kutsumusele
eclnevat voimsat sisemist kogemust (loodusrah-
vastel tulevaste Samaanide «initsiatoome hai-
gus»). Eclkdige on arusaadav, et traditsionaalsete
iihiskondade inimene on otsinud surmast jagusaa-
mist seda siirderiituseks teisendades. Teisisdnu,
loodusrahvaste arusaama kohaselt surevad inime-
sed millegi suhtes, mis ei olnud oluline; inimesed
surevad profaanse elu suhtes. Lithidalt, surma ha-
katakse pidama iilimaks initsiatsiooniks, uue
vaimse cksistentsi alguseks. See ei ole veel koik.
Tekkimist, suremist ja taastekkimist (= taassiindi)
moistetakse itheainsa miisteeriumi kolme hetke-
na, ja kogu arhailise inimese vaimne pingutus
taotles niidata, et neil hetkedel ei tohi olla mingit
vahet. Keegi ei saa jddda ihte neist kolmest. Lii-
kumine, regeneratsioon jitkub vahetpidamata.
Inimene taasesitab kosmogooniat — paradigmaa-
tilist tegemist — pidevalt, olemaks kindel, et ta
teeb koike histi — olgu tegemist lapse, maja voi
vaimse kulsumusega. Seepiirast ongi initsiatsioo-
niriitustel alati kosmogooniline viiiirtus.

Inglise keelest tolkinud Mai Tiits



ARNO RAAG

SAATUSLIKUS KOLMNURGAS
Malestusi 1939—1944

Eesti tegelaste massiline vangistamine

19. aprilli 6htul oli meie rahvusrithmal jirjekord-
ne koosolek, kus arutasime mitmeid kiisimusi
seoses Eesti Vabariikliku Rahvuskomitecga ja
selle esindajate Tartus kiiimisega. Sain filesande
taas koostada lendleht. Kui ma jirgmisel hommi-
kul kella kiimne paiku liksin siidalinna, et «Posti-
mehe» drijuhi kabinetist helistada lendlehe pal-
jundajale, kohtasin trepil drijuhti, kes itles, et na-
tukese aja eest kiisinud mind Madis Ulirike ja
andnud telefoni numbri juhtumiks, kui tulen, siis
temale kohe helistada. Taipasin, et peab olema
juhtunud midagi erakordset. Vaisin viivitamatult
antud numbril telefoniithenduse. Vastas Utirike
ise. Hakkas rahulikult juttu ajama ja nii muu seas
poetas lause, et Lembit Kriisa ja R. olevat seal ja
viidavat varsti Tallinna. Viiakse Tallinna? sithvas
mbttes kiisimus, samas kerkis aimus, et nad on
vahistatud. Kuid seda teemat rohkem puudutama-
ta vahetasime veel moned laused ja moéistu leppi-
sime kokku, et kohtume veerand tunni piirast sii-
dalinnas tihel korvalisel tinaval.

Niiiid oli tarvis taskust lendlehe kisikiri hiivi-
tada, sest Ulirikese jutust sain mulje, el on saadud
meie rahvusliku rithma jiilile, sest malemad tema
poolt nimetatud olid alles eile dhtul koosolekul.
Kus ja kuidas hiivitada lendleht? Rebida peeni-
kesteks tiikkideks ja visata vesiklosetti. «Posti-
mehe» juures seda ei saanud teha, ma véinuks
seal koridoris kohata selliseid toimetuse litkmeid,
kellele momendil ei tahtnud end niiidata. Touasin
tinavale ja nobedal sammul liksin Rackoja plat-
sile «Postimehe» raamatukauplusse, kus tagaruu-
mis taskust hiivitasin peale kisikirja veel paar
«kahtlast» paberit.

Kohtasin Madis Ulirikest kokkulepitud paigas.
Selgus, et meie rithmale kui tervikule ei olnud
saadud jilile, kuid millise kanali kaudu, seda ei
teadnud tema ka, oli siiski umbes viiskiimmend
protsent rithma litkmeist 66si vangistatud ja veel
mitmeid haritlasi Tartust, kes niitid koik saadeta-
vat Tallinna.

Liksin koju ja tegin seal hoolega puhastus-
166d, el kui peaks tulema libiotsimine. Muide

korvaldasin ka koik Soomes ilmuva «Malevlase»
numbrid, milline ajaleht hakkas seal ilmuma, kui
toimus 1943. aastal eesti noorte massiline Soome
pogenemine Saksa tdleenistusse saalmise ja mo-
bilisatsiooni eest. Nelja lehekiiljelises viiksema
formaadiga «Malevlases» ei olnud midagi otsest
Suksa vastast, vaid eesti rahvuslikku vaimu ergu-
tavaid artikleid ja teateid, scalscte eestlaste ning
Soome armeesse astunud cesti vabatahtlike elust.
Saksa okupatsioonivéimu poolt Eestis oli «Ma-
levlane» kuulutatud keelatud kirjanduseks.

Peagi selgus, et selline cesti rahvuslaste arre-
teerimine oli toimunud tile maa. Kui palju oli
vangistatuid, ¢i teadnud momendil keegi. Kénel-
di 500, hiljem aga selgus, et see arv oli liialdatud
ja arreteerituid oli 365 («Eesti Riik ja Rahvas
Teises Maailmasojas» X vihk, lk 168).

Oli sec Saksa poliitilise politsei jirjekordne
provokatsioon, nagu sce lavastati 1942. a suvel
Viljandimaal relvade miitigiga? Ol siin miingus
Moskya kiisi? Enne kui kilsimusse oleks saadud
lihemat selgust, 1oppes Saksa okupatsioon Eestis.

Oskar Angelus, kes oli Eesti Omavalitsuse si-
sedirektor ja kellel asjast vahest rohkem andmeid,
miirgib: «Kurikuulus kohver, mis leiti Tallinnas
Piimu maanteel sisaldas ceskiitt hulga sdjaviielisi,
siis aga veel t5ekale tihtsaid andmeid. Peale s6ja-
viie koosseisude, asupaikade, varustuse ja kauba-
rongide litkumise, sdjaviie ja laskemoona ning
varustuse vedamise andmete leidus kohvris nime-
kirju meic ohvitserkonna, politsei- ja omakailse
meesle ja teiste kohta. . . Kui venelased olid koik
kiitte saanud, mis nad tahtsid ja lootsid, oli sala-
kuulamise organisatsioon neile muutunud iile-
aruseks, ja nad miingisid selle sakslaste kiitte, sel-
lest siis see kohvri «unustamine» Pdrnu maantee-
le.» (Oskar Angelus, «Tuhande valitseja maa» lk

231, 233))

Angeluse tsitaat selgitab oluliselt tolle kohvri
sisu iiksikasju. Juba loetelust on ilmne, et sellis-
test detailidest sai olla huvitatud vaid Moskva.
Jirelikult olid materjali kogumisel tegevad ka
tema agendid. Selle andmestiku firasaatmise jiire-
le oli neile vastavate koopiate toimetamine sala-
pilrases kohvris sinna, kust Saksa poliitiline polit-
sei selle kiitte saab, heaks vahendiks, millega aja-
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da majuv «kiil» eesti rahvuslaste ja okupatsiooni-
voimu vahele. Olukord, mis just Vene hiddaohu
dhvardavaks Busmise 1ottu oli viinud eestlasi ja
sakslasi tihedamale koostdéle, wli 16hkuda. Ja
kuidas saanuks seda teha paremini kui tembelda-
da cesti rahvuslasi kommunistideks ning selleks
esitada kohe «kindlad t5endid»?

Miiletan oma rahvusliku rithma tegevusest, el
me kunagi ei tegelenud selliste andmete kogumi-
sega, nagu on loetletud tolle kohvri sisus. Meie
informatsioonid Soome olid kirjeldused okupat-
sioonivdimu kiditumisest ja kiiskudest, rahva mee-
leolust jne. Lendlehed, mida levitasime, pareeri-
sid Saksa propaganda valesid, nagu juba cespool
mirgitud, ja kutsusid rahvast sidilitama oma ma-
janduslikke reserve ja voitlusjoudu kriitilisteks
pievadeks, mil sakslased maalt lahkuvad ja meie
vieosadel v&ib-olla vahest lithemaks ajaks, uleb
olla kaitsel ida piiril.

Saksa SD-le aga oli selline kohver «maiuspa-
laks», et kasutada juhust meie rahvusliku oposit-
siooni ulatuse, koosseisu ja kavade selgitamiscks
ja selle juures muidugi jirjekordselt oma tihtsuse
esile tostmiseks. Et vahistatute hulgas oli ka selli-
seid avaliku elu tegelasi, kelle parempoolsuses ja
apoliitilisuses ei saanud olla vihimatki kahtlust,
siis see niitab ilmselt, et arreteerimisteks oli ka-
sutatud tolles kohvris leiduvaid nimistuid, kas
tiielikult voi Saksa SD poolt oma andmete koha-
selt teostatud valiku alusel, ci ole lihemalt teada.

On viidetud, et dr. H. Miie olevat katsunud
vangistatute vastu ostetud siitidistusi pehmenda-
da ja aidanud siiituid vabastada. Tdepoolest
mone niidala voi paari kuu piirast sai fiksikuid va-
baks. Kas selles on dr. H. Miic teeneid, seda ma
ei tea. Kiill aga tean ma juhtumit, kus Taagepera
sanalooriumist vangistati omakaitse ohvitser leit-
nant P., kes oli seal ravil. Tema naine oli kiiinud
Eesti Omavalitsuse juhi dr. H. Mic jutul Tallin-
nas ja palunud omavalitsuse juhi kaasabi, et haige
inimene, kes on teeninud omakaitses ja kelle tee-
nistuse kohta ci ole olnud mingit {itlemist, lastagu
vabaks, et ta saaks jitkata ravi. Pr. P. oli esitanud
oma palve pohjenduscks mitmeid argumente
mehe teenistusajast, kuid saanud siis dr. Miielt
vastuse: «Mina ei saa siin midagi teha, see asi ei
allu minule. Aga kui ma saaksin, siis lascksin
neid koiki valjusti karistada, sest nad on Eesti
rahva draandjad!» Dr. Miiel oli siin muidugi tea-
tud miiral Sigus, et SD ci lasknud teda oma lege-
vusse sckkuda. Aga teisest kiiljest oli ta meel
moru, et Eesti poliitikud temast méddudes olid
moodustanud porandaaluse Eesti Vabariikliku
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Rahvuskomitee, kuigi see ci saanud veel avalikult
tegevusse asuda.

Paos

Kuigi olin jidnud esimesest vangistamislainest
haaramata, samuti osa teisigi meie rithma liik-
meid, ei tihendanud see, et olime pidisenud. Ajal,
mil olin veel «Postimehe» legevioimetaja ning
rahvuslike tihipdevade puhul kirjutasin artikleid,
milles manitsesin meie inimesi hoidma silmad
lahti pracguses ajaloo suurtormis ja kainelt kaalu-
ma, mis meie maale ja rahvale on kasulik, mis
mille ja vastavalt sellele talitama. Miletan, kui
tihe sellise artikli puhul tiks Eesti poliitilise polit-
sei korgemaid juhte nagu poolkogemata eraviisili-
sel jutuajamisel miirkis, et nad politseis olevat
minu artikleid kaalunud, Kuid midagi head ega
halba 1a nende suhtes ei mirkinud. Vormiliselt oli
ju asi koigiti korras — need Kirjutised nagu koik
muugi, mis Iches ilmus, oli Saksa tsensori poolt
lubatud, kuid hoolimata sellest oli Eesti Omavalit-
suse juhi pressiiilem J. Libe kiinud toimetuses
hurjutamas, miks «Postimees» kirjutab ridade va-
hel.

Kuigi niitid olin «Postimehe» toimetusest iira
juba ile aasta, ei tihendanud sce veel, et need va-
nad patud oleksid vajunud unustusse. SD silmis
olin ma ikka persona non grata ja niitid, mil olid
alunud ulatuslikud arreteerimised, vois igapiiev
mulle tuua ebameeldiva dllatuse. Nii wli teravalt
silmas pidada olukorda niipalju kui see osutus
voimalikuks.

Olin olnud kaks picva Elvas oma perekonna
Juures. 28. aprilli hommikul tirkas méte: tuleks
soita Tartusse, sest kaks pieva polnud enam in-
formatsiooni, kas on olnud uusi vangistamisi.
Kuigi aeg rongile 16utamiscks oli jidinud napiks,
riictusin kiihku ja sain veel viimasel minutil Tartu
suunas litkuma hakkavasse mootorvagunisse.

Umbes tund pirast minu lahkumist oli kaks
SD meest — iiks sakslane, teine ecstlane — tul-
nud Elva mind otsima. Nad kiisinud maja ces
miingivatelt lastelt, kas olen kodus. Kuuldes, et
ma sditnud Tartusse, siis kuhu ma scal lubanud
minna. Lapsed paha aimamata juhatanud otsijad
Veerikule mu kilimehe juurde, kus ma ka pidin
olema. Kui vangistajad sinna saabusid, olin juba
liinud linna omakaitse staabi ambulantsi kohtama
dr. A. Koskeliga, kellel oma ametikoha 5t oli



viimalus saada tihedamat ning asjalikku infor-
matsiooni stindmustest linnas. Tal oli sel momen-
dil palju patsiente vastuvdtiu ootamas. Kui tunni
aja moodudes liksin uuesti ambulantsi, sdnas
velsker Pae kohkunud ilmel: «Ei ole! Veerand
tunni cest viidi dra. Kaks SD meest tulid jircle!»
Niitid oli vaieldamatult selge, et ka minu tund on
tulnud. Naasin Veerikule kiilimehe juurde, kust
kuulsin, et seal oli kiiidud mind tiiki aja cest otsi-
mas. Kiilimees oli luisanud otsijatele, et ma luba-
nud minna Viljandimaale, aga kuhu, seda tema ei
tea.

Kiiresti motlesin, kuidas SD rongast vilja libi-
seda ja piifiseda Vorumaale, kuhu heade inimeste
poolt nii igaks juhtumiks oli mulle lubatud
paosklemispaik, kui selleks on vajadus. Kuidas
mu pdgenemisteekond Vorumaale arenes ja koi-
gest muust, mis sellega tihenduses, tollest olen pi-
kemalt Kirjutanud oma raamatus «Kodumaal
maapaos».

Kui ma nidalapievi vildanud kecrulise jalgsi
rinnaku jirel saabusin oma paosklemispaika,
tundsin stigavat kergendust. Paar esimest pieva
sona olseses mdltes kulusid puhkamiseks, sest nii
kehaline visimus — umbes 150 km olin kéndi-
nud kevadistel poristel teedel — samuti vaimne
pinge olid nagu mirkamatult teinud oma 156. Siin
metsatalu sobralike elanike keskel asudes kasvas
turvalisus ning alanes pinge ja hakkasin kohane-
ma oma uue iimbrusega. Kuigi mu paosklemis-
paik oli teistest taludest eemal, ometi acg-ajalt
vois lulla naaberperedest keegi mingi vajaduse
piirast sinna lallu. Pererahvaga leppisime kokku
nonda, et ma juhuslikele kiilastajaile ennast ci
niila, et viillida asjatuid pirimisi, kes sce on, mis
ta siin teeb jne. Sellised kiisimused, iscenesest
siiiitud, kantud lihtsast uudishimust, tavaliselt
ikka kerkivad.

Talus oli veel kaks Venemaall evakuceritud
eesli perekonda: umbes neljakiimnetes aastates
mees naisega ja ema alacalise, nii 16—17aastase
pojaga. Nad olid wlnud Peipsi tagant Oudova
maakonnast, kui punaviigi veebruari algul sealse
ala vallutas. Nendele ma olin pererahva sugulane
riigiametnik Tallinnast, kes lastud pikemale tervi-
sepuhkusele.

Peremees oli noor, nii kolmckiimne piires,
keskmist rdsajat kasvu, napi jutuga. Aastate jirgi
ta kuulus kiill mobilisatsiooni alla, aga temale,
kes juhtis kahe talu majapidamist, oli antud ajapi-
kendus. Suurema osa ajast ta claski teises talus,
mis kuulus ta noorele naisele, kellega ta paari
aasta cest oli abiellunud. Seal oli meestésjdudu

vihe, kuna kodutalus 166tasid pollul Venemaalt
evakueeritud, kodust majapidamist juhtis ema —
talu kogukas vanaperenaine, kellel aastaid turjal
juba seitsekiimmend, kuid elujouline, W66voimeli-
ne ja hoolas oma ametis. Teda abistas ta keskeali-
ne vallaline tiitar, kes noorena oli podenud luutii-
sikust.

Piitidsin talurahvale ta tegevuses kaasa aidata.
Nokitsesin peamiselt seda, mida sain tcha kinni-
ses ruumis. Niiteks tarude jaoks uutesse kiirjeraa-
midesse traatvérkude panckut ja muud sellist.
Siin metsade vaikuses clali oma igapicvastele
toimingutele nagu poleks sdda olnudki. Ainult
kui saabus viirske «Ecsti Sona» ja kaks korda ni-
dalas ilmuv «Vru Teataja», millised Iched tava-
liselt 16i hommikul talu piima meciercisse viija,
siis neid lugedes meenusid enesegi nithiud siin-
ged pildid, et seal kuskil heideldi elu ning surma
peale — polesid linnad ja muud asulad, surid ini-
mesed ning vaevlesid haavarud. . .

Ettevaatuse mottes oli mul pererahvaga libi
arutatud, mida siis tcha, kui SD kuidagi peaks
avastama mu paosklemispaiga ja tuleks haarama.
Usna talu hoonestiku vahetus liheduses algas lii-
valuiteline miinnimets ja elamu tagant puuvilja
aiast suundus sinna vana rohtunud kraav, kuid
kiillalt stigav. Nii koostasime siingi pdgenemis-
Kava igaks juhtumiks, kuigi pererahvas arvas, et
seda ei tule vaja. Aga kava olgu siiski valmis, kui
juba kord on hakatud paosklema.

QOotan ponevusega informatsiooni Tartust. Ja
see ¢i lasegi end kaua ooduata. Uhel hommikul on
mu iihendusepidaja kohal ja jutustab, et jaht pd-
genema pitiisnutele jitkuvat tiie hooga. Juuni esi-
mestel piievadel on SD mehed jille puistanud mu
Korterit ja usutlenud majaperenaist. Ka olevat mu
tuttavate ja mulle piiris vooraste inimeste hulgas
toimetatud tilekuulamisi ning uuritud, mida nad
minust ja minu tegevusest leavad. SD tihtsamate
tuusade kiiest olevat libi tilkunud, et mind peeta-
val {iheks suuremaks siitidlascks. Milles too siiii
ja selle suurus ilmneb, seda ei olevat iiteldud. Ka
arutatavat pidevalt, kus ma end varjavat. Viimase
kilsimusega tegelevat SD referent K. Pracgu elu-
neb see mees Austraalias.

Moned vahistatuist olevat vabastatud, kuid
neilt voetud allkiri, et nad midagi sellest ei kdne-
leks, miks neid arrcteeriti, mis neilt kisitud, keda
ja mida nad vanglas nidinud. Paar meest olevat pi-
devate tilekuulamiste all oma niirvid kaotanud ja
endid kui ka mdningaid teisi sisse rifikinud. Tal-
linna advokaat I.P. olevat {ihel depressiooni het-
kel end vanglas iiles poonud.
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Kuu v&i poolieise pirast loodetavat juurdluse-
ga lopule jouda ja siis tulevat suur isamaa reetjate
protsess. Siilidistus osutuvat raskeks. Kuidas see
tipsemalt kujuneb viimistletud sonastuses, ei ole-
vat muidugi praegu veel teada, aga pdhimdte on
maa ja rahva reetmine. Selle jirgi voivat langeda
ka surmaotsusecid. Téenidolikult arutavat asja Sak-
sa erikohus,

Isegi iihe kummalise provokatsiooniga oli SD
saanud hakkama. Uhel pieval pirast minu peitu
pugemist ilmunud Elva mu naise juurde iiks
mees. Oclnud, et tema on Eesti Uligpilasie Seltsi
liige ja tal olevat viga tihtis teade mulle edasi
anda. Naine vaid juhatagu, kus ma olen, et tal
olcks voimalik mind iiles otsida ja minuga kdnel-
da isiklikult. Saanud vastuse, et 28. aprillist pea-
le, kui soitsin Tartusse, olen kadunud, usutlenud
ikka — drgu teda kardetagu ja kahtlustatagu, ta ei
olevat SD agent. Teade, mis mulle on edasi anda,
olevat viiga tihtis ja kui ta ei saa seda cha, siis
see tulevat kahjuks vaid mulle. Kui naine koige
klanimise peale muud ei vastanud, kui et ta mi-
nust midagi ei lea, siis ldinud «seltsivend» mine-
ma nimetamata isegi oma nime. Nagu hiljem sel-
gus, oli siin tegemist SD provokatsiooniga, mis
aga mu naise laiplikkuse 161t e1 Gnnestunud.

Punaviie haardes

Kevadsuve niidalad kaovad nagu mirkamatult
Ajalched kirjutavad jitkuvalt rasketest 16rjevoit-
lustest idarindel ja Prantsusmaal scal 6. juunil
maandunud  lidineliitlaste  invasiooniviigedega.
Voitmatuks reklameeritud «Atlandi vall» on mur-
tud ainsa tugevajdulise riinnakuga, loodud silla-
pea, kus uute viigede juurde wlles arendatakse
pealetungi, mille kohta Saksa sdjajoudude pea-
korteri ametlik teade mirgib nagu poolhiibelikult,
et see ja see asula liks «kaduma» — teiste sbna-
dega: sakslased 166di sealt viilja.

Peaaegu samaaegselt invasiooni algusega lii-
nes leatab Saksa peakorter uhkelt, et on alanud
Inglismaa pommitamine uute tugevajouliste
miirskudega, mida tulistatakse Saksa pinnalt erili-
se seadeldise abil. Need miirsud kannavad nime-
tust Vergeltung — kiittemaks voi lithidalt V. Sce
olevat alles algus Saksa uutele relvadele, rohuta-
takse iileolevalt. M&6dub niidal voi rohkemgi. Iga
Saksa sojateade rohutab Inglismaa pommitamist
V-ga, mis legevat suuri purustusi, aga mingeid
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konkreetseid tulemusi ei ole siiski nimetada. Sa-
mal ajal Prantsusmaal ikka jille ja jille méned
paikkonnad on liinud «kaduma», nagu mirgib
sdjateade. Tdhendab — liitlaste viigede jduline
pealetung areneb pideva eduga ja sakslased aina
taganevad.

Juuli Iopupoolel sakslased lithendavad oma
rinnet Pihkva taga, nagu mainib sGjateade, mis te-
gelikult tihendab, et nad on Pihkvast vilja taga-
nenud.

Uhel selgel vaiksel shtul, mil 6hk on sonoor-
ne, istudes aias piitkese loojangu cel kérv piitiab
kinni kagust tasast midinat — kuskil kauguses
nagu keeks hiigelkatel. Taipan — see tuleb rin-
delt Pihkva poolt. Uhtlasi meenub, et monel vii-
masel piicval on olnud kuulda ja nitha Vene len-
nukeid Voru huruumis, mis mu paoskluspaigast
ei ole kitmmet kilomeetritki. Nad on lennanud
kuks-kolm korda pievas, kolm lennukit korraga,
teinud ringi Voéru kohal ja kadunud siis pohja
poole voi kagusse. Pommi heitmisi ei ole olnud,
ka sakslaste poolt ei ole nende lendudele reagee-
ritud — ei dhutdrje kahuritega ega Saksa hiivitus-
lennukid pole neid kunagi jilitanud.

Augusti  algupiievil leian oma iillatuseks
«Voru Teatajast» Eesti Vabariikliku Rahvusko-
mitee Uleskutse, Pirast kevadist suurt arreteeri-
mist SD poolt olid vangistatud ka kdik Eestis
asunud Rahvuskomitee litkmed, keda mina tead-
sin, ja senini ei olnud Eesti Vabariiklikust Rah-
vuskomiteest tihiki elumirki kuulda ja niitid kor-
raga avalik tileskutse lehes! Niiib, et ajal, mil
sakslastel sojaliselt on «peenike peos», nagu {it-
leb rahva kénekiiind, siis on saanud EVR enescle
sonadigust ja ka Eesti Omavalitsuse juhil tuleb
leppida teise keskuse olemasoluga, kelle sonal
kodumaa Kaitsmiscks on siiski suurem maju kui
dr. Miicl okupatsioonivoimu ametnikuna.

«Voru Teatajas» ilmunud iileskutse on lithike
Ja miirgib kommunistlike jéudude joudmist Eesti
piiridesse, konstateerib, et Eesti sddur rindel on
digel teel, tiidab oma kohustust ja on viiiirikas
jiirglane Eesti eest voidelnuile. Kutsutakse iiles
kogu rahvast seda voitlust kdige jouga toetama ja
koos t66tama Saksa viigedega, kes pracgu kaitse-
vad meie maad punase riindaja vastu. Hoiatatakse
punapropaganda eest, mis kasutades ilusaid ja ka
filbeid s6nu piitidvat 16hkuda vahekorda meiega
koos voitlevate saksa soduritega.

Lugenud iileskutse teksti jii mulje, et see oli
nagu liilnklik. Puudutas koostédd ainult Saksa s6-
javiiega punaarmee tagasi 1orjumiseks. Naguo hil-
jem selgus, oligi sellest tileskutsest muu poliitili-



ne osa viilja jietnd kas toimetuse algatusel véi
Saksa tsensori poolt maha tdmmatud.

Niitid muutub Vene lennukite ilmumine juba
igapievascks. Nad teevad oma vaatlustiiru, len-
davad vordlemisi madalalt ja kaovad jille.
Ainustki korda ei reageeri sakslased nende lendu-
dele milgi moel. Kas pole neil siin lennukeid voi
puudub bensiin, samuti ka hutdrjekahurid?

Reedel 11. augusti hommikul meie talu piima-
viija tulles meiereist toob uudise: 66si olevat kaks
vene tanki kuskil rindest libi tilkunud ja tulnud
Vastseliina ja seal hiivitatud. Vasiseliina on Va-
rust 26 km kagu pool. Sec uudis niib ka wele
vastavat, el tankid tdesti rindest «liibi tilkusid».
Olles uurinud kaarti Saksa viimase sojatcate jiir-
gi, pidi rinne olema Pihkva ja Petseri vahel seal
kuskil Eesti-Vene piiri aladel, seega umbes 50—
60 km Vastseliinast eemal,

Sama piieva pirastlounal wleb meile pererah-
va sugulane R. talu peremees 25 km kagus aset-
sevast Tirikiilast ja toob korraga kaks koormat
mitmesuguseid majapidamistarbeid. Vallavalitsus
andnud kiisu elanikele 24 tunni kestel evakuceru-
da liiine poole, sest sinna kiilla tulevat sdjavigi.
See on pahaendeline tunnus — Pihkva rindel
hakkab minema «palavaks». R. peremees panch
toodud esemed kuuri ja ruttab siis koju tagasi, et
hommikul sealt tulla kogu oma perega ja kariloo-
madega.

06 mosdub rahulikult, aga laupiieva 12.
augusti hommikul &ratab mind tugev lennukite
porin. Kuulatan — kas liheb dhuvaitluseks? Paa-
i minuti pérast hiiilie jirgi otsustades olen veen-
dunud: need on taas Vene omad. Hilppan voodist
ja palitu pesu peale tmmanud, lippan due vaata-
ma. Téepoolest Voru kohal keerleb neid tervelt
kolm eskadrilli. Seckord en nad vordlemisi kor-
gel ja varsti kaovad ida poole. Aga sakslased ci
teinud nende orjumiscks vithimatki katser,

Louna paiku sdidab meie talu ue kaks Saksa
veoautol, millel peal suur viilikatel ja muud vili-
kbogi varustust, Kaasas on kilmmekond meest,
kellest kaks Saksa mundris, teised aga juhuslikus
tsiviilriietuses. Peremces liheb viilja vaatama,
mida tulijad soovivad, kuid niien Libi akna, kui-
das mehed hakkavad autodelt maha vétma viili-
katelt ja muud varustust. Peremees ja sakslased
konelevad, nende juttu saadavad kiiteviiped siia
ja sinna. Katel pannakse aida ette suure pima
alla. Tuppa tulles teatab peremees: siia kiilla tule-
vat {iks Saksa viicosa ja viilikésk pandavat meie
Gue. Saksa vormis mees olevat ké6giiilem, teised
mehed kéogitoolised — poolakad ja venelased.

Jirgmiseks pievaks kiisitud 50 kg kartuleid. Kor-
raga kostab Varu poolt lennukite porin. Niien,
kuidas mehed ouel pilgud ohku heidavad, siis
keegi neist jookseb ja katab viilikatla liikiva kaa-
ne halli vaibaga, ilmselt vajadusest seda varjata
Shust vaatlejate eest.

Lihen acda ja niien, kuidas maanteel 4—S5
autost koosnev kolonn sdidab Véru poole. Hetk
hiljem on kuulda lennuki vinguvat pikecrimist ja
pardarelvade tirinat. Siis teine ja kolmas. See
kdik toimub umbes minuti kestel. Maanteele lan-
genud pardarelvade valangud 166vad sealt tolmu
ohku aga veokite litklust see riinnak ei suutnud
takistada.

Ohtu eel jouab kohale Tirikiilast R. talu pere
tihes karjaga. Tulijad oovad uudise, et Petseri
olevat punaste poolt vallutaiud ja tankikiilud
Vastseliinas ja Rouges, seega on Voru idast ja
I6unast haaratud. Peremees aitab saabunutel pai-
gutada loomi lauta ja mujale. See toiming on al-
les kiigus, kui taludue sdidavad samad Saksa
autod, millega moéne tunni cest toodi viliksok.
Supikatelt hakatakse 16stma veokile.

«Mes tu niitit? Mes na katla massina péiile pa-
neva?» kiisib vanapercnaine libi akna dues are-
nevat vaadates. «Sa mdistat saksa kiilt, mine
Okva ja kiisti perra, kas na &rr laavi?»

Lihengi. Sakslasest koogitilemus, pikk wrske
mees, kes juhatab viillik66gi autodele paigutamist,
on nagu iillatatud kuuldes enese poole péérduta-
val saksa keeles. Algul 1a poikleb vastusega del-
des vaid, et saanud kisu siit lahkumiseks ja kiisk
tuleb tiita. Kui ma aga edasi pirin, siis sdandab
ta mulle titelda, et nende olukord olevat raske.
Tiina Shtupoolikul on venelased rinde uuesti libi
murdnud ja neid dhvardavat sissepiiramise oht —
olevat iildse kiisitav, kas nad siit haardest viilja
pisisevad. Kui kaugel praegu on rinne, seda ta ei
eadval, aga tema arvates mitte ile 12—13 km.

Sce teade on nagu viilk selgest tacvast. Vahe-
peal on viilikook selle juurde kuuluvaga veokeile
laaditud ja need kaovad duest. Kohe hetkeliselt
on mul selge, et siit tuleb kiiresti lahkuda, et vil-
tida punaste kitte sattumist. Kui juba ei olegi hil-
ja? Otsckohe teele asuda ci ole soodne. Piev on
kaldumas ohtule. Ma ci jouaks kuigi kaugele ja
on kiisitav, kust leida peatust 66bimiscks. Pealegi
tacvas, mis hommikul oli &rnhallis pilvevinas, on
mirgatavalt pilvinenud ning véib alata vihmasa-
du. Pérast lihiajalist motlemist on mu otsus kin-
del: hommikul esimese valge hakul lihen! Kone-
len sellest ka pererahvale ja lisan: kui nemadki ta-
havad punaste cest lahkuda, siis on iilim acg sel-
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leks kohe teha ettevalmistused ja hommikul val-
guse tulekul litkuda pdhja poole.

Peremees arvab: nemad jidvad paigale, saagu
mis saab. Ta dde lisab juurde, et kadunud isa
enne oma surma titelnud — drge 1eie kunagi kodu
maha jitke! Nii on otsused mdlemapoolselt lan-
getatud. Seletan, et mina piitian liikuda Kanepi
poole, seal kuskil 66bida ja siis edasi Otepiiii suu-
nas. Minna otse Tartu ja seal veel Suksa okupat-
siooni viimaseil pievil sattuda SD niippu! Ei! Pe-
remees nimetab mulle Kanepis talu, kus saan
66bida. Ma iitelgu ainult, kust ma tulen ja kes
mind sinna juhatas. Teeb isegi paari joonega tee-
skeemi paberile.

Vahepeal on ilm himardunud, kuid ida poolt
tuleb aina uusi pdgenikke. Naised ja lapsed hobu-
vankritel, mehed ajavad kariloomi vooride jirel.
Véorust ida ja 16una pool on kahurikémin valjene-
nud. Kui varematel piicvadel 8htul polnud lennu-
ki pbrinat kuulda, siis tiina nidivat olevat need
«linnud» agarasti liikvel. Tugev ning pidev uua-
uua-uua. . . kostab pimedast Shuruumist. Paksu
pilvituse m&jul muutub hiimarus peacgi lauspi-
meduscks. Korraga visatakse Voru kohale kaks
voi kolm «joulupuud» ja hetk hiljem rebestavad
dhku pommide plahvatused — Vorule on tchud
dhuriinnak. Varsti hakkab linnast kerkima tuttav
punane kuma — hooned on siittinud, tuli véimut-
seb. Jirsku visatakse tiks «joulupuu» tilkk maad
ida poole Vorut, arvatavasti Lepassaare jaama
piirkonda. Hetke jiirel sealgi pommid lahkevad ja
maast kerkib rohekas-punane tulekuma, millega
kaasub paukude ahel ja kuma aina paisub. [lmselt
seal oli kas laskemoonaladu véi vagunid miirsku-
dega, mis said tabamuse ja niitid leegitsevad ning
miirsud I6hkevad.

Hiivituspildilt Voru kohal libiseb pilk ita ja
liiinde. Mélemalt poolt suhteliselt pikal sik-sak
joonel piiiiab silm tulesiihvatusi ja kéry kominat.
Need tihedad «tulibuketid» on tankide ja viilika-
hurite lasketuled. Nagu poolkogemata eksib pilk
kirdesse ja oma jahmatuscks miirkan, ct ka scal
on samasuguseid sagedasi tulesihvatusi. Nihta-
vasti on punaviie iiks kiil tungimas Riipina suunas
ja meie oleme 16eliselt poolrongas.

Kottpime 66 vallutab maa ning vihma hakkab
sadama. Maanteelt kostab lammaste vali miiiigi-
mine ja sckka lapse nutt. . . Hoolimata vihmast
ning pilkasest pimedusest pdgenike voorid aina
liiguvad liiinde. Kuhu nad lihevad niisuguses sa-
Jjus ja pimeduses, kus ei niic sdrmegi suhu pista,
s0nab peremees imestavkahetsevall.

Vihm digeneb. Siirdume elamusse. Viskun
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voodisse pikali, sest hommikul valge hakul wleb
kindlasti alata teckonda teise vaenlase eest. Kuu-
lan katuselt vihmapladinat, millesse sekkub kahu-
ri komin ja pimedast aknast piitiab silm taamalt
vahetevahel lasketule sihvatusi. O6 mésdub une-
tult.

Hommikul kell neli olen jalul. Perenaine on
kaogis kiitinla siitidanud ja toonud toitu lauale.
Ka vaileibu on ta mulle valmistanud kaasavotmi-
seks. Kithku neelan suutiiisi, et kui veidigi valgust
kumab, saaksin hakata astuma. Kuuldes, et kind-
lasti Lihen, kuigi peremees kahtleb, kas ma enam
venelaste haardest viilja piisen, lubab minuga
kaasa tulla proua K. oma tiitrega. Ta oli tulnud
Vorumaale sugulastele kiilla ja siin ootamatult
sattunud s6ja jalgu. Meiega seltsib veel {iks Tar-
tust pirit naisiilipilane. Kella poole viie paiku
on juba veidi valguse vohma ja peremehe poolt
antud tecjuhiste jirgi hakkame astuma. Ilm on
kiill pilves, aga vihm on viihenenud, puistab tiksi-
kuid viiiksemaid sagaraid.

Paar kilomeetrit eemale joudnud, nieme met-
saddrsel teckesel vihmast mirgi saksa sddureid,
kes seal midagi askeldavad. Pilk libiseb metsa
alla, kus puude varjus riita laotuna on monikiim-
mend vitsust korvides kahurimiirsku — oleme
sattunud patarei piirkonda. Sakslased ei omista
meile tihelepanu ja meic kénnime edasi. Natuke
acga hiljem kostab seljatagant metsast kahuri
pauk, mis 166b meiegi kdrvakuulmed veidi whi-
sema. Siis Leine ja kolmas lask jne. . . Paneme
sammudele kiirust juurde, et véimalikult rutem
cemalduda sellest piirkonnast, sest varsti voivad
venelased siia sektorisse tule avada.

Korraga jookseb vosast viilja keskmistes aas-
tates mees palja peaga ja kuue viiel, millel tikati
heinapepri. Pooltithi kandiline korv on tal kiics.
Olevat talupidaja Petserimaalt ja olnud teel Kane-
pisse sugulaste juurde. O6si maganud iihes
teediirses heinakuhjas ja sattunud punaste partisa-
nide kiitle, kes lubanud ta viia tagasi «vabasta-
tud» kodusse. Tema tdotanud heinakuhjas neid
oodata, Nagu nad lahkunud, siis natukese aja ji-
rel ta jiitnud heinakubja ja kadunud vdssa, kuni
ilm valgenenud. Niiiid oleme juba viickesi, sest ta
tthineb meicga.

See oli mul esimene kord kohata pdgenikku,
keda partisanid tahisid rinde taha tagasi viia, kuid
kes oskas end nende piitinisest viilja libistada.
Hiljem litkudes rindega kaks pieva roobiti Lidin-
de, kuulsin veel juhtumeist, kus punased partisa-
nid rinde taga piitidsid pogenikke ning saatsid
nad «koju tagasi». Punavdim kuidagi ei tahinud,



et cestlased massiliselt nende juurest pdgenevad.
Sakslaste poolt sGredasti mehitatud rindest liibi-
hiilinud v&i lennukeilt tagalasse visatud partisani-
del oli muude iilesannete hulgas ka elanike poge-
nemise takistamine uue «vabastaja» cest. Partisa-
nideks kasutati peamiselt Venemaale pdgenenud
Eesti kommuniste ja Venemaa eestlasi. Nagu o
Petserimaa taluperemees mainis, kojukutsujad
kénelenud vene aktsendiga eesti keelt ja omava-
hel vene keelt. g

Paari tunni méédudes hakkab tacvas selgine-
ma. Liigume metsavahelisi teid moida, sest uus
reisikaaslane iitleb enese olevat Vérumaa clani-
ku, kes tunneb siinset iimbrust nagu oma piiksi-
taskut. Nii mul pole tarvis kaarti uurida.

Uhel metsavahelisel 18igul kohtame iiksikut
meest, kel sdjaviie piiss pirapidi kaenlas, toru
toetatud kiisivarrele. Riietuseks mingi kombinee-
ritud vorm — Eesti soduri piiksid ja saksa kuub
ning vodrihm. See on kindlast eestlane! Nagu
enesestmoistetavall jiime peatuma. Kiisib, kust
poolt meie tuleme ja kas meie seal pool oleme
kohanud Eesti piirikaitse riigemendi mehi. Nime-
tas ka riigemendi numbri, kuid kahjuks seda
enam ei mileta. Utles enese olevat piirikaitse rii-
gemendist. Venelased murdnud eile dhiul nende
k&rvalt libi ja nende kompanii oleks peaaegu pu-
naste kiitte vangi langenud. Veel viimasel minutil
nad saanud tulema. Nende tiksus valgunud pime-
das laiali. Mehe meeleolu on siinge, ta {itleb:
«Mis sojapidamine see on, kui 15 padrunit antak-
se igaiithele lahingu laskemoonaks? Mis sa teed
15 padruniga, kui vastasel on automaadid? Peale-
gi see piiss on ka vana loks.» Lubab kondida ta-
gasi, lootes kohata siin metsades oma tiksuse
mehi — nad pidavat olema siin piirkonnas.

Léuna poolt hakkab kostma fgenevat kahuri
koma. Ilma selginemisega on alanud venelaste
lennutegevus. Siit ja sealt kostab tuttav uuva-
uua. . . ning acg-ajalt pardarelvade tirin. Saksa
lennukeid pole tildse nitha-kuulda!

Liigume suunaga Kanepi poole ja enne Idunat,
nii kella 11 paiku tuleme 4—5 km péhja poolt
Viimela maisat Tartu-Voru maanteele, kus ava-
nev pilt on iillatav. Kogu maantee ulatuses nii
kaugelt, kui silm suudab seda haarata, on otsekui
hiigelroomaja, kes liigub Tartu poole. Pogenike
ja sdjaviie voorid tihedalt tiksteise kannul, Tee
ddrel jalakdijad oma kohvrite ja pampudega. K6i-
ke seda nihes korraga kaob hingest ing — oleme
viiljas punaviic haardest! Utlen seda ka oma tee-
kaaslastele, kes samuti tunnevad niiiid kergen-
dust.

Uhineme selle liikuva hiiglasega, sest tuleb
veel pohja poole minna, et jouda Kanepi teelahk-
meni. Edasi astudes ning meelte rahunedes uurib
pilk lihemalt Tartu suunas veerevaid voore. Sak-
sa veokid on mitmesuguse elamusisustusega ja
viljakottidega. Uhele sellisele veoautole on kogu
kere tagumist osa hdlmav puuribadest kuut peale
chitatud ja scalt kostab hanede tuttav hilitsemi-
ne: kak-kak-kak. . . Teine samasugune veok on
tiidetud partidega, kelle enescavaldamine on
massilisem ning temperamentsem kui hanedel,
ikka priiiik-pritiik-priiiik, mis kostab kaugele. Siis
on autod, mille kered on tidelud clusate sigade-
ga, modblikoormaid, mille otsas istub saksa so-
dureid ja nende korval vene naisi. Taludest poge-
nenud perckonnad hobuvankritel hidavajalike
clatisvahenditega, monel paar karilooma oheliku-
ga vankri piira kiiljes. Aeg-ajalt méodub suurest
voorist sojaviie sdiduautosid, milles mundreis
mehed, ilmselt okupatsioonivoimu ametnikud.
Muidugi ei puudu neis autodes ka naised. Selli-
sed soidukid mosduvad pikast voorist kiirustades
ja kaovad peagi Tartu suunas.

Kondides korvuti teel litkuva karavaniga ja
vaadelnud selle kogupilti nitkaugele kui silm suu-
dab haarata, esialgne kergendustunne vacnlase
haardest piiisemisest hajub ning hinge tulvab s6- -
nul seletamatu nukrus oma maa ja rahva pirast,
kellel tuleb kanda riinki ohvreid oma cludiguse
cest. ..

Ilm on muutunud piikeseliscks, koik pilved
on kadunud. Nihtavus on hea. Sce on eelduscks
vene lennukite figedamale tegevuscele, mis ei lase
end kaua oodata. Juba kuulmed haaravad Ghust
tuttava uua-uua-uua. Pilk selja taha — nie sealt
Varu poolt wilebki eskadrill — iiks ees, kaks kor-
vuli reas selle jirel. Minut voi paar hiljem — siis
jalakiiijad jooksevad kahele poole teed viljapol-
dudesse ja viskuvad scal kdhuli maha. Juba pi-
keerib esimene lennuk — vingudes tuleb ta ma-
dalamale ja pardarelvade ragin rebestab Ghku,
jirgnevad teine ja kolmas. Ent siis on nad taas
korgel ja 6hus kaart tches kaovad I6una poole.
Niipea kui kolmanda lennuki tulistamisragin on
I6ppenud, Wusevad inimesed tee direst ja reis jit-
kub. Paarikiimne minuti pérast on uus riinnak ja
siis tiiki aja takka jille. Nagu mingi nithtamatu
keid. Selle aja kestel, mil liikusin Tartu-Voru
maanteel, niigin piirast mitmekordset lennukite
pikeerimist ning voori tulistamist iiht kuulist ta-
batud hobust ja autot, mis oli tiidetud &livaatide-
ganing leegitses suure suitsupilve kerkides.
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Rindega roobiti

Joudnud paika, kust teeharu suundub Kanepisse,
laguneb meie grupp. Naised kolmekesi jitkavad
rinnakut Tartu poole, mina ja loo partisanide
kiiest piidisenu liheme Kanepisse, kus ta itleb
enesel olevat sugulasi.

Niitid oleme teiseklassi maanteel, kus liigub
vaid iiksikuid pdgenike vankreid ja moned soja-
vie autod. Oleme astunud umbes kilomeetri, kui
saame punastelt «lindudels pardarclvade «tervi-
tuse». See kordub veel paaril korral. Aga siingi
on atakkide tulemused nigelad. Niieme vaid kahte
haavatud pdgenikku — iiks on saanud kuuli jal-
ga, teine &lga. Jirele sditnud Saksa sanitaarauto
votab need haavatud peale ja kaob liiine poole.

Uhel jirjekordsel teelahkmel lahkub mu kaas-
lane, mind aga juhatab edasi, kust pdldudevaheli-
ne lecke viivat otse I. tallu.

Siin on ees juba salkkond pdgenikke Vorust.
Seletan peremehele, kust tlen ja kes soovitas
ning juhatas tema tallu. Mind vdetakse lahkesti
vastu. Pesen end higist ja tolmust. Stbralik pere-
naine dmbleb uuesti palitule ette maas roomami-
sest ripakile kistud paar noopi. Pirast rikkalikku

. Ohtustoki lihen kuuri lakka ristikheinte peale
puhkama. Lebades kuulen kagust taas kahuri ké-
minat, kuid rohkem ei suuda motelda — kaks
iilidrevat pieva ja magamata 66 on seljataga —
silmad vajuvad kinni.

Ma ei tea, kaua olen maganud, kui wgey plah-
vatus rebib une katki. Katusesse tulevad mitmed
plaksud. Taipan, see oli punaste miirsk, mis siin
lihikonnas 15hkes ja sclle killud tabasid katust.
On siis see imbrus punaste patarei laskekaugu-
ses? Jiidn kuulatama, kas jiirgneb veel miirske. . .
Kuid varsti on uni mind uuesti vallutanud,

Taas fdrkan kivast saksakeelsest konest. Avan
silmad ning miirkan, et on alanud hommik, sest
alt luugist tuleb valgust. Uhtaegu sellega nien, et
lakka on tulnud kaks saksa sddurit. Niiinud mind
drkvel sdnab teine: «Guten Morgen!» Vastan ter-
vitusele ja siis pistavad mehed seletama — rinde
olukord olevat halb. «livan» teinud uue libimur-
de, votnud iira nende patarei. Nemad kahekesi
suure rutuga piiisenud tulema, aga sinelid ja sel-
jakotid, milles olnud ka nende tubakas, sce koik
Jiiinud maha. Niiiid ei saavat suitsetadagi! Min-
gid soduritekid on neil kaasas, mihivad endid
nendesse ja viskuvad heintele kirudes «neetud
olukorda, kus pole enam suitsugi».

Hakkan taipama, mida tihendas oo dine ka-
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hurimiirsk — venclased on Kanepile sedavord 1i-
henenud, et ulatuvad oma kahuritega seda piir-
konda tulistama. Vaatan, kell on kolmveerand
seitse — tuleb kiiresti hakata edasi minema. Ro-
nin lukast alla. Ilm on taas piikesekiillane, peaac-
gu tuuletu ning soe. Kaevu juures pesen niigu, kui
on mbtdumas rithm saksa sodureid. Osa neist tu-
leb Bue ja tahab juua. Ka peremees on sakslaste
due tulekut niinud ja ilmub kaevu juurde. Sddu-
rid, kes on oma janu kustutanud, tahaksid saada
méned labidad, kui neid on. Tolgin peremchele
sodalaste soovi. Jah, kolm labidat ta saab anda.
Liheb neid tooma vankrikuurist. Seniks konetan
mehi, kes on vordlemisi viisinud ning tiilpinud.
Kiisin, kui kaugel on rinne ja saan vastuscks: mit-
le dile seitsme km, véib-olla isegi lihemal. Nad
just pracgu tduavat rindele. Uks neist vihjab kiie-
ga ouna poole. Kummaline — kéikjal on tdielik
vaikus, mis see tihendab? Tulen oletusele, et kui
punased tegid uue libimurde, nagu seletasid need
mehed lakas, siis niihtavasti veel gi ole nad suut-
nud tuua kohale uusi varusid edasitungi jitkami-
scks.

Pirast hommikueinet lahkun sobralikust talu-
rahvast, et liikuda Otepitd poole. Ka teistest poge-
nikest mitmed valmistuvad edasiriinnakuks. Mui-
dugi mina ei seleta Lihemalt, kuhu ma 15tan, sa-
muti jiib mulle teadmatuks ka nende suund. As-
tun nobedasti Otepiil poole. Jille wuttav pilt: pd-
genike voorid, {iksikud s6javiie soidukid nende
hulgas.

Tahan médduda tee dires tasakesi lonkivast
naisest, kuid see peatab mind kiisimusega: kas -
len Vorust? Meie lahikesest keskustelust selgub,
el celmisel, see on pithapiieva 13. augusti ohtul
on punased partisanid tema 1 7aastase poja kiiiidi-
tanud. Tema pojaga Gobinud ithes talus, kus neil
olnud tutavad. Poeg ldinud naabertallu vaatama,
kas scal on tema sopru Vorust. Ema niinud, kui
ta sealt kolme mehe seltsis kdndinud metsa poole
ja ei tulnudki tagasi, kuigi teadis, ¢t hommikul
nad varakult pidid minema Otepiiiile. Seletan tal-
le, et punased partisanid varitsevad pdgenikke ja
on teniioline, et viisid noormehe kaasa. Onnetu
ema jiiib ikka tasakesi teele lonkima lootuses: va-
hest wileb ta siiski!

Ohtu eel jouan Otepiiii lihistele, kus tee dires
on rohkesti pdgenikke peatumas. Veokid on
actud tee pervedele voi teele lihimatele karja-
maadele ja heinamaa dirtele. Hobused on vankri-
te eest lahti rakendatud, ménele neist heinad ctie
antud, teistel kacratorbikud peas. Osa peresid
vankritel on avanud oma leivakotid ja samuti



soovad. Manel vankril on nitha pikutajaid, peami-
selt on need lapsed, keda pikk teckond on viisita-
nud. Ilm on soe ning vaikne, nagu loodud sellise-
le ajutisele laagrielule lahtise taeva all. Maned
mehed ja naised ajavad lehmakarju. Kuhu nad l4-
hevad, ei tea.

Ka Otepiiii linnakese tinavail on nitha pogeni-
ke vankreid hidavajalike tarvete koormatega,
mehi, naisi ja lapsi nende timber. Lihen apiecker
Jalviste poole, kus peatusin ka Vorumaale paosk-
lusse minnes. Vaadanud tulijat, hetkeks ta ei tun-
ne mind, sest Vorumaal elades olin cnesele kas-
vatanud vurrud ja 16ua otsa niinimetatud prantsu-
se habeme. Siis aga taipab, kellega on tegemist,
ja kiisib: «Kas niiiid ikka peab ennast veel varja-
ma?» Scletan: alles mone piieva eest sain Tartust
teate, et mind otsitakse nagu tikutulega. Sellepi-
rast liigun rindega ro6biti. Siia SD mched oma
nina ei pista.

Pirast Ghtus6ski liheme hetkeks Gue, sest
toaski on kérv tajunud mingit tumedat kdminat,
Viljas ehk kuuleme ning nieme veidi rohkem,
mis toimub rinde suunas. Louna pool, kaardi jirgi
otsuslades tOendoliselt Antsla kandis on mulle
eelmisist pievist nii tuttav kuma virvinud tacva
punaseks ja kuulmed haaravad tumedat kdma,
kuid lasketule sithvatusi pole nitha. Ilmselt on rin-
ne Otepdilt siiski veel sedavord kaugel vai sula-
vad need kauged tulesihvatused tacva punctusse.

Vaatleme mdne hetke tummalt seal taamal
arenevat kurbmiingu, siis sonab elatanud kaasla-
ne: «Poleb ja poleb! Kuipalju on vadrad sissetun-
gijad meie rahva 68d ja vaeva wle ja suitsuga
tuulde saatnud!» Nagu hiljem selgus oli punaviigi
sel ajal vallutanud Anisla.

Hirra Jalvistel on rikkalik rasmatukogu, mil-
les ka mitmeid cesti vanema kirjunduse teoseid,
mis muutunud rariteetideks. Uht sellist, mille
eluiga ulawb ligi kakssada aastal tagasi ja mis
osutub ta raamatukogu vanimaks raamatuks, pa-
kub mulle kaasa kartuses, et tema apteck viib so-
jatules hiivida ja scega ka selline haruldane raa-
mat. Oli see Fr. G. Arveliuse «Jutto ja Oppetusse-
Ramat» v6i midagi muud, kahjuks enam ei miile-
ta. Kaalusin cttepanekut, kuid loobusin raamatu

kaasa votmisest teadmata, millised saatuse pais-
ked mind veel voivad tabada, ja nii v&ib raamat
minu kiies kergemini hiivida kui siin.

Teisipdeva 15. augusti hommikul jitkan tee-
konda iile Palupera Réngu poole. Liiklus maan-
teel on siin suhteliselt normaalne, pdgenike vank-
reid koormatega on vaid tiksikuid. Ohtuks olen
jiille selles talus, kus ma kevadel oma pagulustee-
konna algul peatusin. Peremees on mone pieva
cest mobilisceritud omakaitsesse. Perenaine ar-
vab, et kui saaksin jidda sinna moncks pievaks,
siis ailaksin kesakordamise |Gpetada ja rukki
maha killvata. Muidugi mul ei oleks midagi selle
vastu, kui ma siia peatuma jiiin. Eclkdige tahak-
sin saada kontakti oma perckonnaga Elvas. Lah-
ke perenaine liheb naabertallu, kus on avalik ké-
nepunkt, ja katsub seall saada tthendust mu pere-
konnaga. Sce tal onnestubki. Tagasi tilnud 1eatab
ta, et perekond ootavat homme mind Elvas, sest
seal olevat untud kiisk evakucerimiseks.

O6 magatud ja hommikul tblisti einestatud,
hakkan astuma Elva poole. Moni kilomeeter enne
Elvat tuleb mulle vastu mu vanem poeg Helmo ja
jutustab, et nemad olevat endid registreerinud
Soome minekuks, sest Soome valitsus olevat lu-
banud vastu vétta suurema arvu pdgenikke, kui
Eesti peaks langema Vene véimusesse. Jirgmisel
hommikul nad pidanud s6itma Tartusse ja scalt
edasi Tallinna. Reisipakid olevat juba mone pile-
va cest valmis tehtud ja Tartusse viidud. Minu
suhtes olevat nad arvanud, et langesin Vorumaal
punaste kiitte.

Elvas arutame, mis tcha, sest mida kaugemale
rindest, seda ohtlikum on minul litkuda. Kuidas
pidsen Elvast Tartusse rongiga on mul ris-
kanmne sdita? Nagu tacvast tuleb dnnelik vdima-
lus. Leitnant E. Omri, kes ka kevadel oli SD
poolt vangistatud, kuid suutis end iilekuulamistel
vabaks konelda, oli hankinud veoauto, et oma pe-
rekonda ja selle kraami Elvast Tartusse viia. Ta
on nous ka mind kaasa véuma. Himaruse lasku-
des jouame Tartusse. Linna piiril lahkun autost ja
ouan Veerikule killimehe poole, kus minu oota-
matu ilmumine on suurimaks illatuseks. Ka seal
on peetud mind punaste kiitte jitiinuks.
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LESZEK KOLAKOWSKI
Konservatiivliberaalse sotsialisti katekismus

Juhtlause: «Palun aswge edasil»
(Niisugust iileskutset kuulsin ma
Varssavi trammis konduktori suust;
pakun seda lipukirjaks suurele ja
voimsale Internatsionaalile, mida ei
saa iialgi olema.)

Me motleme nagu konservatiivid, celdades:

1. Et mitte kunagi ei ole olnud cga sas olema
inimelu selliseid tdiustusi, mille eest ¢i peaks
maksma halvenemisega mones muus valdkon-
nas, ning seepiirast peame mis tahes reforme ka-
vandades endalt kiisima, mis nende cest tuleb
maksta. Seda voib sonastada ka teisiti: on hulga-
liselt hiidasid, millega voib leppida ja mida me
jirelikult tiiesti voime iiheacgselt taluda, kuid on
arvukalt hilvesid, mis tiksteist villistavad voi pii-
ravad, ning mida me seepiirast kunagi ei saa tiies
ulatuses kasutada; tiiesti mdeldav on ithiskond,
kus puuduvad igasugune vabadus ja igasugune
vordsus, kuid voimatu on niisugune iihiskond,
kus {iheacgselt valitscksid nii tiiclik vabadus kui
ka tiielik vordsus. Sama kehtib ka plancerimise
ja autonoomiapShimotte ning turvalisuse ja teh-
nika progressi vahekorra kohta, Teisiti deldes
puudub inimajalool happy end.

2. Et me ei tea, mil miiiral on iihiskonna sii-
limise ja kvaliteedi scisukohalt tihtsad ja hiida-
vajalikud erinevad piiritud  traditsioonilised
eluvormid: perekond, rahvas, usukoondised, ri-
tuaalid. Pole vithimatki alust arvata, et nende
vormide hiivitamisega voi irratsionaalscks kuu-
lutamisega me soodustaksime vdimalusi leida
elust rahuldust ning tagada rahu, turvalisust jo
vabadust; kuid on mitmeti alust oletada midagi
vastupidist. Nii ¢i tea me niiteks, mis juhtuks
siis, kui hiivitada monogaamne perckond voi
asendada traditsiooniline surnute matmise kom-
‘me laipade ratsionaalse kasutamiscga 150stusli-
kel eesmiirkidel. Kuid 1depoolest, ootuspiirased
oleksid kdige halvemad tagajirjed.

3. Et valgustusajastu eclarvamus, nagu olek-
sid kadedus, piiiid silma paista, kasuahnus ja ag-
ressiivsus - koigest  ilhiskonna  puheliste
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institutsioonide tagajirg ning et need nihtused
kaovad, kui vastavad institutsioonid viilja vahe-
tada, ci ole iiksnes tilimalt vihe \Gepirane ega
vastuolus kogemustega (ja mil moel siis, pagan
volaks, tekkisid koik need institutsioonid, kui
nad on toelisele inimloomusele nii vastuvdeta-
matud?), vaid on ka hukatuslik tihiskondlikule
teadvusele. Loota, et vendlust, armastust ja oma-
kasupiitidmatust on véimalik seadusandlikul teel
kehtestada, on sama hea, nagu arvata, et on ole-
mus kindel retsept, kuidas viiltida despotismi.

Me motleme nagu liberaalid, ecldades:

1. Et on jous igivana pohimdte, mille kohaselt
riik peab hoolitsema turvalisuse eest. Ta on jdus
ka siis, kui turvalisuse moiste laiecneb sedavérd,
et hdlmab mitte ainult isiku ja omandi diguslikku
kailset, vaid ka mitmesuguseid iihiskondlikke
kohustusi; et inimene ei pea niillgima 166 puudu-
mise 6L voi rahapuudusel surema kergestiravi-
tavate haiguste kiitte, et peavad olema tasuta koo-
lid lastele — koike seda hdlmab maiste turvali-
sus. Omeligi ei tohi mitte mingil juhul segi ajada
turvalisust ja vabadust. Riik ei kindlusta vaba-
dust mitte sellega, et ta midagi teeb voi regulee-
rib, vaid sellega, ct ta midagi ei tee ja mitmesu-
gused eluvaldkonnad regulecrimata jitab. Tegeli-
kult saab turvalisust Whustada fiksnes vabaduse
arvel. Ka ei kuulu tildsegi mitte riigi kohustuste
hulka tcha inimesi onnelikuks.

2. Et kui inimkooslused on organiseeritud
niisugusel viisil, et isiksuse initsiatiivil ja leid-
likkusel puudub neis arenguruum, siis ei ihvar-
da neid kooslusi mitte iiksnes stagneerumine,
vaid ka degradatsioon ja 16ppude 16puks surm.
Va&ib endale etle kujutada, inimkonna enesetap-
pu, kuid ei saa endale eue kujutada sellist inim-
ithiskonda, mis koosncks sipelgatest — sel
lihtsul pohjusel, et me ¢i ole sipelgad.

3. El on iilimalt cbatdeniioline oletada, nagu
siiiliksid loomingu ja progressi stiimulid {ihis-
konnas, kus on hiivitatud igasugused konkurent-
si vormid. Vordsuse suurenemine ei ole eesmirk
omaclle, vaid kdigest vahend; leisisonu: polegi
iildse motet piirgida suurema vdrdsuse poole, ju-
hul kui see toob kaasa vaid nende allasurumise,



kes on paremas olukorras, ega paranda nende
seisundit, kellele on osaks langenud viihem. Ab-
soluutne vordsus on seega seesmiselt vastuolu-
linc ideaal.

Me mbtleme nagu sotsialistid, celdades:

1. Et kui piiiid kasu saada oleks ainuke tootmise
regulecrimise vahend, siis ei dhvardaks kaasacg-
set ithiskonda milte viiksemad, vaid vaib-olla
veel suuremad, ehkki hoopis teistsugused katast-
roofid kui juhul, mil kasu oleks reguleeriva tegu-
rina tiielikult vilistatud. On kaalukaid pohjendu-
si selleks, et piirata majandustegevuse vabadust
enamuse turvalisuse nimel ja taotleda, et raha ci
kasvataks automaatselt raha; kuid vabaduse pii-
ramist tuleb nimetada vabaduse piiramiscks ja
mitte vabaduse eriliseks vormiks.

2. Et on silmakirjalik ja tervet méistust ohus-
tav teha tdiusliku ja konfliktideta tihiskonna loo-
mise vdimatusest jircldus, nagu oleksid koik
ebavordsuse olemasolevad vormid paratamatud
Jja kéik kasusaamise vormid &igustatud. Ajaloo-
[ilosoofiline pessimism, millest kummaliste arut-
luste wlemusena jireldatakse, et progressiivne
maks on hibiviiime ja skandaalne, fratab sama-

sugust Kahtlust nagu ajaloofilosoofiline opti-
mism, millele oli rajatud GULAGI arhipelaag.

3. Et on vaja aidata kaasa tihiskonna kontrol-
li kehtestamisele majanduse iile, kuigi seetdttu
viiltimatult suureneb biirokraatlik aparaat; ometi
ei ole niisugune kontroll mitte kunagi vaimalik
ilma esindusdemokraatiata ja scepiirast on tingi-
mata vaja leida lahendus, kuidas seista vastu va-
badust dhvardavatele ohtudele, mis selle
kontrolli t6hustamisest tulenevad.

Me arvame, et esitatud regulatiivsete ideede va-
lik ei sisalda endas vastuolusid. Sel juhul on v&i-
malik olla konservatiivliberaalne sotsialist ja ji-
relikult — mis on seesama — ei kujuta need
kolm séna endast enam elujdulisi ja vastastikku
tksteist viilistavaid maisteid. Aga pdhjus, miks
alguses nimetatud suur ja voimas Internatsionaal
iialgi teoks ei saa, on niisugune; see Internatsio-
naal ei ole véimeline inimestele lubama, et nad
saavad onnelikuks.

Vene keelest talkinud Jiiri Ojamaa
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MEIE INTERVJUU

VESTLUS MATI UNDIGA

Te olete romaani «Tere, kollane kass!» sisscju-
hatuses, kirjas Mihkel Mutile, oletanud, et ta
kiisib, miks Te oma esikromaani imber tegite.
Lisaksin eeldatavale kiisimusele — miks? veel
kiisimuse: miks just «Kollane kass»?

«Kollane kass» on mind alati hilirinud. Ta hakkas
mind hiirima viis aastat piirast seda, kui ma olin
ta kirjutanud. Juba siis mulle twndus, et midagi
on lahti. «Kollane kass» on kirjutatud viiga siiii-
dimatus olukorras. Ma ei tahtnudki uues varian-
dis dieti midagi pShimotteliselt muuta, aga seal
olid moned lehekiiljed, mis olid mulle siigavalt
vastikud ja mis olid kirjutatud selleks, et kirjan-
dusdpetajale meeldida. Pracgu on sce 66tlus roh-
kem kirjandussisene nali, tahtsin muuta romaani
nii, et keegi Gieti aru ei saaks, mis on feisili.
Vaib-olla paar kohta kargavad tekstist viilja. Aga
nagu ma ka kirjas Mutile {itlen, liitsin ma sinna
paar 15iku hoopis teisest romaanist, «Mattiasest
ja Kristiinast». Kui ma «Tere, kollane kass!» kir-
jutasin, siis voisin oma «Kogutud teosed», et
vaadata — kas seal on mdnda lapsepdlvekirjel-
dust, mida ma olen &ra raisanud, st pannud neid
mottetutesse kontekstidesse. «Mattiases ja Kris-
tilnas» olid moned ilusad noorpélve kirjeldused
ja ma paningi nad siis kahte-kolme kohta vahele.
Ma tegin rumalasti, et ma neid cessonas reetsin.
Nad on raamatus ilma taandridadeta, nad on tei-
ses stiilis kiill, aga mis siis. No ja [6puks ma top-
pisin sinna natuke tagantjiirele-tarkust ka, ¢i saa-
nud endast voitu. Aga samas ma taipasin, et ma
tegelikult ei mileta midagi — ma e¢i saanud ise
ka enam aru scllest toest voi valest, mis ma olin
sinna lapsena kokku kirjutanud. Igal juhul on see
kirjandus, secejuures koguni viiga literatuurne.
Aga see, mis vahe neil romaanidel on, ei huvita
kedagi, v6i kui huvitab, siis umbes sadat inimest.

Kas Te Kirjutasite «Mattiase ja Kristiina» fil-
mistsenaariumiks?

Jaa, kirjutasin kiill. Mul on mitmed asjad algselt
filmistsenaariumiks moeldud, aga nad ei ole libi
ldiinud. «Mattias ja Kristiina» stsenaariumina
valmis ei saanud, aga sellckohase kokkuvoue
ma tegin. Ja kuna see ei sobinud, siis kirjutasin
jutu, Teine analoogiline juhtum (mida on chk
raskem oletada) on «Riligivad», mis algselt
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tdesti oligi filmistsenaarium. Aga ka see liikati
stsenaariumina tagasi ja ka sellest ma kirjutasin
Jjutu,

Kas Te kujutasite ette, kuidas voiks lavasta-
da filmi «Raigivad» jiargi? Kui Te oleksite
niiteks ise lavastanud.

Ega ei kujutanud kiill, ja mul polnud ka iihtegi
lavastajakandidaati. Need viimaste aastate teks-
tid, mida ma clen kirjutanud niditlemiscks véi
miingimiseks, neid ma ise kiill lavastada ei ta-
haks, sest ma ei tea, kuidas seda peaks tegema.
Meelsamini ma lavastan teiste inimeste kirjuta-
tud niiidendeid.

Te ei taha oma teksti kommenteerida — kui
votta lavastust teatava tekstikommentaarina.

Nojah, oletame, et niitleja voib tihel hetkel, kui
ta on halvas wjus, kisida: «Mida sce lause ti-
hendab?» Kui tegemist on Shakespeare'i niiden-
diga, siis ma mdtlen ikka midagi viilja. Kas v6i
luiskan. Aga kui ma olen teksti ise kirjutanud,
siis ma jumala eest i tea, mis ma olen mdel-
nud, ja mul pole ka kuskile selja taha vaadata
ega kellegi peale ajada. Ja ma el saa ju niiitleja-
le delda, et ma ei mdelnudki ildse midagi.

Kuidas Te Kirjutate? Keerate lche masinasse
ju hakkate peale voi teete ka eelthod?

Kirjutamisviis on aastalega muutunud. Mul on
tildiselt alati kange tahimine seda ainet véimali-
kult palju uurida, millest ma kirjutama hakkan,
ji see on viimastel aastatel isegi liiga kaugele
liinud, ahistama hakanud. Seda iseenda omadust
ma lausa parodeerisin romaanis «O6s on asju».
Ma uurisin 15esti viis aastat elekirit ja 16puks
mahtus koik dra seitsmele lehekiiljele, ja mul
polnud oma elekirivurimisega midagi peale ha-
kata. Pracgu ma Kirjutan romaani Bertolt Brech-
tist 1940. aastal Soomes. Jille on liiga palju
materjali kogunenud ja ma vaevlengi selle kies,
kuidas seda dra unustada. Ja murran pead, kui-
das Brechti miitologiscerida, sest ega ma ei ole
ajalooline kirjanik ja ma ei saa ju kirjutada sel-
lest, mis juhtus 40ndatel aastatel Soomes. See



oleks juba Jaan Kross voi midagi taolist. Aga
Brecht, tema kolm naist, 40. aasta — siin on
teatud miitoloogia. Mul on kindlam tunne, kui
on kindel ajalooline taust, kust hakkab peegel-
duma miitoloogiline skeem. Sec ei pruugi viilja
paista, aga see on mulle vajalik. Ja uurimine on
nagu mingi frritus, sunnib sind tegelema asjade-
ga, millega muidu ei tegeleks. Aga kui ma kir-
jutama hakkan, siis ma eriti ei métle enam. Siis
ma kirjutan kas vdi mitukiimmend lehekiilge
pédevas. See pole mingi automatism, see saab
voimalikuks alles siis, kui ma olen asjaga piisa-
valt tegelnud.

«Elektrikohti» oli romaani «0Ods on asju» lu-
gedes iisna raske muu tekstiga  sobitada.
Oigupoolest ¢i saanudki aru, miks nad scal
on.

Ma ise ka ei saanud aru. Lihtsalt see elektriasi
kasvas mul tile pea ja ma iitlen tiilsa ausalt, et
ma ise ka ei teadnud, mis ma tcen. Mul olid
mingid totaalsed clektrimiitoloogia plaanid, aga
viilja wli midagi muud. Ma olen muuscas sellest
raamatust soome ja ameerika vdimalike hea-
soovlike dlkijate jaoks teinud uue variandi, mil-
le nimi on «Maailmaldpp Tallinnas», kus pool
on vilja visatud ja iilejisinu imber Kirjutatud.
Ma ei kavatse seda siin uuesti avaldada, aitab,
et avaldasin «Tere, kollane kass!».

Teie varasemates teostes on vilksatanud ka
UFO-uurija Adamsky nimi.

Ukspiiev peatas mind tinaval Peeter Liiy ja kii-
sis arvamust oma lehe kohta. Ma kiitsin ta lch-
te ja fitlesin sealsamas tinaval paar sdna New
Age’l kohta. Mul on selliste asjade vastu ikka
norkus olnud, kuigi ta ikka rohkem iiks miing
on. Mina ei ole seni tihtegi UFO-t ega viirastust
niinud, mul pole isegi iihiki telepaatilist tlekan-
net olnud. Phimdueliselt ma usun neid asju
kiill, aga UFO-de puhul on midagi kahtlast, ma
ei tea, miks nad tingimata just niisugused vii-
keste inimeste moodi peavad vilja niigema. Ja
monel juhul ma suhtun kahtlusega neisse siind-
mustesse, millest inimesed shirasilmil rifigivad.
Tema niigi, tema juoks on olemas — cgas minu
jaoks sellepiirast veel ole!

Oma kassiraamatu kujundasite ise.
Selle raamatu kujundus on halb. Kasutan siin

ajakirjandust, et oma traagikast ritikida, Mul ci
lasta milte kunagi kujundada, nagu ma tahan!

Mul on tiks kindel reegel — raamatu pealkiri
peab olema loetav. Kirjutasin pealkirja tiiesti
selgete tihtedega. Kirjastuskooperatiiv leidis va-
jaliku olevat niiviisi imber kujundada, et peal-
kiri on loetamatu. Kahju kiill. Eclmist raamatut
niigi mu naine kKaupluse aknal tagurpidi. Vahet
suurt polnud. Olen tGesti dnnetu. Koigil teistel
on ilusamad raamatud.

Teie esimestes raamatutes on asjade polgust,
mis oli tollal ilmsclt Gldisem kui pracgu. Kui-
das te pracgu suhtute asjadesse?

Ma suhtun asjadesse histi. Olen alati suhtunud.
Kuskohas oli asjade pdlgus?

No niiiteks «Kollases kassis» kiisib Maia Aar-
nelt, miks tollele ei meeldi viiikesed eramajad.

See oli moodne bluff. On ju selge, et vihemalt
sellel sajandil on kunstnikupoolne heaolupdlgus
kuidagi kohustuslik olnud. Kust sce vasakpool-
suski mujalt whi? Kirjanikul nagu ei sobi kuida-
g1 nnistada, et ta hirmsasti armastab asju ja et
celkodige meeldivad talle ilusad liikivad asjad.

Joeriiiit on seda justkui siiski tunnistanud.

Tema vist tahab snoob olla. Aga asjadevastane
hoiak oli vanasti moes. Vaideldi viiikekodanlu-
se vastu! Voi ma ei tea mille vastu. Kodanlase
ja aristokraadi (ehk kunsmiku) vastuolu on arhe-
titipiline, see on kodanluse tekkimisest peale
ohus olnud. Aga mina kill asju ei pdlga! Tei-
salt: ega mulle minu 166 eest kiill ieti ei maks-
la, aga ma lean, et ma olen suhteliselt
esoteeriline ja mul ei ole digust nduda raha sel-
le eest, et ma ise ennast viiga heaks pean. Kuid
on sclge, et ma ei tohi teha lavastust, mis kohe
tildse ei liihe, mitte tiks raas. Nii ct: ei tohi en-
nast lausa miitia, aga niisugust asja, mis mitte
kedagi ei huvita, pole ka erilist mdtet tcha.

«Kollases Kassis» on veel vana aja ja giim-
naasivmi hongu, mis «Volas» ira kaob. Seal
on mingi muutus.

Minu vanemad — isa on mul surnud, ema clab
— olid kaunis alalhoidlikud ja suunasid mind
pigem konformismi teele. Nii ¢i jutustanud nad
mulle ka cesti ajast suurt midagi. Vaib-olla oli
cesti hongu pdhjuscks hoopis see tidi, kelle juu-
res ma elasin. Vi opetaja Komel, «vana aja ini-
mene»,
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Aga muutus toimus kindlasti, ja see muutus
toimus vist {ile maailma ja oli scotud mingi teh-
noloogilise optimismiga. Ma ¢i miileta, et ma ise
oleksin olnud hirmsasti haaratud kosmosevallu-
tustest, aga progressivaimustus liks Bepooleset
iile terve maailma. Leiutali taas kord, et koik li-
heb itha paremaks ja paremaks. Magilma vaim
imbus libi Noukogude Liidu suletud piiride.
Tekkisid neerukujulised lavakesed, vana méobel
visali 4ra. . . Toimus vist tdesti mingi revolut-
sioon vdi midagi sclletaolist. Oudne! Ja mina
veel vaimustuses.

Alain Robbe-Grillet iitleb iihes ajakirja «Uni-
versitas» intervjuus celmisel aastal, et pracgu
ei taha cnam mitte keegl mitte Kusagil mitte
mingit revolutsiooni teha, et see tunduks
tiiesti mocldamatu.

Mis Robbe-Grillet'sse puutub, sils ma ei saagi
aru, millest tal kahju on. Voib-olla on tal liht-
salt mingit afekii voi elamust vaja? Eks ta iiks
vana vasakpoolse jutt ole. Mina ei ole kunagi
vasakpoolne olnud. Mul on pracgu viiga raske
toestada, et niiteks minu huvi Kingissepa vastu
ei olnud vasakpoolne. Sce on scesama anarhis-
mi ja ebalojaalsuse vaim, boheemlik antikodan-
lus, mida me enne «asjade» puhul pundutasime.
Miiss kui niisugune, esteetiline miss, poliitiline
miiss — cks need asjad on mulle ikka mojunud
ka. Ja seda ma omamoodi tditsa moistan, miks
meil 40. aastal riigipoore nii kergelt liks. Uks
minu tihtsamaid Opetajaid, kes oli 40. aastal
14—15-aastane, riikis, et nemad olid suured
Pitsi-vastased ja Eesti Vabariik neile tldse ei
meeldinud. See mentor iitles mulle, et 6nneks
vabastasid vene tankid neid Eesti Vabariigi ku-
kutamise méttest. Kas peab siis pracgu jdlle nii
viletsa riigi tegema, et seda kukutada on vaja, ja
el venelased leiaksid noorte hulgas poolehoid-
jaid? Aga minu arvates lhvardab meie maad
mingi riigipoore kiill. Kui keegi on valitsusvas-
tane, siis teda toetavad rddmuga viiga paljud,
eriti ida pool. Ja igaiiks vdib igal pool viriseda
palju tahab. Politsei (ka poliitiline politsei) on
vdimetu, Nii juhtub, kui rahvas pddscb pumba
juurde, nagu demokraatias kombeks.

Kuidas Te suhtute kirjanduspirandi imber-
hindamisse?

Minu poole pdérdus ka Toomas Haug, et kas ma
ei taha oma arvamust avaldada. Ma lugesin
«Loomingu» vestlusringi uuesti libi ja ma ei
oska mite millegi kohta sona vota. Uhes
«Ekspressi» Undi-jutus ma seda Ka scletasin —
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kiill ehk stilisceritud lustlikkusega. Kes tahab
viiga midagi timber hinnata, eks hinnaku. Kes ci
taha, tehku midagi muud. Kirjanduse imberhin-
damine soltub sellest, mis on kirjanduse mote ja
kas seda iildse loctakse. 50—60ndatel oli kind-
lasti hilid raamatuid, mida voib lugeda. Aga vac-
valt neid vanu raamatuid dildse loctakse.
Loctakse uudiskirjundust. Kas tinapicva nooruk
liheb raamatukokku ja votab lugeda Osvald
Toominga «Kaksteist aasta»? See pole ilmselt
halb raamat, aga mis siis? Ega ta ci lihe ju? Aga
mis sest kirjandusest sel juhul iimber hinnata?
Jazigu niisama. Ma titleksin kiill, et mind voiks
hindamise kiigus alles jitta. Sce, mis nad Leis-
tega teevad, ei ole enam nii tihis. See on sub-
jektiivne  kirjaniku  seisukoht.  Totaalse
filoloogina ma peaksin teisiti arvama. Aga ma
arvan siiski, see probleem ei ole nii hirmus olu-
line. Ei ole nii, et ma #rkan &osel tiles ja mot-
len, et mida killl tcha 60ndate aastate
kirjandusega? Mina niiteks kuulun nende hulka,
kes siis, kui akadeemilise kirjundusloo viimast
osa kirjanikele enne ilmumist lugeda anti, soo-
vitasin mitte midagi muuta. Minu meelest oleks
niisugune kirjandusajalugu kummaline, kus koik
on histi kommunistlik, aga poole koite peale
muutub miskipirast liberaalseks. Las 1 olla,
nagu ta oli. Mis mdutega viimase poole kdite
pealt kdik dkki vaimselt vabaks lasta? See jiitab
Eesti ajaloost imeliku mulje, nagu ei olekski sa-
mad inimesed, kes kirjutasid. Libinisi reakt-
siooniline EKA olcks ausam olnud.

Nii et kirjandusteadust Kirjanikule vaja el
ole. Voi vithemalt see ei Kihe talle kKorda.

Ei, liheb ikka. Minu arust need kirjanikud, niit-
lejad ja lavastajad, kes viidavad, et nad enda
kohta iildse kriitikat ci loc, need valetavad. Ma
tean neid inimesi kiill, kes nii riifigivad ja samas
hommikul viirisedes postkastist lehte otsivad.
Kui su kohta ikka midagi Geldakse, kas midagi
jubedat voi midagi head, kiill see ikka mdjub.
Niisugune kriitika, mis on sinust targem ja {illa-
tusi pukub, annab jdudu ja tuge. Aga niisugune
niisama-jutt, et sa oled humanistlik ja tldinim:
lik — see mind killl kahjuks ei huvita. Aga ki
line, imelik suhtumine, eriti kui ta tulet
ootamatult isikult, see huvitab kill.

Ridigime niliid vahepeal kassidest. Kassic
tunduvad olevat Teie jaoks olulised. «Tere
kollane Kass!» lopeb lausa Kassi etteastega.

Inimesed jagunevad koera- ju Kassi-inimesteks
[Imselt olen kassi-inimene. Tookord, viljakuju



nemata noorukieas, polnud mul midagi ci kassi-
de poolt ega vastu, aga tollal sai kass voetud —

ilmselt  jille opetaja dssitusel — millegi
«iganenu» stimboliks. Et kollane jne. . . Aga

see oli niisugune lapselik prostitutsioon. Mul ei
olnud siis kassidega sellist suhet, see on nagu
hiljem tekkinud. Saan nendega meelsasti libi ja
neist on kasu ka. Kassid mojuvad rahustavalt.
Koer majub drevust tekitavalt. Olen sellele mit-
mes oma teoses vihjanud, et ei ole midagi cha-
meeldivamat, kui veeta 66 maal kahekesi
koeraga. Kui kuskil metsatalus pimedal siigissal
koer ajab karvad turri ja hakkab miskipirast
haukuma ukse poole, siis ma olen alati koera
peale pahane. No hea kiill, on mingi oht, aga
miks see peab koik nii dramaatiliselt viilja niige-
ma? Eelistaksin mille teada, et keegi maja tim-
ber luusib. Kassid vahivad ka tihti palevi silmi
kuhugi tiihjusse, ja voiks arvata, et nad niievad
astraalkehasid, aga ju nad niicvad siiski voi mi-
dagi muud. Vaevalt nad teispoolsust nievad
(Unt naerab monusalt ja pikalt). Muidugi, voi-
vad nitha ka.

Kasside puhul meeldib nende isescisvus.
Koer on liiga truualamlik. V&ib-olla méncle
meeldib jille just sce. Koer on oma alandlikku-
sega sobivam voib-olla diktatuurilembelisele ini-
mesele, koerale saab delda «Pikalil», «Jookse
sinnal», aga kassi pdhimdle on ju see, et 1a ci
kuula iialgi sona.

Naaskem niiiid jille kirjanduse juurde. Kaas-
ajast on Kirjutanud ainult Mihkel Mutt. Tei-
sed ¢i ole n-06 vahetu tinapieva clu Kuju-
tamisega tegelnud,

Mina kirjutasin ka suurromaani «Karmid aas-
tad», «Ekspressis» ilmus! Aga miks peaks kirju-
tama meie ajastust? Las noorukid, kes niievad
viirskelt, esmaselt, kirjutada tinapiicvast. Aga
minu ja Mihkli sugused viksid Kirjutada min-
gitest Joppenbuchidest, viljamdeldistest, kunst-
maailmadest. Mis sest clust ikka Kirjeldada? Sece
on ¢bameeldiv. See tihendab — clu ise ¢i ole
cbameeldiv, aga mulle ei meeldi realism. Mih-
kel on vahel liiga realist, ma ei saa aru, miks tal
seda vaja on? Ilmselt on korra pihe votnud, et
peab kangelaslikull meie acga kujutama. See ei
ole kirjanduse osa. Ja kriitilisel realismil pole ka
matet, sest keegi ei tea, mis meid ces oolab.
Akki peab varsti jille hakkama sotsialistlikku
realismi tegema? Akki peab pirast uuesti kom-
munistiks hakkama? Kurat seda teab!

Kas Te arvate, et kirjanikud oleksid suuteli-
sed vuesti kommunistideks hakkama?

Miks ei oleks. Inimene suudab kéike! Ja olek-
sid véimelised ka jille diktatuuri all elama, kui-
gi ega ma seda enam histi cue kill ¢i kujuta.
Viimati Soomes olles me naisega tuletasime
ikki meelde, kui raske oli vanasti viilismaale
piiiiseda — pidi kiiima mingite ministrite juures,
mingeid lubadusi andma, siis mingid himarad
tegelased Soome saatkonnas lubasid mu naisel
kaheks piievaks sinna jiida. . . Hakkasime
meelde tuletama, et me ei miletagi enam, kui
jole see tegelikult oli. Aga teisest kiiljest: reisi-
da tollal ei saanud, kdik oli iisna keelatud, aga
midagi oli ikka lubatud ka. Ja s66di ja loeti pal-
ju. Nojah, ja niiiid me ei tea, kuhu vilja joua-
me. Meie ju seda eksperimenti alustasime. Kes
see oli, kes esimesena Sloveeniat tunnistas?
Meie. Nii et niiiid, kui liheb hist, siis on his-
U, aga kui ei, siis 16esli ¢i tea, millega sce 16-
peb. Oleme dssitanud kogu Euroopa iles ja
peame sclle supi ise dra ka s66ma.

Me teeme intervjuud ilusas majas, Draama-
teatris. Kuidas selle maja joukas ja soliidne
interjoor — vithemalt Noorsooteatriga vorrel-
des joukas — Teile mojub? On siin mingi
teistsugune tunne olla?

On muidugi. Ma arvan, el Draamateater taotleb
endale digusega rahvusteatri nime ja riik voiks
tema cest hoolt kanda. Ma jumala cest ei arva,
¢t teised peaksid kaduma, aga sila on tdesti
koondunud palju hiid niitlejaid. Mina ise t8in
Ka paar tikkki kaasa. Siin on teistsugune 6hk-
kond. Aga ma ei wunne ennast halvasti, sest siin
on veel teinegi sissetungija, Priit Pedajas, ja cks
me piiiia kahekesi kokku hoida.

Monede siinscte inimeste liigne austus selle
muju sajandialgusest pirit traditsioonide vastu
tundub mulle litalduscna ja viiga jumaldada ma
seda maja ei viitsi. Aga voidelda ma ka ei ka-
vatse. Ega ma anarhist ei ole. Kui ma off-off'ilt
tulen Broadwayle, siis ma tean, et mingurceglid
on leised. Draamateatrit on piititud hiivitada, aga
need katsed on olnud ectle ebadnnestumisele
miiiiratud. See maja on anarhistidest wgevam.
See ¢i solw kollektiivist, see soltub just majast.
Kollektiiv on siin {iliviga vahelduv olnud.

Muide, ma ei ole siia ise triiginud. Mind on
siia kutsutud ja ma kohklesin kaua acga. Vaib-
olla kolab see kiiiiniliselt, aga ma métlesin nii:
17 aastat on oldud off-off’il, miks ma ei voiks
oma elus midagi muud teha? Ma olen ka sellcks
valmis, et minust lehtedes Kirjutatakse: miks ta
ei jiiinud sinna, kus ta koht oli!

Aga distsipliin on siin 0esti karmim. Siin
ikka niisugust asja ei ole, nagu meie geeniused
Noorsooleatris endale lubasid. Scal anti enam-
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viihem kdik andeks. See-cest on siin inimesed
sulgunumad. Ei avane nii kergesti saalile ega
iiksicisele. Siin ei tohiks vist nii palju riiiikida
ka. Peaks kontrollima, kellele mida fitled. Aga
ma | kavatse ennast muuta. Utlen ikka, mis ar-
van.

See on Teie jaoks ka elumuutus. Te vastuta-
te niiiid teistsuguste inimeste cest. Uhes in-
tervjuus te iitlesite, et votate kaasa
Noorsooteatrist moned niitlejad, Kkelle ces
tunnete koige suuremat vastutust.

Jah, seda ma titlesin ettevaatamatult ju see ei ol-
nud intervjucerija Margot Visnapi siiii. Mul on
selle pirast palju pahandust olnud, et ma justkui
ei hooliks teistest Noorsooteatri niitlejatest. Ma
péris nii ei mdelnud! Ja pealegi oli ka secal ini-
mesi, kes ei lnudki minuga kaasa, kes leidsid,
et parem on olla kiilas esimene kui linnas kiim-
nes.

Kas Noorsooteatris olid Teie lahkudes or-
vuksjiimise meeleolud?

Kui ma sealt tulema hakkasin, siis mul oli kiill
viiga halb enesetunne, sest siis ei olnud Elmo
Niiganen veel oma ndusolekut andnud. Tundsin
end Gesti rongaisana! Aga kui kuulsin, et noor
innukas mees vollis peale pikka motlemist Noor-
sooteatri enda juhtida, siis hakkas mul jalamaid
kergem. Sain aru, et kdik on korras. Ma lihen
ise ka sinna talvel lavastama.
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Mis teatrite olukorda {ildse puutub, siis ma
arvan, et Niiganen peab Noorsooteatriski koos-
seisu poole vdrra vithendama. Draamateatris on
see vithemas m&&dus juba tehtud, ja unustatud-
ki, ja asi ei olnudki nii hull, nagu esialgu tun-
dus.

Lopetuseks voib-olla sobiks kisida, miiline on
Teie suhe igasuguste inimliku Ghtsuse viljen-
dusvormidega. Teic teostest ilmneb, et inimes-
tevahelised konfliktid on Teile viga olulised.
Kuid iihte jalga kiiimine, kambavaim, soduri-
soprus, skautlus?

See on iiks asi, mis on mulle siigavalt vooras.
See vist tuleb sellest, et ma lapsena melsas ela-
sin. Uks siingemaid elamusi minu jaoks on see,
kui ma kord «revolutsioonipievil» kilisin oma
sobra Tonis Miic kontserdil. Kui ta hakkas laul-
ma «Koilu», siis koik 1dusid piisti ja hakkasid
kitkuma. Mina olin esimest korda niisuguses ko-
has, kus oli kohustuslik kitkuma hakata. Mu esi-
mene mdte oli, et ma ei Guse piisti. Aga korval
oli mingi viitke laps ja ta vaatas mulle siititult,
piirani silmi otsa ja mul ei jiinud muud iile kui
ka piisti 1ousta. «Koit» on niisugune laul, mis ei
sobi kiikumiseks, aga kdik kohusetundlikult kii-
kusid ja siis ma motlesin — ei, ei, ei, ei. . .
Aga minu konformism viljendus sclles, et ma
kiikusin kogu laulu! Pracgugi on hirmus hibi!
Ma vist isegi punastasin? Ei? Jumal tinatud.

Usutles Marika Mikli



PIRET KRUUSPERE
«Tsurr! Mina priil»

MIHKEL TIKS, TANEL TIKS. JA KUI TEI-
LE SIIN EI MEELDL .. A/s «Revalia», Tal-
linn, 1991. 304 1k.

Eesti kooliromaan elab siiski! tohiks ehk reibas-
optimistlikult hiitida, lugedes Tikside raamatut,
meeles tinase lastekirjanduse kiratsemine. Koo-
lipoisi ning tema isa ithisloominguna kirjutatud-
kirjastatud teos m&jub meie oludes nithtusena
omaette, kuid lapskirjanikust on kriitika juba
riadkinud (vt Holger Kaints, Unistus teoks. Lmg
1992, nr 3, lk 422—423). Seega siindis raamat
nii, et lastekirjanik (siinkohal tekkis mul retoo-
riline kiisimus eesti lastekirjaniku praegusest
keskmisest vanusest) ei pidanudki end materjali
kogumise ettekiindel kooliklassi tagumisse pin-
ki poetama. Tema asemel oli seal juba tiie digu-
sega platsi vémud lapskirjanik (mis kentsakalt
kolay, kuigi sisuliselt pdhjendatud termin!).
Igal pdlvkonnal voiks tdepoolest olla oma koo-
liromaan, miks mitte. Ses suhtes on Tikside raa-
mat kindlasti leidnud huvilise ja tinumeelse
lugejaskonna. Veetleb ju lastki kirjanduses mui-
nasloo, seiklusjutu ja ulmeka kérval ikka ja jil-
le vahetut samastumisvdimalust pakkuv tegelik
igapievaelu. Meenutatagu esimese hooga kas
voi Astrid Lindgreni fantaasiaclementidest vabu
«Bullerby lapsi» voi «Viikest Tjorvenits.

Mis puutub kooliainestikku, siis tulevad muidu-
gi kdigepealt meelde Jaan Rannap ja tema Agu
Sihvka. Kuid see on teine aeg ja teine kool. Tik-
side raamatus tSuseb lapse ning kooli resp soot-
siumi vahekord esile palju teravamalt: on
80ndate aastate keskpaik ja laiutav stagnatsioon.
«Ja kui teile siin ei meeldi. . . » meenutab hoo-
pis Merle Karusoo omaaegset tilimenukat ning
niliidseks ka raamatukaante vahele joudnud nii-
dendit «Olen kolmeteistkiimne aastane». Nii Ka-
rusoo kui Tiksid toetuvad dokumentaalsele,
autentsele materjalile. Ka tegelaste vanus langeb
enam-vihem kokku. Karusoo niiidend on iiles
ehitatud kolme erineva poisi pidevana, Tikside
teose voiks alapealkirjastada «Kristjani aasta».
Kooliaasta siindmuste jada on esitatud ilma la-
biva stiZeeta, hajusa mosaiigina. Kontrastiks niir-
vilisele kooliatmosfairile kujutatakse Kristjani
muid ettevdimisi (raaliring, breigitrenn) ning ko-
dust peremiljésd. Karusoo niidendi tegelased
kannatasid ka kodus inimiiksinduse 161tu. «Ja
kui teile siin ei meeldi. . . » pere-clu jitab ku-
jutuse kohatisest visandlikkusest hoolimata siim-

paatse mulje.

Kuid 80ndate aastate kooliclu nievad nii Karu-
soo kui ka Tiksid {isna tihtemoodi. Ainetundide
formaalsus ja Gpetajate kramplik haardumine
kuiva dpikuteksti (bioloogiadpetaja alias Pingu
etteasted, niit Ik 191—193; vrd Karusoo niiiden-
dist eriti «Tooma piieva» koolitundidega). Tun-
dideviiliste drituste voltspingutatus. Opetajate
galerii valdav karikeeritus. llmses hingesugulu-
ses nidivad olevat Karusoo nilidendi dppealajuha-
taja ning Tikside raamatus samal ametipostil
trooniv Peetman alias Pets (vrd nt Pauli Peetma-
ni juures kdimist, Ik 201—202 ja stseeni niiden-
di «Guido pievas»). Oppealajuhataja, vene keele
Opetaja ning bioloog Pingu kujud on kdige viir-
vikamad. Pinguga scostub {iks raamatu «magu-
samaid» kohti, milles Kristjan omakoostatud
arvutiprogrammi abil Spelajalt vaimse revansi
saab (lk 295—297). See on midagi muud kui
koolipoiste tavalised knopkanaljad, mida raamat
heldelt pakub.

Vaatlepunkt «scestpoolt» — elu Kristjani silma-
de libi nihtuna, klassivendade kujud taustaks —
annab taamatule ecluliheduse, ent kunstilist
iildistust on siin napimalt kui Karusool. Seda
pole vist viiga taotletudki: Krisijani isa votab
kirjutamist kui voimalust millestki vabaneda.
Tiks-sceniori  «Korvpalliromaani»  peategelast
Kalev Ruusi kiisitleti vaatlejana miingus. Sama
voib vilita kooliromaani Krisyjani kohta. Kuid
haridussiisteemist, mida on vdimalik vaadelda
ka iileiildise sundmiinguna, ei saa laps end ise
priitks liiia, kui tema hingele haiget tchakse.
Tema «tsurr!» vo1 «uka-uka» siin ei loe. Reeg-
lid on kehtestatud kusagil kérgemal. Mingust
villjaarvamise Sigus on neil, kelle hoiatav «ja
kui sulle siin ei meeldi» kolab iiha, refriifinina.
Tikside raamat on omalaadne ajadokument nagu
ka Karusoo 80ndate aastate draamalooming.
Monigi seik vdi detail (pioneeride paraad,
«Pouaviitk») m&jub niiteks tinasele kiimneaas-
tasele lugejale ajaloolise kentsakusena. Teisalt
aga peidab kooliclu endas alati midagi igikest-
val, iile aegade piisivat. Praegunegi kool ei ole
vaba totrast kampaanialikkusest (kuigi skaudiks
siiski ilmselt klasside kaupa ei astuta). Tikside
raamatus tunnevad nommekad end oma kooli-
maja pdlemise jirel vooras linnakooli hoones
kodutuna. Tinases picvas voib aga samasugune
saalus — jidda oma majata — kummitada ka
kesklinna kooli lapsi. Ja seda mitte tulekahju 16t-
tu, vaid digusliku jirjepidevuse alusel. . .
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BARBI PILVRE
Hambad sisse

URVE KARUKS, LAOTUSSE LENDAMA
LAUKAST. «Eesti Raamat», Tallinn, 1992.
160 1k.

Nii suurt, meelast ja veripunast suud kui Urve
Karuksil ei ole ma kellelgi teisel nidinud. See oli
vist 1989 kevadsuvel, kui UK 16i «Loomingus-
se» oma luuletusi, et neid esimest korda kodu-
maal avaldada. Niitid, UK valikkogu sirvides
kerkis see juhuslik milupilt kuskilt esile ega tun-
dunudki enam nii juhuslik. Elava liha tukse on
nendes luuleridades 18esti lausa révedal kombel
tunda. Selline suu ei voi rahulduda maitsmisega,
vaid 166b ellu hambad sisse.

Mis kohe esimesel lugemisel meelde jdi, on
UK savifilosoolia. Savifilosoofia on UK ver-
sioon oilsast eestlaslikust maalihedusest, «maa-
kas olemisest». Aga see on iiksnes «mullast oled
sa voetud ja mullaks pead saama» tasand. Sel-
lest on UK luuletajaminale viihe, ta kaevub sii-
gavamale, savipinnasesse.

Miirg savi on libe, endasseimev ja limmatav;
kuiv savi on rohmakas, robustne, cemaletdukav
nagu korpas ihu. Ka glasuuri all jiib savi «tihk-
voimsaks» massiks, vaenulikuks ja taltsutama-
tuks. Savi-maa—alateadvus, kontrollile allumatu
Ja kiima tiis, trotsib korda ja jiika vormi. Sce
on naise tirgidud, 16putu energiaallikas («ah kuis
tiks kiiputiiis savi/ vormib mu ulmailma»). Ise
on UK oma hoiakut nimectanud «saviprotestiks»,
sec on protest viiikekodanliku maailma, daami-
kasvatuse ja korraliku perckonna vastu. Siin et
pidse me mooda hipidest: UK on cesti (kas
ainus?) hipiluuletaga.

Kodanliku viiiirwssiisteemi selgrooks on pat-
riarhaalne kontroll naise seksuaalsuse iile. Pat-
riathaalset  kontrolli  esindab  isa  sbna
perckonnas, kirik voi teised voimukandjad iihis-
konnas. Kui UK luuletajaminas on {irgnaist, siis
see el ole laltsas Eeva, kes alandlikult Aadama-
ga iihte heidab, vaid kdlvatu Lilith, kes pdgeneb
deemonilega paarituma. Muide, Lilith wleb ta-
gasi mao kujul ja rikub iira paradiisi rahu; ka
UK armastab madusid, nagu ta luulekogusse 1i-
satud essees «Enda luulest» viidab.

Veel armastab UK piisse, neid miingufallo-
seid (ja on pohmeluses maha kémmutanud ko-
guni tihe varcse). Plissid scostuvad isaga, kes oli
sOjaviiclane, ja armastus isa vastu on UK enda
sonade Jirgi tile kandunud pissidele, isa (pat-
riarhaadi) autoriteedi ja voimu atribuudile. Sel-
lesama autoriteedi vastu on aga suunatud ka
«saviprotest». Ehk on siin tegemist klassikalise
isa-tiitre suhte problemaatikaga, keelaiud armas-
tuse mahasurumisega? UK luuletajamina armas-
tab isa, véimukandjat, ja samas sodib tema poolt
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esindatud {lhiskonna vastu. Neuroosiks on siin
ainet rohkem kui kiill. Kiillap on siit pirit ka
UK heitlikkus ja seda pidevalt filetav loovus.

Tdepoolest, savi-maaga samastudes vihkab ja
jumaldab UK luuletajamina piikest, mehise elu-
jou sitmbolit (isa), kes viljastab, aga ka kuiva-
tab elu, vottes siiski endale kogu eluloomise au,
mis tegelikult kuulub maale-naisele («Vihast vi-
risen maa»).

Hipivaimu kandjana ei saa UK jumalakisi-
tuski olla muu kui panteistlik, patriarhaalne
kristlus talle ci sobi. Jumal on kdiges ja alati
juuresolev, miidratlematu ja kosmiline: «sest
usk, mis vaba/ voimas/ ei asu mingis sdimes/ ei
salli tihtki pappi». Vaatamata maa- ja loodusla-
hedusele on jumal saanud angloameerikaliku
miindi: mu Looja (my Lord) ja Koéikevoiv (Al-
mighty); ning viitab hipikultuuri algupiramaale.
Jumalakogemus on pigem onnestunud réinnak
(trip) voi hull uni (dreaming — siin meenub
muidugi Castancda), voi siis paganlik tants, kus
hoogu annab kanep, piiritus voi tungalierad. Ega
eesti naisluules niivord bakhantlikke meeleolu-
sid kui UK joomalauludes voi pohmakapiinades
naljalt ei leia («oleks nagu oleks», «kitt pudeli-
le pannes ootan»). Ka kodueesti pilveluule ajad
on ilmselt alles ces, siin on UK tahtmatult tee-
rajaja («ithele encsetapjale»). Vaimuyvilgatused
pouadddel, virmaliste tants pohjatacvas, kuku-
lapse halluobi voi Suur Trummilédja toovad
meelde maailma, millest siinkirjutaja pélvkonnal
on romantiline niigemus @ la Antonioni «Zabris-
kie Point».

UK viidab oma jirelsGnas, et on libi clanud
mingi «iratuse», jumaliku kirgastumise, sam-
haadi voi kuidas seda ka nimetada. Ta ci paljas-
ta kiill, kas see on ehk hoopis moni énnestunud
«riinnak», pilveuni. Seda jumalakogemust kirjel-
dab ta mingi kosmilisc orgasmina, «k&iksuse
voimsa siimfoonia» yBi «orgasmilise orkestraa-
lina». Maana saab luuletajamina «tacvase kose
poolt piihitset», ta «plahvatab maana»,

Jumaliku armuakti kérval ei puudu UK luu-
lest muidugi ka maised kired («vOta kingad
dra», «croiha» jt). Ei saa siin vastu panna kiu-
satusele tsiteerida tervikuna luuletust «caliban
ad 1967»: «piiikesest liidan ma piibu/ piiikesest
imen ma verd/ aga must muld/ on mu sérmuse-
kuld/ ja ma kummardan merd// kaljurahnule lii-
bun/ kui limukas/ siis kui sithvib dikese/ wline
timukas». Sce voikski olla UK esindusluuletus,
selle lithikese luuletuse analiitis voiks tegelikult
sisaldada koik olulise, mis UK kohta &elda on.
Maise ja tacvase armastuse vahel ci olegi lege-
likult vahet, armuaktis saab inimene jumalaga
vordseks.

Hipimaailmas clatakse hetkes, ahnelt, niiiid ja



pracgu, see on mina- ja meickeskne maailm,
sest oma elamusi on mattetu teistele edasi anda;
«meie alates algas koik/ meie lakates lakkab
k&ik/ meile». Mahlakas on ka hipiprotest: «soo-
lake sisse kdik maasikad/ ning siilitage/ siirupis/
heeringafileed/ ja vahetage paprika/ vastu suud-
lused/ sest ei ole enam suid maitsjaid». (Mari-
neerimine on 18epoolest  viikekodanlikem
koigist kodutéédest!) Mis parata, hipidest said
korralikud kodanikud, kelle viiiirtussiisteemis
valdasid «armastuse ja rahu» kohad majad,
mury, autod ja korralik 16una. Aga mirgid said
nad kiilge ikkagi, pirast pilvepiiril kiiimist ci saa
maailm olla enam endine.

Niitid vormist. UK ei suuda oma pulbitsevust
kuidagi vormi suruda, mis on ka loomulik, sest
jiik maot ja vorm ei sobigi tema vaimulaadiga,
See rohmakus vaib vastu hakata, aga muudab
selle luule kuidagi koduseks — anti-angloamee-
rikalikuks. Vaib-olla on see jimedakocelisus ala-
teadlik voitlus uue pealesuruva keele ja
ameerika lobeda mentaliteedi vastu. Algriimili-
ne hipiluule ei voi tdepoolest olla midagi muud
kui eestilik! UK unistab ajast, mil puhas emot-
sioon oleks iilekantav inimeselt inimescle otse,
ilma sdnadeta («Enda luulest»). Keha keel (body
language) on Kkiill olemas ja see ei vaja mingeid
reegleid ega grammatikat («Keelemdistests).
Kui sénu cnam ei leia, tuleb kiiku sénaloome
Ja onomatopoeetiline leksika. Esteedist luulelu-
geja voib see muidugi proovile panna. On des-
li maitse asi viiita, et sellised wverbid nagu
pénnab (ringi), (lendu) lahiseb, (nacrda) mokit-
seda, |6rpida, 16hverdada voi hilitsused nagu
voeh, ponnadi-ponnadi, tiks-toks, kikerikii, sin-
ka-vinka, hoi-jah-jah, hihhihii, karplauhti, etskae
kuuluvad heasse luulekeelde. Vai peaksid need
Jdima kiilajuttudesse?

Nii nagu joobumusele jirgneb pohmelus, tu-

OLEYV REMSU
Aeg annab vastuse

MATI UNT. TERE, KOLLANE KASS! «Ku-
par», Tallinn, 1992. 142 Ik.

Imeline on olnud Mati Undi tee, imeline. Undi
kaudu voiks uurida ihiskonda, Unti cnnast aga
iihiskonna kaudu. Tousta leegitsev-umbsele
kuuekiimnendale aastate keskel komeedina tiihe-
lepanu keskpunkti, olla juba noorkirjanikuna vor-
reldud Tammsaarega, ja milte visida, mitte kus-
tuda, pdleda veel heledamini peaacgu kolm aas-
takiimmet, ja ilmselt edaspidigi. Ja ehkki Unt on
piilvinud (eriti noorurina) mone kademeelse iiksi-
ku riinnaku, on teda siiski kogu aeg timbritsenud
nn iildrahvalik armastus. Ja Gigustatlt. Pole ta

leb pirast elu maitsmist kohtum&istmine. Raa-
matu ldpupoole jiiivas (ilmselt hilisemas) luules
valdabki kokkuvétete tegemine ja surmatemaati-
ka. Ka siis, kui elus liigutakse pilvepiiril, on
surm legelikult igapiievascks kaaslaseks, «neljas
kisi kaardilauas». Surmahirmu ei ole, sest
«surm on {iksnes tiibetu lendlemine/ puulatvades
hillimine» ja hipililosoofias omaksvetud rein-
karnalsiooni, taastulemise valguses ei saagi sur-
ma  ebameeldivana  niha. Surm  on  nagu
ndgemus, kus ainult sissepoole vaatamine on
voimalik: «Niitidainult sissepidivaadata ta vais/
Jja nigi ikkaainult tiht nartsissiit». Ei ole suurt
vithet elu ja surnud olemise vahel, droogiuni on
iiksnes liihem rdnnak surmamaailma. Vastused
koikidele kisimusicle ja kohtuotsus leitakse
isceneses, «endapdhjas» ja need on kogu acg
seal olemas olnud. «lsemus» on miiratu avarus,
seda pole vaja kaugelt otsida ja «isevitsad»
nuhtlevad kdige kibedamini.

Kuna UK on viiliseesti luuletaja, ei puudu ka
(kohustuslikud) pagulusmotiivid, parim neist on
kindlasti «Pagulane»: «Viilja 1dugati emakojast/
viilja tougati omakojast/ orvuks maakera orbiiti/
kodukiiijana kerjama.»

UK luulet on mitut moodi paigutatud ja ko-
ducesti luulega kérvutatud. Sellest on UK ise
riiikinud nimetatud kirjutises «Enda luulest».
Vormiliselt on esile toodud alverlikkust, sisuli-
selt neid muidugi kdrvutada ei saa. Hipitasandilt
stinnib fragmentaarne dialoog pdlvkonnakaaslas-
te Paul-Ecrik Rummo ja Kaplinskiga («me
moistame kaskede konet», «Terasest valget ris-
tikheina»). Eesti naisluuletajatest ei oska kedagi
nimetada, kes nii himukalt piire rikub. Koduees-
Ui luules on need siiani olnud mched, kelle alaks
jooma- ja lihalikku kireluulet on peetud. Aga
kiillap akadeemiline kirjandusteadus UK kuski-
le ka paigutab. Esialgu votkem ta niiiid vastu.

prostitucerinud (nagu enamik tema kolleege),
pole kasutanud enese tee kindlustamiseks ei po-
liitikat (kuigi iiks flirt filminduse ja Kingissepaga
on lal kahjuks kirjas) ega aparaadiminge (kuigi
on liihikest acga olnud Kirjanike Liidu sckretir).
Unt on olnud mdnes mdltes totaalne kunstnik, ta
on oma cluga toestanud, et isegi BreZnevi ajal oli
sce kuidagi voimalik. Kui talle midagi cue heita,
siis ehk vaikimist, ei muud. Aga ei. Me ci hakka
Unti siiiidistama sellepiirast, et ta oma Kirjutus-
masinat kasutas proosa kirjutamiseks, et ta sellel
ei tppinud lendlehti ega memorandumeid. Igale
oma. Me fitleme hoopis nii: olnuks Unt eemal
(niiteks vangilaagris voi viilismaal), oleks ecstlus
ja eesti kultuur rohkem kannatanud kui siis, kui
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ta epoolest oleks mone lendlehe levitanud.

Juhan Liiv ja Aleksander Puskin pidid oma
kaasacgseilt vahel kuulma cuicheiteid, miks kiii-
vad nad libi vastand- ja erinevale poliitiliste
rithmituste toctajatega. Moni funaatik voiks Un-
dilegi tcha samasisulise mirkuse. Ent kui hiisti
jarele moelda, peitub sellises eticheites hoopis
tunnustus. Suure kunstniku puhul ei kehti ava-
poliitiku tavarcegel — minu vacnlase sdber on
minu vaenlane. Suur kunstnik on séltumatu ja
iileolev, kes ei vali seltskonda parteilise kuulu-
vuse jirgi.

Unti on hoolega jilginud 3—4 pdlvkonda
kriitikuid (kriitiku aktiivne periood on umbes
5—10 aastat) ja ta on meeldinud peaaegu kdi-
gile. Kahtlen, kas on iildse vdimalik midagi li-
sada wunticasse? (Untica oleks Undi kohta
kirjutatu, unfoloogia kogu teadus Undist, unto-
nica aga sce, mille Unt ise on kirjutanud ja la-
vastanud.) Niib, et kdik on juba dra kirjutatud.
Vahest jutustan isiklikke milestusi, st 1ostan
paar seika wunaliaana lahirist unticasse. Vahest
ehk méni séna retseptsioonist.

Minu pdlvkonnale on Unt olnud koguni
iidol, kélagu see meie killinilises maailmas kui
tahes jampslikult. Olen oma keskkooli séprus-
konnaga, «Hiivasti, kollane kass!» kiies ja hin-
ges, hulkunud Ropka linnaosas, oleme Ropkat
pidanud «Undi territooriumiks», oleme vaadel-
nud 8. keskkooli, kus selle teose siindmused ju
hargnesid, oleme otsinud kirjutatu ja reaalsuse
oletatavaid kokkulangevusi. Kas saab icha veel
suuremal komplimenti tihele tekstile? Ja me vot-
sime neid kiike viiga wsiselt, pole sugugi liial-
dus pidada neid kirjanduslikeks
ckskursioonideks voi kodu-uurimiscks, ja need
ei stindinud opetaja kisul! Pisut veider on mui-
dugi see, et Unt on minust ainult neli aastat va-
nem, aga seda rohkem kuulus ta meile, seda
rohkem oli ta meie oma. Meid oli tabanud iden-
tifitseerumise raudne rusikas, sest «Hiivas-
ti. . . » oli ju teos meist, mille oli kirjutanud
meie autor (keda me isiklikult ei tundnud). Kii-
sime ka usinalt koigil kirjanduslikel kohtumis-
tel, mida too teos ja lisaks veel «Volg»
pohjustasid, pirast liigitasime sonavdijad enda-
sarnasteks headeks inimesteks ja lollide Gpetaja-
te sarmasteks halbadeks inimesteks, olenevalt
sellest, kuidas nad Undisse suhtusid.

Ja hiljem kuulutas Unt «Hiivasti. . . » ebadn-
nestunud teoseks.

Ma ei ole julgenud seda iile lugeda, kuna
kardan, et Undil v6ib olla digus. Ulelugemine
oleks ohtlik, sisaldaks voimaluse kaotada ilusad
miilestused, kohustaks chk tunnistama, et me
ajasime scal keskkoolis, kakskiimmend viis aas-
tat tagasi, tisna vale asja. Aga kes scda soovib?

Endale lohutuscks voin dmmata puralleeli
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Tarkovskiga, kelle geniaalsuses ju omeli keegi
ei kahtle. Tarkovskigi kirus hiljem oma esimest
tiispikka mingulilmi «lIvani lapsepdlvs, pidas
seda kunsti jiljendamiseks, kuna sce oli siindi-
nud auahnest soovist olla rezisséor. Kunst peab
isceneslikull stindima inimese scest, kunsti ei
tohi endast tahte joul vilja kiskuda, ent soov
olla kunsinik on just niisugune kiskumine; kuns-
li ci tohi kasutada mingi cesmirgi nimel, soov
rezisstorina iihiskonnas jirjele Busta ja tunnus-
tust pilvida on kunsti reetmine, dpetas Tarkovs-
ki Moskvas, kus ta oli dppejoud.

Ja niiiid on Unt oma esimese teose iimber tei-
nud, ja seda erinevalt Tarkovskist, kes {itles, et
la ei saa vaadata ainukestki kaadrit «Ivani lap-
scpolvests, tal hakkavat kole piinlik ja ta liilita-
val teleka viilja voi lahkuvat saalist. Nitid on
«Hiivasti, kollasest kassist» saunud «Tere, kol-
lane kass!»

Muidugi, autor on ja jiib oma teksti omani-
Kuks, ta voib kuni surmani redigeerida ja paran-
dada, ning olgugi, et dldjuhul ei muutu teos
sellest paremaks, peavad kirjastajad akisepteeri-
ma autori tahet, Pracgu on asi vist siiski mdne-
vorra keerulisem, tundub, et meil on hoopis
kaks erinevate pealkirjadega erinevat teost, mil-
lest hilisemas on kasutatud kollaaZiprintsiibil va-
rusema legelasi, motiive ja tegevuskoht, kuid
idee ja sonum on oluliselt muutunud. Ilmselt -
hevad Undi «Kogutud teostesse» molemad, ja
oleks kena, kui nad tritkitaks kdrvuti — paaris-
Ichekiilgedel «Hivasti. . » ja paarituil «Te-
R
Suur kunstnik on alati iillatusjouline, matleb
pidevalt ja ilmtingimata midagi piris uut vilja.
Oige looja ei korda ennast eales. Kas peame
vana {imbertegemises niigema Undi visimust,
allakiiku, voi vastupidi, toelist sirpriisi, mida
keegi oodatagi ei aimanud, nagu tema eclmisigi
teoseid?

Et sellele kilsimusele vastata, peame romaa-
ni lugema. Seda me lahkelt leemegi. «Viikeses-
se alevisse hakkas saabuma siigis?»

Picassoga oli nonda, ct nagu ta kriipsu pabe-
rile t6mbas, nii kuulutati see suureks kunstiks,
osteli kohe kalli raha eest. Tolle kriipsu (ja Pi-
casso (lejidnud toodangu) lahkamist segas isi-
kumiiiit. Undiga on umbes sama lugu. Raske on
stiivida nn immanentsesse teksti, otsustada, kas
see on hea véi halb. «Tere. . . » ei ripu ju iik-
sikuna Ghus, temaga on kaasas kéik Undi vara-
semad teosed, Undi teenitult kdrge renomee,
Undi kéigile teada ja tuntud isik.

Acg annab aru. Alles aastakiimnete pirast
paigutub «Tere. . . » digele kohale Undi loo-
mingus ja cesli kirjanduses, alles wlevase pélve
kriitikud otsustavad, mida sclle tcosega peale
hakata.



KALEIDOSKOOP

JAAN KAPLINSKI
Tom of Finlandi poistemaailm

Ilppo Pohjola film «Daddy and the Muscle Aca-
demy» v&ib anda olulist métlemisainet. Vaata-
mata sellele et homofiiliast on viimastel aegadel
Litines palju kirjutatud, pole selline siimpaatiaga
tehtud kérvaltpilk siiski tavaline. Asja iimber
kiiv poolt- ja vastukampaania ei tee hdlpsamaks
selle erapooletut kisitlemist. Kui erootikat mui-
dugi tildse erapooletult kiisitleda saab. . .

Minule torkas filmi vaadates silma mitu olu-
list asja. Koigepealt see, et vaatajale jii tahes-
tahtmata mulje, et Tomi mdjul siindinud
gay-kultuur ongi kogu gay-kultuur voi viilhemalt
selle pohiosa. Nii see ilmselt siiski ei ole. Gay-
kultuure on nihtavasti mitmeid ja nendel suuri
erinevusi.

Mees-homoscksuaalide kiitumine on kultuu-
riti erinenud. Monel pool on nad véinud valda-
valt naiselikud rollid nagu antropoloogiast
tuntud berdache'id Pohja-Ameerika indiaanlaste
juures. Midagi analoogset vois eksisteerida ka
Euroopa traditsioonilisemates  iihiskondades.
Mulle meenub sajandi algusest piirit ajaleheso-
num Eestist, lugu sulasest, kes meeste 166 ase-
mel soovis kedrata linu ja tegi seda viiga histi.
Naiste t6id tegid ja mehelikust kiiitumisest, nii-
teks sodimisest, keeldusid ka berdache’id, kes
olid tinapieva terminites ka transvestiidid, nad
kandsid naiste riideid.

Naiste rolli omaksvolt ei ole aga tiiipiline
antiik-Kreekas, kus niiteks kuulus Teeba eliitvii-
g1 «pitha viigi» oli homoseksuaalne vennaskond.
Enamikus traditsioonilistes tihiskondades ei ol-
nud homefiilidel valida muud kui mehe voi nai-
se roll. Huvitav on, et nende valik niib mdlemal
juhul olevat rohutatud, isegi tilerdhutatud. Ber-
dache'id fitlevad lahti mehelikkusest niivord kui
see on véimalik, krecklased vodrastavad naise-
likkust ja piitiavad naisteta hakkama saada. Ka
nemad ei soovi ju tegelikult véua mdningaid
mehe rolle voi vithemalt ei peeta neid viiiirika-
teks, tilevateks. Niisugused pélatud rollid on pe-
reisa, naise armastaja ja abikaasa roll.

Sel kombel on homoscksuaalsus tihtipeale
seotud keeldumise ja loobumisega rollidest, mis
mehele oleksid ette nithiud, vo1 vithemalt pdlgu-
sega nende vastu, mis Kreckas scoslus pdlguse-
ga naiste vastu, hirmuga naise ja armasluse ees.

Homoscksuaalsusel on analoogiaid kloostri-

cluga, kus mees samuti oma normaalsest rollist
keeldub ja veedab elu teiste meeste hulgas. Tek-
kiv munklus on kindlasti suuresti protestiliiku-
mine «selle maailma» ja sealhulgas ka abielu
vastu. Pole ime, et kristlikus tihiskonnas ei ol-
nud avalikul homoseksuaalsusel kohta — tema
rolli voutis endale klooster. Homoseksuaalsus
liks julmade repressioonide touu stigavale pei-
w, elades vargsi edasi kloostrites.

Klooster, Teeba «piiha viigi» ja Kalifornia
gayde seliskond on variandid nithtusest, mis on
tuttav viiga paljudele rahvastele iile maailma —
meeste kampadest. Mitmetel loodusrahvastel on
olemas niinimetatud «meeste majad», kus vee-
davad oma vaba aja poisid, vahel aga koik kiila
mehed. Sellisel puhul on meeste vahel lihemad
vahekorrad kui meeste ja naiste vahel ning kodu
ja perckond tihendavad meestele vihem kui
meeste kamp. Kiilarahvas jaguncb kahcks —
meeste kambaks ja naisteks-lasteks. Naistel on
analoogseid kampasid harvemini.

Populaarantropoloogias on meestekampade
tihtsust isegi {ile rohutatud. Suurem viga oleks
neist aga mooda vaadata. Sokratese, Kristuse
voi Stalini imber kogunenud mehed on tGesti
teinud ajalugu, olulised on olnud ka mungaor-
dud, klubid, salaseltsid, uuemal ajal igasugu or-
ganisatsioonid. M&nel puhul on nende litkmete
vahel olnud ka homoscksuaalseid vahekordi,
mis loodusrahvaste juures on enamasti avalikud,
aristokraatlikes klubides, kloostrites voi sGjavies
salajas hoitud.

Lidine kultuuris on meeste kambad valdavalt
ajutised, omased vaid murdecas noortele enne,
kui nad abielluvad. Hiljem nad hajuvad v&i kao-
tavad tihtsust. Kloostrid ja mingil miiiiral ohvit-
serkond on erandlikud, piisides kauem. Uhcks
niisuguseks piisivaks erandiks ndivad kujunevat
ka homoerootilised rithmad.

Rithmade juures, kelle guruks sai Tom, on
huvitav nende selge poisikeselikkus, infantiilsus.
Huvi oma musklite ning mehelikkuse vasw tir-
kab poistel murdeeas. Murdeea juurde kuuluvad
ka mehelikkuse siimbolid — mootorrattad,
nahkpiiksid, mundrid ja muu, mida kohtame
Tomi piltidel. Huvitav on, et Tom, kes ise tun-
dus olevat humoorikas ja tagasihoidlik inimene,
muutus USA nahkpiikstes noortele iidoliks.
Tomi muhedusega on kontrastis tema kummar-
dajate naiivne tosidus, mida kehastab momni
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ndoga higine mees 1dstekangiga.

USA on tinapiieva lilinemaailmas vist kdige
infantiilsem tihiskond. Selle infantiilsuse juurde
kuulub nihtavasti ka sce, et sealsed meestekam-
bad on siilitanud eriti selgeid poistekampade
jooni. Nendes on kindlasti teismeealiste vastu-
hakku normaalsele elule ning saatusele, soovi-
matust votia teatud meherolle, eriti neid, mis on
seotud naisega.

Tomi jlingritel on vooristus naise vastu, aga
ilmselt kogu tiiskasvanute maailma vastu. Voib-
olla on sce isegi hirm, hirm ¢lu ees, mis pdimub
hirmuga naise ees, mis on maailma rahvaste
folklooris tuntud motiiv.

Mida tihendab neile poistele naine, erootili-
ne vahekord naiscga? Kui mees liheb naise
juurde, jdtab ta maha isa ja ema, nagu deldakse
piiblis. Aga ta jitab maha ka rvalise lapsepdl-
ve, lapsepdlve sdbrad, poiste kamba. Naine ti-
hendab  sopruskonna  purunemist, noormehe
eemaldumist oma koju, nukleaarperckonda, mil-
lest viiljaspool tal ei saa cnum olla intiimseid va-
hekordi kellegagi. Nukleaarperckond, vahekord
naiscga ja lastega ¢i anna noorcle aga piisavalt
turvatunnet.  Perckonnad purunevad  kergesti,
sopruskond on midagi kindlamat ja piisivamat.
Pole ime, et on palju neid, kes keelduvad scalt
lahkumast, tiiskasvanuks saamast, piiiiavad
cluajaks jidda poiste kampa. Nagu Tomi jiing-
rid.

Keeldumine tiiskasvanute maailmast on aga
saatuslik ja sisaldab suuri probleeme ning vas-
tuolusid. Ma usun, et homode diskrimincerimi-
ne ci ole neist kbige tdsisem. Raskem peaks
olema identiteedi kiisimus. Heteroseksuaalses
tiiskasvanule maailmas miédritlevad inimesed
end meestena ja naistena, kummalgi puhul teise
kaudu. Mehe identitecdis, mehelikkuses sisaldu-
vad tema suhted naisega. Sona «mees» tihistab
paljudes keeltes nii meest kui abiclumeest, Mees
on sec, kes ei ole naine, kes on aga naisega sek-
suaalses ning perckondlikus vahckorras. Niisu-
gune cnesemiifiratlus ei kdlba neile, kes tahavad
Jitiida poiste kampa ega soovi astuda naistega li-
hemasse vahekorda, mis viiltimata 16huks selle
kamba.

Samal ajal ei piiiise poisid aga looduse sur-
vest, murdecast, mis muudab nad bioloogiliscs
motles meesteks. See on looduse viiljakutse,
millele nad vastavadki homoseksualismiga, sel-
lega, et rakendavad ka seksuaalsuse, jou, mis ta-
valiselt poiste kamba I6hub, hoopis selle
solidaarsuse teenistusse. Sec on vastuhakk nii
ithiskonnale kui loodusele, looduse ignoreerimi-
ne ja tissamine, milleks inimkultuur annab pal-
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ju vdimalusi. Kultuuris sisaldub ikka looduse
trotsimist, piitiet viljuda looduse antud raami-
dest, elada teisit, kui loodus on ette niinud. Ini-
mene saavutab seda paljude vahenditega, olgu
arhitcktuuriga, riiclusega, sellega, et loobub s66-
mast toorest loitu, kasutab kosmeetikal ja nar-
kootikume. Vastuhakk loodusele on ka raseduse
villtimine, kirurgia, titoveerimine, iimberldika-
mine ja muu keha moonutamine. Selliste loo-
dusvastaste  toimingute  juurde kuulub ka
homoscksuaalsus.

Enamasti ¢i ole tinapieval homofiilia pea-
pohjus [iisioloogiline, vaid pigem siivapsithho-
loogiline ja sotsiaalpstihholoogiline. Selles ei ole
peatiihtis sce, et mees tahab olla teise mchega
scksuaalvahekorras, vaid see, el osa mehi tahab
clada isckeskis, kambas, nagu poisipdlves.

Homofiilia pohiprobleem on vahekord loodu-
sega Ja naisega — need kaks kuuluvad selles
scoses kokku. Meestckamp ei saa moodustlada
piisivat tihiskonda — 1a e¢i saa ise paljuneda,
vaid peab saama juurdekasvu viiljastpoolt — he-
teroscksuaalsest maailmast. Ka Tomi jiingrid on
naisest siindinud ning see voib neid vihemasti
alateadlikult hairida, ajendada cemalduma loo-
dusest kulwuri poole ja tegelema miitoloogiate
ning ideoloogiute loomisega, mis oleks neile pa-
rem Gigustus ning Kaitsc.

Homo isoleerib end loodusest mitmekordselt
ja muidugi kulwuri abil. Vahel loob ta kulwu-
rist endale teise voi kolmanda reaalsuse. Selleks
annavad voimaluse religioon, miirgisiistcemid,
kunst, narkootikumid. Vastanduses kultuur —
loodus (cultura — natura) valivad homod sel-
gemini kulwuri. Nad tegelevad silmatorkavalt
palju kunstidega, on esteetilise orientatsiooniga
inimesed. Ka sOjaviige, mundri- ja nahakultust
voib vaadata teise reaalsuse komponentidena.
Nalik i ole lihtsalt seksuaalne erutaja, vaid tei-
se reaalsuse, pao ja vastuhaku stimbol, nahk on
wine keha, teine loomus ja isiksus, mille mees
votab endale looduse (ning naise!) antu asemel.
Nahk kaitscb inimest, cesli keeles deldakse tun-
detu inimese kohta, et tal on paks nahk.

Niisugustest siimbolitest on samm miitoloo-
gia ja religioonini. Religioonis on aga alati tihi-
sad ikoonid, kujutised. Tom of Finlandi tihtsus
niiibki olevat selles, et ta on annud ihele homo-
fitlide scktile omad ikoonid ja seekaudu aidanud
neil luua oma religiooni.

Tomi pilte voiks vorrelda kristlike voi budd-
histlike plihapiluidega. Molemad on tugevast
miirgilised, opereerivad suletud mirgisiisteemi-
dega, milles on piiratud arv stimboleid. Tomi
musklimehed on variatsioonid viihestel teemadel



nagu inglid, piihakud vai bodhisatvad, tema
kunst allub pigem sakraalkunsti kui argikunst
kaanonitele. Mundri- ja musklimehed moodusta-
vad oma maailma, suurem osa tegelikkusest,
puud, lilled, linnud, lapsed ja cnamasti ka nai-
sed jidiivad sellest tiielikult viilja. Musklimehed
ei ole portreed, vaid ideaalid nagu piihakud ja
inglid, keda usklik voib imetleda ja matkida,
mis aga kuuluvad teise, temale kiittesaamatusse
kérgemasse reaalsusse. Neid korgemaid olen-
deid ja tema loojat kummardatakse, nagu tunnis-
tab Pohjola film. Body-building niiib olevat
Tomi loodud religioonis oluline rituaal, mis
peab tegema mehe inglite ja Gliinimeste sama-
seks.

Tomi religioon on naiivne ja lapselik ning
sobib sel kombel hiisti lapselikku Amecerika
tihiskonda. Body-buildingitkki voib  vaadelda

CORNELIUS HASSELBLATT
Saksamaa suvi 1992

Hapukurgihooaeg kehtib ka Saksamaal: midagi
ei juhtu, kultuurgi magab. Varem olen puhkuselt
tagasi tulles — ikkagi kaks rahulikku ajaleheta
nidalat! — alali sGpradelt kiisinud, kas hiirra
Kohl on ikka veel Bundeskanzler, kas hiirra
Krause on ikka alles litklusminister jne, ja vastus
ei rahuldanud kunagi: nad olid seda ikka veel.
Nonda ka tinavu. Siiski oli tinavune suvi pisut
teistsugune ja sellepiirast peangi natuke poliiti-
kast riikima, enne kui jéuan kultuuri juurde.

Suvel saabus Berliini viimane «saatkonnapo-
genik», Erich Honecker. Sakslased kahjurddmut-
sesid. Kuid see kahjurédm oli siiski laas iiks
pohmeluseilming (vt kirjutist «Saksa pohmelus»,
«Vikerkaar» 1992, nr 9), sest varsti selgub, et
selle vanamehega pole dieti midagi peale haka-
ta. Kogu asjast voib tulla ainult piinlik ctendus,
sest juriidiline situatsioon on enam kui keeruli-
ne ja kahtlane. Olgu tasumisiha kui tahes mois-
tetay  — pracgusel juhul heidetakse  koik
juriidilised pdhimdtied, nagu niitcks nulla poe-
na sine lege iile parda ja Ipptulemus véib sak-
sa digusajaloo seisukohalt olla viiga kahjulik.
N6nda viihemalt kirjutavad paljud asjatundjad ja
ka mittejuristist lihtinimene niieb, et selles koh-
tuloos on midagi viltu.

poiste katsena leida teist tdelust, teist keha ja
isiksust. Selleski on midagi ameerikalikku. Ro-
bert Jungk oma raamatus «Tulevik on juba ala-
nud» peab Ameerika vaimu pohipiilideks piiiiet
saada tidiclikku voimu looduse iile. See tihendab
ka uue looduse ja tdeluse loomist. Seda aitavad
saavutada teadus ja tehnika, ent ka Hollywoodi
unelmatevabrikud, psiihhedeelika, religioosne
fundamentalism ning last not least homofiilide
katsed kujundada oma subkultuuri.

Viiljaspool seda subkultuuri Tom of Finlandi
joonistel vaevalt mingit kunstilist vidrtust ja ti-
hendust on. Kiill on neil tunnetuslikku vidrtust
— nad aitavad meil moista tiht tinapiieva maail-
ma paljudest subkultuuridest, selle kaudu aga
meid endid, meie unistusi ja hirmusid, osa inim-
likkusest, mis ei ole piiris vooras kellelegi meist,
tahame seda voi ei taha.

Augustis toimusid «Rostocki stindmused»,
kus sajad ultraparempoolsed noored niidal acga
viilismaalaste iihisclamu ces miiratsesid. «Tava-
lised» kodanikud aga vaatasid pealt ja aplodee-
risid. Politsei fdiritas kiill vahele segada, aga
kahtlaselt hilja, ja poliitikud kasutavad juhust, et
hiiiida: niicte, rohkem viilismaalasi ei saagi sisse
tuug, peame pohiscadust muutma! Skandaalne
pole iiksi see, et Saksamaal midagi niisugust
juhtub ja et rahvas seda toetab; skandaalne on
see, et parempoolsed valitsused — nii liidumaal
kui ka Bonnis — on selliseid slindmusi oma po-
liitikaga teadlikult ette valmistanud ja ei ole mi-
dagi ette voinud, kuni see veel vBimalik oli.
Niilid scisame vastamisi purustuste ja sadade
haavatutega ja on lihine siiiidistada «neid» seal
endises DDRis. Hakkab lausa kéhe.

Kultuuripoliitika pole kahjuks palju parem:
kirjutasin viimati, et Ida-Saksa raamatukauplus-
te siisteem ja isegi kirjustused Gnnestus enam-
viithem siilitada. Kuid kuulsa Kirjastuse «Volk
und Wel» saaws oli kurb. See kirjastus andis
viillja celkoige 6lkekirjandust, muuhulgas ka
cesti Kirjandust (A. Beekman, R. Kaugver, P.
Kuusberg, A. Levi (1), L. Promet, J. Smuul, M.
Traat, J. Tuulik, A. Valion, E. Vetemaa). Siis
li Trewhand ja miiiis kirjastuse tihe DMi cest
maha! Asjast oli huvitatud ka suur ja tuntud
Taani kirjastus Gyldendal, kuid kaks tundmatut
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noorhérmrat, kaks venda Louna-Saksamaalt, kes
silamaani kauplesid vihikute ja kalendritega,
said hidmaratel asjaoludel selle kirjastuse endale.
Die Zeit pealkirjastas oma vastavasisulise loo
Kulturdebakel! Ja seda ta ongi, kuigi pole veel
teada, kuidas kirjastus edaspidi arencb. Igatahes
sobib olla skeptiline. Asja kuulsin, et teie, lugu-
peetud lugejad (voi teie esindajad), kopeerisite
Treuhand-institutsiooni Eesti jaoks. Kas pean
niitid kartma, et keegi hiirra Sepp, paberikauplu-
se omanik Kilingi-Nommelt, ostab ithe krooni
eest «Eesti Raamatu» voi «Perioodika»? (Palun
vabandust, kui sclline hirra cksisteerib, ma ei
taha kedagi halvustada ega solvata. . . )

Asi pole siiski nii, et kultuuri pracgusel Suk-
samaal lildse ¢i leidu. Franklurdi raamatuluat on
alles septembri 16pul—oktoobri algul, kuid tiht-
teist siiski ilmub. Suuremaks iillatuscks on (ks
Heinrich Bélli uudisteos. Baéll ise on tcatavasti
juba scitse aastat surnud. Niiiid anti viilja tema
teine teos, 1949. a kirjuawd Der FEngel
schwieg. Sce romaan ci ilmunud omal ajal, kuna
kirjastaja arvas, et lugejaskond on sdjakirjandu-
sest tidinenud — loemulikult réggib weos sdjast
Jja kojutulemisest, nagu kogu Bolli varasem loo-
ming. Heinrich Bl voutis iiksikuid 16ike scllest
romaanist oma Leistesse raamatulesse — nt raa-
matusse Und sagte kein einziges Wort, 1953 —
voi avaldas lihiproosana ja jilis teose kui
sellise avaldamata. Niitid on raamat meic ces ja
me voime naudinguga jilgida, kuidas noor kir-
janik, pirastine Nobeli laureaat, oma oskusi
arendab.

Tdelisi debiiiite on ka: niitcks Frank Schulzi
Kolks blonde Briute («Kolk'i blondid pruu-
did»), kus noor ja andckas Hamburgi kirjunik
isikupiirase keele ja lokaalkoloriidi abil kujutab
kolme noore mehe tiilitut ja masendavat elu
tihes saksa suurlinnas 20. sajandi 15pul. Kolk on
kirjakandja ja tema ainuke I5bu paistab olevat
kaardimiing, 6lu ja naised. Esimesed kaks saab
ta lihtsalt kiitte, viimased jaivad unclmateks. Te-
maatika pole chk midagi erilist, kuid criline sel-
les romaanis on dirmiselt histi tabaud ja
stiililise osavusega viiljawstatud Hamburgi kort-
siclu atmosfidr, 90ndate aastate keelepruuk ja
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lihtinimese tiititu elu. Oma persoonide kdnekee-
leks valis autor pohjasaksa suurlinnatudengite
spetsiifilise keelesegu.

Niipalju kirjandusest. Algav raamatulaat an-
nab endast juba aimu ja uudisteoscid tuleb mit-
melt autorill, nilitcks Bodo Kirchhoffilt, Jurck
Beckerilt, Peter Hirtlingilt. . . Uheks pohitee-
maks jiiib ootuspiraselt {thendamine, taasleid-
mine, kokkukasvamine, mineviku 6lgendamine.
Nii pole illlatav seegi, et tiinavu sai Kélni linna
Heinrich Bélli auhinna Hans Joachim Schidlich,
endine DDRi autor, kes tuli 70ndate keskel
Lidnde ja kes oma loomingus meisterlikult ki-
sitleb DDRi olmeprobleeme.

Ja I6puks ajakirjandusest: Saksamaa pressi-
vabaduses siindis poole aasta eest ajalcht, mille
pealoimelaja fitles tihes intervjuus ausalt, et sel-
les Iehes pole kiibetki 13il. Tema loogika on liht-
ne: mitmed kollase ajakirjanduse Iched ei
suutval otsustada, kas kirjutada valet voi o,
tema oleval oma otsuse teinud. . . Niisiis leia-
me sellest lehest artikleid nagu «Teadlane 15es-
tab: inimese hing kaalub 0,000003 grammis»,
«Nina Hagen hakkab nunnaks!», voi «Mees la-
seb ennast ahviks imber 6taday. Tiraaz on 80
000 ja lugejate hulgas on palju neid, kes isegi
usuvad seda, mida kirjutatakse. See pole ka iil-
latav, sest ega Neue Spezial (nii on lehe nimi)
Bild-Zeitungist voi Ieistest samasugustest lehte-
dest palju ei erine. Lehte tritkitakse muuscas
Hollandis ja peatoimetaja on hollandlane, kes 16
Neue Spezial'i Ameerika Weekly World News'i
eeskujul. Siiski on karta, et lehel pole suurt tu-
levikku. Hiljuti mindi nidalaselt ilmumistsiiklilt
iile kaheniidalasele ja Iche keelepruuk (stiil, or-
tograalia jne) on 1Gesti nii halb, et sellega eriti
liibi ¢i 166. Ka tehniline teostus ci ole suurem
asi.

Ma ei tea, kas saksa kultuuri seis on tdesti
nii lootusetu, et pole enam tihtis, kas publitsee-
ritakse valet voi (61 Tgatahes paneb see matle-
ma: kuhu see koloss kesk Euroopat on minekul?
Kas amerikaniseerume Liiclikult voi leiame jil-
le mingisuguse Euroopa-identiteedi? Vataks
Gige the hapukurgi (16eline curoopalik, kesk- ja
idacuroopalik aedvili!) ja métleks seda asja. . ,


http://Bild-7.eilungi.st

Lugupeetud toimetaja!

Allakirjutanule ja paarile kolleegile (Valev Uibo-
puu, Raimond Kolk) pakkus palju 16bu lugeda
«Vikerkaarest» nr 8 Barbi Pilvre arvustusest Jaan
Kaplinski raamatu kohta Ik 89 muu hulgas:

««Tiikk elatud elu». . . kuulub vist mingis-
se teise kultuuriruumi kui Eesti. See on mingi
skandinaavia maheda cluviisi vaimsus, mida K
tekstidest ohkub. Liiga leplik ja lecbe meie prae-
guse kompromissituse-ajastu taustal. . . Voib-

~olla just sellepirast ongi Kaplinskit palju
télgitud nn heaoluiihiskonna keeltesse, kus on
moes just sellist tiilipi vaimsuse najal keskendu-
da voimalikult terviklikule elamuscle. Korvalt-
vaatajale  vdib  rd0mus  leplikkus  ka
lihtsameelsusena niida, aga see on suhtumise
kiisimus. . . »

Meie, Skandinaavias (tipsemalt Rootsis) um-
bes_pool sajandit elanud, selles kirjelduses kiill
siinset kirjandust iira ei tunne. Esiteks pole siin-
ne «heaoluithiskond» pdrmugi leplik. Teiscks on
kirjandus tihti midagi hoopis muud kui ithis-
kond oma mentaliteedilt.

Meie tunneme rootsi kirjandust kui diirmiselt
kiiredat inimhinge ja sotsiaalsete probleemide
IGhestajat, mida iscloomustab peale muu ka
peaacgu tdielik huumoripuudus, mitte nii, nagu
oleme seda harjunud niigema eesti (ja soome)
kirjanduses. Viiikesi strindberge on koik kohad

OIENDUSEKS

Eelkdige minupoolne wnnustus «Vikerkaare»
toimetusele eesti kujutava kunsti propageerimise
eest ajakirjas, kus pearhk on pandud neoremale
energilisemale generatsioonile. Sumas ei saa ma
tegemata jiitta moningaid miirkusi. Nimelt avas-
tasin ma oma suurcks iillatuseks, et viimases,
itheksandas numbris on triikkitud minu maalide
reprodukisioonid koos artikliga Heie Treierilt —
ilma et keegi ajakirja kunstilisest toimetusest
oleks minuga kontaku votnud. Koik oleks korras
olnud ja ma oleksin voinud seda igati meeldiva
iillatusena ja tihelepanuavaldusena mu loomingu

tdis, nad otsivad ja vahel leiavadki iHgedaid
konflikte abiclus, noorte vahel jne. Oma [lmi-
dega Strindbergi jilgedes kiiiva Ingmar Bergma-
ni kohta on vanemad kuliuuritegelased 6elnud:
«Ta on ikka veel seal garderoobis, kuhu isa poi-
si omal ajal kinni pani, ja véitleb, et sealt viilja
pitiiseda.» Lars Noréni voidukiiiku rootsi (ja
niiiid ka maailma) teatrites iscloomustab Hirmi-
ne johkrus ja igasuguste dkete puudumine tege-
laste puhul.

Kohe pirast sja 1oppu esines siin nn fyrtio-
talism (neljakiimnendate kirjandus), mille puhul
oli pdlu alla pandud igasugune huumor ja iroo-
nia. Rootslased on tildse — vastandina soo-
meugrilastele  ja  teistelegi  Vahe-Euroopa
rahvastele — peaaegu tiiesti eneseirooniata ini-
mesed ka igapievases elus. Paraku.

Taani osas on olukord pisut leine, taanlastel
on huumorit. Norra kirjandus kiiib umbes taolist
rada kui rootsi oma.

On vana nali: arvustajal soovitatakse kirjuta-
da {thest raamatust. Arvustaja on ndus, aga uri-
seb, et ta peab ju siis seda raamatut ka lugema,
kirjutamine pole ju mingi probleem. On vahest
kasulik lugeda seda, millest kirjutatakse. . .

Parimate tervitustega ja «Vikerkaarele» pide-
vil edu ja ohtralt lugejaid soovides ka kolleegi-

de nimel
Q/VUO

vastu, kui poleks avastanud, et koik 166d on re-
produtseeritud tagurpidi, st vasak-parem pool
timbervahetatuna. Arvan, et nii kunstikriitik kui
kunstiline toimetaja teavad, mida tihendab, kui
kompositsioon on iimber pératud — see on lii-
kumiste ning pildi pinna energeetika vastupidi-
scks muutmine.

Lugupidamisega teie —
Porguviirsti poolt juhitud
Jaan Toomik
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